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Dla Q., G. i C. — moich przyczyn wszystkiego,
a takze dla J. — mojej przyczyny wszystkiego innego.



Rozdzial 1

Meredith
Trzydziesci szes¢ miesiecy temu

Jesli kto$ twierdzi, ze ciasto czekoladowe jest lepsze niz seks, nigdy nie
doswiadczy? zaszczytu posiadania Andrew Price’a miedzy nogami.

Przyprészona Sniegiem wieza Eiffla wystrzela w niebo zza okien naszego
hotelu, a wiekszos$¢ naszej poscieli lezy skottlowana na podtodze.

To... to nasza podr6z poslubna.

Andrew ukitada sie na mnie, jego gibkie ciato 1Sni od potu, a kiedy mnie
caluje, smakuje siebie sama na jego jezyku.

Lubi to, Ze jestem beztroska i przepadam za przygodami.

Poprawka — uwielbia to.

Andrew uwielbia rowniez to, Ze jestem niemal potowe mltodsza od niego
i mam libido, ktére jeszcze nie osiggnelo szczytu, oraz cialo stworzone do
wzbudzania sztubackich fantazji w jego czterdziestokilkuletnim umysle
rozwodnika.

Kocham go. Kocham go milion razy bardziej, niz sadzitam, ze moglabym
kochac¢ jakakolwiek ludzka istote. Nie spodziewam sie, ze ktokolwiek to
zrozumie, a juz na pewno nie moja siostra. Greer jest przekonana, ze Andrew
jest podtatusiatym lowelasem, a ja jego kochanka, ze to wszystko dla
pieniedzy i na pokaz, ale bardzo sie myli.

Rozumiem jednak jej watpliwosci.

W ciggu szeSciu miesiecy Andrew splacit moja pozyczke studencka,
kupit mi samochod i zaoferowatl mi caly uprzywilejowany Swiat. Ale nie ma
jej tu w nocy. Nie jest Swiadkiem czutosci dotyku mojego mezczyzny, jego
leniwych pocalunkow. Nigdy nie zrozumie, jak to jest wpatrywac sie w oczy



Andrew Price’a z drugiego konca pokoju i czu¢, jak ziemia drzy pod twoimi
miekkimi nogami.

Adrew robi ze mng coS, czego nie doswiadczytam z nikim innym.

Z nim czuje sie kochana. Bezpieczna.

I dlatego wiem, ze to wszystko jest prawdziwe.

Kosztowne samochody, wystawne obiady, szafa pelna najmodniejszych
strojow to tylko przyjemnostki, nic wiecej. Gdyby jutro Andrew wszystko
stracit, wcigz trwalabym u jego boku, w tachmanach, nadal go kochajac,
mimo wszystko.

— Wiecej szampana? — pyta, zeslizgujac sie ze mnie i ruszajac w kierunku
minibarku. Brakuje mi jego ciepla i dyskretnego pizmowego zapachu. Jest
moim narkotykiem, ktory skwapliwie przyjmuje, z oczami szeroko
zamknietymi, bo w mitosci trzeba mie¢ zaufanie. Cztowiek rzuca sie w co$
takiego na glowke i nie spoglada wstecz. To wiasnie sprawia, ze wszystko
jest takie intensywne, magiczne.

Przekrecam sie na bok, uginam kolana i opieram glowe na dloni,
podziwiajac mojego doskonatego meza i po cichu zachwycajac sie faktem, ze
kazdy cal tego ideatu teraz juz oficjalnie nalezy do mnie.

Zadna inna kobieta nie potrafi go dotykac¢ tak jak ja.

Zadna inna kobieta nie umie sprawi¢, zeby poczul sie tak jak przy mnie.

I Andrew o tym wie.

— Tak, prosze — odpowiadam i serce trzepocze mi gwaltownie w piersi,
kiedy widze, w jaki sposob jego spojrzenie zawisa na moim ciele. Docenia
mnie; docenia fakt, Zze naleze do niego. Przed poznaniem Andrew zawsze
pociggali mnie mezczyzni w moim wieku, bo omylkowo bralam ich
arogancje za pewnosc siebie.

Andrew nie jest arogancki. Po prostu wie, czego chce, i nie boi sie o to
walczyc.

Tak bardzo sie ciesze, ze zapragnal wlasnie mnie.

Napelnia dwa kieliszki po sam brzeg i wraca do t6zka z musujgcym
szampanem w dloniach.

— Zawsze bedziesz mnie kochal, prawda? — Moje wargi wykrzywiaja sie
w zaczepnym uSmiechu, ktory ma ukry¢ powage mojego pytania. Upijam
nieco szampana, pozwalajac delikatniej pianie zatrzymac sie na chwile na



jezyku. Chce zapamietac te chwile. Chce czu¢ wszystko, zapisa¢ na zawsze
w mojej pamieci. — Bez wzgledu na cokolwiek?

Andrew pije szampana, wpatrujgc sie bursztynowymi oczami w moje.

— Co to za pytanie? — Przyciska usta do mojego czola, wydychajac
powietrze i ujmujgc méj policzek w dion. — JesteS mojg zong, Meredith. Ty
i ja, na zawsze. Jeste$ skazana na moje towarzystwo.

W tej chwili rozmyslnie ignoruje fakt, ze jestem jego trzeciq zona.

Andrew twierdzi, ze pierwsza sie nie liczy. Byli mtodzi, tuz po szkole
Sredniej. Zdazyli sie rozwies¢, zanim skonczyt uniwersytet, i nigdy nie mieli
dzieci. Podobno ledwie pamieta tamte czasy i zawsze wydaje sie z trudem
przypominac sobie jej imie. Marszczy czolo, zupetnie jakby musial mocno
sie nad tym zastanawiac. Byl wtedy zbyt zajety studiowaniem i upijaniem sie
w Notre Dame, a w wolnym czasie wolal gra¢ w rugby niz zabiera¢ swoja
mtoda ukochang na tanie randki w miasteczku uniwersyteckim.

Nastepna byta Erica, chociaz jesli tylko moge, staram sie o niej nie
myslec. A juz z calg pewnoscig nie pozwole jej zrujnowac tej pieknej chwili.

Erica mnie nie znosi.

I jest to uczucie jak najbardziej odwzajemnione.

— Powtorz to. — Przekrecam sie na plecy, trzymajac kieliszek pionowo
i uktadajac sobie posciel miedzy nogami.

— Co takiego?

— Zona. — Znéw upijam nieco szampana, skrywajac u$miech, ktory nie
schodzi mi z ust od chwili, gdy moj maz pocalowal mnie na oczach trzystu
siedemdziesieciu szesciu najblizszych przyjaciot i cztonkow naszych rodzin.

Andrew uklada sie obok mnie, przeciggajac dlonia po swojej brodzie
z doteczkiem. USmiecha sie znaczaco.

— Jestes mojq zonq — mOwi niespiesznie.

Whpatruje sie w niego, podziwiajac jego wyrzezbiong szczeke i chiopieco
przystojne rysy. Ma oczy znacznie mlodszego mezczyzny, a przyproszone
siwizng wilosy na skroniach dodajg mu seksapilu. Poza tym jest szalenie
madry. Potrafi méwi¢ o akcjach, obligacjach, udzialach i gwarantach
W sposab, ktory oniesSmiela nawet najlepszych maklerow w jego specjalizacji.

— Jeste$ najseksowniejszym facetem, jakiego znam. — Wyciggam dton
w kierunku jego twarzy i przesuwam palcami po jego idealnych wargach. —



Nie moge uwierzy¢, ze jesteSmy matzenstwem.

Siedem miesiecy temu jeszcze go nie znatam.

SzeS¢ miesiecy temu pracowatam jako kelnerka w kawiarni w Denver,
kiedy pojawit sie w niej wraz z grupka kolegéw, wszyscy w ciemnych
biznesowych garniturach i jednokolorowych krawatach. Andrew pierwszy
sktadal zamowienie. Kiedy podawatl mi karte dan, jego dton musnela moja.
UsSmiechnat sie. Ja rowniez. Na jedng nieskonczong chwile caty Swiat wokot
nas zamart.

— Szybko nam poszto, prawda? — Wsuwa dton za glowe i wpatruje sie
w sufit, plawigc sie w przyjemnych wspomnieniach. — Chyba nie mogltem
Scierpie¢ mysli o tym, ze mi sie wywiniesz.

Zrozumialam, ze Andrew bedzie roznit sie od pozostatych, kiedy na
naszej pierwszej randce nie pojawily sie burgery, piwo ani bejsbol.
Przyjechal po mnie do domu ubrany w garnitur. Po przyjezdzie do restauracji
podszed} do witajacej gosci kelnerki i potwierdzit nasza rezerwacje. Kiedy
zamawialiSmy obiad, wiedzial doskonale, ktore wino bedzie pasowalo do
mojego dania.

Przez calg randke jego spojrzenie ani razu nie zabladzilo w kierunku
samotnych, przechodzacych obok pieknych kobiet. Otwierat przede mna
wszystkie drzwi i w odpowiednich momentach uzywat stéw ,,prosze” oraz
,dziekuje”. Nie wspomniat ani stowem o swoich bylych narzeczonych i ani
razu w mojej obecnosci nie zajrzat do telefonu.

Zanim nasza pierwsza randka doszila do skutku, obawialam sie, ze nie
znajdziemy zadnych wspolnych tematow. Z tego, co zrozumialam na
podstawie drobnego wywiadu, ktory przeprowadzitam w mediach, Andrew
byl samotnym ojcem z dwdjka dzieci. Pracowat w finansach i nie spedzat
zbyt wiele czasu w internecie. Jego ostatni wpis na Facebooku pochodzit
sprzed czterech lat.

Powiew. Swiezosci.

Po obiedzie Andrew zabral mnie do filharmonii, w przerwie koncertu
przyniost mi wino i czekal na mnie przed drzwiami do toalety damskiej, ani
razu nie narzekajac.

Podczas powrotu do jego samochodu zlamalam sobie lewy obcas
i skrecitam kostke. Dobrze mi tak, za pozyczanie tanich butéw od mojej



wspotlokatorki. Zamiast jednak obja¢ mnie ramieniem i pozwoli¢, Zzebym
kulejac, dotarta do samochodu, i aby cata randka zakonczyla sie w krepujacy
sposob, Andrew wzigl mnie na rece niczym pan mitody, ktéry niesie swoja
zone. Ludzie gapili sie na te scenke, z tymi swoimi skrzywionymi minami
i spojrzeniami pelnymi wyzszosSci, ale Andrew w ogdle nie zwracat na nich
uwagi.

Martwit sie tylko mngq.

Tamtego wieczora zabral mnie do siebie, pomogt mi ulozy¢ sie w tozku,
przyniést mi oklad z lodu oraz aspiryne, podiaczyt moj telefon do tadowarki,
a potem zostat przy mnie do czasu, gdy zasnelam.

Taka wtasnie osobg jest Andrew Price.

Jeszcze nie zdarzylo mi sie spotka¢ dwudziestokilkuletniego mezczyzny
majgcego potowe takiej klasy, jak czlowiek, ktory skradt mi serce, kiedy
najmniej sie tego spodziewatam.

Jest wszystkim, czego kiedykolwiek pragnelam.

Wszystkim, czego potrzebuje.

Przysuwam sie blizej, opieram policzek na jego piersi i wsluchuje sie
w spokojne, mocne bicie jego serca, wdychajac cudowny zapach jego nagiej
skory, gdy moje ciato poddaje sie fali wyczerpania.

Spedze reszte mojego zycia z Andrew Price’em.

I to czyni mnie najszczesliwsza dziewczyng pod stoncem.



Rozdzial 2

Greer
Dzien drugi

— Harris. — Wale w drzwi, az dretwieja mi knykcie. Spogladam na
czerwong plame skory, ktora niemal doréwnuje odcieniem mojemu
poodpryskiwanemu lakierowi do paznokci. Jest siddma, styczniowy poranek.
Stonce nadal jeszcze chowa sie za horyzontem i gestwing lSnigcych drapaczy
chmur na Manhattanie. Wiatr jest bezlitosny, chtéd — niemitosierny. Harris na
pewno wciaz tkwi w cieple poscieli, na t6zku, ale ja mam samolot za trzy
godziny i uprzejmosc jest luksusem, na ktory mnie nie stac.

— OtwOrz te cholerne drzwi. Wiem, ze jestes w domu.

Bytoby o niebo latwiej, gdybym nadal miata klucz, ale w zesztym roku
uznalam, ze powinniSmy ustali¢ pewne granice, aby dojrze¢ emocjonalnie.
To za$ oznaczalo, ze musialam sie wyprowadzi¢. Nie jest normalne, zeby
dwoje ludzi, ktérzy zerwali ze sobg dawno temu, nadal mieszkalo razem,
nadal sypialo w tym samym 16zku, niczym jakie$ stare malzenstwo, co juz
dawno zapomniato o seksie, i zeby nadal przychodzito na wesela znajomych
jako osoba towarzyszaca tego drugiego.

Jednak poza tym, co zdarzylto sie podczas zesztego dziesieciolecia, Harris
nadal jest moim najlepszym przyjacielem, powiernikiem i jednym z niewielu
ludzi, ktorych naprawde lubie na tej narcystycznej, egocentrycznej, Zalosnej
planecie.

I moze w glebi duszy nadal kocham go bardziej, niz chce sie gltosno
przyznac.

Zza drzwi dobiega mnie sttumiony glos i po chwili gwaltownie otwierajq
sie drzwi. Harris ma na nosie przekrzywione okulary w szylkretowych



oprawkach. Pachnie niezmienianymi przescieradtami i ciezkim snem.

— Co? O co chodzi? — Przyglada mi sie, mruzgc oczy i przecigga dtoniq
po ledwie widocznym zarosScie. Na policzku i czole ma odcisniete faldy
powtoczki na poduszke.

— Nie odbierates telefonu. — Gdzie$ w glebi duszy czuje sie nieracjonalnie
zniewazona jego brakiem dostepnosci.

— Spalem. Wylaczytem go.

— Zdarzylo sie cos niedobrego. Jade do Utah. — M0j rzeczowy ton to
przykrywka i Harris na pewno od razu to zgaduje. Nic wiecej jednak nie
moge zrobic, zeby powstrzymac sie przed kompletnym zatamaniem.

Okazywanie uczuC nie jest moja mocng strong. Wole przejs¢ tysiac
inwazyjnych badan dolnej czesSci ciala niz uroni¢ jedng 1ze w czyjejs$
obecnosci. Poza tym placz nie pomoze mi znalez¢ siostry.

Jego zaspane spojrzenie natychmiast przytomnieje. Harris przecigga
dtonig po zmierzwionych, ciemnych jak onyks wiosach.

— Utah? O co chodzi? CoS z Meredith?

— Tak. — Zakladam ramiona na piersi. — Meredith zaginela. — Powiedzenie
tych stow na glos, po raz pierwszy, niemal odbiera mi dech. Myslenie o tym
to jedna rzecz. Wypowiedzenie tych stdw urzeczywistnia calg sytuacje.

Byla tutaj zawsze, w kazdej chwili.

Podczas wzlotow i upadkow.

Moja najwieksza fanka.

A teraz zniknela bez sladu.

— Co sie stalo? — Harris unosi brew, a potem mruzy oczy, jakby za chwile
miat stac sie Swiadkiem tragedii.

— Miala odebrac dzieci Andrew ze szkoly. — Wpatruje sie w jego gote
stopy. — Ale sie nie pojawita. Jej samochod zostat znaleziony na parkingu za
sklepem spozywczym. Drzwi od strony kierowcy byly otwarte, a torebka
i telefon lezaly na siedzeniu pasazera. Zadnych $ladéw walki. Po prostu...
rozptynela sie w powietrzu.

— Cholera. — Dociska brode do klatki piersiowej i pociera kark.

— W kazdym razie przyjechalam, zeby ci powiedzie¢, iz nie wiem, jak
dlugo mnie nie bedzie, wiec na jakiS czas musisz przeja¢ opieke nad
interesem. — Naprawde nie chce zrzucac na niego odpowiedzialnosci za nasz



biznes, kiedy ten akurat znalaz} sie w tarapatach, ale nie mam wyboru.

Dziesiec lat temu Harris i ja dopiero co skonczylismy studia, byliSmy po
uszy w dlugach, a znalezienie pracy w czasach Wielkiej Recesji okazalo sie
prawie niemozliwe. WykorzystaliSmy wiec limity na wszystkich posiadanych
przez nas kartach kredytowych i otworzyliSmy malutka kawiarenke na
Brooklynie. Dwa lata p6zniej otworzyliSmy kolejng, w Chelsea, i jeszcze
jedna, w East Village. Dzisiaj mamy ich 1acznie piec. Bylo to szalone,
emocjonujace i stresujgce przedsiewziecie, a mimo to upojnie cudowne,
poniewaz robiliSmy to wszystko razem. On i ja. Ramie w ramie.

Ale zyjemy w ciezkich czasach. Konkurencja jest wieksza niz
kiedykolwiek — wszedzie, jak grzyby po deszczu, pojawiajg sie nowe
kawiarnie, prowadzone przez zorientowanych w mediach spotecznosSciowych
milenialsow, ufundowane za pomoca bezdennych pozyczek od ich
nadzianych rodzicow.

W zeszle Swieta Bozego Narodzenia tuz za rogiem zaczeta dziataC nowa
kawiarnia, Coffee Bar. Wilasciciel wymyslit cale specjalne menu zlozone
z napojow o nazwach inspirowanych filmami $wigtecznymi, jak Kevin sam
w domu czy W krzywym zwierciadle: Witaj, Swiety Mikotaju. BuzzFeed
napisal o nich artykut i niemal z dnia na dzien nowy bar zyskal ogromng
popularnos¢. Ludzie ustawiali sie w dlugich kolejkach tylko po to, zeby
posmakowac latte Zatrzymaj reszte, ty plugawcu[1], ktora byta zwykla kawa
z mlekiem i z dodatkiem przypraw korzennych i solonego karmelu, albo
Petny sracz kuzyna Eddiego[2], czyli mrozong mokke z dodatkowa porcja
tureckiego espresso. Zadne z tych napojow nie byly zbyt oryginalne, ale nie
mogliSmy konkurowac z sensacja internetu.

Nasze grudniowe zyski zmalaty o 40 procent i z kazdym dniem nadal lecg
w dot. MieliSmy w bliskiej perspektywie zamkniecie przynajmniej trzech
kawiarni, dopoki Meredith nie zaoferowata mi pozyczki.

Nie chciatam przyjac¢ jej pomocy.

Z drugiej strony jednak, nie chciatam straci¢ srodkow do zycia.

Ani Harrisa, ktorego mina w tej chwili przypomina wyraz twarzy Swiadka
smiertelnego wypadku samochodowego.

— Dobrze, w porzadku. Zajme sie tutaj wszystkim, tylko dawaj mi znac,
co sie dzieje, dobrze? — prosi.



Zatrzymuje sie za progiem jego mieszkania. Meredith go specjalnie nie
obchodzita, chociaz nigdy tego nie powiedzial. Wszystko zawieralo sie
w jego drobnych ztosliwych komentarzach na jej temat, naSmiewaniu sie z jej
uzaleznienia od mediow spolecznosciowych, z tego, ze czytuje artykuly
w brukowcach, nosi za duzo makijazu i za malo ubran. Najbardziej
nienawidzit jej jawnej seksualnosci, ale to akurat byla nieche¢ z zasady.
Wychowany przez dwoje absolwentow Harvardu, wykladowcow nauk
o kobietach, w otoczeniu trzech starszych siostr, Harris byl zagorzalym
feminista.

— Chryste, mam nadzieje, ze nic sie jej nie stalo. — Spuszcza wzrok. Jego
stowa sg niemal szeptem.

Zabawne, jak wszystkie te drobne niedoskonaloSci i antypatie nagle
przestajag mieC znaczenie w obliczu czego$ powaznego.

— Bede cie o wszystkim informowata — obiecuje, chocby tylko dlatego, ze
dopoki nie znajde Meredith, bede potrzebowata jego racjonalnego podejscia
do zycia, zeby nie zwariowac. Harris zawsze byt w tym dobry, umiat spojrzec
na wszystko z dystansu i przemowiC do rozsadku mojemu samobdjczemu,
zaleknionemu ego, sprowadzajac mnie na ziemie. — Tylko... od tej chwili
trzymaj wlaczony telefon, dobrze? Prosze. Nawet w srodku nocy. Obiecuje
dzwonic tylko wtedy, gdy bede cie potrzebowala.

Odwracam sie, zeby odejs¢, kiedy nagle wokol mojego nadgarstka
zamyka sie jego ciepta dion.

— Greer. — Przekrzywia glowe na bok. Jego dotyk sprawia, ze czuje sie
lepiej, ale nie moge sobie na to pozwoli¢. Nie w tych okolicznosciach. —
Przykro mi.

— Przykro ci? — Unosze brwi i przygladam mu sie od stop do glow. —
Z jakiego powodu? Meredith nie umarla, tylko zagineta. — Harris milczy. —
A ja zamierzam ja odnalez¢. — Nigdy nie powiedzialam niczego z takim
przekonaniem.

— Wiem. Postluchaj, jezeli bedziesz mnie potrzebowala, wiesz, gdzie
jestem. — Przycigga mnie do siebie i bierze w ramiona, przekraczajac granice,
ktorg sam ustalit dawno temu.

Dotyk jego ramion jest niczym chwilowa przerwa w nieskonczonym
upadku. Harris nadal mnie kocha. Wiem, ze tak jest.



Nigdy nie przestanie mnie kocha¢, podobnie jak ja nigdy nie przestane
kochac jego. Propozycja, aby kazde z nas poszto wlasng droga, pojawita sie
po latach odsuwania naszego zwiazku na boczne tory, poniewaz calg energie
zainwestowaliSmy w biznes. Caly nasz czas, nasz entuzjazm. ByliSmy wtedy
zbyt zaangazowani, zeby to dostrzec, a kiedy w koncu sie zorientowalismy,
statlo sie juz za p6Zno. StraciliSmy naszq iskierke, zadowalajac sie wygoda,
zamiast radoscig zycia. ZastugiwaliSmy na duzo wiecej.

A przynajmniej tak twierdzit Harris.

Rozstanie sie zajelo nam kilka miesiecy, ale nie bylo zaskoczeniem. Mam
swoje wilasne problemy, a Harris jest skomplikowanym mezczyzng. Bylo to
zawsze co$, co w nim lubitam. Ta glebia. Harris byt myslicielem. Teraz juz
tacy sie nie rodza, a przynajmniej nie masowo.

Wdycham jego zapach tak, jak zwyklam to kiedys robi¢. Czuje
melancholijng stodycz wymieszang z cieniem smutku. W glebi duszy
chciatabym, aby pojechal ze mng do Utah, ale ktos musi tu zostac i zajac sie
naszym interesem. Wyjazd nas obojga, w dodatku na nieokreSlony czas jest
absolutnie wykluczony.

— Zadzwon, kiedy wyladujesz — prosi.

— Ide. — Odsuwam sie od Harrisa, chwytam pasek torebki przerzuconej
przez ramie i odwracam sie, obdarzajgc go ostatnim, pozegnalnym
spojrzeniem, zanim odchodze.

Nieznane uczucie bezradnoSci i niepewnosci probuje przenikng¢ moje
cialo az do kosci, ale oddycham gleboko, maszeruje do windy, a potem
w kierunku czekajacej na mnie taksowki.

Zamierzam odnalez¢ mojq siostre.

[1] Cytat ze zmyslonego filmu, ktéry Kevin ogladat w filmie Kevin sam w domu
(wszystkie przypisy pochodza od tlumaczki).
[2]1 Z W krzywym zwierciadle: Witaj, Swiety Mikotaju.



Rozdzial 3

Meredith
Trzydziesci trzy miesiqce temu

— Nie moge uwierzy¢, ze tu mieszkasz. — Greer rzuca walizki na
marmurowq posadzke holu i spoglada w gore, na wysoki sufit, zatrzymujac
sie na zyrandolu od Schonbeka, z szescdziesiecioma piecioma zarowkami
migoczacymi poprzez tysigce krysztatlow w ksztalcie tez. — Z calg pewnoscig
lepsze to niz te klitki, w ktorych dorastatysmy.

— Mozemy tego nie robic? — pytam.

— Czego nie robic? — Spoglada na mnie chtodnymi btekitnymi oczami.

— Czy mozemy nie robi¢ wielkiej sprawy z tego domu? — Przygryzam
warge, opieram splecione palce na biodrze, unosze brwi i przekrzywiam
lekko glowe.

Gdy tylko Greer powiedziata mi, ze wybiera sie z wizyta, poczulam, jak
sciska mnie w zotadku — i tak zostato przez kilka dni. Okazuje sie, ze cialo
ludzkie nie zawsze rozumie réznice miedzy podekscytowaniem i obawa.

— To co, mam udawac, Ze nie przyjechatas po mnie bentleyem, nie
zabralas mnie do restauracji z gwiazdkami Michelina na pieciodaniowy obiad
na konto twojego meza, a potem nie zabralas mnie do wartej miliony dolarow
rezydencji zimowej? — Greer usmiecha sie, jakby sie ze mnie nasmiewala, ale
ja ja znam. Pod tym draznigcym sie tonem kryje sie co$ jeszcze, chociaz nie
mam pojecia, co takiego. Watpliwosci? Sceptycyzm? Rozczarowanie?
Zazdrosc?

Nie prosze jej, zeby byla ze mnie dumna. Cale to bogactwo nie jest moja
zastuga, nie zapracowatam sobie na nie. Wydalam sie bogato za maz. Miatam
szczescie. I nie zamierzam tego ukrywac. Chce po prostu, zeby wiedziala, iz



ktos sie mngq teraz opiekuje.

Ze przestalam by¢ dla niej ciezarem.

Obejmuje jej zesztywniate z napiecia ciato i przytulam mocno, dopdki nie
czuje, ze rozluznia ramiona.

— Kocham cie, G., i ciesze sie, ze tu jesteS. Chce tylko, zebySmy dobrze
sie bawity.

Moja siostra oddycha gtosno.

— I bedziemy. Przepraszam za to, ze sie tak gapie. Po prostu...
prowadzisz wrecz nierealne zycie. Jeste$ taka mloda. — Odsuwa sie ode mnie
i spoglada mi w oczy.

— Malzenstwo w wieku dwudziestu dwoch lat nie jest czyms$
niespotykanym — odpowiadam. — A poza tym nie mozna kontrolowac
przeznaczenia.

— Mam tylko nadzieje, ze nie zapomnisz, kim jestes i czego pragniesz,
OK? Nie wychowalam cie na kure domowa.

Siegam po jej torbe podrozna, puszczajac do niej oczko dla rozluznienia
atmosfery i po to, zeby nie sprowadzi¢ tego do rozmowy w stylu ,matka
7 cOrka”.

— Chyba juz raz odbylySmy te konwersacje — przypominam jej. — W noc
poprzedzajacq moj Slub?

Greer wywraca oczami.

— Wiem, wiem. Kochasz go. On kocha ciebie. Wszystko jest idealne i nie
mam sie 0 co martwic.

UsSmiecham sie.

— Ciesze sie, ze mnie stuchatas. Chcesz obejrze¢ swoj pokaj?

Alarm przeciwwlamaniowy pika dwa razy, kiedy ciggne jej walizke przez
hol.

— Co to bylo? — pyta.

— Andrew musi by¢ w domu. — Zerkam w strone kuchni, wyczekujqc
szurania jego potbutow z cielecej skory po podilodze, brzekniecia kluczy
rzuconych na blat kuchenny i cichego szumu chlodziarki z winem, kiedy
wycigga naszg cowieczorng butelke czerwonego wina.

— Mer? — wotla chwile pdzniej. — Jestes w domu?

— Tutaj! — Ciggne torbe Greer w strone, z ktorej dochodzi jego glos. Moja



siostra idzie za mna. — Zobacz, kto w koncu do nas trafit!

Andrew juz prawie wyciggnat korek z butelki merlota. Spoglada przed
siebie i napotyka stalowe spojrzenie mojej siostry. Powiedzialam mu, ze
Greer nie moze nic na to poradzi¢ — na wszystkich spoglada w taki sam
sposob. Nie ufa wiekszosSci ludzi i prawie nikogo nie lubi. Przekonanie sie do
kogos zajmuje jej cate wieki, ale w koncu, ktoregos$ dnia to nastgpi. Musi po
prostu nabra¢ pewnosci, zZe to, co miedzy nami, jest prawda, a nie
scenariuszem do obyczajowego filmu tygodnia. Tak czy owak, Andrew
przysiagl, ze to nie ma znaczenia, Zze ma grubg skore i nie zmieni to jego
uczu¢ wzgledem mnie. Nigdy.

— Andrew. — Greer zmusza sie do uSmiechu. Widze, ze stara sie okazac
serdecznos$¢, a to krok we wlasciwym kierunku. Nagle uderza mnie mysl, ze
to dopiero ich trzecie spotkanie w zyciu. Oczekiwanie, ze natychmiast sie
zaprzyjaznia, jest nierealne, wiec nie zamierzam ingerowac. Zamiast tego
cierpliwie poczekam, az wszystko wydarzy sie naturalng koleja rzeczy.

Moj maz wyjmuje z szafki trzy krysztalowe kieliszki z krytymi platyna
nozkami i nalewa do nich wina, do zakrzywienia pucharu.

— Jak ci mingt lot? Spokojnie? — pyta, podsuwajac nam kieliszki. —
Zapowiadali opady Sniegu, wiec martwitem sie, ze bedg opdznienia.

Greer upija malutki tyk wina.

— Wyglada na to, Ze miatam szczescie.

— A gdzie jest twoj chlopak... Harris, prawda? — pyta Andrew.

— Byly... — przypominam mu dyskretnie, obracajac kieliszek w palcach.

Greer rzuca mi spojrzenie, a ja odpowiadam jej tym samym. To
niesprawiedliwe, zZe moje zycie milosne nieustannie jest przedmiotem
analizy, podczas gdy jej zawsze sie ukrywa w zamknietym na klucz
pamietniku. Bron Boze, zebym wspomniala o tym, ze chociaz zerwali ze
sobg cale lata temu, nadal zachowujq sie, jakby nic sie nie zmienito. Moze
i nie mieszkajg juz razem i odrzucili etykietke zwigzku partnerskiego, ale
poza tym wszystko jest jak dawniej.

— Bardzo przepraszam — mowi Andrew. — Przyszliscie razem na nasz
Slub... po prostu zatozytem...

Greer upija kolejny tyk, pograzajac sie w milczeniu i wbijajac wzrok
w wypolerowang drewniang podtoge. Wracam mysla do naszego Slubu, dos¢



wymyslnego i bezosobowego. Cata impreza odbyla sie w luksusowym hotelu
na szczycie oSniezonej gory. Nikt nie odwiedzil nas w naszym nowym domu,
zeby zje$¢ z nami pézne sniadanie albo towarzyszy¢ nam podczas otwierania
prezentow. ZapewniliSmy naszym gosciom transport do hotelu i podréz
powrotng do domow. Lista atrakcji nie zostawiala nam zbyt wiele czasu na
pogadanki czy wymiane nowinek.

— Zaprowadze Greer do jej pokoju — mowie do mojego meza. Nie
tknelam wina. Spoznia mi sie okres, ale jeszcze nic mu nie powiedziatam.
Nikomu nic nie powiedzialam. — Pomyslalam, ze moglaby sie zatrzymac
w pokoju goscinnym obok naszej sypialni, jesli nie masz nic przeciwko
temu?

Andrew chichocze, okrazajac wyspe kuchenng i obejmujac mnie.

— Nie musisz mnie pyta¢ o pozwolenie. To rowniez twoj dom.

Teraz to ja czuje sie troche ghupio, ale usmiecham sie mimo wszystko.
Mieszkam tu od kilku miesiecy i nadal mam wrazenie, ze to bardziej jego
miejsce. Nie sadze, zebym mogla kiedykolwiek przywyknaC do zycia
w rezydencji o rozmiarach katedry. Jest piekny, ale nie czuje sie tu jak
w domu, a juz z calg pewnosciq nie jak u siebie.

— Pozwolitem sobie jednak poprosi¢ Rosite o przygotowanie domku dla
gosci — dodaje Andrew. — Uznalem, ze Greer moze sie¢ tam czu¢ bardziej
komfortowo. — Zerka na nig. — Wiecej prywatnosci, mniej hatasow.

Spogladam na moja siostre.

— Andrew ma racje. W tym tygodniu przypada jego... nasza kolej na
spedzenie czasu z Calderem i Isabeau. Przyjada tutaj jutro.

Greer chwyta torbe, nadal uwaznie przygladajac sie Andrew. Nie widzi
tego, ale ja owszem. Jak dla mnie, ma mysli wypisane na czole. Jezeli
w 0gole znam mojq siostre, zafiksowala sie na pomysle, ze m6j maz usituje
nas ze sobg skloci¢, ze chce mie¢ mnie wylacznie dla siebie i stworzyc
dystans miedzy mng i nig. Ale Andrew wcale taki nie jest. Kieruje sie
wylacznie jej wygoda. Po prostu chce, zeby jej wizyta tutaj byta przyjemna.
Kiedy Greer pozna go lepiej, sama to zrozumie.

— Domek dla gosci jest cudowny — mowie. — Zaprowadze cie, jesli
chcesz?

Spoglada na mnie.



— Dobrze.

Macham, zeby poszia za mng. Andrew niechetnie puszcza mojq dion.
Chwile pdzniej Greer i ja wychodzimy przez rozsuwane drzwi na tylach
domu i ruszamy S$ciezka wiodacg obok zakrytego podgrzewanego basenu
oraz podswietlanego jacuzzi w kierunku domku goscinnego.

Jest oSwietlony jak na Boze Narodzenie. Ciemne zewnetrzne deskowanie
kontrastuje z cieplym Swiattem emanujacym z profesjonalnie urzadzonego
wnetrza. Jest tam wszystko, od ogromnej skoérzanej sofy w kolorze koniaku
i belek sufitowych z odzyskiwanego drewna po ozdobne poduchy obleczone
w powloczki z szynszyli — kazdy element osobiscie wyselekcjonowany przez
projektanta, ktory przyleciat tu specjalnie z Telluride.

Andrew okresla domek mianem uroczego, ale kiedy ostatnio
sprawdzatam, wiekszos¢ ludzi nie uznalaby wiejskiego dworku z czterema
sypialniami i 1gczng powierzchnia dwustu pie¢dziesieciu metrow
kwadratowych za ,,uroczy”.

Juz w srodku, na korytarzu mijamy stolik z przesadnie duzym bukietem
swiezych kwiatow w odcieniach zimowej bieli, udekorowanych gatgzkami
sosnowymi. W kominku migocze kolekcja elektrycznych Swieczek,
a z glosnikow podwieszonych na suficie Spiewa cicho Ella Fitzgerald.
Delikatny zapach cedru i miety wypeinia caly dom, a kazda poduszka na
kanapie jest wytrzepana i utozona w idealny sposob. Wprawdzie Swieta sie
skonczyly, ale tutaj nadal panuje gwiazdkowa atmosfera. Andrew powiada,
ze w Glacier Parku wyroznia sie dwie pory roku: Boze Narodzenie i prawie
Boze Narodzenie. Przypuszczam, ze nie ma lepszego sposobu na
wykorzystanie dtugich zim.

— Spodoba ci sie tutaj — méwie do Greer, ktéra zatrzymuje sie w holu
i rozglada po pomieszczeniu, z ramionami przycisnietymi do bokow, jakbym
wlasnie ja uprowadzita i umiescita w UFO. — Pokoj goscinny jest bardzo
ladny, ale domek goscinny jest duzo lepszy. Wiasciwie to prywatny
pieciogwiazdkowy hotel, z obsluga i w ogdéle. Kuchnia powinna byc¢
zaopatrzona, ale jesli bedziesz czego$ potrzebowata, wybierz zero w telefonie
i ktosS ci pomoze.

Wciggam jej walizke do sypialni, zostawiajac ja tuz przy krolewskich
rozmiarow t6zku z puchowa posciela. Greer nie idzie za mna.



— Greer? — wotam, cofajac sie do duzego pokoju. — Jesli wolisz, mozemy
cie przenies¢ do pokoju goscinnego w domu. Powiedz tylko stowo, jesli
sadzisz, ze to za duzo.

— Nie, jest w porzadku. — Jej usta Sciggniete s3 w kreske, a wzrok
skupiony. Jestem pewna, ze wymeczy! jq caly dzien podrdzy, a i nie pomogt
fakt, ze od chwili, gdy odebratam jg z lotniska Salt Lake City International,
dzialo sie mnostwo rzeczy. Zabralam jg na godzinng objazdowa wycieczke
po Glacier Parku, pokazujac jej przepiekng architekture inspirowang
francuskim stylem i gotykiem. Zachwycatam sie tym, ze gory okalaja nasze
miasto niczym mata forteca, i uczylam ja, jak odr6znia¢ turystow od
mieszkancow. Ci pierwsi zawsze poruszali sie zotwim tempem, pokazujac
wszystko palcami. Nosili ubrania z North Face i buty firmy Ugg. Gdyby jakis
tubylec wyszed} ubrany w ten sposob, uznano by go za odszczepienca. Tutaj
modne sg rzeczy od Monclera i Bognera, a przynajmniej wsrdd kobiet.
Czasami zabawiam sie probami konwersacji o najnowszych trendach
w modzie narciarskiej, bez wymawiania nazw tych marek. Na pewno
zrobitabym to Zle i wyszla na idiotke.

Greer siedziala w milczagcym — a moze po prostu uprzejmym -—
zachwycie, kiedy ciggalam jg po mieScie, ale wcale nie probowatam sie
popisywac. Po prostu chciatam, zeby poczula sie jak w domu w moim
nowym domu — Zeby zrozumiala, Ze moze mnie odwiedza¢ w kazdej chwili.

Nie mam tu jeszcze zadnych bliskich przyjaciot z wyjatkiem Andrew i ze
wstydem przyznaje, Zze poza byciem z nim nie mam zbyt ciekawego zycia.
Wyglada na to, ze mieszka tu mnostwo kobiet, ktérym odpowiada siedzenie
w domu i nierobienie niczego, wypelnianie pustych dni zabiegami
kosmetycznymi, manikiurami i organizowanymi w ostatnim momencie
spotkaniami na lunch i gre w oszusta w towarzystwie innych przesiadujacych
w domu przyjaciotek.

Przylaczytam sie do nich, zaproszona przez jedng z naszych sasiadek, ale
wszystkie zgromadzone tam kobiety byly w wieku mojej matki i kiedy nie
zachwycaly sie tym, ,,jak jedrne sa moje piersi” i ,,jak moja skora jest gtadka
niczym pupcia niemowlecia”, traktowaly mnie jak corke.

— Meredith, bqdz tak dobra i przynie$ mi z kuchni troche lodu, dobrze?

— Meredith, musisz mi wyjasni¢, o co chodzi z tym catym Instagramem.



Nie mam pojecia, jak to dziata.

— Meredith, musze cie zabrac¢ ze sobq na zakupy. Zatoze sie, ze bytabys
w stanie wybrac cos, co moja siostrzenica w koncu zgodzitaby sie nosic...

Spotkanie opusScitam, czujagc w ustach gorzki smak zawodu,
i zrozumialam, Ze dopasowanie sie do Swiata Andrew nie bedzie tak proste,
jak mialam nadzieje.

Poprzedniej nocy wspomnialam mu o mozliwosci poszukania pracy na
pot etatu, ale on tylko zachichotal i pocalowal mnie w czolo, mowiac, ze
pienigdze nie stanowig dla nas problemu i nigdy tak nie bedzie.

Nie o to mi chodzito.

Nudze sie.

I jestem samotna.

Ale przeciez nie moge tak po prostu przyznac sie do tego mojemu
mezowi: ,,Przepraszam cie za mojg niewdziecznos¢. Kocham cie nad zycie,
ale ta wystawna egzystencja, ktérg mi ofiarowates, jest nijaka i nudna — i tak
naprawde jej nie cierpie”.

— Zamierzasz potozyC sie juz spac? — Zerkam na zegar, obliczajqc
w myslach, ktéra godzina jest teraz w Nowym Jorku.

Moja siostra oddycha gleboko, kiwa glowa, rozgladajac sie uwaznie.
Nadal nie rusza sie z miejsca.

— Jutro rano mam zajecia barre[3] — mowie. Nienawidze barre. W ogdle
nienawidze zajec fizycznych, a zwlaszcza tutaj. Wychodzenie z nagrzanej
sitowni w przepoconych, klejacych sie do skory strojach prosto na lodowaty
parking sprawia, ze co miesiagc powaznie si¢ zastanawiam, czy powinnam
odnowi¢ cztonkostwo w klubie. Ale zajecia pozwalajq mi zabi¢ czas. Zajmuje
mi to trzy godziny, wigczajac w to prysznic przed ¢wiczeniami, przebranie
sie (lacznie z ulozeniem wloséw i nalozeniem makijazu, poniewaz tutaj
wszystkie kobiety tak robig), dojazd do sitlowni, wyciSniecie z siebie
siodmych potow na kilku zajeciach, powrot samochodem do domu, ponownie
prysznic, przebranie sie, ulozenie fryzury i pelny makijaz. — A zaraz potem
spinning. Powinnam wroci¢ koto dziesigtej. Powiedz mi, co chciatabys robic
podczas swojej wizyty tutaj.

Greer uSmiecha sie do mnie oszczednie.

— Dobrze.



Wychodze z domku goscinnego i przemierzam ogrod, wracajac do domu.
Kiedy docieram do ganku na tylach domu, zatrzymuje sie, widzac Andrew
siedzacego u szczytu stolu w jadalni, z kieliszkiem wina po prawej stronie
i talerzem pelnym odgrzanych resztek wczorajszego obiadu przed nim. Czyta
wiadomosci na tablecie, marszczac czoto. Pionowa kreska miedzy jego
brwiami poglebia sie i czuje, Ze moje serce wzbiera mitoscia.

Andrew zawsze pracuje, zawsze zapewnia mi dobrobyt.

Cichy swist rozsuwanych drzwi przyciaga jego uwage. Spoglada na mnie
i ozywia sie. Swiadomo$¢, ze ten wplywowy, zamozny mezczyzna
rozpromienia sie jak letnie stonce za kazdym razem, gdy wchodze do pokoju,
wystarczy, zebym zapragnela znow wyjs¢ za niego za maz.

Odktada widelec, odsuwa krzesto od stotu i podchodzi do mnie. Ujmuje
mojg twarz w dlonie i catuje mnie w czoto.

— Ciezko mi bedzie w tym tygodniu, bo nie bede mial ciebie na
wylacznos¢ — mowi zartobliwym tonem. — Jesli chodzi o ciebie, jestem
strasznym egoistq.

[3] Polaczenie jogi i pilates z baletem — zajecia przy drazku.



Rozdzial 4

Greer
Dzien drugi

Na podjezdzie peino jest samochodéw, oznaczonych i nieoznaczonych —
wszystkie czarne, lSnigce i powazne. Stoja w rzadku, jeden za drugim.
Wygrzebuje sie z zotej taksowki i podchodze do kierowcy, ktory wyciaga
z bagaznika moje torby podrozne.

Stawy bolg mnie od siedzenia przez tyle godzin, nogi sprawiajg wrazenie
ciezkich. Ciaggne walizke w strone drzwi wejsciowych, ktore sa nieco
uchylone, wiec wchodze do srodka.

Tuz za nimi stoi na strazy mundurowy, z kciukami zalozonymi za pasek.
Spoglada w moim kierunku, lustruje mnie od stop do glow, a potem
podchodzi do mnie wolnym krokiem, jakby mial mnostwo czasu.

Ten brak koniecznosci poSpiechu naprawde mnie niepokoi.

Policjant jest mtody. Jego oczy w nijakim odcieniu bragzu potwierdzaja
kompletny brak zainteresowania czymkolwiek, widoczny na chlopiecej
twarzy. Jest szczuply i mundur zwisa mu z ramion. Zaloze sie, Ze po pracy
zaszywa sie w piwnicy w domu swojej matki i gra w Battlefield.

— Prosze pani, to... — zaczyna, tlumigc ziewniecie. Zaciska usta, jego
oczy wilgotniejq, powieki trzepoczg. Zgaduje, ze jest niemal na koncu swojej
zmiany i po tym, jak Sciggnieto go na miejsce przestepstwa bez krwi, bez
zwlok, bez napastnika z bronig i kazano mu pehi¢ funkcje ochroniarza,
pewnie zaczat zastanawiac sie nad swoimi wyborami zyciowymi.

Prostuje sie i zaciskam szczeke.

— Greer Ambrose, siostra Meredith.

Policjant przestaje mowi¢ i odsuwa sie, gestem wskazujac w strone



kuchni. Podgzam za przyciszonymi glosami.

Andrew dostrzega mnie w chwili, gdy staje w progu. Spogladamy na
siebie z przeciwnych stron pomieszczenia, cho¢ rownie dobrze moglibysmy
chwyci¢ sie za tby. Jego szare spodnie i granatowy kaszmirowy sweter sg
wyrazng odmiang od szytych na miare trzyczeSciowych garnituréw, ale nadal
wyglada, jakby obudzit sie dzis rano, wzial prysznic, jak kazdego innego
dnia, i poSwiecit wiele czasu i namystu dzisiejszemu strojowi.

— Greer. — Podchodzi do mnie, obejmuje mnie i mocno sciska. Nigdy
przedtem sie tak nie zachowywal, nawet na pokaz, kiedy Meredith byla
w poblizu. — Ciesze sie, ze tu jestes.

Odsuwa sie, ale dlonie nadal trzyma na moich ramionach. Nie podoba mi
sie to. Nie lubie, kiedy mnie dotyka. To, Ze moja siostra zaginela, nie
oznacza, iz nagle zapomne, Ze jest napuszonym egocentrykiem, ktory wyrwat
ja z nijakosci tylko po to, zeby posigs¢ najpiekniejszg z zon na pokaz w tym
zatosnym resorciku narciarskim.

— Jakie sg najnowsze wiesci? — Usiluje ignorowac¢ denerwujacy ciezar
jego dloni.

— Zadnych zmian — wzdycha, spogladajac ponad moim ramieniem gdzie$
za moimi plecami. Na jego czole pojawiaja sie zmarszczki zwiastujgce
zmartwienie. — Technicy policyjni mieli jej telefon przez calg noc. Poprosili
firme telekomunikacyjng o liste rozmow, ale jak do tej pory nie znalezli
niczego niezwyklego. Meredith nie pisata do nikogo niespodziewanego... nie
robita zadnych planow...

— Po prostu nie rozumiem, jak do tego doszto. Pokldciliscie sie? — pytam.
— Istnieje jakiekolwiek prawdopodobienstwo, ze uciekla na wilasne zyczenie?

— Absolutnie nie. — Unosi brwi. Moze czuje sie oburzony, ze
zasugerowalam cos takiego? — To byl zwykly dzien. Pocalowalem ja na
pozegnanie, pojechalem do pracy... — Milknie, a ja przez chwile mam
wrazenie, ze scisneto mu gardlo z rozpaczy.

— No dobrze, opowiedz mi wszystko. — Opieram dlon na biodrze
i oddycham gleboko. — Musze znac¢ wszystkie szczegoty.

Dopiero po diuzszej chwili spoglada mi znow w oczy.

— Jak juz powiedziatem, Greer, Meredith poszta wczoraj na zakupy do
sklepu spozywczego i od tamtej pory nikt jej nie widzial. Nie bylo zadnej



kiotni, zadnego rodzinnego rozdzwieku. SkontaktowalisSmy sie ze wszystkimi
okolicznymi szpitalami, wiezieniami, schroniskami, dostownie z kazdym.
Nikt nie widziat kobiety pasujacej opisem do Meredith.

— A co z jej samochodem? Jakies Slady...

— Zadnych $ladéw przemocy, nie. Jej torebka i telefon byly na siedzeniu
pasazera, a kluczyki w zaptonie.

— Wiec jesli ktos ja porwal, byla to znana jej osoba.

Andrew wzrusza ramionami i rozklada rece.

— Trudno powiedzie¢. Moze kto$ grozit jej bronig? Nie... ja nie wiem.
Nie mam bladego pojecia.

Moj szwagier odwraca sie i omiata wzrokiem pomieszczenie peine
obcych ludzi, ktérzy powinni robi¢ co$S wiecej niz tylko sta¢ w tej
pretensjonalnej, profesjonalnej kuchni. Wskazuje na poszczegdlne osoby.

— To detektyw McCormack. — Chrzgka i prostuje si¢ z dziwng ming;
mruzy oczy, spogladajac w tamtg strone. — To on prowadzi Sledztwo.

Mezczyzna z uderzajaco kasztanowymi wiosami, doteczkiem w brodzie
i szerokimi barami trzyma w dloni styropianowy kubek z kawg. Wyglada na
zbyt mlodego, aby posiada¢ wystarczajace dosSwiadczenie do prowadzenia
Sledztwa w sprawie zaginionej osoby.

Jest za tadny, za gladki i zbyt zielony, zeby tu by¢. Nie ma podkrazonych
oczu ani pozotklej skory, sugerujacej, Zze co wieczor odpreza sie przy pomocy
szeSciopaku piwa Coors Light.

— Ile tego typu spraw rozwiazat do tej pory? — pytam.

— Slucham? — Andrew czuje sie urazony moim pytaniem.

— Stoi tu sobie i popija kawe. Dlaczego nie zadaje pytan?

— Caly wczorajszy dzien spedzil na rozmowach z réznymi osobami.
Dopdki nie pojawi sie wiecej wskazowek, niewiele moze zrobi¢. — Andrew
scisza glos, jakby moje wypytywanie sie o dobrze wypoczetego detektywa
przydzielonego do Sledztwa w sprawie mojej siostry miato Zle wptyna¢ na
jego wizerunek.

Trudno. GOwno mnie obchodzi, co mysla sobie inni ludzie.

Zaciskam szczeke.

— Powinien znalez¢ te wskazowki. Same sie nie odszukaja. Nie wyladuja
tak po prostu na jego kolanach. Do diabta ciezkiego, to jego praca.



— Uspokaoj sie.

Zaciskam usta, dopoki nie nabieram pewnosci, ze nie wydostang sie
z nich zadne niepozadane stowa.

— Nie przeszkadza ci to, Ze wszyscy tutaj stojq sobie, jakby czekali na
telefon? — pytam, wiedzac doskonale, Ze przesadnie reaguje. Spodziewatam
sie jednak czegos bardziej zywiotowego, wiekszej krzataniny. Brak nerwowej
energii w ludziach, ktorzy powinni szuka¢ mojej siostry, jedynie wzmacnia
moj lek.

Andrew chwyta mnie pod ramie dos¢ gwaltownie i ciggnie do ciemnego
korytarza przylegajacego do kuchni, z dala od hordy umundurowanych leni.

— Na posterunku pracujq ludzie odbierajacy telefony na specjalnie do tego
przeznaczonej linii. — Scigga wargi, wydychajac powietrze z phic. Méwi
cicho. — Zdjecie Meredith jest pokazywane przez wszystkie lokalne stacje
telewizyjne w okolicy, a takze przez tuzin telewizji krajowych. Caly
samochod zostal zbadany pod katem odciskow palcow. Sprawdzili doktadnie
jej telefon. Wczoraj spedzitem na posterunku kilka godzin, opowiadajac im
wszystko, co tylko chcieli wiedzie¢ o Meredith, wilaczajac w to takie
szczegOty, jak znamie w ksztalcie wisienki na jej lewym posladku. Dlatego
jezeli chcesz tu siedzie¢ i zachowywac sie, jakby nikt nic nie robil, jesli
sadzisz, ze sama potrafisz sie tym zajac lepiej, to prosze, kurwa, uprzejmie.
Nie krepuj sie.

Andrew nigdy wczesniej nie przeklal w mojej obecnosci. Nigdy nawet sie
nie skrzywil, nie spojrzal na mnie gniewnie ani nie chwycit mnie za ramie tak
mocno, roztrzesionymi rekami.

— Meredith zniknela bez sladu, Greer — moéwi, odsuwajqc sie. Jego dlonie
unoszg sie i opadaja mu na biodra z bezradnym klasnieciem. — Policja nie
znalazta zadnej wskazowki. Nic, o co mogliby sie zaczepic. Wszyscy tutaj...
robimy to, co w naszej mocy.

Krzyzuje ramiona na piersi i przygladam sie uwaznie jego twarzy,
chociaz nie jestem pewna, czego szukam. Mezczyzna z tak wielkim
bogactwem i nieskonczonymi mozliwoSciami mogt sprawic, ze dana osoba
zniknie bez Sladu, gdyby tego zapragnal. Z drugiej strony, wygladato na to,
ze oboje szaleli za sobg w rownym stopniu i nie zachowywali sie tak, jakby
on wykorzystywal ja do seksu, a ona jego do wypehienia pustki po



nieznanym ojcu i braku odpowiedzialnego, godnego zaufania dorostego,
ktory by sie nig zaopiekowat.

Wreszcie zaczelam akceptowac fakt, ze Andrew moze byl dobrym
wyborem dla Meredith. Moja siostra potrzebowala stabilizacji i uwielbienia,
jakie on jej oferowat. Nigdy przedtem ich nie doswiadczyla.

Detektyw McCormack wynurza sie zza rogu. Andrew spoglada za mna
w jego kierunku.

— Przepraszam, ze przerywam — zaczyna. — Wlasnie ktoS zadzwonit na
naszq linie specjalng. Zamierzam pojecha¢ na posterunek, oddzwoni¢ do tej
osoby i zadac jej kilka pytan. Dam panstwu zna¢, jesli coS z tego wyniknie.

Ozywiam sie i zaczynam nastuchiwac, przenoszac uwage to na jednego,
to na drugiego — ale zaden z nich nie wyglada na szczegdlnie napelnionego
optymizmem. Moze to cecha mezczyzn. Nie chcg inwestowaC w nadzieje.

— OczywisScie. — Andrew zaklada okryte kaszmirem ramiona na piersi.
Ton jego glosu przypomina mi bardziej zatroskanego ojca, przyjmujacego
odpowiedzialnosc¢ za nastoletnig corke, ktora uciekta z domu, a nie matzonka,
odchodzacego od zmystéw z rozpaczy. — Prosze mnie informowa¢ na
biezaco.

— Greer Ambrose — przedstawiam sie, chociaz ramiona nadal trzymam
skrzyzowane na piersi. — Siostra Meredith.

Detektyw McCormack przyglada mi sie uwaznie, a ja — bardzo
niesprawiedliwie — nienawidze faktu, ze wyglada jak najsympatyczniejszy
facet w Ameryce. Zaloze sie, ze w mtodosci nalezal do harcerstwa. Pewnie
potrafi wigza¢ skomplikowane wezty, rozpala¢ ogien za pomoca krzesiwa
i roztozy¢ namiot w ciggu zaledwie trzech minut. Zaloze sie, ze mial mite
dziecinstwo z sympatycznymi rodzicami. Jestem pewna, Ze to bardzo mity
facet.

Ale zeby znalez¢ moja siostre, potrzeba bedzie duzo wiecej niz tylko
przyjazna twarz.

— Ronan. — Unosi brwi. Nie jestem pewna, czy to proba zadzierzgniecia
jakiejs szczegolnej znajomosci, czy tez wszystkich tak traktuje. — Ma pani
chwilke?

Szkoda, Ze nie jest starszym gosciem z siwg czupryng i bujnym wasem.
Chciatabym, zeby byl twardzielem, miat szuflady pelne rozwigzanych spraw,



mnostwo odznaczen i nagrod na Scianach — cokolwiek, co natchnetoby mnie
nadziejq.

Ale on jest tylko zwyklym facetem, ktory najprawdopodobniej zadowolit
sie pierwszg praca, jakg zaoferowano mu zaraz po skonczeniu studiow i juz
W niej zostal.

Zatoze sie, ze nigdy nie posmakowat tragedii — nigdy nie zdarzyto sie, ze
jedyna osoba, ktora kochat nade wszystko, po prostu... zniknela.

Wychodze za Ronanem na zewnatrz i stajemy w pietrowym portyku,
ktorego akustyka wzmacnia kazde szurniecie stopami i kazde powolne,
zirytowane westchniecie.

— Kiedy tylko bedzie pani mogla, prosze przyjechac na posterunek w celu
pobrania od pani DNA — mowi. — Potrzebujemy probki referencyjnej od
cztonka rodziny. To standardowa procedura.

Zaczyna mi tupa¢ w glowie.

— Och, rozumiem. To w razie gdybysScie znalezli trupa, zeby porownac
nasze DNA i sprawdzi¢, czy to nie Meredith?

McCormack nie odpowiada, ale jego mina potwierdza moje podejrzenia.

— Moja siostra zyje — mowie.

— Tak jak juz wspomniatem, to standardowe postepowanie. Niczego to
jeszcze nie oznacza.

Potrzgsam glowa.

Nienawidze tego wszystkiego.

Nienawidze tego. Nienawidze. Nienawidze.

— W porzadku. — Opuszczam ramiona, a potem opieram je na biodrach. —
Zrobie ten wasz test, ale zawiezie mnie pan na posterunek i potem odwiezie
mnie tu z powrotem. A kiedy skonczymy, pomoze mi pan odnalez¢ mojq
siostre.

— Taki mam wiasnie plan, pani Ambrose. — W jego oczach btyska ognik
czegos. .. moze rozbawienia? — Zupelnie jej pani nie przypomina.

— O czym pan mowi?

— Znalem Meredith — odpowiada. — Wspolpracowatem z nig w trakcie
Sledztwa w sprawie jej przesladowcy, kilka lat temu. Bardzo mita
dziewczyna. Stodka, moze troche cicha.

Bawie sie ztotym lancuszkiem na szyi, pociagajac za maty diamentowy



wisiorek — prezent od Harrisa sprzed wielu lat, z ktérym nigdy jako$ nie
potrafitam sie rozsta¢. Podarowal mi go na nasza pierwszg rocznice.
Przedtem, przez caly miesigc pracowal w punkcie kserokopiarskim
w zwigzku studenckim, zeby zaoszczedzi¢ pienigdze na podarunek. Wisiorek
jest maty i brzydki, z niemal niewidocznymi diamentami i przydatoby mu sie
porzadne czyszczenie. Nigdy jednak nie zapomne, z jaka duma
zaprezentowal mi male atlasowe pudetko, podczas obiadu zlozonego
z ramenu, spozywanego w moim pokoju w akademiku.

— Meredith nigdy mi nie mowita, ze ktoS ja przesladowat. — Spogladam
w bok, a zoladek kurczy mi sie bole$nie. O czym jeszcze nie wiem?

Detektyw zaciska usta i rozglada sie, jakby karcit sie w duchu za to, ze
zdradzil mi te tajemnice.

— Owszem.

— Dowiedzieliscie sie, kto to byl? Moze ma co$S wspdlnego z tym
zniknieciem? Dlaczego Meredith nic mi o tym nie powiedziala? — podnosze
glos. — Moja siostra mowi mi wszystko. To doS¢ powazna sprawa, nie sadzi
pan, zZe zbyt powazna, zeby sie nig ze mng nie podzielic?

— Moze nie chciala pani martwic? — Jego spojrzenie lagodnieje
i w przeciggu kilku sekund dostrzega we mnie neurotyczng, znerwicowang
histeryczke, ktorg zawsze bylam. — Na pewno miata swoje powody.

Tak.

Zapewne miata.



Rozdzial 5

Meredith
Trzydziesci dwa miesiqce temu

Krew.

Wszedzie jest krew: Scieka mi po udach, pokrywa marmurowq posadzke
tazienki, sptywa do naszej idealnie czystej muszli klozetowej.

Obok mojego duzego lustra stoi mate niebieskie pudetko z pozytywnym
testem cigzowym.

Miatam o tym powiedzie¢ Andrew dziS wieczorem. Zaplanowalam sobie
wszystko: romantyczna kolacja w Sky Port, podr6z samochodem przez gory,
pod rozgwiezdzonym niebem, i wielka niespodzianka na samym koncu,
lgcznie ze szczerym listem, nad ktorym pracowatam przez caly wczorajszy
poranek.

Byt to gléwnie stowotok o tym, jak to nigdy nie poznatam mojego ojca
i obserwowanie Andrew z Isabeau i Calderem wywoluje u mnie
wdziecznos¢, ze moge rozpoczaC z nim te podrdz przez zycie. Rozpisatam sie
o tym, jak bezpieczna sie przy nim czuje, kochana i otaczana troska. List byt
strasznie dlugi, poniewaz, badzmy szczerzy, nie moglabym wymarzy¢ sobie
lepszego ojca dla mojego nienarodzonego dziecka niz Andrew i chciatam,
zeby on o tym wiedziat.

Moze napisanie listu byto naiwne i dziecinne, ale uznalam, ze byloby
mito wsadzi¢ go potem do albumu dzieciecego, zeby moc przeczyta¢ go
znéw po latach.

Nie rozmawialiSmy jeszcze o powiekszeniu rodziny. Sp6Zniony okres
w zesztym miesigcu zupelnie mnie zaskoczyt i troche wyciszyl. Wydawato
mi sie to nierealne, wiec odczekalam caly miesigc przed zrobieniem testu,



zeby sie upewnic.

Skurcze zaczely sie dzisiaj, wkrotce po lunchu, i pogarszaly sie z kazda
godzing. Na poczatku nie dopuszczalam do siebie tej mysli, szukajac
w Googlach informacji o ,,skurczach we wczesnym etapie cigzy”. Stukatam
w klawisze tak szybko, jak moglam, ale kiedy poczulam strumyk krwi
sciekajacy po moich udach i doswiadczytam bolu, ktéry niemal zwalil mnie
z nog, odtozytam telefon.

— Mer, jesteS tam? — Slysze glos Andrew zza drzwi naszej lazienki. —
Rezerwacja jest za pot godziny. Czekatem na te chwile caly dzien.

Stysze podniecenie w jego glosie. Opieram sie o drzwi, trzymajqc biaty
recznik miedzy nogami i oddychajac gteboko.

Nie chce, zeby zobaczyt mnie w takim stanie.

— Za sekundke wychodze — odpowiadam. Glos mi sie zalamuje. Zbieram
w sobie sily, zeby posprzata¢ i doprowadzi¢ sie do jako takiego stanu
uzywalnosci. Nie jestem pewna, czy potrafie stad wyjs¢ i siedziec
naprzeciwko Andrew podczas obiadu, jakby nic sie nie stalo, ale sprobuje.

Byto wczesnie, to jedno wiem.

Nie posztam jeszcze do lekarza, nie mialam badania USG ani nie
dostalam potwierdzenia, ze cigza jest zdrowa. Zapisalam sie na wizyte za
kilka tygodni. Dzisiejszego wieczora uptywaty dokladnie cztery miesigce od
naszego Sslubu i pomyslatam, ze bylby to bardzo szczegélny akcent w to
nasze mate Swieto.

Na czworaka, z butelka ptynu dezynfekujacego w jednej dloni i rolka
papierowych recznikbw w drugiej, szoruje plame zaschnietej krwi na
kafelkach — krwi, ktora kiedy$ wypelniala moje, teraz juz puste, tono.

To niesprawiedliwe.

— Meredith. — Glos Andrew mnie zaskakuje. Odwracam sie i widze go
w drzwiach tazienki. Nie styszalam, jak sie otwieraly. — M6j Boze, co sie
stalo?

Zaczynam szlocha¢, zanim jestem w stanie wykrztusi¢ pojedyncza
gloske.

Andrew nigdy nie widzial mnie nawet lekko skrzywionej, a teraz nagle
ptacze rozpaczliwie, roztrzesiona, oslepiona piekacymi, gorgcymi tzami.

Czuyje sie... pusta.



Dostownie pusta.

Cala ta mitos¢, cala ta nadzieja... po prostu zniknely.

Andrew opada na kolana, chwyta mnie za ramiona i wtula w siebie.

— Co sie dzieje?

— Chciatam ci powiedzie¢. — Nadal sciska mnie, piecze w gardle.

— Powiedzie¢ mi o czym? — Odchyla sie, nie wypuszczajac mnie z objec.
Zaglada mi w oczy, wypowiadajac stowa pospiesznie.

— O ciazy. — Nie potrafie wykrztusic z siebie stowa ,,dziecko”.

Nie w tej chwili.

Andrew milczy. Jego dion, ktéra przed chwila masowala moje ramie,
zastyga. Chwile pdzniej Andrew odsuwa sie ode mnie i wpatruje uwaznie
W mojg twarz.

— Bylas w ciqzy? — W jego spojrzeniu nie ma zadnych emocji, cale
wspotczucie wyparowato.

Przygryzam warge tak mocno, ze smakuje krew, ale nie czuje bdlu.
Kiwam glowa.

— Tak, bytam.

Andrew wstaje i Sciska palcami nasade nosa. Wypuszcza glosno
powietrze z phluc i zaczyna nerwowo przemierza¢ maty fragment wymytej
wybielaczem podlogi.

— Andrew... — Ocieram oczy wierzchem dloni i wstaje. Nie jest to
reakcja, jakiej sie po nim spodziewatam.

— Myslatem, ze bierzesz srodki antykoncepcyjne? — Przeciaga dlonig po
policzku. Nie chce na mnie spojrzec.

— Biore... bralam — odpowiadam. — Moze raz czy dwa zapomniatam
wzigC pigutke? Nie mam pojecia. Wiem tylko, ze sie stato.

Andrew zatrzymuje sie i wpatruje we mnie twardo.

— To sie nie moze powtorzyc¢, Meredith.

Odbiera mi mowe. Zupehie brakuje mi stow. Wpatruje sie w mezczyzne,
za ktérego wyszlam za maz — czlowieka, u ktorego boku chciatam spedzic
reszte zycia: wozek, malowany plotek i takie tam — i nie rozpoznaje go.

Réwnie dobrze mogiby byc¢ kims zupetnie obcym.

Wscieklym, czerwonym ze ztosci obcym.

Nigdy wczesniej nie widziatlam takiego wyrazu na jego twarzy: czystej,



niepohamowanej wscieklosci. Spoglada na mnie, jakbym go zdradzila,
zawiodla jego zaufanie. W pierwszym odruchu mam ochote sie stad wyniesc.

I to wilasnie robie.

Ignorujac ognisty bol w moim podbrzuszu, przeciskam sie obok Andrew
i zaczynam grzeba¢c w mojej czeSci szafy, Sciggajac z drewnianych
wieszakow dzinsy i swetry, zbierajac tyle, ile zdolam wunies¢. Kiedy
odwracam sie, zeby wyjs¢, Andrew blokuje drzwi.

— Co ty robisz? — Jego twarz wygladza sie, wszelkie Slady gniewu
zniknely, jakby w ogole ich tam nigdy nie bylo. Jakbym sobie to wyobrazila.
— Nie odejdziesz.

Ruszam w jego kierunku, wciaz ptongca bolem.

— Owszem, tak.

Podchodzi do mnie, zabiera mi rzeczy, ktore trzymam w rekach, i rzuca
na ziemie u naszych stop. Laduja na miekkim dywanie
z niesatysfakcjonujaco cichym gluchym klapnieciem.

— Nie, nie — przemawia do mnie jak do osoby, ktora wilasnie zamierza
rzucic sie z dachu wiezowca. — Nie zrobisz tego. To nie jest dobry pomyst.

Po moim policzku sptywa wielka 1za.

Andrew ociera ja.

— Przepraszam — mowi.

Nie odzywam sie.

— Bylem w szoku — ciaggnie miekkim glosem, spogladajac na mnie
lagodniej. — Nie zastanowitem sie nad tym, co mowie... nie powinienem
zareagowaC w ten sposob... nie chciatem sprawic ci przykrosci. — Odgarnia
kosmyk opadajacy mi na oczy. — Powinienem cie przytuli¢, pocieszyc. Jestes
mojq zong, Mer. MitoScig mojego zycia. Cierpiatas, a ja potrafitem mysle¢
wylacznie o sobie. Popehilem bitad... wybaczysz mi?

Whpatrujemy sie sobie w oczy przez, zdaloby sie, calg wiecznos¢, ale ja
nie potrafie pozby¢ sie wspomnienia jego miny sprzed kilku minut. Jego
sciggnietych brwi. Jego zacisnietej szczeki. Jego falujacych nozdrzy. Tego
potwornego chtodu w jego spojrzeniu.

Catuje mnie, jego usta sq ciepte i delikatne, wsuwa palce w moje wiosy,
ale nie odbieram tego tak, jak kiedys — wszystko jest oszpecone, skazone.

Dlonie Andrew wedruja w dot moich ramion, zatrzymujac sie na palcach.



Przeplata swoje palce z moimi. Caluje mnie w czoto i usmiecha sie lekko,
leniwie.

— Jeszcze nie rozmawialiSmy o powiekszeniu rodziny — mowi.

— To nie byto planowane.

— Wiem. — Przekrzywia glowe i spoglada na mnie z géry, tymi swoimi
idealnymi oczami. — Po prostu na przysztoS¢ badZz ostrozniejsza, dobrze?
Bedziesz najpiekniejsza matka na Swiecie... ktoregos dnia. Do tego czasu
chce sie cieszyC tym, co mamy w tej chwili. Po co sie spieszy¢? Wszystko
jest w tej chwili absolutnie doskonate, nie sadzisz?

Unosi moja dlon do ust i sklada na niej dlugi pocalunek, a ja
przypominam sobie ostatnig noc, kiedy szeptal mi do ucha, Zze jego zycie
wreszcie jest idealne, a ja myslatam tylko o tym, o ile bardziej wspaniate sie
stanie z dzieckiem.

Jak bardzo sie mylitam.

— Nie jestem jeszcze gotowy sie tobg dzieli¢ — ciggnie, moze na zarty,
a moze nie. — Przykro mi, ale zamierzam zatrzymac cie wylacznie dla siebie
tak dlugo, jak to bedzie mozliwe.

Tydzien temu te slowa wywotlalyby cudowne laskotanie w moim
podbrzuszu i sprawily, ze w mojej piersi rozlaloby sie przyjemne ciepto.
Teraz jednak nie czuje nic.

Jego stowa, jego dotyk... nie dziatlajg na mnie.

— Poloze sie. — Wyswobadzam rece z jego uchwytu i odwracam sie, idac
do sypialni.

Pozwala mi odejs¢ i wczolguje sie pod wielkg puchowa pierzyne na
naszym ogromnym 16zku. Przekrecam sie na bok i wdycham lawendowy
zapach naszej Swiezo wypranej i wyprasowanej poscieli. Stysze jego miekkie
stagpanie po dywanie i ciche skrzypniecie drzwi, a potem catkowitg cisze.

— Meredith — szepcze mi do ucha krotka chwile poznie;.

Nie wiem, jak dlugo tutaj lezalam. Nie styszalam, jak wrdcit. L.ozko
ugina sie po jednej stronie. — Przyniostem ci wode i co$ na uSmierzenie bolu.
Usiadz.

Otwieram oczy, odwracam sie w jego strone i siadam. Andrew poprawia
moje poduszki, a potem kladzie na mojej dloni matowa brazowa pigutke
i wrecza mi szklanke wody.



Swiatlo dobiegajace z lazienki rzuca cienie na $ciane. Przygladam sie, jak
moj maz wstaje i przebiera sie w jedwabng pizame, a potem kladzie sie obok
mnie.

— Odwotlalem nasza rezerwacje. — Przysuwa sie blizej i obejmuje mnie
ramieniem. Przycigga mnie do swojej piersi i opiera brode o czubek mojej
glowy. — Jestem tutaj, Mer. Czegokolwiek potrzebujesz.

W tej chwili prawie zapominam o tym, co zdarzylo sie wczesSniej.

Prawie.



Rozdzial 6

Greer
Dzien drugi

Kobieta w lateksowych rekawiczkach pedzluje wacikiem wewnetrzng
strone moich policzkow. Siedze na metalowym skladanym krzesle w biurze
Ronana. Widze stad korytarz i pokdj socjalny, na ktorym detektyw robi sobie
kawe z poplamionej kawiarki umieszczonej na blacie obok brazowej
lodéwki.

Pije czarng kawe, bez Smietanki i bez cukru.

Tak jak moi ulubieni klienci, w Nowym Jorku.

To ludzie, ktorzy nie majq czasu na bzdury. Nie zatrzymujq sie przy
ladzie, rozmawiajac o pogodzie lub nadchodzacych wakacjach w Hamptons.
Ustawiajg sie w kolejce, ptacg swoje pie¢ dolcow i wychodza z kubkiem
idealnie przyrzadzonej, wysokiej jakosci ptynnej kofeiny.

Postanawiam, Ze sprobuje polubi¢ tego detektywa, bez wzgledu na to, jak
bardzo moze byC niedoSwiadczony, poniewaz mogiby mnie jeszcze
zaskoczyc.

Gdyby Harris tu byl, powiedzialby mi, zebym przestala ocenia¢ ludzi.
A ja przypomnialabym mu, ze robie to wtedy, gdy sie boje. Kiedy trace
kontrole nad otoczeniem, koncentruje sie na innych ludziach, rozkladajac ich
na czynniki pierwsze, chocby tylko po to, zeby zaja¢ czyms zmeczony umyst.
To fatalny nawyk, z ktérym planuje skonczy¢ od lat.

— Skonczone, pani Ambrose — mowi kobieta, wsuwajgc waciki do
plastikowego futerahu.

Nie dziekuje jej ani ona mi. WdziecznoS¢ wyrazaC mozna przy
szczesliwych okazjach.



Kiedy Ronan wraca do gabinetu, siada za biurkiem i odpala komputer,
ktory wydaje z siebie melancholijne brzekniecie i ekran zaczyna migotac.
Kobieta wychodzi chwile p6zniej, zamykajac za soba drzwi, a ja obserwuje,
jak Ronan sprawdza e-maile.

— Zdotlat sie pan skontaktowac z tamtym informatorem? — pytam.

— Stlucham? — Spoglada na mnie znad ekranu, jakby zapomnial, ze tu
jestem. Moge jedynie mieC nadzieje, ze jest tak pochloniety sledztwem, iz
zatopit sie we wilasnych myslach i oderwat sie od rzeczywistosci.

— Informator. Kto$ zadzwonit... na specjalng linie...

— Tak. — Stuka palcami w biurko i koncentruje sie na mnie. Chwyta
w dlon piteczke przeciw stresowi i Sciska ja, a potem odchyla sie na fotelu
i przyglada mi sie uwaznie, jakby usitlowal mnie rozszyfrowac. Moze to
typowe zachowanie detektywow. Moze robig to w stosunku do wszystkich:
wpatruja sie i badaja. Tylko zZe Ronan nadal wyglada przy tym jak mity facet,
a kiedy mity facet zachowuje sie jak dupek, kosztuje mnie sporo wysitku,
zeby nie zaczaC krzyczeC. Zamykam na chwile oczy i mysSle o Harrisie.
Wyobrazam sobie, ze bierze mnie za reke i mowi mi, zebym oddychala.
Robit tak zawsze, w przesztosci, kiedy dopiero co otworzyliSmy trzecig
kawiarnie i moja neuroza siegnela szczytu.

— Nikt nie odebrat telefonu. Zostawitem wiadomosc¢ i podatem mdéj numer
komérkowy.

Nie potrafitabym ukry¢ rozczarowania, nawet gdybym bardzo sie
postarata.

Ronan Sciska piteczke mocniej i nadal wpatruje sie we mnie uwaznie.

— Nie wygladacie podobnie.

— JesteSmy przyrodnimi siostrami — thumacze. — Ona wdala sie w swojego
ojca, ja w mojego.

Zadna z nas nie przypomina mamy, za co dziekuje niebiosom kazdego
dnia. Nie to, Ze nasza matka jest brzydka — wrecz przeciwnie, jest piekna. Po
prostu nie chciatabym spoglada¢ w lustro kazdego dnia i widziec... jej.

— Urodzona i wychowana w Nowym Jorku — oznajmia, jakby go to
bawito. Jakbysmy byly ciekawostka.

— Skad pan wie?

— Pamietam z rozmowy z Meredith, sprzed kilku lat — wyjasnia. —



Powiedziala, ze jest z Queens, a ja spytatem, dlaczego nie ma akcentu.

— Nie kazdy cztowiek ma akcent.

— Prawda, ale pamietam, ze zaskoczylo mnie to, co powiedziata. — Mruzy
oczy. — Podobno wasza matka kazala wam oglada¢ wieczorne wiadomosci
i cwiczy¢ wymowe taka, jak u prezenterow.

Spuszczam wzrok, przypominajac sobie te wszystkie kolacje wokot
odrapanego debowego stolu, z wiadomosciami w tle, opowiadajacymi
o wszystkich tragediach kazdego dnia, podczas gdy matka podawata nam
hamburgery i nawijata o tym, jak bardzo wazne jest, aby wypowiadac sie jak
wyksztalceni bywalcy salonéw, ktorymi nigdy nie miatySmy sie stac.

— Ludzie ustyszg, zZe mowicie jak mieszkancy Queens, i bedq was
osadzac¢, wyrabiaC sobie o was opinie — méwita. — A jesli nie, to na pewno
beda na was wkurzeni.

Meredith byla utalentowana, ale to dlatego, ze byta mtodsza. Miatam nad
nig ,przewage” osmiu lat, co oznaczalo, ze musialam oduczycC sie
osmioletnich naleciatosci i zastapi¢ je wymowa, ktéra brzmiata dla mnie jak
akcent.

— Cata Brenda Ambrose — mowie.

— JesteScie sobie bliskie? Pani, Meredith i wasza matka?

— Nie widze, w jaki spos6b mialoby to poméc w odnalezieniu mojej
siostry.

— Po prostu staram sie przyjrze¢ sprawie pod roznymi katami. — Rzuca
piteczke na biurko. Przedmiot toczy sie za klawiature i znika. — Dowody sa
wszedzie.

— No c6z, moja siostra wybrala sie po zakupy i zniknela. Wysoce watpie,
ze nasza matka lub jej stosunki ze mng lub z Meredith majg z tym co$
wspolnego. — Moj glos przecina duszng atmosfere w biurze. — Jesli
zechcialby pan wreszcie zajgc¢ sie poszukiwaniem mojej siostry i zadawaniem
istotnych pytan ludziom, ktérzy dla odmiany rzeczywiscie moga co$
wiedziec¢, bylabym niezmiernie wdzieczna.

Usmiecha sie ironicznie.

— Alez ty jestes wazna osoba, Greer.

Wstaje, przerzucam torebke przez ramie i zaciskam dton na pasku.

— Moja siostre i mnie dzielity tysigce kilometrow i kilkanascie stanow.



Moge pana zapewnic, ze cokolwiek sie wydarzylo... nic o tym nie wiem.

— Nie twierdze, ze wie pani, co sie wydarzyto. — Ronan wyraznie nie
przejmuje sie mojg niechecia. — Uwazam po prostu, ze moze by¢ pani
w stanie dostarczy¢ informacji, ktére poprowadza mnie w odpowiednim
kierunku.

— Gdybym cokolwiek wiedziala, detektywie, prosze mi wierzyc,
powiedzialabym panu.

Ronan wstaje, opierajac dionie na biurku i garbigc plecy. Spoglada nad
moim ramieniem w strone waskiego okienka w drzwiach do jego biura.

— Prosze postucha¢, chce jg znalez¢ tak bardzo jak pani — méwi. —
I zrobie to. Musi mi pani jednak pomoc. Prosze powiedzie¢ mi o Meredith
wszystko, co pani moze, nawet jesli wydaje sie to pani nieistotne.
Prawdopodobnie zna ja pani lepiej niz ktokolwiek inny, moze nawet lepiej
niz jej wlasny maz.

— Bardzo chetnie panu pomoge i nie chciatam, zeby to zabrzmiato ostro,
ale w jaki sposob odSwiezanie wspomnien z dziecinstwa ma sie przyczynic
do odnalezienia mojej siostry?

Mruzy oczy i wpatruje sie we mnie uwaznie.

— Musimy zbada¢ wszystkie mozliwosci — wzdycha. — Wlaczajac w to
taka, ze moze nie zostala porwana... moze sama odeszila.

— Gdyby moja siostra chciala zmieni¢ swoje dotychczasowe zycie,
powiedzialaby mi o tym. Nie porzucitaby tak po prostu wszystkich swoich
rzeczy na parkingu sklepu spozywczego. — Odwracam sie i siegam do
klamki, z zamiarem wyjsScia, ale Ronan wybiega szybko zza biurka i opiera
dton na szybie w drzwiach. Wpatruje sie we mnie badawczo.

— Czy istnieje szansa, ze pani siostra usitowala wyzwolic¢ sie ze swojego
zwigzku malzenskiego? — pyta. — Z jakiejkolwiek przyczyny. Czy w ciggu
ostatnich kilku lat powiedziala moze coS, co mogloby sugerowac takie
zamiary? Jaka$ aluzja, sklonnos$¢? Przeczucie z pani strony? Dziwna
konwersacja?

Wzdycham.

— Meredith go kocha. A jesli nie chciata juz z nim wiecej by¢, mnie nigdy
o tym nie poinformowata.

— I nie zaobserwowata pani zadnych znakow ostrzegawczych? Czegos, co



wskazywaloby, ze nie sg ze sobg tak szczesliwi, jak wszyscy sadzg... moze
coS w sposobie, w jaki z nig rozmawiat lub w jaki jq traktowal?

— Andrew traktuje mojq siostre jak eksponat. Prowadza ja wszedzie ze
soba, popisuje sie nig, rozpieszcza ja. — Zakladam ramiona na piersi. —
Cholernie mnie tym wkurza, ale kocha ja. Temu jednemu nie moge
zaprzeczyc.

— A zatem nic takiego nie miato miejsca — mowi, jakby potrzebowat
potwierdzenia, po raz czternasty. Rozumiem potrzebe dok}adnosci, ale to juz
gruba przesada.

— Gdyby moja siostra chciala zakonczyc¢ to malzenstwo, zostawitaby go
i wrocita do Nowego Jorku. Wiedziala, ze moje drzwi zawsze stojq dla niej
otworem. Powiedziatam jej to, zanim sie pobrali.

— A wiec przeprowadzityScie kiedy$ taka rozmowe? — pyta. — O tym, co
by zrobita, gdyby chciata uwolni¢ sie od swojego matzenstwa?

— A moze zrobimy tak? — Moja cierpliwos¢ nagle zaczela sie
wyczerpywac. — Moze odlozy pan na potke panski wystuzony egzemplarz
Zaginionej dziewczyny i wroci pan do rzeczywistosci, zeby znalez¢ moja
siostre? Moze powinien pan porozmawiac z tym przeSladowcqa? Moze to on
miat coS z tym wspolnego.

Zanim Ronan jest w stanie odpowiedzie¢, rozlega sie swidrujacy dzwiek
telefonu stojgcego na jego biurku. Porzuca mnie przy drzwiach, obiega mebel
i odbiera w trakcie drugiego dzwonka.

— Tak, przelacz ja — mowi po kilku sekundach i zastania mikrofon. — To
linia informacyjna. — Gestem prosi mnie o wyjsScie.

— Nigdzie sie nie ruszam. — Stoje twardo w pokoju.

— Nie moze pani tu by¢ — méwi pospiesznie. — To oficjalna sprawa i ta
rozmowa jest poufna. Takie sg reguly wydzialu. — Chwyta plik wizytéwek
z otwartego pudelka na brzegu biurka i popycha je w moim kierunku. —
Niech pani to rozda wszystkim, ktorzy znali pani siostre — méwi. Nienawidze
uzycia czasu przesztego w stowie ,znali”... zupelie jakby uznal, ze
przepadia na dobre. — Nawet jesli tylko sprzedali jej kiedys kawe, chce z nimi
porozmawiaC. Sam sie rozpytuje, ale przydataby mi sie pani pomoc.

Spogladam na sterte wizytowek, a potem z powrotem na Ronana.

To moze by¢ nawet przydatne, no i bede sie miata czym zaja¢. Kiedy



siedze tak po prostu, bezczynnie, zdana na wlasne mysli, tonagc w lekach
i bezsilnosci, zaczynam sie robic zjadliwa.

— Detektyw McCormack — mowi do stuchawki, spogladajac mi w oczy.
Wskazuje na drzwi, a ja postanawiam, ze pozwole mu pracowac¢, poniewaz
w tej chwili liczy sie tylko odnalezienie Meredith.

— Niech pani zaczeka przy recepcji — mowi, znow zastaniajagc dlonig
mikrofon. — Zabiore panig z powrotem do domu Price’a, gdy tylko tutaj
skoncze.

Ruszam do poczekalni, w ktorej nie ma nikogo poza mna
i umundurowang dyzurng, obserwujacqa mnie katem oka. Moze jest ciekawa,
a moze zastanawia sie, jak sobie z tym wszystkim radze, moze zadaje sobie
pytanie, jak ona by sie z czyms takim uporata. Moze to ludzka natura, ale nic
mnie to nie obchodzi. Niech sie na mnie gapi ile wlezie i wycigga jakie chce
wnioski. Juz dawno temu przestalam sie przejmowac tym, co inni sobie
mysla.

Szkoda, Ze nie moge powiedzieC tego samego o Meredith.

Kiedy bylysmy mlodsze, zawsze powtarzalam jej, zeby przestala sie tak
stara¢ zadowoli¢ wszystkich dookota. Mowilam jej, ze to nic takiego, jesli
ktos jej nie lubi, i Ze oznacza to zazwyczaj, ze zrobila co$ wiasciwego.

Nie powinniSmy zaprzyjaznia¢ sie z kazda osoba, ktorg spotykamy na
swojej drodze.

Nie kazdy czlowiek chce dla nas jak najlepiej.

Moze jestem cyniczna, ale wiem, zZe to akurat jest prawda.

Przypominam sobie wyraznie, jak powiedzialam jej kiedys, ze jesli nadal
bedzie moéwita ludziom to, co chcg ustyszec, ktéregos dnia to sie na niej
Zemsci.

Ale moja siostra byla jak tofu.

Absorbowata cechy szczegélne kogokolwiek, kto zdotal zwrocic jej
uwage w danym momencie, asymilujgc sie i stajagc sie tym, kim on chcial,
aby byta, bo dzieki temu polubitby jq bardziej. Nie moge jej wini¢. To tkwi
w naszych genach. Nasza matka tez jest tofu.

Mi zawsze znacznie lepiej wychodzilo zwalczanie tej potrzeby.

— Gotowa? — W drzwiach poczekalni staje Ronan, z dtonmi na biodrach.
W jego ruchach nie ma zastrzyku energii, a w jego oczach nie pojawia sie



btysk Swiadczacy o tym, ze nastgpit przelom w sprawie.

Zerkam na recepcjonistke i wiem, ze nie powinnam go wypytywac
o rozmowe telefoniczng w jej obecnosci, ale gdy tylko wsiadamy do
samochodu, nic go juz nie chroni.



Rozdzial 7

Meredith
Trzydziesci miesiecy temu

— Wszystko spakowane? — Stoje w drzwiach do pokoju mojej pasierbicy,
Isabeau, ktéra wrzuca pogniecione ciuchy do walizki z monogramem.
Dziewczynka ignoruje mnie, ja za$ ignoruje fakt, ze zachowuje sie co
najmniej nieodpowiednio jak na dziesieciolatke. Winie za to jej matke. —
Twoja mama za chwile tu bedzie. Wiesz, jak sie denerwuje, kiedy nie jeste$
gotowa.

Boze bron, zeby Erica musiala postac w holu trzy minuty dluzej.
Zachowuje sie, jakby czekala przed ognistymi bramami piekiel. Nie chce
wchodzic dalej, niz musi.

Zerkam na zegarek. Isabeau wzdycha. Nie chce mnie tutaj. Kiedy sie tu
wprowadzitam, od razu poinformowala swojego ojca, ze nie wolno mi
wchodzi¢ do jej pokoju. Andrew natychmiast zareagowal na oSwiadczenie,
odbierajac jej ukochanego iPhone’a na piec¢ dni. Najgorsza kara, jaka rodzic
mogiby wymierzy¢ dzieciom z dzisiejszego pokolenia.

Od tamtej pory nienawidzita mojej obecnosci tutaj.

— Wiem, o ktorej przyjezdza moja mama — mowi. — Co tydzien robi to
o0 tej samej porze. Nie musisz mi przypominac.

Unosze dlonie w geScie protestu.

— Probuje ci tylko pomac, Iz.

Wstaje, zapinajgc walizke.

— Nie lubie, kiedy ktos mnie tak nazywa.

Nie winie jej za to, Ze mnie nienawidzi. W jednej chwili jej rodzina jest
cala, nienaruszona, a w drugiej jej rodzice sie rozwodzq i ojciec zaczyna miec



bzika na punkcie zupelnie obcej kobiety, ktora usituje nawigza¢ z Isabeau
nienaturalnie bliski zwigzek.

Andrew twierdzi, ze musi ming¢ troche czasu. Isabeau nie potrafi szybko
przekonywac sie do ludzi, zupeklnie jak Greer. Jest jednak pewien, ze
ktoregos dnia ja i Isabeau staniemy sie najlepszymi przyjaciotkami. Ale ja nie
musze by¢ jej najlepsza przyjaciotka. Chce tylko, zeby piecdziesiagt procent
mojej egzystencji przestato byc¢ tak nieprzyjemnie stresujace.

Rozlega sie dzwonek do drzwi. Jestem pewna, ze to Erica. Mysle, zZe to
zapewne dziwne uczucie, dzwoni¢ do domu, ktory kiedys$ dzielita ze swoim
mezem. Zastanawiam sie, czy jej nienawiSC do mnie wzmacnia sie za kazdym
razem, kiedy otwieram drzwi.

— Calder — wrzeszcze, przechodzgc przez galerie na pierwszym pietrze
i stukajgc do jego drzwi, za ktérymi dudni muzyka. Pukam glosniej, a kiedy
nie reaguje, wchodze do srodka i zastaje Caldera przed odbiornikiem
telewizyjnym, oderwanego od rzeczywistosci i grajacego w jakas koszmarng
strzelanke. — Calder, twoja mama przyjechala.

Przerywa gre, garbi sie i rzuca sterownik na podloge. Jego skorzany
plecak jest przepelniony i w polowie rozpiety. Zarzuca go na plecy i spoglada
mi w oczy.

Calder niewiele do mnie mowi. W zasadzie to nie odezwat sie do mnie
ani stowem od czasu, gdy jego ojciec znalazt pare moich stringéw pod jego
materacem, a méj ulubiony stanik Agent Provocateur na dnie jego szuflady
z pizamami. Co chwila tapie go na wpatrywaniu sie tam, gdzie nie powinien,
a w zesztym miesigcu wszedl do tazienki akurat, kiedy bralam prysznic,
i jestem przekonana, ze bylo to celowe, a nie przypadkowe.

Andrew zrzuca to na karb tego, iz Calder ma czternascie lat i jest ciekawy
pici przeciwnej. To wszystko. To tylko faza i kiedy wreszcie zacznie mnie
postrzegac jak matke, wszystko to sie skonczy.

Niewazne, ze nie jestem wystarczajgco dorosta, zeby by¢ jego matka.

Calder przechodzi obok mnie bez stowa i zbiega spiralnymi schodami do
holu. Tym razem pozwalam jemu otworzy¢ drzwi.

Kiedy wynurzam sie z jego zabalaganionej nory nastolatka, dostrzegam
Isabeau schodzacq na dol, do matki. Jej skoltunione wlosy podskakuja,
a pucutowata twarz rozjasnia sie.



Z. galerii widac caty hol. Przygladam sie, jak Erica mierzwi ciemne wiosy
Caldera, a potem ujmuje jego twarz w dtonie.

— Za kazdym razem, kiedy cie widze, wygladasz chudziej — moéwi,
cmokajac. — Czy Meredith daje ci cos do jedzenia?

Calder odsuwa sie z zasiegu jej dtoni, ze wzrokiem wlepionym w telefon.

— Tak, mamo.

Isabeau obejmuje szczupla kibi¢ matki. Jezeli juz ktokolwiek tutaj robi
sie coraz chudszy, to Erica.

Od czasu rozwodu przeszta na Scista diete zlozong z koktajli
wysokobiatkowych i wodki z tonikiem. A przynajmniej tak twierdzi Andrew.
Uwaza, ze to zabawne, i mowi, ze Erica usituje konkurowa¢ ze mng. Jej
zazdros¢ go rozsmiesza, ale ja czulabym sie Zle z tego powodu, gdybym nie
wiedziala, jak okropnie go traktowala przez szesnaScie lat — zdradzata go,
wydawatla za duzo pieniedzy i ciggle marudzita i klocita sie z nim o ghupstwa.

Erica jest wcieleniem typowej zony z Glacier Parku: utytutlowana,
matostkowa i uczulona na zyczliwosc.

— Kiedy ostatni raz czesatas wlosy, kochanie? — pyta swoja corke. — Te
kottuny. Fuj.

Isabeau wsuwa zwichrzony, kakaowy kosmyk za ucho.

— Meredith nie chce mnie czesa¢, mamo. Prositam ja, ale zawsze mowi,
zZe jest zbyt zajeta.

Szczeka mi opada i mam ochote zbiec na dét i udowodnié, jaka jest
klamczucha, ale nie zrobie tego. Wiem, dlaczego Isabeau to robi. Pragnie
uwagi i wspotczucia ze strony matki, a jezeli jedynym sposobem na to jest
mowienie klamstw o mnie, to pozwole jej na to. POki co zamierzam byc¢
dobroduszna.

Prawda zawsze, predzej czy pdzniej, wychodzi na jaw.

Poza tym klamstwa Isabeau moglyby by¢ duzo bardziej szkodliwe.

— Meredith, czy to ty tam stoisz? — wota Erica. — Zamierzasz zej$¢ na dot
i sie przywita¢, czy bedziesz tak stala w cieniu, podstuchujac nasza
rozmowe?

Suka.

— Nie chcialam wam przeszkadza¢c — odpowiadam. — Uznalam, ze
potrzebujecie prywatnosci.



— To takie stodkie z twojej strony. — Jej ton jest tak falszywy, jak
implanty w rozmiarze 2D odstajace od jej klatki piersiowej i jak luksusowy
odcien 1Snigcego kasztanu pokrywajacy jej siwiejaca czupryne.

Schodze zgrabnie na dot, z dlonig Slizgajaca sie po poreczy i skromnym
usSmiechem, ale kiedy docieram do holu, méj telefon nagle pika, oznajmiajgc
nadchodzacego esemesa. Wiadomos¢ o tym, ze Andrew nie wroci dzi$
wieczor do domu na obiad, psuje mi nastroj.

— Problemy w raju? — Erica nie probuje ukrywac pelnego satysfakcji
usmiechu, ktory wypelza na jej napompowane kolagenem usta.

— Skadze znowu. — Trzymam glowe wysoko, spogladajac jej pewnie
w oczy. Powinna sie wstydzi¢ za to, ze probuje wzbudzi¢ we mnie
watpliwosci co do stanu mojego matzenstwa.

— Niech zgadne. Odwotat wspdélny obiad? — pyta. — Znéw musi pracowac
do pdézna, po raz milionowy?

— Nie zamierzam omawiac z tobg naszych spraw.

— W porzadku. — Erica nie spuszcza ze mnie wzroku. Wsuwa na szczupte
dlonie czarne skorzane rekawiczki. — Dzieci. Samochdod. W tej chwili.

Calder i Isabeau wybiegajg przez drzwi wejSciowe, ciggnac za sobg swoje
markowe bagaze. Erica podchodzi do mnie, z ramionami zalozonymi na
piersi. Jej obcasy stukaja o posadzke z kazdym krokiem.

— Tak bardzo przypominasz mi mnie samq sprzed szesnastu lat — mowi. —
Ten blask w twoich oczach, ta promieniejgca twarz. Ciesz sie tym, co masz,
poki mozesz, Meredith. Nie zawsze bedziesz dla niego oczkiem w glowie.

— Co ty, do diabla, robisz? — Marszcze nos.

— Staram sie ciebie ostrzec. — Unosi brwi. — Jak kobieta kobiete, no wiesz,
takie tam.

— Nie do twarzy ci z goryczq i zazdroscia.

Erica wybucha $miechem.

— Kochanie, jesteS ostatnig osobg, o ktéra moglabym by¢ zazdrosna.
Myslisz, ze wyplakuje oczy co noc po stracie Andrew? Szczerze
powiedziawszy, jedyna rzecza, ktorej nienawidze w tej calej sytuacji, jest
upokorzenie. M0j maz od szesnastu lat nagle porzuca mnie i bierze sobie
zone o polowe miodszg od siebie... to takie typowe. Jestes odpowiednikiem
ISnigcego nowiutkiego porsche dla mezczyzny w Srednim wieku. Zwykla



zabawka erotyczna. I ktoregos dnia, kiedy opadnie podniecenie nowoscia,
wymieni cie na cos innego. Tak wiasnie postepuje Andrew. Nic nigdy nie jest
wystarczajagco dobre. Zawsze probuje zdoby¢ kolejng lepsza, bardziej
podniecajacg, najmodniejsza rzecz.

— To naprawde ujmujace, FErica. Dziekuje ci bardzo. — Ruszam
w kierunku drzwi i otwieram je przed nig, zanim zdota wbi¢ we mnie kolejng
szpile.

Erica prycha, zatrzymujqc sie tuz obok mnie, naruszajac moja przestrzen
nieco zbyt dlugo, ale wreszcie wychodzi. Juz na zewnatrz, stojac w rzeskim
powietrzu Glacier Parku, odwraca sie do mnie jeszcze raz.

— Ktoregos dnia przekonasz sie, ze miatam racje. Pewnie nie bedziesz
chciata sie do tego przyznac, ale bedziesz wiedziata. W glebi duszy bedziesz
wiedziala. A ja nie ulituje sie wtedy nad tobg, bo przeciez cie ostrzegatam. —
Jej orzechowe oczy lustruja mnie od stop do gléw, a potem marszczg sie
w kacikach. — Jestes dla niego wytacznie nowoscia. Daje stowo.

— Do widzenia, Erico. — Zamykam drzwi, dbajac o to, zeby nie trzasnely.
Nie chce, aby odjechata stad usatysfakcjonowana, wiedzac, ze jej stowa
wywarly na mnie jakiekolwiek wrazenie — chociaz w gruncie rzeczy tak
wiasnie jest.

Ale nie na dlugo.

Odchodzac od wejscia, wysylam Andrew esemesa. Mowie mu, ze
rozumiem, iz musi pracowac¢ do pézna, i oferuje przyniesienie mu obiadu do
biura. Jezeli nie mozemy wyjsC na randke na miasto, to randka przyjdzie do
niego.

Moj telefon dzwoni minute p6Zniej.

— Jestes absolutnie niesamowita, Mer. Cudowny pomyst.

— Przyniose twoje ulubione danie — obiecuje. — Filet mignon z Centro,
srednio wysmazony, do tego pieczone szparagi i zielona salatka z sosem
balsamicznym.

— Doskonale mnie znasz. — W jego glosie stysze usmiech. — Nie moge sie
doczekac naszego spotkania.

— Bede u ciebie za godzine. I zostaw sobie miejsce na deser. —
Przygryzam paznokie¢ kciuka, z nadzieja, ze potrafi odczyta¢ wiadomos¢
miedzy wierszami, nawet jesli nie widzi lobuzerskiego ognika w moich



oczach.

— Sprawiasz, ze jestem tak cholernie na ciebie gotowy. — Jego glos jest
niskim, ochryptym szeptem i nagle czuje dreszcz podniecenia.

Erica nie ma pojecia, o czym mowi. Moze i jestem jego zabawka, ale on
tez jest moj. Dodajmy do tego mitosc i jesteSmy niepokonani.

— Do zobaczenia wkroétce... — Rozlgczam sie i wbiegam na gore, Zeby
zalozyc cos specjalnego pod dzinsy i sweter.



Rozdzial 8

Greer
Dzien trzeci

Dziwnie jest mysle¢, ze czterdzieSci osiem godzin temu moja siostra
jechala tymi ulicami, zajeta swoimi sprawami, jak w kazdy zwykly
poniedziatek. A teraz oto jestem tu, przemierzajac oproszone Sniegiem drogi,
pukajac do kolejnych drzwi w nadziei, ze chociaz jeden z sqsiadow otworzy
je przede mna.

Ale nikogo najwyrazniej nie ma w domu.

A jezeli sa, to pewnie nie chcg rozmawiac z jakas dziwng kobieta, ubrang
na czarno, ktora na pewno nie pochodzi z tych okolic.

Wecale ich nie winie.

Osoba, ktora zadzwonila na linie informacyjng Ronana, okazata sie
niewypatem — a przynajmniej tak twierdzit detektyw, kiedy spytatam go o to
podczas jazdy powrotnej do domu. Podobno jakas kobieta twierdzila, ze
widziala dziewczyne przypominajaca z opisu Mer, odjezdzajaca
w zardzewialej polciezarowce droga I-70 na wschdod. Ronan nie moze wiele
z tym zrobi¢, poza zapisaniem notatki w aktach i nadzieja, ze pdzniej uda mu
sie powigzac to z czyms bardziej istotnym.

Przyznaje, ze wydawal sie rownie zawiedziony, co ja. Ja zas bylam
zmeczona, wiec nie probowatam zbytnio naciskac. Pozwolitam sie odwiez¢
do domu Andrew i Meredith. Obiecal, Ze pozostanie ze mng w kontakcie.

Zblizam sie do budowli wygladajacej jak gigantyczna chata z bali,
z kamiennymi akcentami, czerwonym cynowym dachem i ogromna iloScig
iglakéw. Sciggam prawa rekawiczke i wspinam sie po schodach. Pukam
zaledwie dwa razy i od razu jakas kobieta otwiera drzwi.



Ma mleczng cere, platynowe, krotko obciete wlosy, przejrzyste blekitne
oczy i szpiczasty nos. Ustawia sie tak, jakby chciala sobga zabarykadowac
wejscie do srodka jej domu.

— Pani Allison Ross? — pytam, nie wspominajac o tym, ze znalaztam jej
nazwisko na stronie internetowej rzeczoznawcow majgtkowych Glacier
County, kiedy tutaj sztam. Databym jednak glowe, ze Meredith raz czy drugi
zamienita z niq kilka zdan.

Kobieta Scigga brwi i zmienia nieco pozycje.

— Kim pani jest? Jest pani dziennikarka? Nie zamierzam udzielac
wywiadow na temat Meredith Price.

— Jestem jej siostra.

Mina Allison agodnieje. Oblizuje r6zowe usta, a potem zerka mi przez
ramie. Ma rozbiegane oczy i szybkie, zwinne ruchy.

— Prosze wejs¢. — Macha, zapraszajgc mnie do Srodka.

Wchodze, zdejmujac moje oSniezone buty i zostawiajac je na puszystym
dywaniku w ciemnym korytarzu. Dom Allison Ross jest schludnie
urzadzony. Sprawia wrazenie domu wakacyjnego i pachnie Swiezg kawa, ale
sam jego rozmiar nie pozwala sie poczuc tutaj przytulnie.

— Prébuje znalez¢ kogos, kto moze znat... zna mojg siostre — mowie. —
Kogos$ miejscowego. Kogos, z kim mogla regularnie rozmawiac.

Dopiero wtedy dostrzegam worki pod oczami Allison i czerwong
siateczke zyt na biatkach jej oczu wokét teczowek. Wyglada, jakby ptakata.
Albo nie spata. A moze jedno i drugie.

— PrzyjaznitySmy sie z Meredith. — Jej glos drzy. Wpatruje sie w pejzaz
na Scianie za moimi plecami. — SpedzalySmy razem sporo czasu.

Allison dygocze i przesuwa dionmi po ramionach, jakby to moglo
powstrzymac dreszcze, ktore ogarnely jej drobne ciato.

— Nikt nie przyszedt do mnie, zZeby o nigq zapytac¢, wie pani? — Spoglada
na mnie nagle. — Bylam jej najblizszq przyjaciotka i absolutnie nikt nie spytat
mnie, czy wiem o czymkolwiek.

— A wie pani? — Unosze brwi, wpatrujgc sie w niq z natezeniem.

— Nie — odpowiada. — Nie wiem. Ale nie sadzi pani, ze co$ tutaj jest nie
w porzadku? Ludzie gadaja, jakoby miala stad wyjechac z wilasnej woli, ale
Meredith, ktorg ja znatam, nigdy by czegos takiego nie zrobita.



— A wiec sadzi pani, ze ktosS jg porwat?

Ramiona Allison podjezdzaja do géry. Otwiera usta, ale nie odzywa sie
od razu.

— Tak wlasnie mniemam, owszem. Albo...

— Albo co? — Nie mam czasu na wahanie lub niepewnosc¢.

— Kilka miesiecy temu wybratlam sie do sklepu, p6Zno wieczorem, zeby
kupi¢ mleko — zaczyna opowiadac ostroznie. — Minelam wtedy pick-upa na
Hanswell Boulevard i databym glowe, ze widziatam w nim Meredith.

Serce zaczyna mi gwattownie bic.

— Ale kobieta w tym samochodzie byla wesota, Smiata sie. Widzialam ja
jedynie z boku. Miala na glowie jaskrawoczerwong welniang czapke
z puszystym biatym pomponem... nigdy jej nie widzialam w takim nakryciu
glowy. — Allison dotyka dionig twarzy. — Poza tym zobaczylam ja tylko przez
utamek sekundy, poniewaz Swiatlo zmienilo sie na zielone i odjechali,
skrecajagc w jakas boczng uliczke. Pomyslalam wtedy, ze moze sobie to
wyobrazitam.

— Czy kiedykolwiek pytata pani Meredith o to wydarzenie?

Allison potrzasa szybko glowa.

— Nie chcialam tego robi¢, poniewaz nie bytam catkowicie pewna, a jesli
sie mylitam, moglam ja obrazic.

— Rozumiem. — Przygryzam warge, zatujac, ze Allison Ross nie miala
wystarczajgco odwagi i rozumu, aby sformulowac¢ proste pytanie
W strategiczny sposob.

— Mysle, ze to dziwne — ciggnie. — Andrew wiedzial, jak wiele czasu
spedzalySmy razem z Meredith... Myslatam, ze skieruje do mnie policje ,
zeby mnie wypytali.

— Co chce pani przez to powiedzieC? — zadaje pytanie, na ktore juz znam
odpowiedz.

Allison Ross mruzy oczy i potrzasa gtowa.

— Nie wiem... po prostu wydato mi sie to interesujace.

— Sadzi pani, ze Andrew usituje cos ukryc?

Zerka na mnie, bawigc sie nerwowo wtosami.

— Wie pani, znam ich oboje od ponad dwoch lat... od czasu, kiedy sie tu
przeprowadziliSmy... czlowiek nadal mogiby ich wzig¢ za nowozencéw.



Andrew zawsze sie do niej przymilal, a ona bezustannie rozwodzita sie nad
tym, jaki to on jest niesamowity. — Spoglada w strone salonu, koncentrujgc
sie na malowniczej panoramie gor. — Szczerze méwiac, zawsze bytam troche
zazdrosna o to, co majg. Ale w dobry sposéb, wie pani? Cieszylam sie z jej
szczescia. — Allison oddycha gleboko. — Ale pamietam, Ze by} ten jeden
przypadek. Meredith wpadila do mnie tuz przed joga i zauwazylam siniak
wokot jej nadgarstka, jakby ktos ja chwycit za reke i bardzo mocno Scisnat.

Nagle brakuje mi powietrza.

Jezeli ten zadufany gnojek tknat moja siostre, to go, kurwa, zabije.

— Nigdy jej o to nie zapytalam. — Allison Scisza glos. — Tamtego dnia
Meredith miata na reku zegarek, a nigdy nie zakladala go na zajecia jogi,
wiec wydalo mi sie to dziwne. Wyraznie usitowata ukryc¢ ten siniak.

— Czy nie miataby pani nic przeciwko, zeby ztozy¢ na ten temat oficjalne
oSwiadczenie? — pytam.

Jej jasne oczy robig sie wielkie jak spodki, zupelnie jakbym przed chwilg
poprosita ja, aby wspiela sie na Everest podczas burzy Snieznej.

— No nie wiem. A jesli ja to sobie tylko wyobrazitam?

Wzdycham ciezko.

— A jesli nie?

— Po prostu nie chce wplatywa¢ niewtasciwej osoby w te sprawe, to
wszystko.

— Niech pani po prostu porozmawia z policja. To oni zdecyduja, co zrobic
z taka informacja. — Wyciggam z torebki wizytéwke Ronana i wreczam ja
Allison, ktora przyjmuje jg z wahaniem. — Prosze, Allison.

Nie chce uwierzy¢, ze moja siostra uciekla z jakim$ przypadkowym
facetem i nikomu o tym nie powiedziata, ale fakt faktem — nie znamy
prawdy. A prawdy nie obchodzi to, w co chcemy uwierzyc.

Allison pograza sie na chwile w milczgcej zadumie, ale wreszcie wyraza
zgode.

— Z tyhu zapisalam mo6j numer telefonu — mowie. — Niech pani do mnie
zadzwoni, jeSli bedzie chciala pani porozmawiac... albo jesli przypomni
sobie pani cos jeszcze.

— Naturalnie. — Wsuwa wizytéwke do kieszeni dzinséw. Zegnam sie
i wychodze.



Idac w kierunku kolejnego domu, nie moge przesta¢ rozmysla¢ o mojej
mlodszej siostrzyczce z siniakiem wokét nadgarstka.



Rozdzial 9

Meredith
Dwadziescia dziewie¢ miesiecy temu

Dzwoneczki na drzwiach kawiarni Steam Coffee and Tea w Chelsea
zaczynajq grac. Harris pracuje przy kasie. Jego twarz Sciaga sie, kiedy mnie
dostrzega. Przykladam palec do ust, proszac go, zeby nic nie méwit. Harris
kiwa glowq w strone biura, gdzie moja siostra siedzi zgarbiona nad laptopem,
obok sterty papierzysk.

— Puk, puk. — Stukam w drzwi.

Spoglada w mojg strone, mruzaC oczy, az wreszcie rejestruje moje
znajome rysy. Nie widzialam jej od miesiecy, ale wiem, ze az tak bardzo sie
nie zmienitam.

— O moj Boze. — Wstaje, nadal w szoku. — Mer, co ty tutaj robisz?

— Andrew przyjechat tu do pracy, wiec zabratam sie z nim. Pomyslatam,
ze sprawie ci niespodzianke.

Greer nigdy nie byla osobg okazujaca uczucia, wiec jej mina moéwi mi
wszystko. Jest zaskoczona. I uradowana moim widokiem.

— Chodz, wybierzmy sie gdzies — mowie. — Mam caly dzien dla siebie,
a jutro juz wyjezdzamy.

Moja siostra zerka na komputer i przygryza warge. Bede dla niej
priorytetem, tyle wiem, ale niemal widze, jak oblicza sobie w myslach, do
ktorej godziny bedzie musialta pracowa¢ po nocy, zeby skonczyc
inwentaryzacje, ksiegowos¢ czy cokolwiek akurat robita.

Zawsze jest taka racjonalna i zasadnicza i dlatego wlasnie tworzq
z Harrisem idealng spotke partnerska. On ma artystyczng, kreatywng dusze
i mysli przysztoSciowo — a przy okazji potrafi przyrzadzac¢ naprawde Swietng



kawe. Ona przoduje w pilnowaniu, zeby wszystkie sprawy zawsze byly
zalatwiane, wypelia kwartalne rozliczenia podatkowe, prowadzi nabor
pracownikow i pilnuje, zeby czeki zawsze miaty pokrycie.

— Porywam ja — oSwiadczam Harrisowi, wracajac do kawiarni. Greer
idzie tuz za mng, wciagajac cienkg kurtke na plecy.

Harris poprawia okulary w szylkretowych oprawkach na nosie i wpatruje
sie we mnie. Wie, ze nie ma tu nic do powiedzenia. Moja wiez z Greer jest
nierozerwalna, nawet przez faceta, ktdrego imie wytatuowane jest na sercu
mojej siostry.

— Bawcie sie dobrze — mowi, nie ukrywajac prawdziwych uczuc. Jestem
pewna, ze wcale mu sie nie podoba fakt, iz zamierzamy wybrac sie na miasto,
zeby poszalec i pobawic sie, podczas gdy on zostanie tutaj, uwigzany za lada.
Ale przeciez nie robimy tego caly czas. Poza tym oboje pracuja
zdecydowanie za duzo. Mojej siostrze nalezy sie przerwa. Nic im sie z tego
powodu nie stanie.

Harris powinien juz przywyknac, ze kiedy jestem w poblizu, schodzi na
drugie miejsce. Wszystko — biznes, Harris... wszystko przestaje by¢ wazne,
kiedy ja jestem w domu.

Greer nie zegna sie z nim. Nie musi. Sq ze sobg juz chyba przez dekade,
kiedys$ niemal sie pobrali. Przeszli juz etap formalnosci, uprzejmosci i brania
wszystkiego do siebie.

— Pomyslatam, ze mozemy zjes¢ brunch w La Dolce — zaczynam, biorac
ja pod ramie, kiedy wychodzimy przed kawiarnie. — Jak za starych dobrych
czasow.

Greer usituje ukry¢ podniecenie, ale przyspiesza kroku.

— Wiesz, nieco wiecej usSmiechu na twarzy wcale by cie nie zabilo. —
Tracam jq tokciem. — Zawsze jesteS taka powazna... taka opanowana.

— I co w zwiazku z tym?

— I nic. Po prostu zauwazam. — Wysuwam ramie spod jej lokcia
i podchodze do kraweznika, machajqc na zblizajacq sie taksowke.

— Mozemy pojecha¢ metrem — mowi, wskazujac na znak mowiacy, ze
pod zatloczonym chodnikiem znajduje sie stacja metra.

— Taksoéwka bedzie szybciej i mniej sie nachodzimy. Nogi mi odpadaja
w tych szpilkach.



Greer spoglada na moje stopy, zatrzymujac wzrok zwlaszcza na
czerwonych podeszwach butow. Kiedys nasmiewalysmy sie z kobiet, ktérych
marzeniem byto posiadac tego typu obuwie. Teraz stalam sie jedng z nich.
Manolo. Louboutin. Valentino w kazdym kolorze i wysokosci obcasa. Mam
je wszystkie i to z powodow, ktore zdumiewajg nawet mnie.

Jest mi troche wstyd.

Taksowka zatrzymuje sie i pospieszam gestem Greer, kiedy widze
skrzywionego mezczyzne z teczka, zblizajacego sie truchcikiem w naszym
kierunku. Najwyrazniej zamierza sprobowac ukras¢ nam taksowke. Tesknie
za wieloma rzeczami w tym mieScie, ale zdecydowanie najmniej za tego typu
dupkami.

Podréz do La Dolce uptywa nam w ciszy, co oznacza, ze moja siostra
pograzona jest w swoich myslach.

— Co zamierzasz zaméwic? — Nieudolnie prébuje nawigza¢ rozmowe
i sprowadzic jq do rzeczywistosci.

— Nie jestem pewna.

— Zawsze zamawiala$ jajka po benedyktynsku — mowie. — A ja zawsze
bratam tost francuski. Mysle, ze prawdopodobnie powinny$my pozostac przy
tradycyjnych, bezpiecznych wyborach — dodaje zartobliwie, usitujac
stworzy¢ lekki, nieoficjalny nastr6j miedzy nami, ale ona nie odpowiada.

— Dlaczego jestes taka wyciszona? — pytam. — O czym rozmys$lasz?

Greer oddycha gleboko, potrzasa glowa i wpatruje sie za okno.

— To nic takiego.

— Najwyrazniej jednak to coS waznego. Bylas cala chetna do wyprawy,
dopoki nie zobaczytasS moich butéw. To o nie chodzi? — Podnosze glos
i taksowkarz zerka w lusterko wsteczne. — Greer!

— Chodzi o cos wiecej niz buty.

— A wiec o taksowke?

Kierowca zndéw na nas zerka.

— Po prostu mam wrazenie, ze przy kazdym naszym spotkaniu jeste$
coraz mniej sobg i coraz bardziej kims, kogo nie rozpoznaje — wypluwa
z siebie szybko, ostrym tonem. — Usituje po prostu jakos to sobie pouktadac
w glowie.

Smieje sie, slyszac to absurdalne o$wiadczenie.



— Nadal jestem soba. Zawsze bede.

Taksowka zatrzymuje sie gwaltownie i kierowca wylacza licznik. Place
karta American Express, nalezaca do Andrew, a Greer wysiada. Chwile
pozniej dotaczam do niej. Stoimy na chodniku przed wejsciem do restauracji.

— To dlatego, ze robisz to, co kiedys mama — méwi, zakladajac ramiona
na piersi.

Spogladam na nig wielkimi oczami.

— Prosze, powiedz mi, ze wcale mnie wiasnie do niej nie porownatas.

— Wiesz, ze mam racje.

Spogladamy sobie w oczy, jakbysmy znalazly sie w impasie. Nie wiem,
co powiedzie¢ mojej siostrze. Nasza matka miata sklonnoSci do zmieniania
sie w rozne osoby, czasem z dnia na dzien, czasami na przestrzeni kilku
tygodni lub miesiecy. Nie miata zadnych zaburzen osobowosci; po prostu
traktowata swoje zycie jak starg pare butéw, zmieniajac je z nadejsciem
nowej pory roku lub pojawieniem sie kolejnego absztyfikanta w jej poblizu.
Ktoregos roku w przeciggu osSmiu godzin zmienita sie z niezaleznej, noszacej
luzne cyganskie bluzki i warkocze hippiski w sztywna, zamknieta w sobie
przedstawicielke mam z komitetu rodzicielskiego, majqca obsesje na punkcie
organicznego jedzenia. W wiekszosci przypadkow dostrzegalySmy
nadcigganie zmian i moglySmy sie na nie przygotowac, ale nie zawsze. Nigdy
nie zapomne, jak pewnego poranka odwiozta mnie do szkoty ubrana w Iniang
tunike, z warkoczami sptywajacymi jej na ramiona, a kiedy przywitata mnie
po poludniu w drzwiach, miata juz na sobie obcisla spodniczke, wtosy
obciela w gladki bob i szykowala sie wilasnie do rozpakowania pot tuzina
brazowych papierowych toreb z zakupami z Whole Foods.

Greer twierdzi, ze mama pracowala jako administratorka prywatnego
wiezowca zamieszkiwanego przez bogatych najemcow, kiedy poznata
mojego ojca. Podstuchata, jak kilka kobiet rozmawialo w parku o tym, jak
siostra kuzynki ich przyjaciotki awansowata z gospodyni domowej na zone
wiasciciela multimilionowego biznesu. Moja matka nigdy nie spotkala
milionera, a przynajmniej takiego, o ktorym by wiedziata. Czyszczenie ich
toalet bylo jej sposobem na przenikniecie do ich Swiata. Byla myszka,
a utrzymywanie porzadku stalo sie szczeling w Scianie, przez ktorg
przeslizgnela sie do innej rzeczywistosci.



Moj ojciec nazywat sie Yossi Natan i byl deweloperem z Izraela, ktory
przyjechal do Nowego Jorku zaledwie dwa lata wczeSniej. Greer nie wie,
w jaki sposéb zaczal sie ich romans. Pamieta tylko, ze on byl Zonaty
i w domu, w Kfar Saba, miat kilkoro dzieci. Moje poczecie stalo sie ogromnag
komplikacja. Zanim jednak wyjechal, ustanowil dla mnie fundusz
powierniczy, do ktérego miatam zyska¢ dostep po skonczeniu dwudziestego
szostego roku zycia. Zapewnit rowniez skromne stypendium mojej matce —
w zamian za jej milczenie.

Widzialam go wylacznie na fotografii w internecie i nie potrafitam
odczytac podpisu, poniewaz byt po hebrajsku.

Niewiele wiem o Yossim poza tym, ze mamy wlosy tego samego
piaskowego koloru i karmelowa cere, a nasze rysy sq egzotyczng mieszanka
cech europejskich i sSrodkowowschodnich. Mam po nim prosty nos, pelne
usta i oczy o ciezkich powiekach, ale tak poza tym nie tgczy nas nic wiecej...
nawet nazwisko.

Nie moge rowniez liczy¢ na spotkanie z nim w tym zyciu, co nadal jest
dla mnie gorzka pigutka do przelkniecia, bez wzgledu na to, ile lat juz
uptynelo. Zupehie, jakby brakowalo mi czeSci mnie i szansa na jej
odzyskanie byla w zasadzie zerowa.

Greer powiada, ze jako pieciolatka mialam ,zmysSlonego tate”.
Przypuszczam, ze to coS w rodzaju zmySlonego przyjaciela, tylko ze
majgcego cechy ojca. Podobno styszala mnie za S$ciang, jak z nim
rozmawialam. A po szkole twierdzitam, ze idzie z nami przez ttoczne ulice
Queens, prowadzgce do naszego mieszkania.

Ja nie mam wspomnien o niczym takim, ale boli mnie serce, kiedy
pomysle sobie o piecioletniej mnie, tak rozpaczliwie pragnacej poczuc¢ mitos¢
ojcowska.

— Daje stowo, Greer, to wcale nie tak — mowie. — Nie jestem nig. Wrecz
przeciwnie. Nie masz sie czym martwic. Jestem sobg, po prostu dorobitam
sie lepszej kolekcji ciuchow.

Usiluje ja rozSmieszyc, ale nadal wyczuwam jej niepokoj.

— Nie ma nic zlego w posiadaniu tadnych butow — ciggne. — To tylko
buty, do kurwy nedzy!

Znoéw wpatrujemy sie sobie w oczy. Greer przygryza warge. Zawsze



obawiata sie rzeczy, ktore znajdowaly sie poza jej kontrolg, ale wcale jej o to
nie winie. Miala ciezkie zycie. Musiala wychowywac nie tylko mnie, ale
przez wiekszo$¢ czasu musiata rowniez zajmowacC sie matkg. To Greer
zawsze pilnowala, zeby nasz czynsz zawsze byl zaptacony na czas, a kiedy
matka zbyt wiele razy doprowadzita do tego, zZe nie mieliSmy w domu nic do
jedzenia, moja siostra przejela na siebie obowigzek zakupéw. To ona
zapisywata mnie co roku do szkoly i pilnowata, zeby nikt nie zapomniat
o moich urodzinach.

Zawsze musiala nad wszystkim panowac, planowac i pilnowac, zeby
nigdy zadnej z nas nie stalo sie nic zlego. Wyobrazam sobie, ze nie bylo to
latwe, zawsze spodziewac sie najgorszego, zyjac w cigglym oczekiwaniu, ze
za chwile wydarzy sie co$ zlego.

W piatej klasie moja nauczycielka wystata mnie do pielegniarki szkolnej,
poniewaz ciagle drapalam sie po glowie. Pielegniarka obejrzala mnie,
zatchnela sie z przerazenia i rzucila sie na poszukiwanie swojego telefonu.
Podstuchatam jq, jak mowita recepcjonistce szkolnej, ze mam tyle wszy, ilu
jeszcze nie widziata w ciggu dwudziestu osSmiu lat swojej pracy. Powiedziala
rowniez, ze chyba zadzwoni do opieki spolecznej, bo najwyrazniej jestem
zaniedbana.

Zamiast tego jednak zadzwonila do mojej matki, ktora tego samego
wieczora ogolita mi wlosy, wrzucita scinki do torby i spuscita ja w dot zsypu.

Przeciggam dtonig po moich rozpuszczonych, falujacych blond wlosach,
miekkich i puszystych, w wyniku zabiegow keratynowych metoda
brazylijska w salonach, do ktorych trzeba sie zapisywac na wiele miesiecy
przed wizyta.

— No dobrze — méwi Greer. — Mozesz miec tadne buty. Tylko nie stawaj
sie niq.

— Nie ma mowy — obiecuje, rysujac palcem krzyz na sercu, a potem
wyciagajac ku niej wyprostowany maty palec. Greer usmiecha sie lekko,
opierajac sie mojej obietnicy, ale ja nie poddaje sie, az w koncu dopehia
rytuatu. — Chodz. Mamy rezerwacje za pieC minut.

Kiedy juz rozsiadamy sie przy stole, raczac sie wiloska herbata przy
akompaniamencie szczekania sztuccOw o porcelane i cichego brzeczenia
rozmow w tle, ogarnia mnie fala zadowolenia — to samo cieple, rozlewajace



sie po ciele uczucie, ktore chlone niczym sucha gabka za kazdym razem,
kiedy sie z nig spotykam.

— Jak sie miewa Andrew? — pyta.

— Doskonale. — Nie potrafie powstrzymac sie od uSmiechu na dzwiek jego
imienia. To odruch.

Nigdy nie sadzitam, ze ustatkuje sie w tak miodym wieku, ale kiedy
obserwuje, jak niektore dziewczeta, z ktorymi chodzilam na studia, teraz
zmagaja sie ze swoimi kryzysami ,CwierCwiecza” i zmieniaja jednego
kretynskiego chtopaka na drugiego, tym bardziej doceniam to, w jaki sposob
utozylo mi sie zycie.

Andrew jest prawdziwym mezczyzna.

Nie lubi gierek. Nie bawi sie w manipulacje ani nie oglada sie za innymi
kobietami. Traktuje mnie jak skarb i kocha mnie bardziej niz ktokolwiek,
kiedykolwiek.

W kazdym razie zawsze moglo byc¢ gorzej, a tymczasem poki co zmagam
sie jedynie z problemami pierwszego Swiata.

Moim najszczerszym pragnieniem jest to, aby moja siostra rowniez
poznala tego typu uczucie, kiedys, w przysztosci — uczucie bycia kochanym,
otoczonym opieka, uwielbianym, czy to przez Harrisa, czy tez kogo$
nowego.

— A jak ukladajg sie sprawy miedzy tobg i panem Collierem? — pytam
z brytyjskim akcentem, upijajac tyk herbaty i trzymajac wyprostowany maty
palec. W dziecinstwie zawsze udawalySmy, ze jesteSmy bardzo wykwintne.
UwazalySmy to za najzabawniejszq rzecz pod stoncem.

Postawa Greer zmienia sie; prostuje plecy i wyglada za okno po prawej.
Nie zamierza tym razem podjac¢ zabawy.

— Postanowitam, zZe sie wyprowadze. — Unosi filizanke do ust.

— To chyba dobrze, prawda? W koncu sie rozstaliscie. To troche dziwne,
ze nadal razem mieszkacie.

— Pewnie tak.

— I jak sie w zwiazku z tym czujesz? — Nie spodziewam sie, ze moja
siostra udzieli mi bezposredniej odpowiedzi. Nadal jest zakochana w Harrisie
i mam wrazenie, ze to sie nigdy nie zmieni.

Greer wzrusza ramionami, unikajgc spojrzenia mi w oczy.



— W porzadku. Juz najwyzszy czas. Nie ma sensu drepta¢ w miejscu, bez
perspektyw na zmiane.

— Od poczatku nie rozumiatam, co ty w nim widzisz. Nigdy nie
spotkalam nikogo tak pretensjonalnego, kto tak bardzo staralby sie
zachowywaC jak ktoS bezpretensjonalny. Harris wszystkich poucza
i zachowuje sie, jakby zjadl wszystkie rozumy.

— Inteligentni, pewni siebie mezczyzni tacy wiasnie sa. — Upija kolejny
lyk. — Nie moze nic na to poradzic. Jest bardzo zaangazowany w swoje
sprawy. | wcale nie jest pretensjonalny. To absurd. Jest najmniej
pretensjonalng osoba, jakg znam.

Kilka lat temu zwyklam zartowa¢ sobie z Harrisa za to, Ze nosit
podkoszulki za 120 dolaréw, deklarujace jego feministyczne przekonania
i postawe obroncy klimatu. On z kolei nasmiewat sie z moich sandatow Tory
Burch i wykonturowanych ust w stylu Kylie Jenner. Nigdy sie nie lubiliSmy,
ale oboje kochaliSmy Greer na tyle, aby tolerowaC si¢ nawzajem
i utrzymywac nasze utarczki na minimalnym poziomie.

Oczywiscie Greer zawsze chciala wierzy¢ w to, ze po prostu
przekomarzamy sie dobrotliwie, jak dwojka kiotliwych uczniakow.

Przypuszczam, ze kazdy z nas decyduje, co chce zobaczy¢ w zyciu
i w jaki sposdb zamierza to zrobi¢. Greer nigdy nie chciata wierzy¢, ze Harris
nie jest ideatem. Ja winie za to mitos¢. Kochata go. Nadal go kocha.

Czasami mitosc¢ jest cudowna.

Innym razem jest trucizng.

— Czy Harris chce sie spotyka¢ z innymi? — pytam. Ich rozstanie bylo
dosc¢ niespodziewane i z zewnatrz wydawato sie przyjazne, bez dramatow. Im
bardziej jednak zaglebialam sie w szczegoly tego wszystkiego, tym bardziej
zdawatam sobie sprawe, jak beznadziejna byla ich sytuacja. Moja siostra
twierdzila, ze ich zwigzek sie wypalil, wyewoluowat w bliska przyjazn, ale
spogladajac wstecz, coraz bardziej wydaje mi sie, Ze powtarzata tylko stowa
Harrisa.

Greer natychmiast potrzasa gltowa.

— To nie tak.

— W takim razie jak?

— Nie jesteSmy juz razem. Wspolne mieszkanie nie ma sensu. Harris chce



mieC swoja przestrzen, ja tez. Koniec historii.

— Ale przeciez nadal bedziecie ze sobg codziennie pracowaC — mowie. —
Jak to sie ma do dawania sobie przestrzeni?

— Bedziemy w innych kawiarniach.

— Dzisiaj nie bytas. — Przesuwam opuszkiem palca po brzegu filizanki
i obserwuje rosnace zaklopotanie mojej siostry. Usituje zachowywac sie,
jakby zgadzata sie z cala tg ideq rozstania, ale ja dobrze ja znam. To byt
pomyst Harrisa. Greer przystala na to, poniewaz mysli, ze koniec koncow
dzieki temu znow sie zejda.

To wiasnie klgtwa kobiet z rodziny Ambrose. JesteSmy bezsilne, jesli
chodzi o naszych mezczyzn. Ja mam po prostu szczescie, ze znalaztam sobie
dobrego meza. Zly cztowiek mogiby bardzo tatwo stac sie moja zguba.

Spytatam kiedys Greer, dlaczego Harris? Chcialam sie dowiedzie¢, co
w nim widziala, dlaczego byta sklonna odstawi¢ cate swoje Zycie mitosne na
bocznice w nadziei, Zze wreszcie Harris zmieni zdanie. Na poczatku moja
siostra milczala, zastanawiajgc sie nad odpowiedzig. A potem powiedziata
mi, ze Harris byt jej pierwszg mitoscig i niezaleznie od jej staran, nie potrafita
sie w nim odkochac¢. Harris byt dla niej jedynym mezczyzng, na zawsze.

A potem zmienila temat.

Typowe.

— Masz racje, Mer. Bylismy dzisiaj razem w tej samej kawiarni — méwi. —
To koniec miesigca i porzgdkowatam rachunki. Mam tam biuro.

— Twoje biuro to przenosny komputer, ktory mozesz ustawiC, gdzie
chcesz — mowie.

— Czy sq panie gotowe do ztozenia zamoOwienia? — Kelner przerywa naszq
rozmowe w idealnym momencie, gaszqc ptomienie, ktore juz zaczely strzelac
nieco zbyt wysoko w gore, jak na brunch o p6znym poranku.

Greer zamawia jajka po benedyktynsku.

Ja zamawiam tost francuski.

Rozmawiamy o pogodzie.



Rozdzial 10

Greer
Dzien trzeci

Kiedy wracam, podjazd przed domem Meredith jest wypelniony
pojazdami. Nie bylo mnie przez cale popotudnie, gdy pukatam do drzwi
sagsiadow i odwiedzatam lokalne sklepy, do ktorych zagladala moja siostra.
Jak do tej pory wszyscy powtarzali to samo.

,Wydawatla sie szczeSliwa. Zawsze byla usmiechnieta”.

,Miala idealne matzenstwo”

,INic nie wskazywato na klopoty”.

I jeszcze niespodziewanie czeste: ,,Tak naprawde jej nie znatam, przykro
mi”.

Rzeczywiscie, zupehnie jakby rozptynela sie w powietrzu.

Przechodze przez kuchnie i zatrzymuje sie, widzac zespét telewizyjny,
zgromadzony przy stole, jedzacy kanapki i chipsy z matych zo6tych torebek.
Z gabinetu na koncu korytarza dobiegajg mnie glosy — jeden z nich znajomy.

— Andrew? — wotam.

Nie odpowiada.

Ruszam w tamtym kierunku i zatrzymuje sie w progu, widzac mojq
matke siedzacq na krzesSle do profesjonalnego makijazu. Wtosy ma utlenione
na jasny blond, zupelie jak na zdjeciu, ktore wystala mi Meredith. Sa
ulozone w fale, jej skéra zas ma zupelie nieznajomy odcien zbrgzowiatej
pomaranczy. Z tego, co widze, doskonale sie dostosowata do zycia ze swoim
potudniowokalifornijskim chtopakiem.

— Czy moze to pani wykonturowac podkladem? — Wskazuje na dekolt. —
I czy moze pani troche poprawi¢ mi brwi? Podkresli¢ mocniej tuk? Jestem



pewna, ze w Swietle tych reflektorow catkiem znikng, sq takie jasne.

Typowa Brenda Ambrose — bardziej przejmuje sie swoimi brwiami niz
zaginiong corka.

Producent z podkladka do pisania przysiada na biurku Andrew,
omawiajqc kilka spraw z mojg matka.

— Co tu sie wyprawia? — Oznajmiam swoje przybycie, a matka drga
z zaskoczenia.

— Och, mé6j Boze, Greer. — Odpedza gestem wizazystke, wstaje
i podchodzi do mnie. Obejmuje mnie, chociaz doskonale wie, Ze nie cierpie
przytulania, i przyciska twarz do mojej szyi. — Tak cudownie, ze cie widze,
kochanie.

Przez ponad trzydziesci lat mojego istnienia na tej planecie matka nigdy
jeszcze nie okreSlita mnie mianem ,kochania”. ,Niewdzieczna géwniara”?
Owszem. ,Mata suka”? Tak. ,Najwieksza pomylka mojego zycia”?
Zdecydowanie.

,Kochanie”? Nigdy.

Powstrzymuje sie od przypomnienia jej, ze kamery jeszcze nie sg
wiaczone.

— PrzyjechalisSmy tutaj niedawno — méwi. — Wade jest w drugim pokoju,
z Andrew.

— Nie miatam pojecia, Ze bedziemy mieli dzis wizyte telewizji.

— Ja tez nie. — UsSmiecha sie, jakby mysl o wystapieniu w telewizji
sprawila, ze poczutla sie piekna, slawna i wyjatkowa. Chcialabym byc¢
zaskoczona takim zachowaniem. — Connie Mayweather z Dwudziestu
czterech na siedem w CNN zamierza przeprowadzi¢ wywiad z Andrew.
Poprosili nas o wziecie udziahu.

— Nas?

— C6z, Wade’a i mnie. I ciebie.

— Wade spotkat sie z Meredith tylko raz.

Usmiech znika jej z twarzy, jakbym przektula jej balonik radosci ostrg
szpilg czystego realizmu.

— To w ramach wsparcia, Greer.

Wystgpienie w telewizji nie napawa mnie radoscig, ale nie chodzi
przeciez o mnie. Jezeli Mer gdzies tam jest, chce, zeby wiedziala, zZe ja tez jej



szukam. Nie zamierzam pozwoli¢, zeby cala stawa i pochwaly przypadly
mojej uwielbiajgcej by¢ w centrum uwagi matki.

— W porzadku — odpowiadam.

Mama przywotuje wizazystébw i mowi im, Ze ,muszq popracowac nad
kolejng osobg”, a potem wraca na swoje krzesto.

Godzine pdzniej moja twarz jest wykonturowana i podswietlona we
wiasciwych miejscach, moj niedbaty kok zostal zmieniony w cos nadajacego
sie duzo bardziej na uczestnictwo w niedzielnej mszy porannej. Pytajg mnie,
czy mam jaka$ inng bluzke, mniej czarng i wyptowiala, poniewaz taki wyglad
,moze przygnebi¢ widzow i sprawi¢ wrazenie, ze przedwczesnie optakujemy
sSmier¢ Meredith”.

Sadzajg nas na sofie w salonie, umieszczajac Andrew obok mojej matki,
a Wade’a za nig. Swiatla sq gorace, podnosza temperature panujaca w pokoju
w przeciggu kilku minut i gruba warstwa makijazu na mojej twarzy zaczyna
wsigka¢ w moja skore.

Connie Mayweather zachowuje sie, jakby byta nie wiadomo kim. Blond
wlosy ma obciete w bob na wysokosci ostro zarysowanych szczek,
wystajgce, wysokie policzki i usta pomalowane na neutralny, przyjazny dla
kamery roz. Ma na sobie garsonke od Chanel i siedzi ze skrzyzowanymi
nogami naprzeciwko naszej czworki, ze wspétczujaca ming, ktéra wydaje sie
autentyczna, chociaz zapewne po tylu latach praktyki potrafitaby oszukac
niemal kazdego.

— Andrew, prosze, opowiedz nam wszystko po kolei — zaczyna. —
Powiedz, gdzie byles, kiedy po raz pierwszy zorientowales sie, ze twoja zona,
Meredith Price, zaginela.

Andrew nie spieszy sie z odpowiedzig i zastanawiam sie, czy przerwy
w jego wypowiedzi s strategicznie rozmieszczone, czy tez rzeczywiscie
potrzebuje czasu, zeby zebrac sie w sobie.

— Bylem w pracy — wzdycha. — Na zebraniu. Recepcjonistka zapukata do
drzwi i powiedziata, Ze przyszta policja i chce ze mng porozmawiac.

Connie mruzy oczy, przystuchujac sie jego opowiesci uwaznie, kiwajac
powoli, zachecajaco glowa, kiedy Andrew przerywa.

— Oficer z wydzialu policji Glacier Park spotkal sie ze mng w moim
gabinecie i zapytal mnie, kiedy ostatni raz rozmawiatem z zong. — Przerywa,



unosi dlon do ust i przecigga palcami po ich kacikach. Usiluje sobie
wyobrazi¢ jego drzace wargi, ale nie potrafie. Nigdy nie widzialtam u tego
cztowieka zadnej prawdziwej emocji, pomijajac razgco przestodzone
zauroczenie moja siostrag. — Powiedzialem mu, Ze rozmawialiSmy tego
poranka i Meredith wspomniala, Ze chce sie pézZniej wybra¢ do sklepu
spozywczego. Wtedy oficer poinformowat mnie, iz pracownik sklepu, ktéry
akurat wyrzucat jakieS Smieci do kontenera za budynkiem, zobaczyt
samochdd z otwartymi drzwiami od strony kierowcy. W srodku lezaly rzeczy
mojej zony. Pracownik sklepu zrobil zdjecie tablicy rejestracyjnej
i sprobowat Sciggnac¢ ja do obstugi klienta. Nikt jednak sie nie zglosit, wiec
zadzwonit na policje, zglaszajac porzucony pojazd. Wtedy wilasnie policja
przyjechata do mnie. Mniej wiecej w tym samym czasie zadzwonili do mnie
ze szkoty moich dzieci z informacja, Ze nikt sie po nie nie zglosit.

Glos mu sie zalamuje. Moja matka wyciaga reke i ktadzie dton na jego
dloni. Wade, ktory nie miat czasu, zeby sie przebrac, i nadal ma na sobie
hawajska zapinang na guziki koszule oraz szorty-bojowki, opiera dlon na
ramieniu mojej matki.

— A zatem mieli podejrzenia — dopytuje sie Connie.

Andrew kiwa glowa.

— To nie byla typowa sytuacja. Nikt nie porzuca samochodu ot tak,
zostawiajgc otwarte drzwi, a w Srodku torebke i klucze.

Siedze, nie ruszajac sie, i przygladam sie temu cyrkowi. Mam wrazenie,
ze ci ludzie — moja rodzina — stali sie swoimi wlasnymi karykaturami.

Czy tak wlasnie zachowuja sie ludzie, gdy ich najblizsi ging? Czy
zachowuja sie dokladnie tak, jak spodziewaja sie tego po nich inni?
I w zasadzie jakie ma byc¢ to zachowanie? I dlaczego przejmujq sie czyms$
takim, kiedy chodzi o co$ duzo wazniejszego?

— Powiedz nam, o czym myslates w chwili, gdy zorientowates sie, ze co$
jest nie w porzadku — prosi Connie.

Andrew prostuje sie nieco.

—Ja... pomyslalem, ze musze ja znalezc¢. Nic innego nie mialo znaczenia.
Musiatem znalez¢ mojg zone. Naprawde, od tamtej chwili wszystko jest
jakby za mgla.

— Andrew niewiele spal — wtrgca sie moja matka, glaszczac go po



kolanie, jak mate dziecko.

Obrzydliwe.

— To zrozumiate. — Connie sie krzywi. — Jak sobie ze wszystkim radzisz?

— Dzien po dniu — odpowiada bez zastanowienia. — To wszystko, co moge
zrobi¢. Jestem w stalym kontakcie z policja, mam przy sobie wilaczony
telefon na wypadek, gdyby zadzwonila. Robimy wszystko, co w naszej
mocy, zeby ja odnalezc.

— Czy policja ma jakis trop?

Andrew znow sie waha. Dramatyczna pauza?

— Nie, Connie. Nie majg. I dlatego wiasnie zgodziliSmy sie na ten
wywiad. Poniewaz kto$, gdzie$ tam, ma na ten temat informacje.

Connie zwraca sie do kamery.

— Jak rozumiem, istnieje specjalna telefoniczna linia informacyjna,
prawda? A poza tym, Andrew, oferujesz nagrode? Sto tysiecy dolarow za
bezpieczny powrot Meredith?

Andrew zaczyna co$ mowic, ale moja matka wcina sie pospiesznie.

— Tak, w odpowiedzi na oba pytania — méwi. Bron Panie Boze, zeby nie
wykorzystala tyle samo czasu ekranowego. — Telefon jest czynny dzien i noc.
KtoS zawsze bedzie w stanie go odebra¢. Poza tym Swiadkowie moga
rowniez zadzwoni¢ bezposrednio na posterunek policji Glacier Park.
Recepcja przelgczy ich natychmiast do odpowiedniej osoby.

Andrew sciska dton mojej mamy, szepczac ciche ,,dziekuje”.

— Greer. — Nie wiadomo skad Connie zna moje imie. — Jako starsza
siostra Meredith, jak sobie radzisz z tym wszystkim?

Nienawidze tego jej glupiego, sztampowego pytania. Czego niby
oczekuje? W jaki sposob mam odpowiedziec?

— Greer. — Moja matka odwraca sie w mojq strone, dostownie tracajqc
mnie tokciem, zebym odpowiedziata.

»A jak niby, do diabta, mam sie czu¢”? Chce odpowiedzie¢ na pytanie
Connie moim wiasnym.

— Moze zamiast pytac, jak sie czujemy, spytaj nas, co robimy, aby znalez¢
Meredith? — mowie.

Wzrok Connie przeskakuje na Andrew, a potem na mojq matke.

— Greer, mozesz juz odejs¢ — méwi mama.



Najwyrazniej mam czternascie lat, a ona jest Matka Roku.

Bez stowa wychodze z salonu, z zamiarem zabarykadowania sie
w pokoju gosScinnym — nie dlatego, ze mi kazala, ale dlatego, Ze nie moge
znies¢ bycia czescia tego cyrku.

Poza tym musze pomyslec.

Nie mam ochoty siedzie¢ na sofie, z wpatrzonymi we mnie milionami
oczu. Niech oni sie w to bawia.

Moja siostra bedzie wiedziala, zZe robie wszystko, co moge, zeby ja
znalez¢. Nie musze tego udowadnia¢, placzac  wymuszenie
w ogolnokrajowym programie telewizyjnym, wystawiajac sie na publiczne
osady.

To bolesne przezycie nie ma by¢ niczyjq rozrywka i nie pozwole sie
rozproszy¢ wystepami w telewizji publicznej tylko po to, Zeby Connie
Mayweather utrzymata wysokie oceny w sondazach.

W myslach przepraszam mojg siostre, zmierzajac w strone schodow.
Wywiad telewizyjny czy nie, nadal zamierzam jq znalezc.

— Greer. — Na progu domostwa Price’6w staje Ronan.

Udatabym zaskoczenie, ale mam wrazenie, ze od tej chwili bede go
widywatla nader czesto.

— Witaj. — Jego usta rozciagaja sie na chwile w usmiechu, odstaniajac
proste, biale zeby. — Przez ostatnia godzine préobowalem skontaktowac sie
z Andrew. Nie odbiera telefonu.

Prycham oburzona. Tyle by bylo w kwestii Andrew majgcego przy sobie
telefon wlaczony przez caty czas, na wypadek gdyby zadzwonita Meredith.

— Wiasnie debiutuje w telewizji panstwowej z Connie Mayweather. —
Kiwam glowa w kierunku salonu. — Makijaz pod kamere, garnitur od
Armaniego i takie tam.

Ronan nie widzi w tym nic zabawnego. Opiera dlonie na biodrach
i przyglada sie Andrew z korytarza, z cichg nieustepliwoscia.

— Gdyby nie miat takiego bzika na punkcie mojej siostry i gdyby ona nie
byla tak cholernie w nim zakochana, zrobitabym wszystko, zeby
oskarzycielskie palce policji byly zdecydowanie zwrocone w tej chwili
w jego kierunku — mowie cicho.

Ronan spoglada na mnie.



— A dlaczego sadzisz, ze tak nie jest?

— Wiesz o czyms?

— W kazdej sprawie zaginiecia zawsze przygladamy sie najpierw
matzonkom lub partnerom. — On rowniez zniza glos.

— A wiec nie wykluczyle$ go jeszcze? — pytam.

— Nie, nie wykluczylem. — Ronan przygryza dolng warge przez sekunde,
a potem potrzasa gtowa. — Jeszcze nie.

Odwracam sie i spogladam na Andrew, ktoremu moja matka wiasnie
wrecza chusteczke. To prawdziwe lzy, a przynajmniej w fizycznym,
dotykalnym znaczeniu. Skad sie wziely? Tylko Andrew to wie.

— Dlaczego tu przyjechates?

— DostaliSmy kolejng informacje — moéwi. — Kolejna osoba zadzwonita
z wiadomosScia, ze widziala Meredith w Nebrasce, w towarzystwie jakiego$
prymitywa w polciezarowce. Prébowali za nimi jechaé, ale zgubili go po
kilku czerwonych Swiatlach, w popotudniowych korkach. Mamy opis
kierowcy.

-I?

— Siwe wlosy, po piecdziesigtce, z kozig brodka — mowi. — Pétciezarowka
jest niebieska z zardzewialym zderzakiem. Mamy numery rejestracyjne, wiec
dostaniemy jego dane. Mozemy go wtedy przestuchac, kiedy go znajdziemy,
ale poki co, chcialem porozmawia¢ o tym z Andrew i sprawdzi¢ czy, co$
z tego nie wyda mu sie znajome.

— Jasne, poniewaz prowadzacy maserati Andrew Price zadaje sie na co
dzien z porywaczami w polciezarowkach. — Przekrzywiam glowe
1 wywracam oczami.

Ronan potrzasa glowa.

— Amatorka.

— Ja? — Przyciskam palec do mojej piersi.

— Chce tylko zaobserwowac jego reakcje na moje pytanie — mowi. — To,
co powie, nie bedzie miato znaczenia. Jego zachowanie za to, owszem.

Connie Mayweather wstaje ze swojego krzesta, odklada zestaw
mikrofonowy na pobliski stolik kawowy i zaczyna rozmawia¢ z rezyserem.
Albo juz skonczyli, albo zrobili sobie przerwe.

— Masz teraz szanse — méwie do Ronana.



Detektyw przeciska sie przez maty tlumek, ruszajac prosto w kierunku
Andrew, siedzacego z powazng ming. Obserwuje, jak maz Meredith
przeciaga dtonia po szczece, marszczy czoto i potrzasa glowa. Méwi gidwnie
Ronan, nie spuszczajac wzroku z Andrew, a kiedy rezyser podchodzi do nich,
rozmowa sie urywa.

— Dowiedziate$ sie tego, czego chciates? — pytam, kiedy Ronan wraca na
korytarz.

— Niezupehnie, ale mysle, zZe jestem coraz blize;.

— I co? Co powiedziat?

Usta Ronana zaciskajg sie w cienkg kreske. Spoglada na najblizsze drzwi.

— Wyglada na to, ze mamy kilka rzeczy do sprawdzenia.

— A wiec zna tego gosScia? Polciezarowke? — Unosze brwi.

Potrzasa glowa.

— Ale zareagowat w sposob, ktory sklania cie do podejrzewania go? —
dopytuje sie.

— Greer, porozmawiamy jutro, dobrze? — Sciska przelotnie moje ramie.
I znika.

Rozumiem. Sledztwo jest w toku. Nie moze méwi¢ mi wszystkiego.
Zagladam do salonu i widze Andrew rozmawiajacego z cztonkiem zespotu
telewizyjnego. Kiwa glowaq, z ramionami zalozonymi na piersi.

Przysiegam na wszystkie Swietosci, ze jezeli w jakikolwiek sposob jest
zamieszany w te sprawe...



Rozdzial 11

Meredith
Dwadziescia siedem miesiecy temu

— Masz co$ za wycieraczka. — Allison wskazuje na méj samochod, kiedy
wychodzimy z zajeC goracej jogi w mrozny poniedziatkowy poranek. Marze
jedynie o letnim prysznicu, zmianie ubran na Swieze, ktore nie beda
przylegaly do kazdego fragmentu mojego ciala, oraz mrozonej kawie ze
stodzikiem i dietetycznym syropem o smaku mokki.

— Pewnie jedna z tych ulotek o nowej pizzerii w Pike — mowie. —
W zesztym tygodniu dostatam cztery.

Wyciggam bialg kartke zza wycieraczki, ale nie mne jej z mysla
o wyrzuceniu. Nie widze na niej logo pizzerii. W ogole nic. To zwykla kartka
papieru ztozona na trzy czesci.

Co$ wypada ze srodka, ladujac na moich butach. Podnosze to z ziemi
i nagle patrze na fotografie siebie samej, zrobiong zaledwie tydzien temu.
Jestem na niej z Andrew. Wychodzimy wtasnie z domu jednego z jego
kolegow po proszonym obiedzie, ktory zdecydowanie zbyt sie przediuzyt.
Zdjecie musiato zostac zrobione koto drugiej nad ranem.

— Co to jest? — Allison okraza samochod i zaglada mi przez ramie, gdy
odczytuje odrecznie napisany list.

Moja Meredith,

Zawsze cie obserwuje
X

— Rany goscia, to przerazajace. — Allison przykilada dlon do piersi,



otwierajgc szeroko usta.

Drzq mi dlonie.

— Co ja mam zrobic? Zanies¢ to na policje? W koncu nie jest to zadna
grozba, ale... sama nie wiem... to narusza mojq prywatnosc. Kto, do cholery,
robi zdjecia mi i mojemu mezowi, wychodzgcym z przyjecia w srodku nocy?
Kim jest ten dupek? I skad nas zna?

— To jakis wariat — mowi Allison. — Niektorzy zboczency tak wiasnie
maja. Robig to dla podniety. Ale tak, powinnas pojsc z tym na policje. Trzeba
to oficjalnie zarejestrowac... w razie gdyby co$ sie wydarzylo.

Spogladam jeszcze raz na list, analizujgc drobne, uwazne pismo.
Zauwazam, Ze kropki sg zawsze w postaci kotek, a duze litery sq gigantyczne
W poréwnaniu z reszta.

— Pojdziesz ze mng? — Czuje nieprzyjemne mdlosci w zotgdku. Nadal
jestem nieznana w Glacier Parku i moje kotko znajomych sklada sie
w zasadzie z Andrew i Allison. Mysl o tym, ze jakisS szaleniec mnie zauwazyt
i zaczal mnie Sledzic... sama mysl o tym mrozi mi krew w zytach.

— Oczywiscie. Chcesz, zebym cie zawiozta? Jestes cala roztrzesiona. —
Allison obejmuje mnie ramieniem, prowadzi do jej audi i pomaga mi wsigsc.

Pie¢ minut poOZniej zatrzymujemy sie na parkingu dla gosci przed
posterunkiem policji Glacier Park. Allison prowadzi mnie do Srodka i bierze
na siebie wyjasnienia, kiedy docieramy do recepcji. Czekamy niecate
dziesie¢ minut, zanim przychodzi po nas detektyw.

— Meredith Price? — pyta, spogladajac to na mnie, to na Allison.

—To ja. — Podnosze reke.

— Detektyw Ronan McCormack. — Zawiesza na mnie wzrok. — Prosze
tedy.

Prowadzi nas szpitalnie bialym korytarzem pelnym zdje¢ emerytowanych
kapitandw, sierzantow i porucznikéw. Jego biuro znajduje sie na samym
koncu, naprzeciwko naroznego gabinetu komendanta.

— Prosze, niech panie usigda. — Zamyka za nami drzwi. Zadna z nas sie
nie odzywa. — No dobrze, z czym mamy do czynienia?

Wyciggam z torebki list i zdjecie i przesuwam je w jego kierunku po
blacie biurka.

— Znalaztam to za wycieraczka dzis rano.



Twarz mu tezeje, kiedy odczytuje wiadomosc¢ i oglada fotografie.

— Czy to pierwsza proba kontaktu tej osoby z panig?

— Tak, ale zdjecie zostalo zrobione w zeszitym tygodniu. Poza tym ten
cztowiek wie, jak mam na imie. I sposob, w jaki podpisat list... I to, ze
zawsze mnie obserwuje...

— Poza tym nazwat ja ,,moja Meredith” — wtraca Allison.

— To taktyka strachu. — Spoglada na nas obie. — WiekszoSc¢
przesladowcow chce, zeby ich ofiary sie baly. Czasami wykorzystuja w tym
celu specjalne ,,zaborcze” sformulowania. Meredith, czy jest pani w stanie
pomyslec o kims, kto chcialby panig nastraszyc?

Moje imie brzmi w jego ustach stodko i tagodnie. Detektyw ma dobre
spojrzenie.

Potrzgsam glowa.

— Nikt. Ze wszystkimi mam dobre stosunki.

— Z wyjatkiem bylej zony twojego meza — mowi cicho Allison, tracajac
mnie tokciem.

— Erica by czegos takiego nie zrobita. Jest szalona, ale nie w ten sposéb —
mowie. — Poza tym znam jej charakter pisma. To nie ona.

— Moze kogos wynajeta? — Allison wzrusza ramionami.

— Statystycznie rzecz biorgc, wiekszos¢ ofiar zna swoich przesladowcow
— mowi Ronan. — Bardzo prawdopodobne, Ze jest to ktoS, z kim miata pani
kontakt w przesztosci. Moze kto$, kto zobaczy} paniq jakis czas temu i zaczat
panig Sledzi¢, dowiedzial sie, kim pani jest, chociaz prawdopodobienstwo
takiego scenariusza jest nikle. Nie wykluczam go, ale chce, zeby pani
wiedziala. Tak to wyglada wedlug statystyk.

— I co teraz?

— Technicznie rzecz biorgc, dopoki nie nastgpi seria dziatan
i powtarzajace sie represje, nie mozna mowic o przesladowaniu. Pojedyncze
zdarzenie nie wystarczy, zeby aresztowaC kogokolwiek pod zarzutem
przesladowania — wyjasnia detektyw. — Czy widziala pani moze kogos
krecacego sie w poblizu pani wozu? Czy moze ktoS inny zaobserwowat co$
dziwnego?

— Bylysmy na sitlowni, zaparkowalam na tytach budynku — thumacze. —
Moge zapytac¢, czy majq tam kamery...



Usta detektywa rozplaszczaja sie, kiedy wydycha glosno powietrze.

— Jezeli ta osoba wie, co robi, nie ryzykowalaby przylapania jej na
nagraniu z kamery. Warto sprawdzic i zrobie to sam, ale niech sie pani nie
nastawia na sukces.

— Rozumiem.

— Bez opisu podejrzanego nie mozemy zbyt wiele zrobi¢ — mowi. — Poki
co, niech pani bedzie bardzo ostrozna. Prosze zwracaC uwage na otoczenie,
przygladac sie obcym twarzom w tlumie, komukolwiek, kto panig obserwuje
albo $ledzi. Jesli znowu cokolwiek sie wydarzy, niech pani szybko zadzwoni
na posterunek, dobrze?

Wyciaga wizytowke z pudelka stojacego obok telefonu, wrecza ja mi
i wskazuje na numer wydrukowany na samym dole.

— To moja komorka stuzbowa. — Podaje mi kartonik. — Poprosze réwniez
naszych chlopcow o patrolowanie pani okolic przez nastepny tydzien.
Zobaczymy, czy dopatrzg sie jakiejs nietypowej aktywnosci w poblizu pani
domu.

— Dziekuje.

Wiem, ze McCormack robi wszystko, co moze, ale nadal czuje sie
wytrgcona z réwnowagi, niespokojna. Zoladek $ciska mi sie bolesnie
i wszystko zaczyna mi sie rozmywac przed oczami ze stresu. Nawet tutaj,
w biurze na miejscowym posterunku policji, rozgladam sie nerwowo, nie
potrafigc otrzgsnac sie z uczucia, ze kto$ mnie obserwuje.

— PowinnySmy juz iS€. — Spogladam na Allison i zbieram moje rzeczy.
Musze znow sprobowac skontaktowac sie z Andrew. Zadzwonitam do niego
w drodze tutaj, ale recepcjonistka powiedziata, ze jest na spotkaniu z nowym
klientem. Zapisata wiadomos¢ dla niego. To byto godzine temu.

Detektyw McCormack odprowadza nas do poczekalni.

— Postagpita pani wiasciwie, przyjezdzajac do nas dzisiaj — mowi. — Wie
pani, prowadze zajecia samoobrony dla kobiet w osrodku spotecznym na
Ridgewood Heights, we wtorki o dziewietnastej. Moze sie pani przylaczy?
Wstep wolny dla wszystkich.

Allison spoglada na mnie, unoszac brwi.

— Moze nie jest to najgorszy pomyst.

Detektyw usmiecha sie lekko, niemal z chlopiecym wdziekiem, chociaz



podejrzewam, Ze jest troszke starszy niz ja — dobiega trzydziestki, albo juz
mu stuknela. Nie moze mie¢ wiecej lat. Jego osobowos¢, sposob zalatwiania
spraw napawa spokojem.

Spogladam na jego szerokie bary i dziwnie hipnotyzuje mnie widok jego
ramion wypelniajacych rekawy granatowej marynarki — materialu
napinajacego sie wokot jego miesni. Emanuje samodyscypling i wyobrazam
sobie, ze budzi sie kazdego dnia punkt o piatej rano, idzie pobiegac, bez
wzgledu na pogode, a po powrocie wypija koktajl proteinowy, zjada jajka na
twardo i gars¢ witamin oraz suplementow.

Potem zastanawiam sie, czy ma dziewczyne i czy jest ona }adna, stodka
i dobra, czy tez nalezy do tych, ktére wykorzystuja mitych facetow, takich
jak Ronan.

A potem wyrywam sie z tego stanu i przypominam sobie, ze jestem
mezatka. Tego rodzaju mysli nie sa w porzadku wobec Andrew i wobec
Swietosci naszego matzenstwa.

— Dziekuje, detektywie. — Zmuszam sie do usSmiechu, czujac ciepto
rozlewajace sie na policzkach, zupelnie jakby ten cztowiek potrafit czyta¢ mi
w myslach. — Doceniam zaproszenie.



Rozdzial 12

Greer
Dzien trzeci

— Cgzy istnieje jakas szansa, ze Meredith odeszta z wlasnej woli? — Wade
zwraca sie do Andrew tego wieczora. Zmienit juz swoja hawajska koszule na
innag, sptowialg i niebieska, nieprzypominajacq w niczym radosnego wzorku,
ktory nosit dzis rano. Niedojedzona, zimna pizza lezy stwardniata, w pudetku
na stole, miedzy nami. Spojrzenie mojej matki przenosi sie z nietknietego
kawatka jedzenia na jej chlopaka, jakby przed chwila wypowiedziat
bluznierstwo.

— W tej chwili nie wiem, co sobie mysle¢ — mowi, odsuwajac talerz od
siebie i cmokajac.

— Po prostu, widzicie, nie mamy zadnych wskazéwek, dowodow, Sladow,
nic. Czy to mozliwe, ze sama zorganizowala to znikniecie, w jakims$ stopniu?
— pyta.

Przez chwile hipnotyzuja mnie jego wiosy — cienkie, rozjasnione stoncem
loki, zwisajace bezwladnie wokot jego pomarszczonej twarzy. Jest stanowczo
za stary, zeby nosi¢ wiosy do ramion, i zastanawiam sie, w jakim wieku
przestat surfowa¢. Wade utyka i nosi naszyjnik z zebéw rekina. Meredith
twierdzi, ze jezdzi klasycznym chevroletem corvette i ma tréjke dorostych
dzieci, ktére z nim nie rozmawiaja.

Jest dokladnie typem faceta, ktorego moja matka mogla znaleZzc
W internecie.

Mama bawi sie diamentowym wisiorkiem, ktory nosi na pomarszczonym
brazowym dekolcie.

— Meredith ma wspaniale zycie, cudownego meza i doskonale



matzenstwo. Moze ktos jej zazdroscit? Albo chcial tego samego dla siebie?

Unosze brwi i gryze sie w jezyk, rozwazajac sugestie Wade’a. Moja
matka odeszla od tuzina mezczyzn, w wielu roznych wcieleniach. Mozliwe,
ze w jakisS sposob wyuczyta Meredith takiego zachowania?

W glebi duszy wiem, Ze wszystko jest mozliwe, ale m6j umyst nie chce
pogodzi¢ sie z tym, ze Meredith trzymataby co$ przede mng w tajemnicy.
Pragne wierzy¢, ze powiedzialaby mi o swoim zamiarze odejscia, jednak po
wszystkim, co wyplynelo na powierzchnie w ciggu ostatnich kilku dni,
zaczynam zdawac sobie sprawe, Ze moja siostra tonela w oceanie tajemnic,
a ja przez caly ten czas tkwilam spokojnie na suchym ladzie, nie majac
0 niczym pojecia.

Andrew ociera lekko usta serwetka, przezuwajac jedzenie szybko, jakby
chciat coS powiedzie¢, zanim ktokolwiek inny bedzie miat szanse. Nie
rozumiem, jak w ogole moze cokolwiek jes¢ w takich okolicznosciach. Ja
zupelnie stracitam apetyt i po tych kilku dniach moje dzinsy zaczynaja
zsuwac mi sie na biodra, kiedy chodze.

— Byla w cigzy. — Jego stowa wysysajq powietrze z pokoju.

Moja matka zastania usta dlonig, bodaj po raz pierwszy w zyciu nie
znajdujac stéw. Poprzednie odkrycia wytlumily nieco sile uderzenia tej
ostatniej bomby.

Czuje sie moze zraniona.

Ale nie zaskoczona.

Obserwuje go uwaznie, analizujac jego peine skupienia, biznesowe
manieryzmy i zastanawiam sie, gdzie, do diabla, ukrywajq sie w tej chwili
jego emocje. Kazdy inny ,,kochajacy maz” bylby zalamany, niemal niezdolny
do funkcjonowania, gdyby jego ukochana zona zaginela.

Ale Andrew jest tak stoicki, jak zawsze.

Dziwne.

— Bylo jeszcze wczesnie — ciggnie. — DowiedzieliSmy sie o tym zaledwie
kilka tygodni temu. Nie rozglaszaliSmy jeszcze nowin, oczywiScie. Ale
chocby z tego wzgledu wiem, ze nie odeszlaby na wilasne zyczenie. Byla
podekscytowana mysla o dziecku, o rozpoczeciu kolejnego rozdziatu
w naszym zyciu. Nie potrafila rozmawiac¢ o niczym innym.

Puszyste futerko czarnego miniaturowego szpica mojej siostry, Maxie,



ociera sie o moje stopy. Dorastajac, nie mialySmy nawet chomika, ale potem
Andrew podarowal Meredith na gwiazdke szczeniaka i nagle moja siostra
zmienita sie w prawdziwg fanke psow. Zabierala Maxie ze sobg wszedzie,
w jej matym nosidetku od Louisa Vuittona, i zartowata z tego, jak jej suczka
uwielbia masaze i manicure w miejscowym salonie pieknosci dla psow.

— Jest prawdziwg coreczka swojej mamusi — mowita ze Smiechem.
Meredith wydawata sie usatysfakcjonowana posiadaniem psa. Nigdy nie
podejrzewatam, ze pragnie dziecka. Przypuszczam, ze w moim mniemaniu
sama nadal byla dzieckiem. Na zawsze moja bezradng siostrzyczka
o zrebakowatych nogach.

Spytatam ja kiedys, wkrotce po jej Slubie, czy chcialaby mie¢ swoja
wlasng rodzine. Zamyslita sie wtedy, jej spojrzenie stalo sie bardzo odlegte
na kilka chwil.

— Ktoregos dnia — odparta po krotkiej chwili wahania. — Mam nadzieje, ze
tak bedzie. Andrew chce poczekac z tym troche dhuzej.

Wkroétce potem pojawila sie w jej zyciu Macxie.

Moj szwagier doskonale wiedziatl, co robi.

— Czy policja wie o dziecku? — pytam.

Andrew odchyla sie na oparcie krzeslta, zastanawiajac sie nad
odpowiedzia.

— Owszem. Wspomniatem o tym detektywowi... McCormackowi.

— Dziwie sie, ze nie przekazali jeszcze tej informacji mediom. Zaginiona
ciezarna kobieta sprzedataby sie duzo lepiej niz zwykla zaginiona kobieta. —
Sarkazm w moim glosie rani nawet mnie, ale mowie przeciez prawde. Im
czesciej stacje telewizyjne beda poruszaty ten temat, pokazujac zdjecie mojej
siostry, tym lepiej.

— Greer! — Matka wyszczekuje moje imie i nie moge sie powstrzymac
przed mysla, czy Meredith kiedykolwiek martwila sie tym, jakim bedzie
rodzicem. Nie miatySmy przeciez zbyt dobrego wzorca.

— Po prostu wydaje mi sie to troche dziwne — koncentruje sie zndw na
Andrew. — Nie sadzisz? Czy policja nie chce, zeby sprawa zyskala jak
najwiecej rozgtosu?

— Z jakiego$ powodu nie upublicznili jeszcze tego faktu. — Andrew
wydaje sie niewzruszony moim tonem.



Wade wypuszcza glosno powietrze przez cienkie usta i marszczy czoto.

— Musze sie w tej kwestii z tobg zgodzi¢, Greer. Ja tez uwazam, zZe to
dosc¢ dziwne.

Stary dobry Wade.

By¢ moze jest tutaj jedyna osoba poza mng, ktdra jest czego$ warta.
I chociaz wszystko w nim wkurza mnie niepomiernie, wydaje sie by¢ jednym
z bardziej znosnych gentlemanow, ktorych moja matka usidlita w ciggu
ostatnich trzydziestu kilku lat.

Rozmowa sie urywa i zapada miedzy nami niewygodna cisza. Jezeli
policja nie podalta tego faktu do wiadomosci publicznej, oznacza to, ze moga
podejrzewac, iz jest to jakiegos$ rodzaju motyw. Andrew?

DZzwiek dzwonka do drzwi przecina naszq nieistniejaca konwersacje
niczym ostry noz. Andrew nie traci czasu, przepraszajagc wszystkich
i odchodzac od stolu. Wraca z drobng blondynka, Swiezo po studiach.
Dziewcze macha do nas niepewnie na przywitanie i siada obok mojej matki.

— To jest Britt — mowi Andrew. To takie typowe dla niego, ze zatrudnit
kogo$s w tym rodzaju. Zaloze sie, ze usprawiedliwia to twierdzeniem, iz
latwiej jest wytrenowa¢ mtoda osobe, niz pozby¢ sie ztych nawykow u kogos
doswiadczonego. Dupek. — To moja asystentka. Bedzie odbierac telefony,
otwiera¢ drzwi i powstrzymywa¢ mnie przed utratq zdrowia psychicznego,
zanim nie dowiemy sie, gdzie, do cholery, podziata sie moja Zona.

Mowi o Meredith, jakby ta po prostu sobie uciekla, niczym zbuntowana
nastolatka, ktora predzej czy pozniej musi przeciez wroci¢ do domu. Nie
wiem tylko, czy powoduje nim wyparcie faktow, czy nadzieja.

Britt spoglada na Andrew najokraglejszymi oczami, jakie widzialam —
zupehie jakby uwazala, Ze jej szef jest na rowni fascynujacy i bohaterski.
Niemal czarowny. Andrew ma taki wiasnie wplyw na ludzi, chociaz nigdy
nie rozumiatam, dlaczego. Zawsze zastanawiam sie, czy ludzie dostrzegaliby
w nim rownie wiele seksapilu, gdyby chodzit ubrany w kombinezon
hydraulika i prowadzit zardzewiatego pick-upa.

Nigdy nie bylam bardziej wdzieczna za moja odpornos¢ na zadufanych
w sobie, noszacych rolexy dupkéw z wybielonymi uSmiechami i szybkimi
wozami.

Otwiera swojego macbooka, wprowadza hasto i klika na ikonke.



— Mam dla pana kilka e-maili do przejrzenia, kiedy bedzie pan miat
chwile czasu. — Spoglada na mnie, czujagc na sobie mo6j wzrok. — Nie sg
zwigzane z pracq. Pana skrzynka pocztowa jest przepeiniona propozycjami
wywiadow telewizyjnych i radiowych. Wszyscy chca z panem porozmawiac
0 Meredith.

Andrew rozluznia sie nieco na krzesle i sciska grzbiet nosa palcami.
Moze sobie udawac, ze go to wkurza, ale ten cztowiek uwielbia byc
w centrum zainteresowania, tak jak teraz. Zgdny uwagi skurwiel. Wiedziatam
to od momentu, gdy wyrwal moja piekng siostre z codziennej szarosci
i wlozyt jq sobie w klape, niczym kwiatek w butonierce.

— Ostatnio zaczat pan réwniez otrzymywac, emm... niestosowne e-maile.
— Dziewczyna przygryza warge. — Wyrzucam je na biezgco, tak dla pana
informacji.

— Niestosowne? — pyta moja glupawa matka. — Jak grozby? Obelgi?

— Listy od fanow... oferty... — dodaje Britt. — Od kobiet...

— Och, moj Boze. — Matka unosi ramiona w gore, mamroczac pod nosem.
Wstaje od stohlu, rusza do kuchni i myszkuje w szafce z winem. Butelki
brzecza, kiedy je przeklada.

Ciesze sie, ze niektore rzeczy w ogole sie nie zmienity.

Bez stowa wychodze z tej sceny cyrkowej i udaje sie do mojego pokoju.
Nie pamietam, kiedy ostatni raz bralam prysznic albo jadlam przyzwoity
positek. Albo sprawdzalam, co u Harrisa. Ostatnie dni byly jednym wielkim
chaotycznym, rozmazanym, zamglonym koszmarem, w ktorym wszystko
wydaje sie prawdziwe i jednoczesnie nieprawdziwe.

Zamykam drzwi na klucz, chwytam telefon i dzwonie do mojego bylego.

Odbiera niemal od razu, jakby czekal na moj telefon.

— Hej, Greer.

Tak dobrze jest styszec jego glos, ale nie mowie mu tego.

— Trzymasz sie jakos? Ciagle odSwiezam strone CNN, jak wariat,
czekajac na jakiS przelom w sprawie albo co. Caly Swiat was obserwuje,
wiesz? To niesamowite. Wszyscy jej szukaja.

— Nie wiedzialam. — Ziewam i rozciggam sie w nogach t6zka. Moje
powieki sg ciezkie. — Probuje sie trzymac z dala od mediow. Nie wiedzg nic
wiecej, a ich naglowki tylko mnie bardziej zdenerwuja.



— Rozsadnie. — Stysze, ze przechadza sie po mieszkaniu. W tle brzecza
garnki, jakby wlasnie szykowat sobie obiad. Pewnie pracowal do bardzo
pozna. — Tak jest lepie;.

Przekrecam sie na bok, siegam po puchowq poduszke i wsuwam ja pod
glowe. Obejmuje jg ramieniem, strasznie zalujac, Ze nie ma tu ze mng
Harrisa. Przydaloby mi sie towarzystwo kogo$ przyjaznego — cos
prawdziwego, czego moglabym sie uchwycic. Prawdziwy powiernik, wolny
od frywolnych emocji. Harris nigdy nie pozwala swoim uczuciom wplywac
na swoje osady i jest to co$, co zawsze w nim podziwiatam.

DziesieC lat temu bylam dziewczyng wsSciekla na caly Swiat, tatuujaca
swojq nienawis¢ na wiasnym ciele i pieprzaca kazdego faceta, ktory wygladat
na gnojka, poniewaz byla to jedyna rzecz, ktéra pozwalala mi zapomniec
o cierpieniach patologicznego okresu dojrzewania.

A potem pojawit sie Harris — szklanka zimnej wody, ktéra ugasila
szalejace pieklo w mojej duszy. Nigdy sie nie dowiem, co we mnie zobaczyt,
ale poznanie go zmienito wszystko. Pokazal mi, jak to jest by¢ kochang przez
mezczyzne, co jak do tej pory byto dla mnie obcg ideg. Pokazal mi rowniez,
ze, na przekor moim przekonaniom, miat takze wrazliwg strone.

Tyle ze pogrzebang bardzo gleboko pod twardoscia.

— Ale trzymasz sie jakos, prawda? — pyta. — Martwie sie o ciebie.

Nie rozwodzi sie nad sprawa.

Nie musi.

Od poczatku wiedziat, jak bardzo opiekuncza jestem w stosunku do mojej
siostry. Zdawal sobie sprawe, ze czulam, iz jestem za nig odpowiedzialna.
Kiedy sie poznaliSmy, powiedzial mi, ze mialam problem z postrzeganiem
wiezi miedzyludzkich i ze nie jestem matkg Meredith. Odpartam, ze nigdy
nie wychowywat sie przy matce takiej, jak Brenda Ambrose.

— Nie martw sie o mnie. — Nie wspominam mu o tym, jak bardzo ciesze
sie z tego powodu, zZe o mnie mysli i martwi sie 0 moje samopoczucie. Jest
bodaj jedyna osoba, ktdérej na tym zalezy.

— Chcesz, zebym tam przyjechal? Do Utah? — pyta. — Tutaj czuje sie taki
bezradny. Siedze na tytku i nic nie robie. To nie w porzadku.

Zaluje, Ze nie moge siegna¢ przez telefon, obja¢ go, wciggna¢ w nozdrza
jego zapachu kawy i resztek wody kolonskiej i nigdy wiecej nie wypusci¢ go



z objec.

— Chcesz mi pomoc? Zostan w miescie — mowie. — Musisz prowadzic¢
biznes, zeby mnie bylo sta¢ na szukanie mojej siostry.

Teraz, kiedy nie wiadomo gdzie podziewa sie Meredith, nie moge
skorzystaC z propozycji pozyczki pieniedzy z jej funduszu, zebySmy jeszcze
przez kilka miesiecy nie musieli zwijac interesow.

— W porzadku.

— Klade sie spa¢. — Odsuwam telefon od twarzy i sprawdzam godzine,
jakby miato to jakie$ znaczenie. Moje cialo dyktuje warunki i w tej chwili
ledwie jestem w stanie utrzymac oczy otwarte.

— Zadzwon — prosi. — Wiem, ze jesteS zajeta, ale informuj mnie na
biezgco, dobrze? Znam twojq siostre i chociaz nie zawsze sie zgadzamy, ta
sytuacja... jest przerazajaca. Poza tym zalezy mi na niej. Cholera. Znam jg
juz od dziesieciu lat. Praktycznie rzecz biorac, jest cztonkiem mojej rodziny,
nawet jesli ty i ja...

— Wiem. — Nie pozwalam mu dokonczy¢. To ostatnia rzecz, jakiej
potrzebuje: kolejne przypomnienie, ze nie jesteSmy juz razem. — Bede
dzwonita czesciej. Jest kilka spraw, ktére chcialam z tobg omowic, ale w tej
chwili jestem za bardzo padnieta, zeby myslec¢ logicznie.

— Tak? — Wydaje sie rozczarowany.

— Zadzwonie jutro. Miej przy sobie telefon.

— Oczywiscie.

— Dobranoc. — Przesuwam kciukiem po szklanym ekranie.

— Greer?

— Tak?

— Sporo rozmyslatem w tym tygodniu — mowi. — I nie potrafie przesta¢
zadawac sobie pytania, co jesli chodziloby o ciebie? Co, jesli co$ by sie
z tobg stato? Co, jesli nagle zniknelaby$ z mojego zycia, a ja nie miatbym
pojecia, czy jeszcze kiedykolwiek cie zobacze? Zastanawialem sie tez,
jakbym sie czul, gdybym cie stracit. Gdybym obudzit sie jutro i nigdy juz nie
mog! cie zobaczyc.

Stucham.

— To wszystko naprawde... rozbudza we mnie te wszystkie emocje...
i myS$le. — Przerywa. Jego milczenie trwa duzo za dlugo. — Nie chce juz



wiecej, zebysSmy zyli osobno.

Oddycham glosno, przestajac wstrzymywac oddech, i chlone jego stowa,
powtarzajqc je w mysli kilka razy, zanim zaczynam sie zastanawiac, czy aby
na pewno dobrze je ustyszatam, czy tez moze to tylko sen. Wydaje mi sie, ze
Spie, marzac o ustyszeniu tych stow od Harrisa.

Nie bylby to pierwszy raz, kiedy mam taki sen.

— Jestes tam jeszcze? — pyta.

— Czy mozemy o tym porozmawiac, kiedy wroce juz do domu? — pytam.
— Po znalezieniu mojej siostry?

Znam Harrisa i wiem, ze cho¢ jest zagorzalym feministg, nadal pozostaje
mezczyzng. A nie spotkalam jeszcze prawdziwego faceta, ktéry nie
fascynowalby sie pogonig. Gdybym mu teraz powiedziala, ze nigdy nie
przestatam go kochac¢ i Ze tez chce znéw z nim by¢, bylabym zalosna. A ja
nie chce, zeby Harris pomyslal, iz wystarczy pstrykniecie palcow, abym do
niego wrocita — nawet jezeli to prawda.

By¢ moze jestem catkowicie skazana na tego faceta, ale nie jestem ghupia.

— Naturalnie — oddycha gltosno. — Dobranoc, G. Kocham cie.



Rozdzial 13

Meredith
Dwadziescia siedem miesiecy temu

Parking przed osrodkiem spotecznym Ridgewood Heights jest pelny
1$Snigcych lincolnow i buickdw. Grupka siwowlosych kobiet w dzersejach od
Lululemon zmierza w kierunku wejscia.

Nie chcialam tu przyjezdza¢, ale Allison nalegala. A po znalezieniu
wczoraj tamtego listu za wycieraczkq nie bylam w stanie spa¢ ostatniej nocy.
Kazdy najmniejszy dzwiek, btysniecie Swiatla na zewnatrz naszych okien
wprawialo moje serce w szalenczy taniec. Stukalam Andrew po ramieniu,
szepczac mu do ucha, ze chyba co$ styszalam, ale on tylko krzywit sie
i mowil, zebym potozyla sie spac.

Zabieram mojq torbe sportowa z tylnego siedzenia, przerzucam sobie
przez ramie i wchodze do osrodka.

Ronan stoi z przodu pokoju, przy Scianie obudowanej lustrami. Gawedzi
z kilkoma kobietami, podczas gdy inny facet uklada kolejne rzedy
niebieskich i czerwonych materacy do zapasow. Detektyw ma na sobie
grafitowe spodnie, wiszqce nisko na jego biodrach, i bialy podkoszulek
z napisem POLICJA GLACIER PARK wydrukowanym wytluszczonymi
czarnymi literami na piersi.

Niemal natychmiast mnie dostrzega. Nie dziwie sie — pasuje do tych
emerytek jak wot do karety. Ridgewood Heights jest mekka niepracujacych
bogaczy i wiekszoS¢ tutejszych rezydentek jest bylymi niepracujacymi
mamami, ktore czytaja zbyt wiele kryminalow i nigdy nie przepuszczajg
odcinkow NBC Dateline. Nie wspominajagc o tym, Ze starzy, przesadnie
bogaci ludzie zazwyczaj majq paranoje. Nie dziwie sie, ze zazyczyli sobie



zajeC samoobrony.

— Teraz juz cztowiek nigdzie nie moze sie czu¢ bezpiecznie. — Stysze, jak
moOwi jedna z nich. — Zaledwie wczoraj w naszej okolicy chodzit jakis
dziwny cztowiek. Pukal do kazdych drzwi, twierdzil, ze jest z firmy
zajmujgcej sie szkodnikami, ale Nancy uwaza, ze chcial po prostu obejrzec¢
sobie nasze miejsce i zobaczy¢, czy mamy co$ wartego kradziezy. Plaskie
telewizory, odtwarzacze MP3 i tego typu rzeczy.

— Tak to wlasnie jest — potwierdza jej przyjaciotka. — Teraz zawsze trzeba
by¢ przygotowanym.

— Meredith. — Ronan podchodzi do mnie, uSmiechajac sie, jakby przez
chwile zapomnial, ze spotkaliSmy sie w mato przyjemnych okolicznoSciach.
— Ciesze sie, ze postanowitas tu wstgpic.

Rzucam torbe na ziemie.

— Stwierdzitam, Ze mi to nie zaszkodzi.

— Moja pomocnica jest dzisiaj na chorobowym — mowi. — Naciaggneta
sobie miesien trojglowy uda podczas kick-boksingu czy czegosS w tym
rodzaju. Masz co$ przeciwko zastgpieniu jej?

— Ale ja nie wiem nawet...

— Ach, nie przejmuj sie. Po prostu bede demonstrowat ruchy na tobie tak,
zeby wszyscy mogli je zobaczy¢. — Przerywa. — Uczymy sie tu na biezaco.
Musisz tylko sta¢ i wypelnia¢ moje polecenia.

Rozgladam sie po sali i zdaje sobie sprawe, ze niemal wszyscy majq juz
swoich partnerow.

— Jasne, czemu nie. — Wzruszam ramionami, usitujac nie wyobrazac sobie
jego dloni na moim ciele.

Ronan znéw sie usmiecha.

— Swietnie, ciesze sie. Stan z przodu. Zaczniemy za jakie$ pie¢ minut.

Porzuca mnie i obchodzi pomieszczenie, zamieniajgc ze wszystkimi
uczestnikami kilka stow. Widze, ze jest tu uwielbiany. Starsze panie mowia
mu, ze wyglada jak ich wnuczek, i pytaja, czy nie bylby zainteresowany
umowieniem go z kims, kiedy oznajmia, ze jest kawalerem.

Nie ma dziewczyny.

Kiedy wraca na miejsce, spoglada na mnie. Przemawia do grupy, ale nie
spuszcza ze mnie wzroku. A kiedy wyciaga reke i chwyta mnie za



nadgarstek, przyciggajac blizej, moje serce zaczyna galopowal, a skora
przyjemnie mnie taskocze.

To nie jego wina.

Nie robi niczego niewlasciwego.

To wszystko ja.

To ja jestem pokrecona.

To ja wyszlam za maz za jakiego$ bogatego starszego faceta pod
wplywem kaprysu, pomimo ostrzezen ze strony mojej siostry i najblizszych
przyjaciot. Méowili mi, ze jestem za mloda, Ze musze najpierw odnalez¢ sama
siebie, zanim rozpoczne zycie z pierwszym mezczyzna, ktory wreczyt mi
pierscionek z oszalamiajagcym wielkim diamentem.

Ale ja bylam zakochana.

I nadal jestem — tak mi sie wydaje.

Po prostu w ciggu ostatnich kilku miesiecy mito$¢ stracita wiele blasku.
Przestata by¢ fascynujaco nowa. Wiedzialam, ze kiedys to nastapi, tylko nie
spodziewatam sie, ze tak szybko.

W kazdym razie nie wiem, czy to mozliwe, zeby kocha¢ swojego meza
i jednoczesnie czuC przyjemne taskotanie w piersi, kiedy spoglada na mnie
inny mezczyzna, ale doktadnie to wiasnie sie dzieje, a ja nie mam pojecia, jak
to powstrzymac.

— No dobrze, moze zaczniemy? — Ronan klaszcze w dlonie, pociera je
o siebie i rozglada sie po sali. — Dzisiaj poznamy szeS¢ technik krav magi,
ktore pomoga wam odeprze¢ atak fizyczny. — Znéw chwyta mnie za reke
i odwraca tak, ze stajemy twarzq zwroceni do siebie. — Skoncentrujemy sie na
wrazliwych czesciach ciala. Na glowie, gardle, szyi, od przodu i od tyhu.
Rozumiecie. — Udaje, ze mnie uderza, chociaz jego dlon zawsze znajduje sie
w bezpiecznej odleglosci. — To bardzo proste, dziewczeta. JeSli potraficie
popchna¢, umiecie uderzyc.

Ronan odsuwa sie ode mnie, bierze z pobliskiego stolika tarcze
treningowa i prosi, zebym jg potrzymatla.

— Uderzamy dolng czescia dloni — tlumaczy. — Nachylamy sie,
rozstawiamy stopy dla rownowagi. Obracamy sie. Kierujemy energie do
przodu, w ten sposob.

Uderza mnie, a ja blokuje go tarczg. Mruga do mnie i obdarza uSmiechem



pelnym aprobaty.

Czy my... czy my sie dobrze bawimy?

— No dobrze, a teraz wy sprobujcie. — Ronan spoglada na grupe. Z dtonmi
na biodrach zaczyna przechadzac sie po sali, kontrolujac i pomagajac. Kiedy
wraca kilka minut p6zniej, wrecza mi zmrozong butelke wody.

— Jeszcze nie zdazylam sie spoci¢. — Odkrecam wieczko.

Ronan jest bardzo troskliwy.

— Jeszcze nie. — Znow odwraca sie do klasy. — Kopniecia w krocze.

Niektore z pan chichoczg, udowadniajgc, ze kopanie facetéw w jaja moze
sprawic radosc kobiecie w kazdym wieku.

Dobrze wiedziec, na przysztosc.

— Kopniecie w krocze pozwoli wam utrzymac¢ dystans. Jezeli kto$ za
bardzo sie do was zblizy, pozwoli wam to wyprowadzi¢ przeciwatak i uciec.
— Ronan demonstruje na mnie, a potem przejmuje tarcze i prosi, zebym ja
sprobowata.

Pozniej pokazuje jeszcze kilka ruchow, w ktorych stuze za modelke.
Staram sie go stuchag, ale... dostownie wszystko mnie w nim rozprasza: jego
glos, jego zwinnos¢, pewnosc siebie, pasja. Sposob, w jaki kontroluje grupe.

A kiedy jego dlon zatrzymuje sie na moim biodrze nieco dluzej, nie
jestem pewna, czy tylko to sobie wyobrazitam, czy nie.

Po skonczeniu zaje¢ chwytam mojq torbe i ruszam do wyjscia, podczas
gdy Ronan jest pochloniety rozmowa z wianuszkiem pan, nieukrywajacych
swojego niewinnego zadurzenia w nim.

Ciesze sie, Ze nie jestem taka jak one. Wszyscy uwazaja go za
czarujacego.

— Meredith, zaczekaj — wola z grupki nawijajacych pan. — Musze z toba
porozmawiac przed wyjsciem.

Jedna z kobiet unosi brwi i trgca tokciem sgsiadke. UsSmiechajg sie,
obserwujac nas dwoje, jakby dziato sie cos szczegolnego.

Nie mam wyjscia. Czekam, zZeby do mnie podszedl. Upija nieco wody
i chwyta po drodze maty recznik, zeby wytrze¢ spocone czoto, nie spuszcza
ze mnie wzroku, a kiedy wreszcie podchodzi, w jego czekoladowych oczach
widze znajomy btysk.

Widziatam go juz przedtem.



Mezczyzni dostrzegajq mnie i natychmiast coS takiego pojawia sie w ich
spojrzeniu. Zupelnie jak lew tropigcy gazele, planujacy zblizenie sie,
wyraznie zainteresowany. Zupelnie jakbym co$ w nich prowokowata. Co$ na
bardzo pierwotnym poziomie.

— Chcesz p6js¢ na kawe? — pyta.

Nie odpowiadam od razu. Wszystko we mnie wrzeszczy: Nie, nie, nie. To
bardzo zty pomyst. Nie rob tego. Nie angazuj sie w to.

Ale w ludzkiej naturze jest coS, co zmienia nas w bezwstydnych
oportunistow. Kiedy natykamy sie na szanse, smakujemy tego, czego
pragniemy i nie potrafimy odpowiedzie¢ nie.

Dostownie, nie umiemy powiedzieC nie.

— Emm, okej. — Niedobrze. Naprawde bardzo niedobrze. Bede sie smazy¢
w piekle.

— Tuz obok jest kafejka sprzedajaca najlepsza kawe na Swiecie — mowi.

— Naprawde? — Thumie usmiech.

— Nie wiem. Nigdy tam nie bylem. — Szczerzy zeby w usmiechu, a moje
spojrzenie laduje na idealnym rzedzie bieli, oflankowanym dwoma
najglebszymi doteczkami w policzkach, jakie w zyciu widziatam.

Ciemne wlosy Ronana sq Swiezo przyciete, jego skora kremowa, czysta,
gladka, z lekkimi rumienicami na policzkach.

Przez jeden irracjonalny utamek sekundy wyobrazam sobie moje zycie
u jego boku. To taki niewinny, maly sen na jawie. Ja i on na wycieczkach,
wedrujgc z plecakami przez Europe, z bernenskim psem pasterskim u boku.
W mojej wyobrazni nie nosze sukienek od projektantow mody ani pelnego
makijazu, a on nie potrafi utrzymac rak przy sobie. Kocha mnie taka, jaka
jestem. Nie musze udawac osoby, ktorg nie jestem, poniewaz nie moze sie
nasycic osoba, ktorg juz jestem.

Podgzam za nim na zewnatrz, czekajac, az zgasi wszystkie Swiatla
i zamknie drzwi wejsciowe od osrodka spotecznego. Ruszamy powoli
w strone kawiarenki o nazwie Spokojne Ziarenko. Szyld jest recznie
namalowany, litery pokrzywione i gdyby Greer to zobaczyta, dostataby szatu.
Jest taka perfekcjonistkg. Ale miejsce wydaje sie wyzywajaco wrecz
bezpretensjonalne, co jest dosS¢ szokujagce w miasteczku takim, jak
Ridgewood Heights.



Ronan otwiera przede mng drzwi i idzie ze mng do kasy. Zamawiam dla
siebie Mgte Londynskq, za ktorg upiera sie zaptacic.

Znajdujemy cichy kat na tylach kawiarenki, za wysokim regalem na
ksigzki, wypelionym grami w stylu Scrabble, Monopol i Przepraszam!

— Wszystko w porzadku? — pyta, kiedy po krétkiej chwili na stoliku
pojawiajg sie nasze napoje. — No wiesz, w zwiazku z tym incydentem
i w ogole? Nie wydajesz sie juz az tak wstrzasnieta, jak wczoraj.

Unosze kubek do ust.

— Chyba po prostu dobrze to ukrywam. Widzisz te podkrazone oczy. —
Wskazuje tam, gdzie, jestem przekonana, spod startego podkladu wyzierajg
glebokie cienie. — Prawie nie spalam zeszlej nocy. Wiercitam sie i krecitam,
ciggle styszatam jakies hatasy w domu.

— To twoj umyst plata ci figle — mowi. — To czeste po przezyciu czego$
traumatycznego. — Rozglada sie po niemal opustoszalym lokalu, a potem
spoglada znow na mnie. — Dobrze, ze wybralas sie dziS na moje zajecia.
Jezeli ktokolwiek bedzie chciat cos zrobic, bedziesz przygotowana. Pewnosc
siebie jest bezcenna.

— Sadzisz, ze ten przeSladowca bedzie chciat mi cos$ zrobic?

Wzrusza ramionami.

— Nie wiadomo. Przemoc jest albo spontaniczna, albo zaplanowana.
Jezeli jeste$ na nig przygotowana, nie ma to znaczenia, nie sgdzisz?

Upijam nieco mojej herbaty.

— Problem z przesladowcami, jesli to wiasnie z kim$ takim mamy do
czynienia, polega na tym, ze ich motywacja i to, jak daleko chca sie posunac
w dzialaniach, zazwyczaj opiera sie na ich interpretacji twojego zachowania
i reakcji — thumaczy. — Nigdy nic nie wiadomo, Meredith. Nie mamy tu do
czynienia z ludzmi zdrowymi na umysle. Oni nie rozumuja tak jak my. Nie
motywujq ich te same rzeczy, co nas.

— A co mam zrobi¢, jesli to zdarzy sie ponownie? Jezeli zostawi mi
kolejny list?

— Zadzwon do mnie natychmiast — odpowiada bez wahania. — Przyjade
jak najszybciej. Chce zlapac tego skurwiela.

Jego pragnienie ochrony i shuzby jest naprawde urocze, zwlaszcza gdy
porownuje je z pierwsza reakcja Andrew na moja opowiesC. Wzruszyt



ramionami, wypit troche wina i przypomniatl mi, ze mamy w domu doskonaty
system alarmowy oraz mnostwo telefonéw w kazdym pokoju, na wypadek
gdybym musiata zadzwoni¢ pod 911. Dopiero kiedy zauwazyt moja obsesje
na punkcie kazdego najmniejszego hatasu, kazdego samochodu
zaparkowanego na ulicy przed naszym domem, nieco bardziej sie
zainteresowat.

Nie oddzwonit do mnie wczoraj, kiedy zostawilam mu wiadomosc
w biurze.

Przez sekunde Ronan wydaje sie wkurzony. Potrzasa glowa.

— Przepraszam. Troche sie denerwuje na mys$l o tym, ze niektorzy faceci
czujq potrzebe terroryzowania niewinnych kobiet. W przesladowaniu chodzi
o wzbudzenie strachu. O obsesje i kontrole. To pieprzony tchorz, jesli mam
by¢ szczery.

— Doceniam to, Ze robisz w tej sprawie tak wiele — méwie. — M6j maz nie
sadzi, ze stanie sie cokolwiek ztego.

Spoglada na moja lewq dton.

— Maz?

— Tak. — Zdaje sobie sprawe, Ze wczoraj nie miatam na palcu obraczki, ze
wzgledu na joge, a dzis rowniez zostawitam ja w domu przed przyjazdem na
zajecia samoobrony. — JesteSmy malzenstwem juz dziewie¢ miesiecy.

— Swiezo po$lubieni.

Przesuwam palcem wzdluz krawedzi kubka, unikajgc spojrzenia mu
w oczy, gdy nurzam sie we wstydzie. Po tym spotkaniu, za kazdym razem,
gdy bede pita Mgte Londynskq, bede na nowo przezywala te chwile — czas
spedzony z innym mezczyzna, ktory tak szalenczo mnie pocigga, podczas
gdy moj maz siedzi w domu.

Nie powinnam czu¢ tego laskotania w podbrzuszu. Ani ciepla
rozlewajacego sie na moich policzkach.

Nie jestem pewna, co mam powiedzie¢, i zawisamy w tej niewygodnej
ciszy, ktéra sprawia nam obojgu jeszcze wiecej bolu.

Whatruje sie w do potowy wypita herbate, a potem odpycham kubek na
srodek stotu.

— Przepraszam. Powinnam juz iscC.

Ronan przygryza warge i krzywi sie lekko. Nie musi mowic¢, ze jest



rozczarowany. Ma to wypisane na twarzy.

— Jeszcze raz dziekuje. — Wstaje z krzesla, zdejmuje gumke ze
zmierzwionego kucyka, a potem robie nowy. Zbieram rzeczy. — I dzieki za
herbate.

Wstaje, gorujagc nade mng tak, ze niemal stykam sie twarza z jego
muskularng piersig i szerokimi barkami. Nawet po sesji tarzania sie po
matach jego woda kolonska o zapachu wetiweru i bergamotki nadal przesyca
powietrze, zintensyfikowana cieptem jego skory.

— Jak juz mowitem, nie wahaj sie zadzwoni¢ do mnie, jesli bedziesz mnie
potrzebowala — powtarza. — Mowilem to szczerze. Naprawde chce zlapac
tego goscia.

— I mam nadzieje, ze tak sie stanie.

3k

Docieram do domu dopiero kwadrans po dziewiagtej. W domu jest
ciemno. Andrew wspomnial, ze by¢ moze wybierze sie na obiad z kilkoma
znajomymi z pracy, ale to bylo cate godziny temu, a poza tym od poczatku
nie byl pewien, czy ma na to ochote.

Musiat sie jednak zdecydowac.

Nie dzwonie do niego, nie chce by¢ tego typu zong — marudzacg i ciggle
wypytujaca, gdzie sie, do diabla, podziewal. Zaden mezczyzna nie chce
wracac do domu do czegos takiego.

Zmieniam ubranie, wdrapuje sie do naszego zbyt wielkiego 16zka,
zakopuje pod sterta pierzyn i wylaczam mozg przed mrugajagcym
telewizorem, ogladajac E! Wiadomosci. Byly mojej siostry zawsze droczyt
sie ze mng z powodu mojego zainteresowania zyciem celebrytow, ale
problem w tym, ze prawdziwe wiadomosci sa zbyt ponure. Zaginieni ludzie.
Nierozwigzane morderstwa. Polityka.

Nie, dziekuje. Matka praktycznie wmuszala w nas to géwno, kiedy
bylySmy milodsze. Po dziS dzien jestem przekonana, ze to z tego powodu
Greer jest taka cyniczna i nieufna.

Jestem doskonale szczeSliwa w mojej matej szklanej bance Glacier Parku,
gdzie nigdy nie dzieje sie nic zlego, a sensacjq staja sie wakacje Beyoncé
i Jaya-Z w resorcie narciarskim Cerulean Sky, na szczycie gory.



Teraz, gdy od Ronana dzieli mnie odpowiedni dystans, czuje sie jak
idiotka. Rozsadna kobieta nie pozwolilaby sobie na zadne $nione na jawie
romanse, tylko dlatego, ze przystojny mezczyzna okazal jej odrobine
zainteresowania. Nie poddatlaby sie za nic tego typu rozwazaniom
i zdecydowanie nie wykorzystataby nudy jako usprawiedliwienia do takiego
zachowania.

Nie moge pozwoli¢, aby to sie znow wydarzyto.

Andrew moze i nie jest w stu procentach doskonaty, ale niemal siega
idealu. A poza tym go kocham. Bardzo. Nawet wtedy, kiedy mnie denerwuje.
Nawet gdy ta idealna mata egzystencja tutaj tak mnie nudzi, ze mam ochote
wskoczy¢ w samolot do Peru lub Grenady i nigdy nie wroci¢, poniewaz
przygody w tej chwili wydaja sie naprawde cudowng sprawa.

Ale wysztam za niego za maz w obecnosci wszystkich naszych przyjaciot
i rodziny.

ZYozytam Sluby.

Dop0dki Smierc¢ nas nie roztaczy.



Rozdzial 14

Greer
Dzien czwarty

— O Chryste, ale mnie przestraszyteS. — Podskakuje na srodku kuchni, gdy
Andrew wyrasta przede mng znikad. — Przysztam po wode.

— Tez nie mozesz spac? — pyta.

To dziwne, widzie¢ go tu, siedzacego w ciemnos$ci i wpatrujacego sie
niewidzagcym wzrokiem przed siebie. Bez laptopa, bez iPadu, bez
egzemplarza ,,Wall Street Journal” i dzwonigcego telefonu.

Przez chwile zastanawiam sie, czy przypadkiem nie jest lunatykiem.

— Nie moge — odpowiadam cicho, wyciagajac krysztalowq szklanke
z szafki. Wkladam ja pod kran zbiornika z filtrowana woda umieszczonego
w drzwiach lodowki, odwracam sie do Andrew i wypijam spory tyk. Moj
Boze, ta woda smakuje, jakby zaczerpnieto jq z jakiegos niebianskiego
Zrodta.

— Czy moge cie o co$ zapytac?

Czwarta nad ranem nie jest najlepszym momentem, aby dyskutowac
o sprawach, ktore nie dajg mi spokoju od kilku dni, ale nie wiem, kiedy znow
bede miata Andrew tylko dla siebie. Moze jutro, a moze za miesigc. Zawsze
kreca sie tu jacy$ ludzie, wchodzg i wychodzg, i tak przez caly pieprzony
dzien.

— Jasne. — Odchyla sie na oparcie, zakladajac rece na piersi, jakby
szykowat sie do defensywy.

Tak wiasnie wplywam na ludzi; sprawiam, Ze automatycznie zaczynaja
sie broni¢. Meredith twierdzi, ze to dlatego, iz zawsze sprawiam wrazenie
spietej, jakbym rozpaczliwie potrzebowala masazu i z gory oplaconych



wakacji. Poza tym, jej zdaniem, mowie zbyt szybko, ale nie moge na to nic
poradzi¢. M6j umyst bezustannie pracuje na wysokich obrotach, nigdy sie nie
zatrzymuje. Nie wiem, jakim cudem udaje mi sie od czasu do czasu
zsynchronizowa¢ méj mozg i usta. Kiedy bylam mata, zbijalam stowa razem,
bo moje mate usta nie dotrzymywaty tempa rozpedzonym myslom. Moja
matka zawsze wzdychala, wywracala oczami i mowila, zebym

— Dlaczego nie powiedziateS policji, zeby porozmawiali z najlepsza
przyjaciotka Meredith?

— Nie bylem swiadomy, ze miata najlepszg przyjaciotke.

— Gowno prawda. — Zaciskam szczeki i przekrzywiam glowe. — Jest jedng
z twoich sasiadek. Caty czas prowadzaly sie razem.

— Jezeli to prawda, robity to w ciggu dnia, gdy bytem w pracy. Pewnie
wspominata cos o tym kilka razy, ale nigdy nie wdawata sie w szczegoty.

— Jest mi w to szalenie trudno uwierzy¢, Andrew. — Nie nabieram sie na
to, chociaz zaczynam powoli akceptowac fakt, iz nie znalam Meredith tak
dobrze, jak sadzilam. Moze zadne z nas jej tak naprawde nie znato.

Jego nozdrza drgaja.

— Nie obchodzi mnie to, czy mi wierzysz, czy nie. Mowie ci, ze nie
mialem pojecia o tym, iz Meredith ma jakichs przyjaciél, a przynajmniej
w tym miejscu. Zawsze bralem jg za introwertyczke, samotniczke. Caly czas
miala jakie$ swoje zajecia. WidywalisSmy sie wieczorami. Nigdy nie pytatem,
jak spedzita dzien, a ona nigdy nie spieszyta sie z opowiadaniem.

— Przykro mi, ale w to rOwniez nie wierze.

Spogladamy sobie w oczy. Andrew zaciska dlonie w piesci. Nigdy nie
widzialam go w takim stanie. Czy zdenerwowat sie, poniewaz wskazatam mu
niescistosci w sprawie, ktére moga postawi¢ go w nieprzychylnym Swietle?
A moze dlatego, ze go podejrzewam? Poniewaz jestem jedyna osoba, ktora
nie boi sie powiedzie¢ mu otwarcie, Ze coS sie tu grubo nie zgadza?

— Jak ona ma na imie? — pyta.

— Allison. Allison Ross. Mieszka w tym domu z bali na szczycie wzgorza.

— Och, na litosc¢ boska, ta Allison — wzdycha ciezko. — W zesztym roku
sie poktocity. Nie rozmawiaty od wielu miesiecy.

— Ja odniostam zupehie inne wrazenie — mowie.



— Rozmawiatas z nig?

— Rozmawiatam z wiekszoscig twoich sgsiadéw — klamie, ale to dla dobra
sprawy. Chce, aby dowiedziat sie, ze nic nie umknie mojej uwadze.

Nic.

— Moze Mer sie pogodzila z Allison? Jezeli tak, to nic mi o tym nie
mowita — ciggnie. — Wiem tylko, Ze byly sobie bliskie, a potem nagle juz nie.

Usituje sobie wyobrazi¢, jakim ojcem jest Andrew dla Isabeau i Caldera
i jakim by byt dla dziecka Meredith. Wydaje sie typem faceta, ktory pozwala
swojej zonie martwic sie o wszystko i zajmowac szczegotami.

— Allison zobaczyla kiedys siniak na nadgarstku Meredith. — Przechodze
do sedna. — Twierdzi, ze Mer usitowala go ukryc¢.

— Nie mam pojecia, o czym méwisz — odpowiada. — Ale wiem, do czego
zmierzasz, Greer, i lepiej sie pilnuj.

Szczeka mi opada, w uszach stysze tomotanie krwi.

— Nie mowie, ze miates cokolwiek z tym wspolnego. Ale jesli tak bylo,
prawda wyjdzie na jaw. Zawsze tak jest — mowie cicho, ale nadal dosc ostro.

— Z jakiego to powodu miatbym pragna¢ skrzywdzi¢ moja zone? —
Przecigga dlonia po wlosach i lekko je szarpie. — Kocham jg. Kocham
bardziej, niz jesteS sobie w stanie wyobrazi¢. Poza tym nosi w sobie moje
dziecko. Uwazasz, ze nie chce, aby wrdcita do domu, bezpiecznie? Zeby byla
tu ze mng? Istnieje powdd, dla ktérego siedze tu sam, w ciemnoSci,
o czwartej nad ranem. Nie mam ani jednej cholernej chwili dla siebie w ciagu
dnia. Jestem zajety telefonami, wywiadami i nie mam czasu, zZeby mac
potesknicC za moja cholerng zong albo sie o nig pomartwic. Dlatego nie klade
sie spaC. W ogole. Leze w t0zku i mysle o niej. O tym, gdzie teraz moze byc.
I z kim. Czy jest glodna, przerazona, czy jest jej zimno. Czy mysli o mnie
i czy wie, jak bardzo chce ja odnalezc.

Siadam naprzeciwko niego, ukrywam twarz w dloniach i oddycham
gleboko. Moze bylam dla niego zbyt surowa. Moze wycelowalam palec
w jego kierunku, poniewaz w tej chwili nie ma nikogo innego.

— Przepraszam — mowie chrapliwie, a potem spogladam w jego
zwilgotniale oczy, po drugiej stronie stotu.

— Sadzisz, ze nie wiem o tym, iz jestem pod mikroskopem? — pyta. — Ze
policja, media, ludzie... wszyscy obserwuja kazdy mdj ruch? Wolalbym sam



zaczaC jej szukac, ale kiedy Connie Mayweather chce przeprowadzic
wywiad, zdajesz sobie sprawe, jak zle by to wygladato, gdybym odmowit?
Jezeli odcigtbym sie od Swiata, media miatyby uzywanie i dobrze o tym
wiesz. Skoncentrowatyby sie na tym, ze wygladalem na winnego, zamiast
prosi¢ ludzi o pomoc w znalezieniu Meredith.

— Nie, masz racje. — Nienawidze tego, ale nie moge zaprzeczy¢ faktom. —
Ta cala sprawa jest totalnie popieprzona.

— Nasza sagsiadka, Mary Jo Bosma, ta, ktorej odsniezytem podjazd zesziej
zimy, kiedy jej maz mial operacje wymiany stawu biodrowego, poszia na
policje i opowiedziala im o ki6tni, ktorej byla swiadkiem pewnego dnia.
KrzyczeliSmy na siebie, kid6ciliSmy sie pewnie o jakies ghipstwo, ale okna
byly otwarte. W kazdym razie pani Bosma zadata sobie trud, zeby pojechac
na posterunek i donieS¢ o awanturze, ktérej byla Swiadkiem rok temu.
O cholernej ki6tni. Kazda para ma jakie$ nieporozumienia. Nie znaczy to, ze
zrobitem krzywde mojej zonie.

Ma racje. Technicznie rzecz biorac.

— Przykro mi — wzdycham. — To nie w porzadku.

— I wlasnie z tym mam do czynienia, Greer. A kiedy ty wcigz rzucasz
W mojg strone te swoje aluzje, sugerujesz, ze mialem coS wspélnego ze
sprawa, uwazasz, ze tego nie widze? — Andrew wstaje, odsuwajac krzesto. —
Masz szczesScie, ze jesteS jej siostra, inaczej dzisiejsza noc spedzilaby$ na
ulicy.

To troche brutalne, ale zastuzylam sobie na te stowa. W pewnym sensie.
Postanawiam troche mu odpusci¢ i zatrzymac¢ moje podejrzenia dla siebie,
dopoki nie zdobede porzadnego, solidnego dowodu na to, iZ moje obawy
majq uzasadnienie.

— Dobranoc, Greer — méwi Andrew z zacisnietymi zebami. — Sprobuj sie
troche zdrzemnac.

— Ty tez.

Dopijam wode i wstawiam szklanke do zmywarki, poruszajac sie powoli
i cicho, zeby nie robi¢ hatasu. Kiedy mijam spizarnie w drodze do schodow,
zatrzymuje sie, poniewaz kalendarz na Scianie przycigga moje spojrzenie.

Ostatni dzien miesigca zakreSlony jest na czerwono, nie raz, lecz
dwukrotnie.



Dwudzieste szoste urodziny Meredith.

Dzien, w ktorym odziedziczy swdéj pieciomilionowy fundusz
powierniczy.

Czas zajscia tej calej sprawy jest nieco zbyt zastanawiajgcy, zebym mogla
uwierzy¢ w zapewnienia Andrew o niewinnosci... jeszcze nie.



Rozdzial 15

Meredith
Dwadziescia szes¢ miesiecy temu

— Czy mowitem ci, ze zostaliSmy zaproszeni do... — Andrew przerywa,
spogladajac na mnie znad swojego tabletu, i widzi mnie stojgcq nad stertg
listow, z bialg koperta w doni. — Co to jest?

— Bylo w skrzynce — udaje mi sie wykrztusic.

Na kopercie nie ma znaczka.

Ani adresu nadawcy.

Tylko moje imie napisane niebieskim atramentem.

Meredith Gretchen Price.

— Nie chce jej otwiera¢. — Rzucam koperte na zimny marmurowy blat
i odsuwam sie.

Andrew podchodzi do mnie, chwyta koperte i rozdziera ja na boku.
Dmucha szybko, przykladajagc usta do rozdartego brzegu, i wysypuje
zawartoS¢ koperty na dlon: wizytowka Ronana, pocztowka reklamujaca
Spokojne Ziarenko i zlozona kartka z napisem ,Zawsze cie obserwuje”
z wierzchu, tym samym charakterem pisma.

— Co to, do diabta, jest? — Andrew przyglada sie uwaznie zawartosci
przesyitki. Serce mi zamiera, kiedy bierze do reki wizytdwke Ronana.

— Musial mnie obserwowa¢, kiedy sztam na policje tamtego dnia —
mowie. — Pewnie dowiedzial sie jako$, ze rozmawialam z detektywem
McCormackiem.

Niezle sie z tego wywinetam.



— Spokojne Ziarenko? — Obraca w dloniach pocztowke. — Nigdy nie
styszalem o tym miejscu.

— Posztam tam na kawe w zesztym miesigcu. Ze znajomymi — potprawda
to nie to samo, co pelne klamstwo, ale nadal czuje sie nie w porzadku.

— Wiec ten szaleniec nadal cie $ledzi. — Andrew zaciska usta w waska
kreske, tak samo, jak wtedy, gdy opowiedzialam mu o liScie zostawionym za
wycieraczka mojego samochodu, jakis$ czas temu. Na poczatku nie wydawat
sie tym zbyt przejety, ale koniec koncéw powzigl pewne srodki ostroznosci,
dzwonit do mnie czeSciej i sprawdzal, co sie ze mng dzieje. Kiedy jednak po
tamtym zdarzeniu nie nastgpito nic nowego, zycie wrécito do normy. Andrew
byt przekonany, ze jedyng mrozacq krew w zylach rzecza w Glacier Parku sq
styczniowe wichry z poinocy. Zapewnil mnie, Ze to pewnie jakie$ nastolatki
urzadzity sobie zarty, a kiedy spytatam, skad znajg moje nazwisko, odpart, ze
to zapewne koledzy Caldera.

Wtedy wydato mi sie to logiczne. A moze po prostu chcialam uwierzyc
w to wytlumaczenie. Wydawalo sie najmniej przerazajace ze wszystkich.

— Sadzisz, ze powinnam zadzwoni¢ na policje? — Przypominam sobie
instrukcje Ronana, zeby natychmiast powiadomi¢ ich wydziat. Tylko ze nie
mam pojecia, jak dlugo ten list siedzial w mojej skrzynce. Zazwyczaj
dostajemy tylko rachunki i Smieciowe Kkatalogi, ktorych nigdy nie
przegladam, poniewaz wiekszos¢ zakupow robie w internecie albo w centrum
handlowym Glacier Park Commons. Sprawdzam skrzynke moze raz na
tydzien, a to i tak dobrze.

— Jest po6zno. — Andrew marszczy czolo, sprawdzajac godzine na
telefonie. — Watpie, zeby detektyw byl teraz w pracy, a jeSli nawet wyslg do
nas patrol, mamy tylko ten list, ktéry siedzial w naszej skrzynce, Bog wie jak
dlugo. Mozesz tam pojechac jutro rano.

Ziewa, obchodzi wyspe kuchenng i zbliza sie do mnie. Ujmuje moja
twarz w dlonie i przyciska usta do mojego czola, zupehlie jakbym byla
nadgsanym dzieciakiem, ktorego irracjonalne obawy moga zosta¢ ukojone
pocatunkiem.

— Lo6zko? — pyta, przesuwajac dlonie na mojq talie. Wdycham jego
zapach, usitujac sie uspokoic, ale nie czuje nic.

Zero poczucia bezpieczenstwa.



Zero gwarancji opieki.

— W ogole cie to nie martwi? — Przygryzam dolng warge do krwi.

— Nie — odpowiada bezkompromisowym tonem. — To miejsce jest jak
Fort Knox. Jeste$ tutaj bezpieczna. Nic ci sie nie stanie. Obiecuje. Nie, kiedy
tu z tobq jestem.

Niemal co drugi dzien, kiedy budze sie w nocy, okazuje sie, ze alarm nie
zostal wlaczony. Andrew zapomina, a kiedy o tym wspominam, Smieje sie,
poniewaz Glacier Park zostat wybrany w magazynie ,People”
,najbezpieczniejszym miastem w Ameryce” dziewiec lat z rzedu.

— Wbrew temu, co sobie wyobrazasz, nie siedze tutaj calymi dniami,
jedzac czekoladki Dove i ogladajac The Price is right — wywracam oczami. —
Wilasciwie jestem poza domem dtuzej niz w domu. Co, jesli cos$ sie wydarzy,
kiedy bede znajdowata sie poza murami twojej nieprzeniknionej fortecy?

— Nos przy sobie telefon — radzi. — Zwracaj uwage na otoczenie. Trzymaj
sie z dala od miejsc, ktorych przedtem nie odwiedzatas.

— I jesli to wszystko zrobie, nic mi sie nigdy nie stanie? — probuje
zartowac, ale Andrew tego nie zauwaza, a jeSli tak, to nie zamierza wlaczyc
sie do gry.

Chwyta mnie za reke i ciaggnie za sobg do sypialni.

— Moze przestanmy sie wreszcie martwi¢, Mer — mowi. — To zaczyna sie
robi¢ nudne. Mamy do czynienia z jakims wariatem, ktéry pewnie uciekt ze
szpitala w Glen Falls i chce cie postraszy¢, bo go to podnieca. Nikt cie nie
skrzywdzi.

— Nie mozesz tego wiedziec. — Fakt, ze nie zasugerowal tym razem, iz
mogli to by¢ koledzy Caldera, troche mnie niepokoi. Musi sobie zdawac
sprawe, Ze to coS wiecej niz tylko ghupi zart.

— Masz racje. Nie wiem. Ale z cala pewnoScia nie pozwole, zeby
cokolwiek ci sie stato. — Jego twarz lagodnieje, i przestaje mnie tak bardzo
sciskac¢ za reke, kiedy wchodzimy na gore. Jestem krok za nim. — Jezeli kto$
naprawde chciatby cie skrzywdzi¢, nie sadzisz, ze zrobitby co$S wiecej poza
wysytaniem szalonych listow, ktore nie majq sensu?

— Listy majq sens. Probuje mi powiedziec, ze mnie Sledzi.

— Probuje cie tylko nastraszyC. Nie pozwol mu na to. Pewnie wkrotce
znudzi sie tymi gierkami.



— Uwazasz, ze to takie proste?

— Uwazam, ze jeSli go zignorujesz, pewnie niedlugo sobie podjdzie —
odpowiada Andrew. — Chce przyciagna¢ twoja uwage. Chce ci namieszac
w glowie. I jak dotad mu sie to udaje.

— A co, jesli nie zostawi mnie w spokoju?

— Wtedy wynajme prywatnego detektywa i osobiScie dopilnuje, zeby
rozprawiono sie z tym zboczencem w odpowiedni sposob. — Andrew
wzdycha i ujmuje mojg twarz w lewa dion. — Nakrecasz sie tylko, Mer, a tak
naprawde potrzebujesz odpoczynku.

Odmawiam spojrzenia w jego pelne pogardy oczy.

Odwracam sie, zeby zejsS¢ na dol, decydujac sie na spedzenie nocy
w jednym z pokojow goscinnych. Po raz pierwszy nie moge znieSC mysli
o spaniu u boku cztowieka, ktéry twierdzi, ze kocha mnie nad zycie, a jednak
w ogole nie dba o moje problemy.

Zatrzymuje sie na szostym schodku i odwracam sie.

— Jezeli naprawde uwazasz, ze nic sie nie wydarzy, dlaczego nie potrafisz
uszanowac tego, ze w tej chwili naprawde sie boje?

— Meredith — méwi surowo. Takim samym tonem przemawia do Caldera,
gdy ten zapomina wylaczy¢ swoich gier wideo, lub do Isabeau, gdy ta nie
odklada brudnych ubran do koszyka na brudng bielizne. — Rozumiem to, ze
sie nakrecasz. Dlaczego ty nie potrafisz uszanowac tego, iz nie martwie sie,
poniewaz zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby cie chroni¢? Poza tym jak
by nam to pomogto, gdybySmy zaczeli oboje sie denerwowac?

Moze ma racje, ale nadal czuje sie zniewazona.

Andrew mnie styszy, ale nie stucha.

Unosze dton, uciszajac go.

— Zapomnij. Dokonczymy te rozmowe jutro.

Nie dyskutuje ze mna.

Kiedy docieram na parter, nastuchuje, czekajgc na ciche skrzypniecie
drzwi do naszej sypialni, i czekam na znikniecie Swiatla przenikajacego przez
szczeline pod nimi.

Nie moge z nim dzisiaj walczyc.

Nie mam na to sity.

Przyrzadzam sobie bezkofeinowego earl greya, chwytam egzemplarz



Wichrowych wzgorz i klade sie na kanapie w salonie, okrywajac sie kocem.
Nie jestem wielka fankg czytania, ale potrzebuje jakiej$ odskoczni. Skanuje
wzrokiem slowa na stronicach ksigzki, ktorg wybralam dlatego, ze
ustyszatam kilka kobiet na sitowni rozmawiajacych o niej. Nie jestem jednak
w stanie sie wczuc. Nie moge sie skoncentrowac.

Nawet w moim wlasnym domu mam wrazenie, ze jestem obserwowana.

Z jakiejS niewyjasnionej przyczyny spogladam w strone waskiej
szczeliny miedzy zastonami, zakrywajacymi panoramiczne okno. Gasze
swiatto na stoliku obok sofy, podchodze do okna i wygladam ostroznie.

Bezksiezycowe niebo nie rzuca zadnych cieni i jedyne Swiatlo dochodzi
do nas z wyszukanej, zasilanej bateriami stonecznymi kompozycji
przestrzennej w ogrodzie Gardenerow po przeciwnej stronie ulicy.

Zauwazam jednak co$ odbiegajacego od normy.

Przed naszym domem stoi czarny sedan.

W Srodku widze zarys sylwetki na siedzeniu kierowcy.

Gardenerowie majq elegancki kolisty podjazd prowadzacy do pietrowego
portyku. Na S$rodku zbudowana jest fontanna. Za kazdym razem, gdy
zapraszajq gosci, nalegaja, zeby parkowali na podjezdzie, a nie na ulicy.

Poza tym ich dom jest pograzony w mroku.

Albo gdzies wyjechali, albo juz $pia.

Nagle tylne swiatla sedana rozbtyskuja na czerwono i kierowca wciska
gaz. Zanim mam szanse lepiej sie mu przyjrzec¢ albo odczyta¢ chocby jedna
cyfre na tablicy rejestracyjnej, odjezdza.

Z kazdym oddechem coraz bardziej Sciska mi piers, dreszcze przebiegaja
raz po raz moje ciato, kazda koncowka nerwow jest rozbudzona. Stoje przy
oknie sparalizowana. Chce wbiec na goére i obudzi¢ Andrew, ale po co? Zeby
sie ze mnie naigrawal, a potem odwrocit sie na drugi bok i poszedl znow
spac?

Zaczynam przechadza¢ sie nerwowo po salonie, co i rusz spogladajac
przez okno. Ten dom jest olbrzymi i jego nocny mrok wywotuje u mnie
nerwowoscC. Jezeli jednak zapale swiatto, nie bede w stanie dostrzec nic na
zewnatrz, a jesli ktoS obserwuje mnie z zewnatrz, bedzie w stanie dostrzec
mojg sylwetke za zastonami, kazdy moj ruch.

Na palcach wchodze do kuchni, odlagczam telefon z }adowarki



i przegladam liste kontaktow.

Nie chce klopota¢ Ronana o tej porze. Wilasciwie to w ogdle nie chce go
klopota¢, po tym ghupim ataku zauroczenia w zesztym miesigcu. Niestety, nie
mam nikogo innego.

Moj kciuk zawisa nad jego imieniem.

Detektyw Ronan McCormack.

Nawet jego nazwisko wydaje sie silne, opiekuncze.

Wstrzymuje oddech i wybieram numer.

— McCormack — odpowiada po trzecim dzwonku. Glos ma ochrypty
i wcigga glosSno powietrze, odsuwajac usta od stuchawki. Zastanawiam sie
czy zawsze odbiera telefon w ten sposob.

— Mo6wi Meredith — zaczynam cichym glosem, zmierzajac w najdalszy kat
domu, z dala od szeSciometrowej wysokosci holu, w ktorym zawsze
wszystko odbija sie echem. Tym razem mam catkiem niewinne intencje, ale
nie chce obudzi¢ Andrew. — Meredith Price.

— Tak, tak — znéw oddycha glosno i stysze w tle szelest poscieli. Wstaje
z Y6zka.

— Przepraszam, ze przeszkadzam. Wiem, ze jest p6zno.

— Nie ma za co. Co sie dzieje?

— Znalaztam koperte w mojej skrzynce na listy — opowiadam mu o liscie,
0 jego wizytowce i reklamie kawiarni.

— Cbz... cholera. — Slysze szum w telefonie. Ronan moéwi co$
niezrozumiatego. Wyglada na to, ze wstal z 1tozka i chodzi po domu
w ciemnosci, zapalajac Swiatla.

— Dzwonie jednak dlatego, ze wlasnie zauwazylam samochod
zaparkowany przed moim domem. Byt czarny, pieciodrzwiowy. Odjechat
czym predzej, zanim zdotalam dostrzec cokolwiek innego. Moze to nic
takiego... zbieg okolicznosci albo coS... ale bardzo mnie przestraszyt.
Dlatego zadzwonitam.

— Chcesz, zebym zadzwonit na posterunek? Sprawdze, kto ma dyzur,
i poprosze, zeby patrolowali twoja ulice — mowi.

— Tak, prosze. — Andrew sie nigdy nie dowie, a spokdj ducha moze mi
pomoc wreszcie zasngc tej nocy.

— Juz sie robi.



Uwielbiam to, Ze traktuje mnie powaznie, ze nie Smieje sie z moich obaw
ani nie lekcewazy ich, jakbym byla malym dzieckiem, narzekajacym na
potwory siedzace pod tozkiem.

Potwory istnieja.

Istniejq i sq zdolne do niewyobrazalnych rzeczy.

Nie chowaja sie pod t6zkami ani w szafach, tylko na widoku. Po prostu
nie zawsze je zauwazamy.

— Poradzisz sobie? — pyta.

— Tak, tak. — Pocieram kark, przechadzajac sie po podlodze pokoju
goscinnego, w ktorym zamknelam sie, zeby moc spokojnie porozmawiac
przez telefon.

— Sprébuj troche odpoczac¢, dobrze?

Zamierzatam spedzi¢ tu noc, ale mysl o pozostaniu tutaj samotnie
z jakim$ psycholem za oknami jest niemal gorsza niz idea spedzenia nocy
obok mojego gruboskornego meza.

Musze wybra¢ mniejsze zlo.

I dzisiejszej nocy wybieram Andrew.



Rozdzial 16

Greer
Dzien czwarty

Taksowka podwozi mnie pod samo wejscie spelunkowatego posterunku
policji Glacier Park. Ruszam w kierunku recepcji jak kobieta z misja.

Bo tak wilasnie jest.

— Musze porozmawia¢ z detektywem McCormackiem — o$wiadczam
kobiecie siedzacej za szklang przegrodka i udajacej, Zze wcale wlasnie nie
minimalizuje pasjansa na ekranie komputera. — Natychmiast.

Kobieta nosi okulary w czerwonych oprawkach. Moze to proba
wyrozniania sie (choc¢by kiczowatego) w zawodzie, ktory wymaga od
wszystkich ubierania sie w ten sam sposob. Scigga usta w waska kreske.

— Bardzo mi przykro, detektyw jest nieosiggalny. Nie ma go w biurze.
Moze pani porozmawiac z detektywem Bixbym, jesli ma pani takie zyczenie.

Markotnieje.

— A kiedy wroci?

Kobieta spoglada na chwile w dét i oddycha szybko, a potem chrzaka.

— Detektyw McCormack jest na przymusowym urlopie i jego powrot jest
uzalezniony od wyniku Sledztwa wewnetrznego. Nie jestem wiladna udzieli¢
zadnych innych informacji, prosze pani. Bardzo mi przykro.

Prosze pani?

Jestem co najmniej dziesie¢ lat mtodsza od tej kobiety.

— Zaraz, co takiego? — Smieje sie, bo przeciez musi sobie zartowac. —
Dopiero co rozmawiatam z nim wczoraj. W tym tygodniu pracowatam z nim
kazdego dnia. Co sie, do diabta, stalo?

— Jak juz wspomniatam, nie jestem wiadna udzieli¢ pani tej informacji.



Zaciskam piesci.

— Jestem siostrg Meredith Price i bylam...

— Jeszcze raz, prosze przyjaC moje przeprosiny. Nie moge udzieli¢ pani
w tej chwili zadnych informacji. — Jej wspotczucie, ktore, jestem przekonana,
w ogodle nie istniato od samego poczatku, zostaje zastgpione niecierpliwosciq
w chwili, gdy dzwoni telefon. Odwraca si¢ do mnie plecami, chwyta
stuchawke i przyciska ja do ucha, podpierajac ramieniem, zas drugie ucho
zatyka palcem.

Zupehie mnie zablokowala.

Wypadam na zewnatrz, zamawiam kolejng taksowke i czekam,
przezuwajac wnetrze policzka, na lawce w pobliskim parku, obok
zniszczone] pogoda figury z brazu, przedstawiajacej uSmiechnietego
policjanta, trzymajacego za rece dwoje rozeSmianych dzieci.

Pod statug widnieje tablica pamigtkowa z wygrawerowanym napisem:
KOMENDANTOWI EDWARDOWI PRICE’OWI W PODZIEKOWANIU
ZA 35 LAT ODDANEJ SLUZBY.

UsSmiecham sie szyderczo i oddycham gleboko. Meredith kiedys
opowiadata mi o tym, ze Andrew urodzit sie i wychowat w Glacier Parku i ze
Price’owie byli w tej okolicy szanowang rodzing. Zaloze sie o kazdg sume, ze
Edward Price byt ojcem Andrew i ze policja w Glacier Parku odpowiednio
dba o swoich.

Tak jak to zwykle na posterunkach w matych mieScinach.

Cienka niebieska linia[4] nie jest zarezerwowana jedynie dla ludzi
z odznakami i bronig. Rozcigga sie rowniez na bliskie im osoby.
A przynajmniej to wiasnie powiedzial mi kiedys jeden ze stalych klientow
w kawiarni. Weteran nowojorskiej policji, po dwudziestu latach pracy miat
mnostwo historii do opowiedzenia i mato czasu na bzdury.

Moj typ cztowieka.

Przeszukuje moje rzadko uzywane konta w mediach spotecznosciowych
i widze, ze kto$ zalozyl witryne SzukamyMeredithPrice.com, zachecajac
odwiedzajacych  do  wykorzystywania  hashtagow  takich  jak
#szukamymeredith czy #gdziejestmeredithprice, aby zwiekszy¢ Swiadomos¢
spoteczenstwa.

Przegladam fotografie i komentarze. Zalew wspétczucia jest bardzo mity,



ale dzielenie sie przemysleniami, siedzac na wygodnej kanapie, nie pomoze
w odnalezieniu mojej siostry. Gdyby tym ludziom naprawde zalezalo, mniej
czasu spedzaliby na Facebooku, a wiecej na poszukiwaniu Meredith. Zaloze
sie, ze kiedy wieczorem potozg glowy na poduszkach, w swoich przytulnych
domach, zamknietych na cztery spusty, moja siostra bedzie ostatnig osoba,
o ktorej beda mysleli.

Ludzie potrafig sie przeja¢, ale tylko na chwile.

Widze nadjezdzajacq zo6ita taksowke, ktora pedzi w moim kierunku
i zatrzymuje sie gwattownie tuz przed posterunkiem.

— Nie powinni pani przypadkiem dac¢ biletu na autobus albo co$ w tym
stylu? — pyta kierowca, facet w Srednim wieku, z co najmniej dwudziestoma
piecioma kilogramami nadwagi i rozpaczliwie potrzebujacy wizyty
u fryzjera, sadzac po jego siwawej czuprynie. NajwyrazZniej nie jest tubylcem.

— Zdaje sobie sprawe, ze jestem ubrana na czarno i wygladam, jakbym
nie spala i nie jadla od wielu dni, ale zapewniam pana, Ze nie jestem
wiezniarka. — Wywracam oczami i usadawiam sie na tylnym siedzeniu.

Mezczyzna unosi dton z grubymi knykciami.

— Przepraszam. To tylko taki taksowkarski humor. Odbieram stad wiele
0sOb. Wiezienie jest tuz za stacja. Dokad pani jedzie?

— Spring Grove Lane numer dwadziescia dwa — recytuje stodko brzmigcy
adres, zupelnie niepasujgcy do olbrzymiej, mrocznej posiadtosci.

— Ach, niezta okolica. — Wlacza kierunkowskaz. — Z drugiej strony, cate
to miasto jest catkiem przyjemne. Nie ma tu zadnych niebezpiecznych okolic.
Wie pani, kilka lat temu mieli tu starszq czeS¢ miasta, mniejsze domy i tak
dalej. Deweloperzy zburzyli wszystko i postawili tam serie McRezydencji.

Nienawidze tego okreslenia — McRezydencje. Ludzie, ktorzy tak mowia,
uwazajq, Ze sq sprytni i dowcipni, podczas gdy tak naprawde sg banalni
i mato oryginalni.

Wygladam przez okno, po cichu nurzajgc sie w mojej niecheci do
glupawych rozmow.

— Nie jest pani stad, prawda? — pyta, hamujac na kolejnych Swiattach.
Opieram sie o zaglowek jego fotela, zeby nie wyladowa¢ mu na kolanach.
Pewnie powinnam zapigc pas.

— Jak pan sie domyslit?



Sprawdzam telefon i zastanawiam sie, czy przypadkiem nie udac, ze
gdzies dzwonie, byle tylko wykreci¢ sie z tej bolesnie bezsensownej
konwersacji. Sprawdzam historie i wchodze na strone rzeczoznawcow
majagtkowych Glacier County, tam, gdzie znalaztam nazwiska wszystkich
sasiadow Meredith.

Pod wptywem impulsu wpisuje nazwisko Ronana i klikam na Enter.

W kolejnym okienku pojawia sie tylko jedna pozycja. Skromne -
a przynajmniej w standardach Glacier Parku — ranczo z cedrowymi gontami
i garazem na jeden samochod. Nie wyglada jak inne budowle, ktore
przewazajq w tym pretensjonalnym miescie, ale adres jest miejscowy.

— Zmiana planu — méwie do taksdwkarza. — Prosze mnie podrzuci¢ na
Highland Road numer szesS¢dziesiat cztery.

3k

Przed garazem stoi zaparkowany czerwony pick-up ze Swiezymi Sladami
blota na oponach. Dom wyglada dokladnie jak na zdjeciu ze strony
rzeczoznawcow, z wyjatkiem tego, ze krzaki sq bardziej wyrosniete. W domu
pali sie Swiatlo, a za ptotem oddzielajgcym tylny ogrod rozlega sie szczekanie
psa.

Prosze taksowkarza, zeby nie wylgczat licznika, i mowie, ze nie zabawie
tu diugo.

Stukam w szybe w drzwiach wejsciowych, stysze kroki, ktore nagle
zamierajq. Jestem pewna, ze wyglada przez wizjer, zastanawiajac sie, czy
mnie wpusci¢, czy nie. Ale ja nie zamierzam mu odpuszczaé, zanim nie
dowiem sie, dlaczego, do cholery, zostal wystany na przymusowy urlop.

Kilka sekund p6zniej otwierajq sie drzwi.

Nasz wzorzec amerykanskiego mtodego harcerza wyglada, jakby widziat
lepsze dni. Ma potargane wlosy, pomieta koszulke, a jego niegdy$s dumnie
wyprostowana sylwetka jest teraz przygarbiona, pognebiona.

— Co sie, do cholery, stato? — Zakladam ramiona na piersi.

Oddycha gleboko i otwiera szerzej drzwi, wpuszczajac mnie do srodka.
Jego druga reka opada, uderzajac w jego udo.

— To dhuga historia — mowi.

— Tak sie domyslam.



Siadam na brzegu sofy w szkocka krate, ukladam dlonie na udach,
krzyzuje ciasno nogi i poSwiecam mu calg uwage, mimo wkurzajacego psa,
ktory nie potrafi zamkna¢ pyska nawet na dwie sekundy.

Ronan spoglada na mnie jeszcze raz, a potem zamyka drzwi i siada na
krzeSle naprzeciwko mnie. Opiera tokcie na udach, przecigga dionmi po
zmeczonej twarzy i wzdycha glosno.

— Twoja siostra i ja... — zaczyna. — MieliSmy... co$ bylo miedzy nami.
W tajemnicy. Nikt o tym nie wiedziatl.

Usiluje pogodzic to, co wlasnie ustyszalam, z wizerunkiem mojej
zakochanej po uszy siostry i jej ,,szczesliwego” matzenstwa.

Ta nowina jest jeszcze ciezsza niz poprzednia, przytlacza mnie, odbiera
dech i sprawia, Zze m6j umyst zaczyna galopowac.

Nie znatam jej.

Zupekie jej nie znalam — a przynajmniej nie te osobe, ktdra sie stala.

— Technicy laboratoryjni byli w stanie przeanalizowacC historie jej
rozmow telefonicznych i powigzali ja ze mna. Wiedzialem, Ze to sie stanie,
po prostu nie spodziewatem sie, ze az tak szybko — ciggnie. — Wydziat wystat
mnie na przymusowy platny urlop. Konflikt intereséw i tym podobne. Poza
tym muszg mnie jeszcze wykluczy¢ jako podejrzanego, teraz, gdy
dowiedzieli sie, ze byliSmy... emocjonalnie zaangazowani.

Przygladam sie Ronanowi, jakbym zobaczyla go po raz pierwszy
w zyciu. Usiluje przypomnie¢ sobie najmniejsze wskazowki, niepokojace
zdarzenia, coS, co mogloby mi dac chocby cien podejrzenia, ze miat
cokolwiek wspdlnego z ta sprawa.

— Dlaczego nie przyznatles sie od razu? — pytam. — Juz samo to wyglada,
jakbys mial nieczyste sumienie, nie sadzisz?

— Wiem, jak to wyglada. — Ukrywa twarz w dioniach. — Ale jest tyle
spraw, o ktorych nie wiesz.

— Co to znaczy? — Nachylam sie do przodu. — O czym ty mowisz? Czego
mi nie powiedziates?

Moje pytania bombardujq go, jedno po drugim, az unosi dton w protescie.

— Powiem ci wszystko — obiecuje, chociaz teraz nie jestem pewna, czy
powinnam wierzy¢ w jego stowa.

— No to prosze. — Macham dtonig, prostujac sie na kanapie.



— Nie przyznalem sie od razu, poniewaz chcialem zostac przydzielony do
sprawy. Chciatem znalez¢ twojq siostre, chciatem by¢ jak najblizej wszelkich
wskazowek i dowoddéw, poniewaz dobrze znalem Meredith. Wiedziatem,
z kim sie zadawala, gdzie chodzita i co lubita robi¢. Myslalem, ze dzieki
temu bede mial przewage i zdolam jg szybciej odnalez¢. Zostanie
prowadzacym S$ledztwo oznaczatlo tez, ze bede mogt mieC baczenie na
Andrew.

Gwaltownie unosze glowe.

— A wiec sadzisz, ze to Andrew?

— Nie ma jeszcze na to zadnych konkretnych dowodéw — mowi. — Ale
opierajac sie na tym, co wiem, na wszystkim, o czym Meredith opowiedziata
mi w ciggu ostatnich kilku lat, jako jedyny mial motyw.

— A mianowicie?

— Po pierwsze, Meredith byla w cigzy — wylicza. — A Andrew nie chcial,
zeby miala dzieci. Jeszcze nie. Za pierwszym razem, kiedy zaszta w cigze,
podobno strasznie sie wkurzyt.

— Za pierwszym razem?

— Bylo to wkrotce po ich slubie — méwi. — Zanim jeszcze ja poznatem.

Fakt, ze Meredith postanowila nie mowi¢ mi o tym, naprawde boli, ale
thumie moje uczucia i koncentruje sie na wycisnieciu wszystkich co do jednej
informacji od tego cztowieka.

— A wiec sypiate$ z nig? BylisScie kochankami? — pytam.

— Z przerwami. — Kiwa glowa. — To byla skomplikowana znajomosc¢.

— Czy Meredith cie kochata? Kochaliscie sie? Planowaliscie w ktoryms
momencie, ze sie zejdziecie?

— Meredith czekala — mowi. — Twierdzita, ze musi oszczedziC pienigdze
czy coS w tym stylu. Nie miata ani grosza. Dom, samochody, karty
kredytowe... wszystko bylo na nazwisko Andrew. Miat pelng kontrole nad
wszystkim. Nie mogta go zostawic¢, nawet gdyby chciala.

Jej fundusz powierniczy.

Czekata na dostep do funduszu.

— Powiedziala ci, jak zamierza zdobycC pienigdze, zeby moc porzucic
Andrew?

— Nie wspominata o tym w szczegotach, ale powiedziala, ze moze



wkrotce co$ odziedziczyc¢ i ze zaraz potem zamierza odejS¢ od Andrew.

— Czy on wiedzial, ze Meredith planuje porzucenie go?

— Nie mam pojecia. — Ronan wzrusza ramionami. — Je$li o mnie chodzi,
uwazam, ze mu o tym powiedziala, a on jej co$ zrobil, w zemscie. Nikt tak
naprawde nie widzial Meredith w sklepie tamtego dnia. Mamy tylko pusty
samochod i porzucong torebke oraz telefon.

— Co chcesz zasugerowac?

— To, ze wszystko jest mozliwe — odpowiada.

Sciska mnie w zoladku, bolesnie. Kiedy zamykam oczy, nie potrafie
powstrzymac sie od wyobrazenia sobie Andrew, zaciskajacego dlonie na szyi
zaptakanej Meredith. Wzbiera we mnie z6l¢, parzac mi gardlo, ale przelykam
ja z powrotem.

— Jej fundusz powierniczy bedzie dostepny pod koniec tego miesigca —
mowie. — W dniu jej urodzin. Jezeli zostanie zadeklarowana jako zmarla...
pieniadze przejda na Andrew. Cale pie¢ milionow.

Ronan Sciska grzbiet nosa i zamyka zmeczone oczy.

— Ten cholerny skurwiel.

— Nie wyciaggajmy pochopnych wnioskdw. — Wstaje, poniewaz nie jestem
w stanie dluzej wysiedzie¢. Zaczynam chodzi¢ po matym salonie. Wsuwam
wlosy za uszy. — Potrzebujemy solidnego dowodu. Czegos$, co moglibySmy
zabrac na policje.

Ronan prycha.

— Rodzina Price’6w ma w kieszeni caly nasz wydzial. Nie dostownie, ale
ojciec Andrew byt tu komendantem przez ponad trzy dziesieciolecia. Firma,
ktora prowadzi Andrew, zostala zalozona przez jego dziadka. Zarobit
pierwszy milion, zajmujac sie rachunkami policyjnych emerytur. Ich
nazwisko jest w Glacier Parku traktowane jak czyste zioto. Nikt ich nie tknie.
Gdy tylko zasugerowatem komendantowi Rollandowi, ze powinnismy zaczg¢
obserwowac¢ Andrew, niemal nie urwat mi glowy i nie naplut do srodka.

— Jak moze mu to ujs¢ ptazem?

— Tutaj nigdy nic sie nie dzieje. Odsetek przestepstw jest niemal zerowy.
Jedynym powodem, dla ktorego majq tu pelnoetatowych detektywow, jest to,
ze mieszkancy miasta sobie tego zazyczyli i urzad miejski to zaaprobowat. —
Ronan wstaje, podchodzi do okna i wyglada na zewnatrz, jakby byt



obserwowany. — Zamierzajg obcigzy¢ wszystkim mnie.

Marszcze nos.

— Dlaczego tak mowisz?

— To najwieksza afera, jaka miala miejsce w Glacier Parku. Szansa dla
naszego wydzialu, zeby okryC sie chwalg. Zdoby¢ chwilowag stawe. —
Potrzasa glowa. — Rozpaczliwie pragng rozwigzac te sprawe jak najszybciej.
Nie chca pozwoli¢, zeby pozostala niezamknieta, kiedy obserwuje ich caty
Swiat.

— Nie moga zrzucic tego na ciebie. Nie majq zadnego dowodu, ciala, nic.

— Jeszcze nie majg — poprawia mnie. Milknie, pograzony w myslach. —
Musimy jq znalezc.

— I znajdziemy.

— Chce tylko sie upewni¢, Ze jest bezpieczna — moéwi. — A potem
zamierzam zniszczy¢ tego skurwysyna, ktory ja zabrat.

Sprawdzam godzine na zegarku i spogladam w strone drzwi.

— Powinnam juz isc.

Ronan kiwa glowa.

— Doceniam twoja szczeroS¢ — dodaje, zmuszajac sie do przybrania
uprzejmego tonu. Nie podoba mi sie to, ze ukryt przede mna ten szczegdt, ale
nawrzeszczenie na niego w niczym by w tej chwili nie pomogto. Poza tym,
majgc ograniczone mozliwosSci, nie moge sobie pozwoli¢ na palenie za sobg
mostow. — Szkoda tylko, Ze nie przyznales sie do tego wczesniej.

Nie patrzy mi w oczy, po prostu stoi, przeciggajac dlonia po ustach
i rozstawiajac szerzej nogi. Przypuszczam, ze nie zostalo juz nic wiecej do
powiedzenia.

— W kazdym razie, musze juz iS¢ — dodaje.

Moze chwilowo mu odpuscitam, ale nie oznacza to, ze nie bede go
obserwowac na kazdym kroku, analizujac wszystko, co mowi. Chce wierzyc,
ze Ronan jest dobrym czlowiekiem, na jakiego wyglada, ale szczerze
mowiac, wiem tylko, zZe nic nie wiem.

I dopoki czegos sie nie dowiem, wszyscy sa podejrzani.



[4] Nawigzanie do czasem zbyt daleko posunietej idei ,braterstwa” miedzy

policjantami.



Rozdzial 17

Meredith
Dwadziescia pie¢ miesiecy temu

— Nie sadzisz, ze to niewlasciwe? To, co robimy? — Siedze od strony
pasazera w pick-upie Ronana, popijajac luksusowe gorgce kakao
z Winterbean Café w centrum miasta. WybraliSmy sie na przejazdzke po
okolicach w leniwy poniedziatkowy poranek. Powinnam by¢ teraz na
zajeciach jogi, a Ronan w pracy.

— Spedzanie ze sobg czasu?

UsSmiecham sie ironicznie, unoszgc kubek do ust.

— To wszystko, co robimy?

— Uhm. - Odwraca sie do mnie i obdarza mnie tym swoim
charakterystycznym rozbrajajagcym usmiechem. Boze, kocham ten usmiech.
Uznalam, Ze to jedna z moich najulubienszych rzeczy na tym swiecie. Kiedy
zamykam oczy w nocy, zazwyczaj jest w ostatniej mojej mysli przed
zasnieciem. — Jak dotad ledwie cie dotknatem. Poki co jesteSmy tylko
dwojgiem przyjaciot, spedzajacych ze soba czas.

— Gdybym nie miata meza, czy ty... chcialbys by¢ kims wiecej, niz tylko
moim przyjacielem? — Wypijam lyk kakao, zanurzajac jezyk w aksamitnej
ptynnej czekoladzie. Policzki mi ptong. Nie pamietam, kiedy ostatnim razem
jaki$ mezczyzna wywotal u mnie rumience.

— Gdybys nie byla mezatka... tak. Porwalbym cie w mgnieniu oka. —
Przejezdza przez wzgoérze, z jedng rekq spoczywajacq na dolnej czeSci
kierownicy. Spoglada na mnie i mruga znaczgco.

— To zabawa z ogniem.

Nie odpowiada, ale wiem, ze on wie.



Wszystko zaczelo sie w zeszlym miesigcu, po tym, jak zadzwonitam do
niego w Srodku nocy. Dwa dni poOzniej zadzwonitam znowu, kiedy
zobaczylam samochéd krazacy w te i we w te po mojej ulicy, niemal
specjalnie zwalniajacy, jakby chcial mi w ten sposob zagrozi¢. Andrew nie
bylo tej nocy w domu. Wyjechat z miasta w sprawach stuzbowych i Ronan
mnie odwiedzit.

Nie chciatam by¢ sama z tym zboczencem za oknami. OczywisScie zanim
Ronan do mnie dotarl, obcy w0z juz zdazyt znikngC. Ale tym razem
rozpoznatam marke — byla to honda accord z tablicami rejestracyjnymi
z Utah.

Ronan zrobil obchod, a potem roztozyl sie na noc obozem w moim
salonie. Siedzial w ciemnosci wiele godzin. Kiedy sie obudzitam, juz go nie
bylo, ale zostawit mi liScik, w ktorym napisal, ze nikt sie na mnie nie czai
i zebym zadzwonita, jesli bede czego$ potrzebowac.

Kilka dni potem wpadtam na niego na stacji benzynowej Kwick Starr na
Bleu Street. RozmawialiSmy, stojac miedzy dystrybutorami numer osiem
i dziewie¢ przez niemal godzine, ignorujac mijajacy czas. A kiedy czekajacy
w kolejce kierowca zatrabil, zebym sie przesuneta, spytal mnie, czy mam
ochote na szybki lunch. Wsiadlam do samochodu, wlaczylam silnik,
zastanowitam sie nad jego pytaniem i skinelam szybko glowa, przestawiajqc
samochod na puste miejsce na parkingu.

Nie mam tu zbyt wielu przyjaciot.

Andrew zabral mnie z Denver i umieScil tutaj, pomiedzy jego
przyjaciotmi, kolegami i sgsiadami, ktorych znat od wiekow — sgsiadami,
ktorzy traktowali mnie jak outsiderke, nowosc, zrodto plotek.

Andrew tego nie dostrzega, ale ja nigdy nie zapomne naszego pierwszego
proszonego obiadu. Pracowalam w kuchni przez caly dzien, przygotowujac
wszystko wilasnorecznie, chociaz z tatwoScia mogtam po prostu zaptaci¢ za
catering. Zony dwoch sgsiadéw Andrew, Betsy i Luellen, siedzialy
w sgsiednim pokoju, obmawiajgc mnie.

— Biedna Erica — powiedziata Betsy. — Jak mogtaby konkurowac z czyms
takim? Ta dziewczyna wyglqda jak... jak sie nazywa ta modelka... ta, ktora
wystepowata w tym programie telewizyjnym z jej mamgq... przyjazni sie z tq
catlq Jenner... ma jasne wiosy...



— Gigi Hadid — pospieszyta z pomocq Luellen. — Moja corka ma na jej
punkcie bzika.

— No wiasnie. Ta dziewczyna wyglqda jak cholerna Gigi Hadid. — Betsy
westchneta, jakby byta to jakas zbrodnia. — Erica jest piekna, ale nie moze
konkurowac z Gigi.

Luellen cmokneta.

— Sqdzisz, ze kiedykolwiek do siebie wrocq? Andrew i Erica?

— Kto wie? — odparta Betsy bez wahania. — Mam wrazenie, ze dla niego
to tylko faza. Dziewczyna jest Sliczna i w ogole, ale poza tym niewiele wiecej.
Daje stowo, jest troche nudnawa. Musi pewnie chodzi¢c o seks, bo
zdecydowanie nie o osobowos¢. Meziczyzni w dzisiejszych czasach lubiq
miodki. Wiele bym data za uncje tej energii. I te jedrnq dupcie.

Luellen rozeSmiata sie.

— Jestes okropna.

— Chodz. Zaraz zacznie sie obiad — powiedziata Betsy. — Chce zobaczyc,
jak robi z siebie idiotke, usitujgc nam zaimponowac. Zatozyta fartuch
i w ogole. Wiem, ze probuje sprawi¢ wrazenie gospodyni tego domu, ale
wyglqda jak mata dziewczynka bawiqca sie w kuchnie.

Z drugiej strony mam Allison. Jest jedyna sasiadka, ktora macha do mnie,
kiedy przechodze obok jej domu. Tylko Ze ona rowniez przeniosta sie tu
stosunkowo niedawno, z mezem. Nie znali Andrew, kiedy by} uwigzany do
Eriki.

— Moja rocznica przypada w przysztym miesigcu — mowie do Ronana,
spogladajac ponad tablicg rozdzielcza. Szkoda, ze zatrzymal samochad.

— Planujecie cos specjalnego?

— Andrew chce mnie gdzies zabra¢. Powiedzial, ze to niespodzianka,
i kazal spakowac kostium kapielowy. — Wzruszam ramionami. Zgaduje, ze
pojedziemy na Fidzi albo na Wyspy Dziewicze. Zdecydowanie bedzie to
miejsce, ktorym potem bedzie mégt sie chwali¢ swoim przyjaciotom,
pokazujac zdjecia z naszej wycieczki.

Wiem, ze Andrew mnie kocha, ale wiem réwniez, ze uwielbia popisywac
sie swoimi ziemskimi dobrami... swoim maserati, diamentowym roleksem
z limitowanej edycji, mna.

— Nie wydajesz sie zbyt podekscytowana.



— Nie? — Nie zdawalam sobie sprawy. — Jestem, tylko... chyba mam
pietra albo co.

— Z jakiego powodu?

Sama powinnam sobie zada¢ to pytanie. Boje sie odpowiedzi, jesli
zaglebie sie wystarczajgco w swoje powody.

— Nie jesteS szczesliwa? — pyta.

— Nic z tych rzeczy. — Klamie. Tak bardzo klamie.

Rok temu wydawalo mi sie, ze krocze w powietrzu, usSmiech nie schodzit
mi z beztroskiej twarzy i odliczalam minuty do chwili, gdy moj maz wejdzie
wieczorem do domu. Ledwie sie hamowatam, gdy kladliSmy sie do t6zka.

Ale potem poznatam Ronana.

I moje zycie nagle wykonato nieoczekiwany zwrot.

Poza tym nie chodzi o Ronana ani o Andrew, tylko o mnie. Wiem o tym
i nie winie nikogo poza mna.

— Wilasciwie to nie wiem — wzdycham, czujac ciezar stow, tworzacych
gule w moim gardle. Thumitam to wszystko w sobie, nie méwitam o tym
nikomu, ale nie wiem, jak dlugo jeszcze bede w stanie. — Kiedy jestem
z Andrew, czuje sie w okreSlony sposéb. Wdzieczna? Kochana? Majaca
szczescie?

Chwytam kawatek nitki przyczepiony do siedzenia.

— Ale kiedy jestem z toba, czuje sie zupelnie inaczej — ciggne. — I nie
wiem dokladnie, co to jest. Wiem tylko, ze ozywam tak, jak nigdy nie
potrafitam przy Andrew.

Zdobywam sie na odwage i zerkam w jego kierunku, sprawdzajac jego
reakcje. Ronan unosi brwi, koncentrujgc wzrok na drodze. Stucha. To duzo
wiecej, niz mogtabym powiedzie¢ ostatnio o Andrew.

Kiedy sie poznaliSmy, Andrew stuchal mojej paplaniny o wszystkim.
Wydawal sie zafascynowany moim eklektycznym  dziecinstwem,
buntowniczym okresem nastoletnim, szalenstwami na studiach i w ogole,
wszystkim. Naprawde mnie stuchal. PrzeprowadzaliSmy prawdziwe
rozmowy, z prawdziwymi dialogami, przerzucaliSmy sie stowami.

Teraz nie potrafie sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio rozmawialiSmy
dtuzej niz pie¢ minut o czyms znaczacym. Teraz stysze tylko: ,,JJak ci mingt
dzien?”, ,,Co mamy dzi$ na obiad?” i ,,Chcesz zobaczy¢ to przedstawienie



w weekend?”.

— Meredith, jezeli nie jestes szczeSliwa, w takim razie powinnas spieprzac
z tego malzenstwa. Mowie powaznie. Istnieja powody, dla ktorych odsetek
rozwodow w tym kraju jest tak wysoki. Ludzie codziennie popekniaja
pomyiki. Mitos¢ sprawia, ze robimy rézne ghipstwa.

— Czy wiesz, ile 0sob prosito mnie, zebym nie wychodzita za Andrew? —
pytam. — Wszyscy moi przyjaciele. Moi wspotpracownicy. Moja siostra
praktycznie rzecz biorgc rozpoczela kampanie przeciwko niemu. Ale ja go
kochatam. I nie chciatam im wierzy¢. Chcialam udowodnic, ze sie mylili.

— Wiec teraz zamierzasz meczyC sie do konca zycia po to, aby coS
udowodni¢? — Prycha i potrzasa glowa. Po raz pierwszy widze go
zdenerwowanego na mnie.

— Nie wiem, co zrobi¢. — Opieram czoto o chtodng szybe okienng. — Sama
nie mam ani grosza. Moja siostra ma kawalerke, a zamieszkanie z moja
matkq i najnowszym z jej absztyfikantow absolutnie nie wchodzi w rachube.

— W takim razie znajdz sobie prace. Zaoszczedz troche pieniedzy.

Nie wspominam mu o funduszu powierniczym. To nie jego sprawa.

— Andrew nie chce, zebym pracowata. — Zastaniam rekq usta. — Boze,
styszales, jak ja zabrzmialam?

Ronan spoglada na mnie, na wpot skrzywiony.

— Owszem.

— Zaczalby sie tym interesowac, wypytywac. Domyslitby sie, ze co$
planuje. — Zamykam oczy, zatujac, ze zgodzitam sie na ten ghupi kontrakt
przedmalzenski, ktory gwarantowal, ze jesli nasze malzenstwo nie przetrwa
pieciu lat, nie dostane ani grosza.

Podpisatam kontrakt, bo kochatam Andrew. A w tamtej chwili chcialam
udowodnic¢, ze nie wychodze za niego za maz dla pieniedzy. I byla to prawda.
Nie potrzebowalam jego bogactwa. Mialam swoje — musialam tylko
poczekac kilka krotkich lat.

Ronan siega w moim kierunku, chwyta moja dilon oparta na kolanie
i chowa w swojej.

— Zycie jest naprawde zbyt krétkie, zeby marnowa¢ je na bycie
nieszczeSliwym — méwi. — Jesli chcesz od niego odejs¢, poradzimy sobie.
Razem. Pomoge ci znaleZ¢ sposéb. Pomoge ci, Mer.



Rozdzial 18

Greer
Dzien czwarty

— Moze byc¢ indyk? Wolisz musztarde czy majonez? — pyta, szperajac
w lodowce. — I czy chleb ma by¢ podpieczony?

Od kiedy Andrew pojawit sie w zyciu Meredith, moja matka byla nim
catkowicie zauroczona. I musze przyznac¢, ze na pierwszy rzut oka Andrew
Price jest czarujacy, szczodry i potrafi sprawi¢, ze czlowiek czuje sie
najwazniejszq osobg w pomieszczeniu, kiedy zaczyna z tobg rozmawiac.

Problem w tym, ze nie jestem wystarczajaco naiwna, zeby sie na to
nabrac.

Szkoda tylko, ze nie moge powiedzie¢ tego samego o mojej siostrze.

%

— Nie Spisz — tej nocy klade sie do t6zka z telefonem przycisnietym do
policzka. Dzwonie do Harrisa. Czuje, jak cos, czego nie bylo tam przedtem,
rozpiera mojq piers. To jak powrot do domu po dhugiej nieobecnosci. Podczas
naszej ostatniej rozmowy powiedziat, ze chce, abySmy znow byli razem, ale
chociaz tydzien temu zatopilabym sie calkowicie w tak stodkim
oswiadczeniu, w tej chwili mam tylko tyle energii, zeby skoncentrowac sie na
odnalezieniu Mer.

— Zastanawialem sie, czy do mnie dziS zadzwonisz — mowi.

Opadam na poduszke, przykladam dlon do czola i zamykam oczy.
W glowie mi tupie, juz od tygodnia. Stres i brak snu nie wyptynelty na mnie
zbyt dobrze, a kiedy ostatnio spojrzatam w lustro, wygladato na to, Zze moja
cera postanowita dolaczy¢ do zabawy.



— Mam ci tyle do powiedzenia — wzdycham. — Ile masz czasu?

— Dla ciebie, calg noc. Mow.

Opowiadam mu o Ronanie i Meredith, o tym, ze wydziat policji umiescit
detektywa na przymusowym urlopie, a potem podnosze sprawe przeSladowcy
i cigz, zarzucajac go wszystkimi informacjami i przerywajac tylko na
zaczerpniecie oddechu.

— O kurwa — mowi, kiedy koncze.

— Wiem. — Przekrecam sie na bok, podciggam koc pod brode i ukladam
sie wygodniej, szykujac sie na dluga rozmowe z moim najlepszym
przyjacielem. Zdaje sobie teraz sprawe z tego, ze wiekszos¢ ludzi klamie.
Ukryte zycia sq znacznie bardziej powszechne niz mysSlalam. A Harris jest
jedyng osoba na tej ziemi, ktérej moge zaufa¢ w kwestii wygloszenia
szczerej, nieocenzurowanej opinii.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — wzdycha Harris. — To wszystko jest takie...
niespodziewane.

— Jak dla mnie to jest nierealne. Cala ta sytuacja. — Przygryzam
wewnetrzng strone dolnej wargi, gdzie zaczyna sie tworzyC stwardnienie,
ocierajgce sie o zeby, kiedy mowie. — Moze czula sie zbyt dumna, zeby
przyzna¢ mi racje? Datam jej niezly wycisk przed Slubem. Wiedziala, ze
nienawidzitam Andrew. Boze, powinnam po prostu...

— Przestan. — Przerywa mi.

— Co mam przestac?

— Przestan wracac do przesztosci. Przestan wyrzucac sobie to, co zrobitas
albo czego nie zrobilas cale lata temu — odpowiada. — Zawsze to robisz,
a potem docierasz do punktu bez powrotu. Nie pozwole ci p6js¢ ta droga.
Skoncentrujmy sie lepiej na terazniejszosci.

— Masz racje. — Oddycham gleboko. — Tak dobrze mnie znasz.

— Powiedz mi, co sobie myslisz o tym wszystkim? — prosi. — Sadzisz, ze
ten detektyw miat co$ z tym wspolnego?

— Nie wiem, co sobie myS$le¢. Waham sie. — Czuje, jak cigzq mi powieki.
— Mam wrazenie, ze widze mndstwo okruszkow prowadzacych mnie ku
znakom ostrzegawczym, ale zadne Slady nie wioda do Meredith.

— I co teraz zrobimy? — pyta. Podoba mi sie, ze uzywa liczby mnogiej.
Moze znajdowac sie tysigce kilometréw ode mnie, ale wiedza, Ze mam jego



pelne wsparcie, jest w tej chwili mojq jedyna pociecha.

— Zamierzam ich obserwowa¢ — odpowiadam. — Andrew i Ronana. Bede
grala na obie strony. Nie mam innego wyjscia, prawda?

— Greer — wypowiada moje imie z glebokim westchnieniem.

— Tak?

— BadZ ostrozna. — Milknie. — Jesli jeden z tych mezczyzn zrobit co$
Meredith, to znaczy, ze jest zdolny skrzywdzic rowniez i ciebie.



Rozdzial 19

Meredith
Dwadziescia cztery miesiqce temu

Probowatam sie tym cieszyc.

Ale to, co rozpoczelo sie szybkim, zdecydowanym rozpieciem mojego
suwaka i wedrowka jego palcow po wnetrzu mojego uda, zakonczyto sie tym,
ze mOj maz przelecial mnie, jakby pracowal na akord, nie fatygujac sie
nawet, zeby spojrze¢ mi w oczy albo ztozy¢ pocatunek na moich ustach.

Cale to doswiadczenie bylo razace i pozostawito po sobie dlugotrwaty bol
miedzy moimi nogami.

Nigdy mnie w ten sposob nie pieprzyt.

Zachodze w glowe, jakim cudem wszystko moglo sie wywrdci¢ do gory
nogami w ciggu zaledwie dwunastu miesiecy. Kiedy jednak leze na Srodku
wielkiego toza w prezydenckim apartamencie luksusowego resortu w Phuket,
brakuje mi stow.

Drzwi do lazienki sq nieco uchylone i para wydobywa sie z prysznica,
ktory Andrew koniecznie chcial wzig¢ natychmiast po skonczeniu ze mna,
zupehie jakby nie mogt sie doczekac, aby zmyc z siebie mgj slad.

Zbieram w sobie sily, zeby udawac, ze wszystko jest w porzadku.
Zwlekam sie z t6zka i ide do toalety, zeby sie umycC i przebra¢ w bikini.
Chociaz wylagdowalismy w Tajlandii kilka godzin temu, jest dopiero pozny
poranek o balsamicznej temperaturze dwudziestu dziewieciu stopni
Celsjusza.

— Ide na basen — oSwiadczam Andrew kilka minut pdZniej, zarzucajac
tunike na ramiona.

Glowa Andrew, z mokrymi zmierzwionymi wlosami wynurza sie zza



zaparowanych szklanych drzwi.

— Co ty masz na sobie?

— Tunike?

— Tak. — USmiecha sie, jakby wszystko byto jak zwykle i jakby nie
przelecial mnie przed chwilg jak jaka$ uzalezniong od koki kurwe. — Te
rzecz.

Rozumiem.

Andrew lubi uwage innych. Lubi wiedzie¢, ze posiada coS, co jego
zdaniem chcg mie€ wszyscy inni. Teraz to pojmuje.

Nie pamietam nawet, ile razy ktos prébowal mnie podrywac, kiedy bytam
na zakupach, na sitlowni albo zwyczajnie wracalam z toalety w restauracji.
Zawsze, gdy wspominatam o tym Andrew, jego twarz rozpromieniala sie.
By}t dumny, uradowany i powtarzat mi, ze powinnam sie cieszyc.

Teraz wiem, ze nigdy nie chodzito tak naprawde o mnie, tylko o niego.

Zarzucam recznik na ramie i wychodze z tazienki w chwili, gdy Andrew
wylacza wode. Chwytam ksigzke, okulary przeciwstoneczne, telefon i klucz
do pokoju, a potem schodze na dot.

Wokot basenu jest juz sporo ludzi, ale nie ma tu zadnych dzieci,
smiejacych sie i pluskajacych w wodzie. Andrew specjalnie wybrat osrodek
wypoczynkowy tylko dla dorostych. Wylacznie tropikalna muzyka
i egzotyczne alkohole.

Znajduje kilka pustych lezakow w stonecznym zakatku, rozsiadam sie
i podnosze nieco oparcie tak, zebym mogla sie opalac i jednoczesSnie
obserwowac innych, udajac, ze czytam ksigzke.

Ci, ktorych sta¢ na wakacje w tym osrodku, zazwyczaj sg eklektycznym
zbiorem bogaczy. To ludzie, ktorzy potrafia wyda¢ 14 tysiecy dolarow na
inkrustowane szlachetnymi kamieniami miecze ozdobione ich rodzinnym
herbem, tylko i wylacznie dla zachcianki. To ludzie, ktérzy wynajmuja cate
brygady nianiek, zeby te zajmowaty sie ich rozpuszczonymi dzieciakami. To
ludzie, ktérzy co p6t roku wymieniajg swoje luksusowe wiloskie sportowe
samochody na nowszy model, bez zadnej przyczyny poza ta, ze ich na to
stacC.

Kobieta z twarza pelng wypehliaczy i ciemnymi dopinkami wlosow
siegajagcymi jej pupy przechodzi obok mnie w towarzystwie miodszego



mezczyzny. Jego cialo jest jedrne i wyrzezbione i nie moze od niej oderwac
rgk. Wyobrazam sobie, ze kobieta niedawno sie rozwiodla, otrzymujac spore
alimenty i chlopak jest tylko jej zabawka, kolejnym luksusem, na ktéry moga
sobie pozwoli¢ jedynie bogacze.

Zastanawiam sie, czy inni ludzie spogladajg na mnie i Andrew w ten sam
sposOb, w jaki ja patrze na te dwajke.

Zaciekawieni. Dyskretnie oceniajacy.

Nie chce juz o tym wiecej mysleC — o nas dwojgu bedacych jednym
wielkim przedstawieniem.

Kilka lezakéw dalej widze mezczyzne smarowanego olejkiem do
opalania przez dziewczyne, ktora wyglada na dwa razy mtodsza od niego. Jej
miekkie dtonie rozcierajq olejek na jego ISnigcym wiochatym torsie. Ludzie
przygladaja sie im, jakby ta para byla jakims rodzajem rozrywki.

Przestania mnie cien.

— Tutaj jestes.

Zastaniam oczy dlonig i zerkam w lewo, gdzie stoi moj maz. Ma na sobie
kapielowki w biate i czerwone paski, zawigzane nisko na waskich biodrach.
Stoi, pokazujac swoj ptaski brzuch i gladka piers. Na glowie ma zatknietg
pare obrzydliwie kosztownych okularow przeciwstonecznych. Zsuwa je na
nos i siada obok mnie.

My tez jesteSmy tymi ludZmi.

Obrzydliwe bogactwo. Pozbawiony skruchy brak umiaru.

Poprawiam moje zbyt duze okulary, otwieram ksiazke i przesuwam
wzrokiem po kolejnych zdaniach na stronie, chociaz tak naprawde ich nie
odczytuje.

Nie potrafie sie w tym momencie skoncentrowa¢, kiedy zrozumienie
atakuje mnie szybciej, niz jestem w stanie je wchionac.

Oddycham powoli piec¢ razy i skupiam sie na chwili obecnej. Na lekkim
zapachu chloru w powietrzu, zmieszanego z wonig kremow z filtrami
przeciwstonecznymi. Na cichym ciurkaniu matej fontanny na koncu basenu.
Na Smiechu par siedzacych obok basenu. Na zarze stonca, piekacym mojq
skore.

Przez chwile czuje pieczenie oczu — wynik zmieszania zranionej dumy
i wszedzie sie wciskajgcego balsamu przeciwstonecznego. Opanowuje sie



1 przewracam strone.

Piekna mtoda kobieta z gestymi onyksowymi wlosami i rubinowymi
ustami podchodzi w naszym kierunku z matym notesikiem w dloni i listg
drinkéw pod pacha.

— Czy majg panstwo ochote zamowic¢ drinki? — pyta z mocnym akcentem,
lecz tym niemniej w nienagannej angielszczyznie. Jest ubrana w bikini
i chociaz jej cialo skryte jest pod stuzbowym sarongiem, pozostawia
zaskakujaco niewiele wyobrazni.

Andrew zamawia piwo. Jego oczy potyskuja, kiedy lustruje jej cialo.
Albo sadzi, ze nie widze jego wzroku zza okularow, albo nic go to nie
obchodzi. Kiedy kobieta odchodzi, Andrew przesuwa palcami po ekranie
iPada, udajac, ze sprawdza e-maile z pracy. Tak naprawde jednak wpatruje
sie w piekne kobiety po przeciwnej stronie basenu, uwieszone u boku
nuworyszy z piwnymi brzuchami i ciezkimi ztotymi tanncuchami na szyi.

Sekunde poOzniej przygladam sie mojemu mezowi katem oka. Przysnat
sobie. IPad lezy na jego muskularnym brzuchu, glowe odwrocit ode mnie,
a z jego ust dobiega mnie cichutkie pochrapywanie.

Opuszczam dton, podnoszac telefon z cementowej plyty, na ktérej stoi
moj lezak.

Pisze esemesa do Ronana.

Tylko zeby powiedzie¢ mu ,,hej”.

Zeby sprawdzi¢, co porabia.

Igram z ogniem, ale nic mnie to nie obchodzi.

Zapatka. Draska. Plomien.



Rozdzial 20

Greer
Dzien piqty

Wczoraj w nocy nie moglam spa¢, co nie bylo niczym nowym lub
niezwyklym, ale w chwili, gdy stonce wynurzylo sie zza horyzontu tego
poranka, popedzilam do Ronana, zeby, jak mialam nadzieje, uzyskac
odpowiedz chociaz na kilka moich pytan.

— Kiedy ostatnio rozmawiateS z mojq siostra? — pytam, stojac w duzym
pokoju jego domu. Pachnie tu Sniadaniem — pikantnie i ciezko. Mala
poteczka z rodzinnymi fotografiami przycigga mdj wzrok. Wygladaja jak mili
ludzie — wszyscy usSmiechnieci, w niebieskich dzinsach o tym samym
odcieniu i w réznego rodzaju btekitnych swetrach lub koszulach.

— Na kilka dni przed jej zaginieciem — odpowiada bez zastanowienia. —
SkonczyliSmy ze soba. Tym razem na dobre. Meredith dowiedziala sie, ze
jest w ciazy, i wiedziala, Ze nie mozemy tego dluzej ciggna¢. Poza tym
zawsze czula sie winna... z powodu bycia ze mng. Ja zresztg tez. Po prostu
nie potrafiliSmy przestac¢, wiesz? A probowalismy, wiele razy.

— Wiec jej odejscie... nie rozwscieczyto cie? — To trudne pytanie, ale
musze je zadac.

Fuka i podnosi glowe.

— Nienawidzilem Andrew. Nienawidzilem tego, ze Meredith jest
z Andrew. Ale nasza decyzja byla obustronna. ByliSmy dwojgiem dobrych
ludzi, ktorzy zrobili co$ ztego i postanowili to naprawic.

Przygladam sie jego twarzy, tak bardzo szczerej i zdeterminowanej.

— Czy istnieje szansa, ze to dziecko jest twoje? — pytam.

Potrzasa glowa, milczac przez chwile.



— Bylaby to szansa jedna na milion. Powiedziano mi jakis$ czas temu, ze
nie moge mieC dzieci, przez uraz sportowy jeszcze w college’u. Poza tym
zawsze sie... zabezpieczaliSmy.

— I jestesS pewien, ze Andrew nie wiedzial o was dwojgu? — pytam.

— O ile mi wiadomo. Chyba Ze Meredith przyznata sie mu do tego, kiedy
powiedziala mu o dziecku? Nie wiem. To mozliwe. Wszystko jest mozliwe.

W moich myslach zaczyna rozgrywac sie scenariusz: Meredith przyznaje
sie Andrew, mOwi mu, ze jest w Cigzy i ze nie dotrzymatla przysiegi wiernosci
w tym idealnym maltzenstwie. Andrew wscieka sie na nig, chce jg ukarac za
skrzywdzenie go. Ich przysztos¢ wisi na wlosku. Emocje siegajq zenitu.

Meredith nie chcialaby go skrzywdzi¢. Juz raczej pragnelaby go
zadowoli¢, bo taka wtasnie byla. Tego typu sekret z pewnoscig zachowataby
do Smierci.

— Uwazasz, ze Andrew co$ zaczal podejrzewac? Jakas... niewiernosc¢? —
Podchodze do okna wychodzacego na ogrod przed domem i obserwuje, jak
kilka mijajacych nas samochodow zwalnia. W takich matych miasteczkach
plotki szybko sie rozchodza, a wszyscy kochajg skandal — czy to prawda,
fikcja, czy tez bezwstydne spekulacje.

— Jak juz powiedziatem, wszystko jest mozliwe. — Siada na zniszczonym
fotelu, ktory zdecydowanie widzial lepsze dni. — Caly czas zadaje sobie
pytanie... co, jezeli wiedzial. Co, jesli wiedzial od samego poczatku i czekat
tylko na odpowiedni moment, zeby...

Nie konczy.

Nie musi.

— W tej chwili celuje oskarzycielskim palcem w ciebie — moéwie. —
Uwaza, ze miates coS wspolnego z zaginieciem Meredith.

— A ja oskarzam jego. — Slowa Ronana przecinaja ze Swistem matle
pomieszczenie, w ktorym siedzimy. Nie spuszcza ze mnie wzroku.

— Istnieje rowniez mozliwos¢, ze zaden z was nie mial nic wspélnego z tq
sprawq i obaj tracicie tylko czas, oskarzajac sie nawzajem.

Ronan wzdycha.

— Co lubites w mojej siostrze?

— Co takiego?

— Po prostu odpowiedz mi na pytanie.



— Wszystko. — Zapada sie w fotelu i wpatruje w pociemniaty ekran
telewizora, po przeciwnej stronie pokoju. — Moglbym ci wiele opowiadac
o tym, jak zyczliwa, troskliwa i zabawna byla Meredith, ale jestem pewien,
ze to juz wiesz. Przypuszczam, Ze to, co pociggato mnie w niej najbardziej, to
jej iScie dzieciecy zachwyt, w ktory wpadala, gdy ze mng byla. To, jak na
mnie patrzyla. Jak mnie dotykala. Mowila, ze sprawilem, iz poczula sie
odnowiona. W jakis dziwny sposadb, jezeli dotrzemy do sedna, po prostu byto
miedzy nami co$ niezwyklego. Kiedy sie spotykaliSmy, Swiat jakby sie
zatrzymywal. Takiego uczucia nie znajduje sie co dzien.

Kazdy inny facet skoncentrowalby sie na jej wygladzie, niesamowitym
seksie albo na dreszczyku wzbudzanym przez ukradkowe schadzki.

Ale on siegnat glebie;.

Odpuszcze mu.

Na razie.



Rozdzial 21

Meredith
Dwadziescia trzy miesiqce temu

Wciggam ubranie, kiedy Ronan mnie caluje. Spodnie mam rozpiete,
a koszule skottowang pod jedna pacha. Cofamy sie, potykajac i chichoczac
w ciemnosci jego przytulnego domu. Jego dlonie powracaja do wszystkich
miejsc, po ktorych biadzity przez ostatnig godzine.

— Musze juz iS¢ — powtarzam po raz dziesigty w przerwach miedzy
pocatunkami, nadal przyciskajgc usta do jego warg, kiedy mowie.

Jego dlonie obejmujq mnie w talii, przyciagaja blizej.

— Szkoda, ze nie mozesz zostac.

Ja tez zahjje.

Zawsze zaluje, ze nie moge zostac.

Miesigc temu wpadlam na Ronana w matej naroznej kawiarence
w centrum miasta. Akurat mial dzien wolny, a ja zalatwialam nieistotne
sprawy, zeby wypehi¢ czyms pustke samotnego, deszczowego dnia.

SpedziliSmy popotudnie razem i wszystko bylo niewinne, dopoki nagle
nie znalezliSmy sie na pelnym katuz parkingu, biegnac w srodku ulewy.

W jednej chwili biegliSmy, w drugiej Ronan wciggal mnie pod daszek,
trzymajgc mnie blisko przy sobie.

A potem mnie pocatowat.

Czule. Bez pospiechu. Z dtorimi w moich wiosach.

Wystarczy? ten jeden raz — smak Ronana na moim jezyku.

I oto jestesmy. Ja w jego duzym pokoju. Jego zapach pokrywa moje ciato,
bierze w posiadanie kazdy skrawek mnie.

Ronan chwyta mnie znéw w ramiona, opiera sobie moje uda na biodrach



i drazni sie ze mna, jakby zamierzal znéw zanies¢ mnie do swojej sypialni.

Bije go w piers, ale nie potrafie zmaza¢ uSmiechu z mojej twarzy.

— Przestan. Wiesz, ze musze juz iscC.

— Moze ktoregos dnia nie bedziesz musiata. — Puszcza mnie. Zeslizguje
sie z niego. Moje stopy uderzaja o podioge, ktora wydaje sie twarda
i chtodna, jak rzeczywistosc.

— Moze — odpowiadam.

Siegam do jego twarzy, przesuwam palcami po jego ciemnych wiosach,
syce sie nim. Nawet pétmrok nie moze ukry¢ jego meskosci ani ujmujacego
sposobu, w jaki na mnie patrzy.

Lubie go.

Bardzo go lubie.

Ale go nie kocham. To znaczy, moglabym, ale nie pozwole sobie na to.

Moje zycie i tak juz jest wystarczajaco skomplikowane.

Ronan jest mojq tanig podnieta.

Moim matym brudnym sekretem.

Dzieki niemu czuje, ze zyje.

Jest miejscem, do ktorego uciekam, gdy uda mi sie wydosta¢ z mojej
ztotej klatki.

Z nim jestem wolna.

Docieramy do drzwi wyjsciowych i zakladam buty. Ronan nadal mnie
caluyje, z ustami ztozonymi w cigglym usmiechu — i to nie tym oznaczajacym
zadowolonego kawalera, ktory wlasnie zdotal zaliczyC panienke, ale
w autentycznym usmiechu wskazujacym, ze zaczyna traci¢ dla mnie glowe.

— Kiedy cie znow zobacze? — pyta.

— Nie wiem. To nasz tydzien z dzieciakami. — Spogladam na zegar na
polce nad kominkiem. Powinnam wyjs¢ juz pot godziny temu. MieliSmy
odebra¢ Caldera i Isabeau od Eriki przed osiemnasta, a potem wyruszyc
w podroz do Salt Lake City, aby spedzi¢ tam weekend peten rodzinnych
rozrywek.

Zoo. Parki rozrywki. Przyjazne dzieciom restauracje z wrzeszczacymi
bachorami i rozdraznionymi rodzicami, nieustannie biegajacymi za swoim
przemeczonym potomstwem, a tak bardzo spragnionymi mozliwosci wyjscia
na miasto, zeby zjes¢ obiad, ze sg sklonni wystawic reszte Swiata na skutki



ich zawodnych metod wychowawczych.

Duzo bardziej wolatabym zostac tutaj. Z Ronanem.

— Zadzwonie do ciebie w przyszlym tygodniu — mowie z dlonig na
klamce. Spogladam na jego naga piers i powracam mysla do wizerunku jego
ciala nad moim, jego ramion tworzacych bezpieczng przystan, cos w rodzaju
schronienia dla moich najbardziej nieprzyzwoitych fantazji.

Ronan, moj piekny, amerykanski chlopiec, lubi nieprzyzwoity seks, ale
nie jest przy tym egoistyczny. Moze mnie spia¢ kajdankami, ale nie dojdzie
przede mng. Lubi tez pieprzy¢ mnie w miejscach publicznych. Zna najlepsze
zakamarki do chowania sie w nich i obiecuje mi, ze nigdy nie zostaniemy
ztapani — ze nikt nas nigdy nie znajdzie.

Jest mojg najmocniejszg podnietq i najwieksza staboscia.

I nie moge zrobi¢ absolutnie nic, zeby przesta¢ do niego wracac.

Wymykam sie na zewnatrz i ruszam w kierunku mojego samochodu,
zaparkowanego kilka przecznic stad, wzdluz zwirowej drézki, z ktorej
tubylcy rzadko korzystaja, poniewaz w okolicy nie ma nic ladnego do
obejrzenia; zadnych konstrukcji ogrodowych, zadnych ptotéw zbudowanych
z osmiotonowych glazéw, zadnych luksusowych domkow mysliwskich.
Jednak im blizej jestem, tym wyrazniej widze co$ dziwnego na tylnej szybie
mojego wozu.

Przyspieszam i nagle widze, ze ktoS napisal na zakurzonej tafli szkla
jedno stowo.

DZIWKA

Serce zaczyna mi bi¢ gwaltownie. Rozgladam sie nerwowo, ale otacza
mnie nicoS¢. Drzewa. Cykajace swierszcze. Przydymione niebo.

Ktos$ tutaj za mnq przyjechat.

KtosS widzial, jak wchodze do domu Ronana.

KtoS o nas wie.

Czuje gwaltowne Sciskanie w gardle i szukam panicznie kluczykéw,
ktore jak na ztos¢ utonely w mojej torebce. Przez chwile rozwazam, czy nie
wroci¢ do domu Ronana, myslac bez sensu, ze on mogiby cos poradzi¢ na te
sytuacje.

Ale nagle dzwoni telefon i na wySwietlaczu pojawia sie imie Andrew.

— Hej. — Usiluje ukry¢ drzenie w moim glosie. Przesuwam dlonig po



napisie na szybie, Scierajac go.

— Gdzie jestes?

Otwieram usta, usitujagc oczySci¢ umyst na tyle, zeby moéc wymyslic
odpowiedz.

— W drodze do domu.

Milczy.

Czy wie?

— Pojechalam do apteki — mowie. — Musiatam odebrac kilka lekow, zanim
wyjedziemy na wycieczke. Przeciggneto mi sie. Bardzo cie przepraszam.

Pachne seksem i Ronanem.

Wsiadam do samochodu, wlaczam silnik i wytlawiam z torebki podrézny
atomizer z perfumami Gucciego — o trafnej nazwie Winna — a potem
przygladam sie sobie w lustrze.

Kiedy spogladam w pomazane tuszem do rzes oczy, czuje wstret.

Nie jestem tq dziewczyna — tym oklepanym typem stabej kobietki,
rzucajacej sie w ramiona innemu mezczyznie, zeby zemsci¢ sie na swoim
nieczulym mezu i zbuntowac sie przeciwko nudnemu uprzywilejowanemu
Zyciu.

Musze to zakonczyc.

— Niedlugo bede w domu. — Staram sie, zeby moj glos zabrzmiat catkiem
swobodnie. — Przykro mi.

Rozmowa sie urywa.



Rozdzial 22

Greer
Dzien szosty

Uwazam za bardzo dziwne, ze jego dzieci przyjechaly z wizyta, ale
przypuszczam, ze byla zona Andrew nie chce zawraca¢ sobie glowy
zmianami planéw, zeby uwzgledni¢ w nich zaginiecie obecnej zony bylego
meza.

Isabeau siedzi na szczycie stolu kuchennego, wcinajac tyzkami platki
Cocoa Puffs, skoncentrowana na malym odbiorniku telewizyjnym
zamontowanym pod szafkami kuchennymi, w ktéorym odtwarzana jest
okropna kreskowka, najprawdopodobniej przeznaczona dla dzieci duzo od
niej mtodszych.

Spotkatam potomstwo Andrew tylko kilka razy... w dniu Slubu, podczas
kilku wizyt... Meredith zawsze mowita o nich z luboScia. Wiem, ze pierwszy
rok byt dla niej trudny, z tego co mowita. Trudno jej bylo sprawi¢, zeby ja
polubity, ale nie poddawala sie.

A przynajmniej tak twierdzita.

Teraz juz nie wiem, czy w ogole cokolwiek wiem.

— Jak sie masz, Isabeau? — Wycieram z blatu mleko, ktére rozlala,
szykujac sobie lunch z platkow. — To pewnie troche przerazajacy czas.

Jej martwe oczy przesuwajq sie z telewizora na mnie. Pulchna szczeka
przezuwa chrupigce ptatki.

— Mama powiedziala, ze Meredith pewnie nie zyje — moéwi. — Tata
zaptacit komus za to.

Upuszczam Scierke, ktorg trzymatam w dtoni. Upada obok moich stop.

— Dlaczego twoja mama miataby tak powiedziec?



— Slyszalam, jak rozmawiata przez telefon z moja ciocig Lisa. — Wpycha
do ust kolejng tyzke, gubigc po drodze kilka ptatkéw.

Chociaz to kuszace, nie dopytuje sie. Isabeau jest w gimnazjum. Nie ma
pojecia o Swiecie i bardzo mozliwe, ze Zle zinterpretowata bzdury, jakie
wydobywaly sie z ust — wielkich jak u Angeliny Jolie — jej rodzicielki.

— Jak sie ma twoja mama, tak przy okazji? — Udaje zainteresowanie.

— Jakby cie to w ogole obchodzito. — Isabeau wywraca oczami.

Unosze brwi.

— Zastanawiam sie, co sobie mysli o tym wszystkim... Jest smutna?
Martwi sie?

Corka Andrew wybucha Smiechem. Jej aparat na zebach jest pokryty
czekolada.

— Serio? Mama nie znosi Meredith. Nikt jej nie lubi. Czasem nawet maj
tata.

— O czym ty mowisz?

— Zawsze sie klocag — wyjasnia. — Kiedy mysla, ze ich nie stysze, ale mgj
pokoj jest niedaleko ich. Wszystko stysze.

— Kloca sie o co? — Odsuwam sie od wyspy kuchennej i siadam obok
dziewczynki przy stole.

— Kto to wie? — Wydaje sie zirytowana mojg bliskoscia. Typowe dla
trzynastolatki. — Nie stucham. Wiem tylko, ze wrzeszczg i w ogole.

Wysuwam brode do przodu. Nie potrafie sobie wyobrazi¢ krzyczacej
Meredith. Jest najspokojniejsza, najbardziej wyluzowang osoba na Swiecie.
Bardzo rzadko pozwala, by cokolwiek poruszylo ja do tego stopnia, zeby
dostata napadu ztosci.

Drzwi lodowki otwierajq sie i zamykajg z trzaskiem za moimi plecami.
Odwracam sie i widze Caldera, ktory wyciggnat wiasnie butelke Evian i jg
otwiera.

— Wiesz, ze robi cie w pierdolone jajo, prawda? — pyta, upijajagc wode,
a ja zastanawiam sie, jakim cudem przeklina w tak naturalny sposob, w tak
miodym wieku.

Isabeau rzuca mu spojrzenie. DomysSlam sie, ze nie palajg do siebie
mitoscia.

— Jest kompulsywna klamczuchg — mowi. — Wymyslita sobie to wszystko.



Nigdy nie wierz ani jednemu jej stowu.

Po tym oSwiadczeniu znika we wnetrznosciach posiadiosci Price’ow.
Stycha¢ tylko echo sygnalu z jego telefonu, gdy dostaje wiadomosc.
Odwracam sie do Isabeau i zamierzam powiedzieC jej to i owo do stuchu, ale
ona tez zniknela. Zostala po niej tylko pusta miska po ptatkach i tyzka, lezaca
na blacie w kleksie z mleka.

Mata gowniara.

Moja decyzja o pozostaniu bezdzietng nigdy nie wydawala mi sie
bardziej stuszna, niz w tej chwili.

Wracam do swojego pokoju i klade sie na t6zku. Jest juz dobrze po
potludniu, jednak mam wrazenie, jakby dzien dobiegal konca. Nieprzespana
noc tak wlasnie wplywa na cztowieka. Wyczerpanie przenika moje kosci, ale
nie chce sie zdrzemna¢, na wypadek gdyby jednak istniala szansa na w miare
przyzwoity wypoczynek dzisiejszej nocy.

Przegladam telefon, rozmyslajac o Erice i o tym, co powiedziata Isabeau.
Pomijajac fakt, ze przez chwile dalam sie jej nabrac i tak naprawde w jej
stowach nie bylo ani krzty prawdy, mam ochote zapuka¢ do drzwi Eriki
i sprawdzi¢, czy nie zechcialaby zamienic ze mng stdwka, jak kobieta
z kobieta.

Powieki mam ciezkie, wypelnia mnie zimna wsciektos¢, ale nadal
funkcjonuje.

Musze funkcjonowac.

Nie moge sie zatrzymac.

3k

Z zewnatrz dom Eriki wyglada na przesadnie wystylizowany. To
pomieszanie stylu gotyckiego i wiktorianskiego. Wyobrazam sobie, ze po
rozwodzie dostala niezta sumke pieniedzy od Andrew i kupila dom réwnie
wielki jak jej poprzedni, po prostu dlatego, zZe mogta.

I dlatego, ze tego typu kobiety nie zadowalajq sie¢ niczym innym niz
doktadnie to, czego pragna.

Naciskam dzwonek i slysze ciche brzeczenie zza drewnianych
dwuskrzydlowych drzwi. Kiedy chwile pozniej rozlega sie szczek zamka,
spodziewam sie zobaczyC pokojowke, lokaja lub kogos$ innego, komu Erica



placi, za to, zeby mogta nim porzadzic. Tymczasem otwiera ona.

We wlasnej osobie.

We wlosach ma walki i ubrana jest w jedwabny kwiecisty szlafrok,
zwigzany w jej waziutkiej talii. Mruzy oczy, kiedy mnie widzi. Nie ma
najmniejszego pojecia, kim jestem — a ja, choC nie zostalySmy sobie
formalnie przedstawione, mam wrazenie, Ze dobrze ja znam, po wszystkich
tych okropnych historiach, ktore zwykta opowiada¢ mi Mer.

— Greer — przedstawiam sie. — Siostra Meredith.

Jej usta Sciggajg sie w kreske, ale czolo ma gladkie jak tafla szkia.
Wszystko w niej jest zbitkg przeciwienstw, poczawszy od delikatnej, gladkiej
cery, do jej dobitnego spojrzenia. Nigdy nie rozumialam kobiet, ktdre
potrafia wystawac przed lustrem i przejmowac sie rozmiarem swojego
podbrédka, szerokoscig nosa lub ledwie widocznymi kurzymi tapkami.

Pewnie to bardzo mite, mie¢ czas na takie rzeczy — no i pieniadze, zeby
,poprawic” te mankamenty w urodzie.

— W czym moge pomoc? — pyta, przekrzywiajac glowe.

— Zastanawiatlam sie, czy ma pani chwile czasu? — Bardzo sie staram byc¢
serdeczna.

Erica wzdycha i chwyta za poty swojego szlafroka.

— Szykuje sie wlasnie na randke.

— Zajme pani tylko sekundke.

Marszczy nos i przyglada mi sie uwaznie.

— Nie przysztam tu po to, zeby panig o co$ oskarzy¢. Chciatam tylko
zadac kilka pytan... na ktore jedynie pani moze mi odpowiedziec.

— Chce mnie pani wypyta¢ o Andrew. — USmiecha sie sardonicznie. —
Wejdz, ztotko.

Wprowadza mnie na korytarz i zamyka za mng drzwi, a potem, krecac
biodrami, rusza w kierunku spiralnych schodow. Gestem zaprasza mnie do
podazenia za nig i tak docieramy do glownej lazienki domu, wielkosci
mojego mieszkania.

— Wie pani, ze jakis czas temu zadzwonit do mnie jakis detektyw i chciat
ze mng porozmawiac, ale kiedy oddzwonitam, wiaczyla sie automatyczna
sekretarka i od tamtej pory sie do mnie nie odezwal. — Wzdycha. Nie
opowiadam jej o aferze, jaka wybuchta. — Przypuszczam, zZe powinnam sie



juz przyzwyczaic do bycia jedynie sp6Zzniong refleksja.

Na samym srodku, pod krysztalowym zyrandolem stoi atltasowy szezlong.
Erica zaprasza mnie do zajecia na nim miejsca.

Sama podchodzi do toaletki i wycigga tubke tuszu do rzes od Chanel
z roztozonej skrzynki z ekskluzywnym zestawem makijazu i mndstwem
kremow do twarzy. Przesuwa szczoteczka po rzesach, wykonujac
zygzakowate ruchy na samych koncowkach. Spoglada na mnie w lustrze.

— To co by pani chciata wiedzie¢? — pyta z cieniem wyniostego usmiechu
w glosie. — Pewnie, czy moim zdaniem Andrew to zrobit?

Oddycham gleboko i kiwam glowa.

— Tak. Zasadniczo.

— Andrew ma wiele wad — zaczyna. — Jest materialistyczny, zarozumiaty.
To najbardziej niepewny siebie dupek na Swiecie. — Odwraca sie do mnie. —
Ale nie jest morderca. Ani porywaczem. To madry facet, ktéry ma zbyt wiele
do stracenia. Niech mi pani zaufa, gdyby chciatl skonczy¢ z pani siostra, tak
by sie stalo. Nie zrobilby nic nagannego, niewlasciwego. CoS$ takiego
byloby... ponizej jego godnosci. — Znoéw spoglada na siebie w lustrze
i maluje usta szminka o wyzywajacym odcieniu czerwieni. — Nie obchodzi
mnie, jak bardzo Andrew kocha Meredith, poniewaz swoje pienigdze
i wolnos¢ kocha duzo bardziej i zadna kobieta nie jest warta utraty tego
wszystkiego. Nie dla Andrew.

Erica zaczyna zdejmowac¢ walki, pozwalajac swoim I$nigcym
kasztanowym pofalowanym wlosom opas¢ na ramiona, a potem przeczesuje
je szczotka z wiosia dzika. Jesli spojrzec na nig spod przymruzonych powiek,
wyglada jak gwiazda filmowa z lat czterdziestych.

— Z drugiej strony — znow odnajduje moje spojrzenie — ten cztowiek ma
niezglebione mozliwosci. Poza tym caly wydzial policji w Glacier Parku
traktuje Price’6w jak bogow. Gdyby Andrew chcial coS zorganizowac,
pewnie by moégt. I usztoby mu to na sucho. Prawdopodobnie jest jedyng
osoba, o ktérej mozna to powiedziec.

— A zatem co tak naprawde chce pani powiedzie¢? — Zaktadam ramiona
na piersi i prostuje sie, siedzac na brzegu szezlonga. L.azienka Eriki jest
efektowna — wszystko w niej 1$ni — ale nie przytulna. Zastanawiam sie, czy te
wszystkie 1Snigce, blyszczace rzeczy sa sposobem Eriki na dopehienie jej



nijakiej, niedajqcej sie lubi¢ osobowosci. — Najpierw mowi pani, ze by tego
nie zrobit. A potem, ze mogk.

Erica Smieje sie, przesuwajac wypielegnowanga dtonig po obojczyku.

— Dokladnie to wlasnie chce powiedzie¢. Ze nie zrobilby czego$ takiego,
ale mogltby. — Znika w garderobie i po kilku minutach powraca w obcistej
czarnej sukience i z parg diamentowych kolczykow w rece.

— Moja randka za chwile sie tu pojawi — mowi, przechylajac glowe na
bok, kiedy zaklada kolczyk. — Skonczytysmy juz?

Nie zamierzam dopusci¢, zeby moj czas poszedt na marne. Wstaje, ze
Sciggnietymi ramionami.

— No to czy uwaza pani, ze miat co$ z tym wspolnego, czy nie?

Erica odgarnia idealny lok z ramienia.

— A skad, do cholery, mam to niby wiedzie¢? Lubit jg. To wszystko, co
wiem.

— Widziata ich kiedys$ pani razem? Czy ich interakcja kiedykolwiek byta
napieta albo moze zauwazyta pani, ze cos jest... nie tak?

— Kochana, doszukujesz sie dziury w calym. — Wraca do garderoby,
wynurzajac sie z niej z parg czarnych szpilek z czerwonymi podeszwami
i krysztalami na obcasach. Bardzo podobne buty miata na sobie moja siostra
podczas odwiedzin w Nowym Jorku kilka lat temu. Nie mogtam uwierzy¢, ze
stala sie jedng z tych kobiet, chociaz zawsze sie zarzekala, ze nigdy sie tak
nie zmieni. — Przy kazdej mojej wizycie oboje wydawali sie szczesliwi
i zakochani w sobie, chociaz przyznaje to z niechecig. Czy bylo to
autentyczne, czy na pokaz, tego nie jestem w stanie stwierdzi¢. To, co sie
dzieje za zamknietymi drzwiami... rozumie pani sama.

Rozlega sie dzwonek do drzwi. Sprawdzam godzine.

— Czy siedemnasta to troche nie za wczesnie na randke?

— Och, kochana. — Erica mija mnie, pozostawiajac po sobie w powietrzu
smuge zapachu kosztownych perfum. — Wystat po mnie samochéd. Mam sie
z nim spotka¢ na ladowisku helikopterow w Salt Lake City. Wybieramy sie
do Las Vegas na weekend.

Jej obcasy stukaja o Isnigcg posadzke. Unosi brwi, czekajac, az za nig
rusze, a potem pstryka wylacznikiem i zyrandol gasnie. Erica sprawia, ze
chodzenie w szpilkach wyglada naturalnie. Jej delikatna dton slizga sie lekko



po poreczy spiralnych schodow, kiedy zmierza w strone korytarza.

Nie wyglada na kobiete, ktorg cho¢by w najmniejszym stopniu obchodzi
jej byly maz. A juz na pewno nie jego zona. Wida¢ bardzo wyraznie, ze
utozyta sobie zycie na nowo.

Otwiera drzwi i wita sie z mezczyzng w czarnym garniturze. Wskazuje na
swoje walizki, umieszczone schludnie pod pobliskg $ciang. Nie mam pojecia,
dlaczego jedna kobieta potrzebuje az trzech walizek na weekend w Las
Vegas, ale nie jestem zdziwiona.

— Mito mi bylo panig poznac... — zaczyna.

— Greer.

— Tak, Greer. — Przechyla glowe, z uSmiechem zastyglym na twarzy. —
Skad takie imie? Zawsze interesowaly mnie imiona. Kiedy bytam dzieckiem,
w moim roczniku byly oprécz mnie jeszcze cztery inne Eriki. Zawsze
przysiegatam, ze nie dam moim dzieciom imienia, ktore beda musiaty z kims
dzielic. Jezeli mozna znalez¢ imie na kieliszkach do szotow w drogerii, to
znaczy, ze jest zbyt powszechne.

Nie czeka na mojg odpowiedz, ale nie ma sprawy. Nie musze wyjasniac
szczegOtow poronionego rozumowania mojej matki kobiecie, ktora jest mi
obca i ktorg nie bardzo obchodzi zaginiecie mojej siostry.

W latach siedemdziesigtych zyla na Manhattanie ,dziewczyna
z towarzystwa” o imieniu Greer Forbes. Byla na ustach calego miasta,
stanowita glowny temat wiekszosci artykutow w rubrykach towarzyskich
i byla kobieta, o ktorej inne kobiety szeptaty po katach, w przerwach miedzy
adorowaniem jej.

Mojej matce zawsze podobalo sie zestawienie twardego, meskiego
imienia z piekng kobieta. Uwazala, Ze bylo to jednoczes$nie szykowne
i interesujace. Wiele lat pozniej przyznala sie, ze powinna mnie nazwac
Emily albo Elizabeth — imieniem, ktére jest wieczne i tatwe do wymowienia.

Schodze w dét z ganku otaczajgcego wejscie do domu Eriki. Zdaje sobie
sprawe, Ze jeszcze nie zadzwonitam po taksowke, ale zamiast stac tutaj, jak
dziwaczka, ruszam w droge i szykuje sie na wielokilometrowa wedrowke po
zasniezonym chodniku, dopoki nie znajde miejsca, w ktorym bede mogla sie
napic czegos goracego.

Mijam dwie przecznice, kiedy podjezdza do mnie czarna limuzyna



i zatrzymuje sie obok. Ciemna szyba zjezdza w dét i z okna wychyla sie
Erica.

— Kiedys, moze dziesie¢ czy jedenaScie lat temu, bylo takie jedno
wydarzenie — mowi. — Andrew myslal, ze zdradzam go z moim trenerem
osobistym. — Czerwone usta wykrzywiajg sie w uSmiechu. — Zabawne,
z perspektywy czasu, poniewaz chlopak byt gejem. W kazdym razie Andrew
niemal odbito. Doprowadzit do tego, ze biedak zostal zwolniony z pracy
i praktycznie rzecz biorac, wpisany na czarng liste kazdej sitowni
w promieniu dziewiecdziesieciu kilometrow. A byla to duza rzecz, poniewaz
facet byl jednym z najbardziej wzietych treneréw w okolicy. Chce
powiedzie¢, Greer, ze Andrew potrafi byC chorobliwie zazdrosny. Mozesz
zrobi¢ z tg informacjq, co zechcesz.

Z tymi stowy, jakby nigdy nic, macha do mnie lekko, zamyka okno
i odjezdza.



Rozdzial 23

Meredith
Dwadziescia dwa miesiqce temu

— Mer. — Na mo6j widok usta Ronana rozciagaja sie w usmiechu, a na
policzkach pojawiaja sie doteczki. Wcigga mnie do srodka i wyglada za
drzwi przed ich zamknieciem, dostrzegajac taksowke stojacga na jego
podjezdzie. — Gdzie jest tw6j samochod?

— Przyjechatam taksowka.

— Dlaczego? — Krzywi sie.

Nie widzialam go od ponad tygodnia. Weekend z Andrew i dzieCmi
zmienit sie w dodatkowy tydzien, kiedy Erica postanowita przedtuzy¢ swoja
wycieczke z kolezankami na Jamajke o kolejne szesc¢ dni.

Ronan chwyta moje dtonie i unosi je do ust, ogrzewajac je oddechem.

— JesteS przemarznieta.

— W taksowce nie dziatalo ogrzewanie — wyjasniam.

— Cala sie trzesiesz. — Prowadzi mnie w kierunku kanapy i sadza sobie na
kolanach. — Co sie dzieje?

Nie jestem w stanie zliczy¢, ile razy uprawialam seks z tym mezczyzna
W ciggu ostatniego miesigca. Liczba mysli o nim, ktére miatam, lezac u boku
mojego meza, jest wrecz skandaliczna. Siedzac tu, blisko niego, moje ciato
spina sie, jest naelektryzowane. Tak bardzo pragne pozwoli¢ mu pochtongc¢
mnie catkowicie jeszcze jeden raz, ale wiem, Ze nie moge.

— Nie mozemy juz tego wiecej robi¢c — wypluwam z siebie to, co
przysztam mu powiedzie¢, zanim zabraknie mi sit.

Ronan milczy i jest to dokladnie taka reakcja, jakiej spodziewatam sie po
moim zrownowazonym kochanku.



— Czy jestes szczeSliwa, Meredith? — Przerywa niewygodnag cisze.

— O czym ty mowisz?

— W swoim malzenstwie. Z Andrew. Czy jeste$ szcze$liwa? — Sciaga
brwi.

— To nie ma znaczenia. To, co robimy, jest zte. I musimy przestac.

— Jestes nieszczeSliwa — ciggnie. — Gdybys$ nie byta, nie przychodzitabys$
tutaj.

— ByleS moja ucieczka. Jestem znudzona, zalosng kobieta, a ty byles
ekscytujacy.

— Oboje dobrze wiemy, ze znacze dla ciebie duzo wiecej — odpowiada. —
I wcale nie jeste$ zatosna.

— Jestem, dlatego ze wplatatam sie w coS$, w co nie powinnam.

— Jestes tylko cztowiekiem. — W jego glosie stycha¢ wspotczucie, na
ktore nie zashuguje.

Wstaje i zaczynam przechadzac sie nerwowo po duzym pokoju Ronana,
zatrzymujac sie przed oknem widokowym. Wbijam wzrok w taksowke
czekajaca na mnie na podjezdzie. — Prébujesz mnie przekona¢, zebym
zostala. Prosze, przestan. Podjelam decyzje.

— On na ciebie nie zasluguje, Meredith. — Ronan oddycha ze Swistem.
Ukrywa twarz w dtoniach. Zaskoczylam go. — Ale to juz przeciez wiesz.

— Nie chodzi o to, ze nie chce by¢ z tobg — tlumacze. — Po prostu nie
powinnam. To niewtasciwe. Nie chce by¢ juz wiecej tg kobieta.

Nie zZegnam sie. Nie potrafie.

Zamiast tego wychodze.

Sadowie sie na tylnym siedzeniu taksowki.

Pojade teraz do domu, do mojego meza, z nadzieja, ze potrafie zapomnie¢
o tym, co zrobitam, i Ze moje matzenstwo nadal da sie uratowac.

Ale gdy taksowka wycofuje sie z podjazdu i rusza znajomg, wysadzong
drzewami ulicg, czuje tesknote za Ronanem i nie potrafie przesta¢ myslec
o tym, ze podjetam zlg decyzje... wybralam niewlasciwego mezczyzne.



Rozdzial 24

Greer
Dzien siodmy

— Wiesz, ze Andrew ma gospodynie — méwie do mojej matki, stojacej
nad granitowym zlewem w kuchni Price’a.

— Staram sie po prostu pomoéc. — Rece zanurza po tokcie w mydlanej
wodzie. Zmywa talerze po obiedzie Caldera i Isabeau, wpatrujac sie
w wiadomosci telewizyjne, w ktérych cala grupa znawcow i analitykow
kryminalistycznych dyskutuje o mojej siostrze, w zwigzku z tym, ze minat
wiasnie tydzien od jej zaginiecia.

— Niee, wylacz to — siegam po pilota, ale matka daje mi po tapach.

Zaledwie dzi$ rano policja wydata oswiadczenie o tym, ze Ronan jest
w gronie podejrzanych i ze zostal odestany na przymusowy urlop. Wydaje
sie, ze ta informacja tchnela nieco zycia w Sledztwo, znéw naglasniajac calq
sprawe we wszystkich kabléwkowych talk-showach.

Nie pomaga fakt, iz wszystkie tropy i wskazoéwki zgloszone na linie
specjalng zaprowadzily donikad. Mialam nadzieje, ze ktoS zauwazy
polciezarowke, ale dzieki numerowi rejestracyjnemu policja byla w stanie
zidentyfikowac¢ kierowce i ustali¢, Zze w dniu znikniecia Meredith znajdowat
sie w Missouri.

Dlatego teraz wszyscy koncentrujg sie na Andrew i Ronanie -
wzgardzonych kochankach, zwyczajowych podejrzanych.

— JeSli o mnie chodzi, stawiam na bylego chiopaka. — Mezczyzna
w szarym garniturze i zoltym krawacie usituje przekrzyczec¢ reszte grupy. —
Detektywa. Nigdy w ciggu mojej dwudziestopiecioletniej stuzby w organach
Scigania prawa nie widziatem, zeby ktokolwiek wywinat taki numer. Sklada



sie przysiege. Wykonuje sie swojg prace. A jesli cztowiek niczego nie zrobit,
nie ma sie o co martwi¢. Usuniecie go ze Sledztwa jest najlepszqa wskazowka,
jaka do tej pory mamy. Nie mam pojecia, jakim cudem tego nie dostrzegacie,
ludzie.

— To musiat by¢ maz — wtraca sie ruda kobieta z twarzq pokryta piegami.
Usta ma pomalowane blador6zowa szminkq. Na ekranie widnieje informacja,
ze nazywa sie Lindsey Chatham i jest przewodniczaca nienastawionego na
zysk osrodka dla ofiar przemocy domowej. — Zawsze okazuje sie, ze to maz.
To on ma tutaj najwiecej do zyskania. Pienigdze, fortuna, stawa, rozglos dla
jego firmy. Zdradzajaca go Zona nagle przepada bez $ladu? To dla niego
podwdjny zysk.

— Moze sie myle — oponuje Z6lty Krawat. — Ale maz nie wiedzial, ze
zona go zdradzala.

Lindsey wzrusza ramionami.

— To on tak twierdzi. My tego nie wiemy. Tylko on zna prawde.

— Musze sie w tym przypadku zgodzi¢ z Lindsey — popiera jg inny
mezczyzna, zidentyfikowany jako Vince Barbetti, obrofica w sprawach
karnych z Utah. — W tego typu sprawach, gdy dowody rzeczowe praktycznie
nie istniejg, musimy przyjrze¢ sie motywom. Spojrzmy na meza. Z jakiego
powodu chcialby znikniecia swojej zony? Coéz, po pierwsze, zdradzala go.
Moze pragnat zemsty? Po drugie, pienigdze. Czy istnialo ubezpieczenie na
zycie? Spadek? Czy zona byla wiecej warta po Smierci niz za zycia?
Wszystko, co miata, przeszloby na konto jej malzonka. Natychmiastowy
przyplyw gotowki. Po trzecie, mamy kwestie zbrodni w afekcie. Moze cos go
sprowokowato i po prostu puscity mu nerwy?

— On jest multimilionerem, wiec pienigdze mozna usuna¢ z twojej listy
motywoOw. — Z6tty Krawat broni Andrew. — Poza tym w chwili zaginiecia byt
W pracy.

— To on tak twierdzi — ripostuje Lindsey. — Z tego, co rozumiem, jego
recepcjonistka mowi, ze byl w pracy, ale nie powiedziala, czy rzeczywiscie
widziala go osobisScie miedzy dziesigta rano a trzecig po potudniu. Andrew
Price utrzymuje, ze pracowal w swoim gabinecie, ale nie ma na to zadnych
Swiadkow.

— W porzadku, wiec chcecie przyjrze¢ sie motywom? — pyta Zokty



Krawat. — Spojrzyjmy na kochanka. Wiemy, ze Meredith byla w ciazy,
przypuszczalnie z Andrew. Widywala sie z Ronanem McCormackiem
z przerwami przez lata, z tego co rozumiem. Wreszcie musiala zakonczyc¢ te
znajomoS¢, poniewaz dorobita sie dzieciaka z mezem. To mogt byc
wystarczajagcy powod, zeby co$S w nim peklo. Jest wsciekly, bo traci
Meredith. Jest zazdrosny, bo ona wybrata powrdt do meza zamiast pozostanie
z nim. Nie chce jej stracic. Mam mowic dalej? Bo jesli tak, to nie ma sprawy.

Chcialabym moc wzig¢ ktorg$ strone w tej sprawie, ale wszyscy oni
przedstawiajg wazne argumenty. W tej chwili wszystko jest kwestig opinii,
niezaleznie od ich profesjonalnego przygotowania. Wszyscy probujemy
nadac sens czemus, co go nie ma.

Gospodyni programu, Jeannie Jones — raptuska z cienkimi jak kreska
brwiami, przerywa Zéttemu Krawatowi w polowie zdania, oznajmiajac, ze
wlasnie nawiazali polaczenie na Skypie z byla dziewczyna Ronana
McCormacka. Ekran rozdwaja sie i na jednej polowie widac¢ kobiete
z wilosami mysiego koloru, podkragzonymi oczami, waska twarza
i szczuptymi ramionami. Siedzi w pokoju, ktory wyglada na salon,
z bezowymi Scianami pelnymi obramowanych zdjec¢ oraz z pianinem w tle.

— Prosto z Haverford w Utah rozmawia z nami Alana Nash, byla
dziewczyna podejrzanego Ronana McCormacka — oglasza gospodyni
programu. — Alana, co mozesz nam powiedzie¢ o Ronanie? Kiedy go
poznatas? Jak dlugo bylisScie razem? Czy kiedykolwiek zrobit cos, co
mogloby, w twojej opinii, Swiadczy¢ o tym, ze jest zdolny kogos
skrzywdzic?

Dziewczyna chrzaka, a na jej twarzy wykwitajg czerwone plamki. Jest
cholernie zdenerwowala, ale najwyrazniej z jakiegos powodu uznata, ze musi
opowiedzieC Swiatu o Ronanie.

— ZaczeliSmy sie umawiaC zaraz po liceum. — Jej glos jest rownie
bezptciowy, co kolor jej wiloséw. — PoznaliSmy sie w pracy. To byt sklep
z tarcica w Crestwood. Pitino. W kazdym razie chodziliSmy ze soba przez
mniej wiecej rok. Ronan byl naprawde mily. Myslatam, ze sie kochamy. Ale
kiedys sie poktociliSmy. ByliSmy na przyjeciu, Ronan pil, wymyslit sobie, ze
podrywam jakiego$ innego faceta, i naprawde sie wsciekl. Wyciggnat mnie
na zewnatrz i... — Jej oczy wypeiniajg sie 1zami. Spuszcza wzrok. Gospodyni



programu mowi jej, zeby sie nie spieszytla. — Pchnal mnie na Sciane domu
i chwycit reka za szyje. Nie moglam oddychac.

Czuje, jak Scina mi sie krew w zylach. Nie potrafie sobie wyobrazic
Ronana traktujacego kobiete w ten sposdb.

— Jakim cudem ten facet byt w stanie zosta¢ funkcjonariuszem policji? —
pyta oburzona Jeannie. — Czy ktos moze mi to wytlumaczy¢? Vince?

Barbetti peroruje, twierdzac, ze musialby blizej przyjrzec sie sprawie, ale
czasami tego typu zarzuty zostaja oddalone i kartoteka wyczyszczona. Bylby
to rzadki wyjatek, ale mozliwy.

— Alana, czy zglositas to na policje?

— Nie. Wtedy bylam zbyt przerazona — ciggnie Alana. — Latwo wpadat
w z10SC i wiedziatam, Ze jesli raz pozwolil, by puscity mu nerwy, to moze sie
to zdarzy¢ ponownie. Po prostu chciatam z nim skonczy¢. Po tym wieczorze
zerwaliSmy ze sobgq i nie widzialam go od tamtej pory.

— 1 coz z tego? — prycha Barbetti. — Nie mozecie mi wmowic, ze jesteSmy
tymi samymi osobami, co w wieku osiemnastu lat. Ludzie sie¢ zmieniaja.
Jestem pewien, ze byl to dla niego dzwonek alarmowy. Wyraznie zywit
szacunek dla systemu prawnego, skoro sie tak poprawit i ztozyl przysiege.

— Moze — wtragca gospodyni programu. — Korupcja istnieje w niemal
kazdym wydziale, na niemal kazdym poziomie.

— To ogodlnik — odpowiada Vince. — Uwazaj na to, co mowisz, Jeannie.

— Trzymajmy sie tematu — mowi Lindsey. — Musimy znalez¢ Meredith.
Kto$ gdzies tam wie, co sie wydarzylo. Ktos, gdzies tam ja widzial.
Powinnismy znoéw udostepnic jej fotografie w telewizji. Johnny, czy mozesz
to zrobic? Dziekuje.

Na fotografii, wyraznie skradzionej z Facebooka, moja siostra usmiecha
sie od ucha do ucha w dniu jej Slubu. Stoi u boku Andrew.

— Chyba sobie zarty stroicie — mowie.

Nikt nie przypomina samego siebie w dniu Slubu. Jezeli Meredith jest tam
gdzie$, uwieziona przez jakiego$ wariata, szczerze watpie, ze wilosy ma
upiete w gorze i nosi pelny makijaz od Chanel.

Idioci.

— Musimy rozwazy¢ fakt, iz by¢ moze to zaden z nich — wtraca sie
czwarty gosC, mezczyzna z kreconymi siwymi wilosami i okularami



o grubych soczewkach.

— Dziekuje — mrucze pod nosem, unoszac rece w gore.

— Oczywiscie — zgadza sie Zoty Krawat. — Ale w tej chwili zaczyna nam
brakowacC czasu. Cala sprawa niedlugo zastopuje, bo i tak juz lecimy na
oparach. Musimy pracowac z tym, co mamy, inaczej nigdzie nie dojdziemy.

— Ale jesli to, co mamy, jest bezuzyteczne... — zaczyna facet z kreconymi
wlosami.

— To jest przygnebiajace. — Zndw siegam po pilota.

— Chce to uslyszec. — Mama zaciska usta i rzuca mi spojrzenie

prowokujace mnie do dotkniecia pilota. — To interesujace, zobaczy¢, co oni
mysla. Nigdy nie wiadomo, moze ktores z nich powie cos$, co wreszcie bedzie
mialo jakis sens.

Wzdycham glosno i siadam przy stole kuchennym. Ostatnio to wlasnie
tutaj sie przewaznie wszyscy gromadzimy, zupeknie jakbySmy przesiadywali
tu w oczekiwaniu na telefon, pukanie do drzwi, wizyte kogo$, kto
oznajmitby, ze znalezli Meredith calg i zdrowa, albo na jakis nagly zwrot
w tej sprawie, cos, czego nigdy sie nie spodziewaliSmy.

Kiedy matka odwraca sie do mnie plecami, wysylam esemesa do Ronana
i méwie, zeby wilaczyt telewizje na kanal numer 222. Testuje go. Chce sie
przekonac, czy jest zdenerwowany albo zalamany tym, Ze jego brudy sq
prane w telewizji publicznej.

,Jestem troche zajety”, odpisuje i wysyta zdjecie podjazdu przed swoim
domem. Na ulicy jest pelno wozéw transmisyjnych, zarOwno ze stacji
lokalnych, jak i ogdlnokrajowych. Dziennikarze z mikrofonami mowia cos
do kamer wycelowanych w ich twarze, majac za plecami dom Ronana.

Chryste.

— Hej, Andrew. — Glos matki sprowadza mnie na ziemie.

Stoi zastygniety, z ramionami skrzyzowanymi na piersi, przystuchujac sie
specjalistom, rozwazajagcym, spekulujgcym i argumentujgcym, dlaczego
winny jest Ronan, aby za chwile wyjasni¢, dlaczego wszystkie tropy
prowadzg do Andrew.

— Nie powiniene$ tego oglada¢. — Mama siega do odbiornika, zeby go
wylaczy¢, ale Andrew juz wychodzi, z wilgotnymi oczami, widocznie
wstrzasniety.



Szkoda tylko, ze nie wiem, czy to zy z powodu urazonego ego, czy lzy
zalu.
A moze co$ zupehie innego.



Rozdzial 25

Meredith
Dwadziescia miesiecy temu

Dzisiejszego poranka Andrew pocatlowat mnie powoli, czule, a potem
kochalisSmy sie w 16zku naszego noworocznego apartamentu hotelowego. Nie
raz, ale dwa razy.

Ostatnio czesto to robilisSmy.

Tamtego dnia, gdy wysztam z domu Ronana, pojechalam prosto do
domu, przyrzadzitam sobie gin z tonikiem i zaczelam czeka¢ na powrot
Andrew do domu po pracy.

Tej nocy opowiedziatam mu o wszystkim — z wyjatkiem Ronana — od
razu, gdy tylko wszedt do domu. Zrzucilam na niego wszystko.
Powiedzialam mu, ze czuje sie, jakbym go tracila, jakby przestal mnie
kocha¢. Powiedzialam mu, ze zastanawiam sie, czy to dlatego, ze chcial po
prostu ,zony do ozdoby”, pasujgcej do jego kolekcji samochodéw.
Powiedzialam mu, Ze zrobil sie zbyt obojetny w 16zku. Powiedzialam mu
o parach z Tajlandii i o tym, zZe nie chcialam by taka, jak ci ludzie.

A potem powiedzialam mu, ze mnie traci. I ze jesli tego nie naprawimy,
nasze matzenstwo sie zakonczy.

Andrew rzucit teczke, podszedt do mnie i chwycil moje rece. M6j maz
nie jest bojazliwa osoba ani wylewnym, tkliwym czlowiekiem. Jest
biznesmanem — powaznym i doskonale kontrolujgcym swoje emocje.

Jednak w tamtej chwili, daje stowo, wygladat na absolutnie przerazonego
na mysl, ze mialby mnie stracic.

— Nie doceniatem cie — powiedzial. — Bylem egoista przez ten ostatni rok
i zdaje sobie z tego sprawe. Zamierzam to naprawic. Obiecuje.



Od tamtej chwili Andrew zaczat sie zachowywac jak maz roku. Przynosi
mi kawe do to6zka przed wyjsciem na poranny jogging. Zabiera mnie na
weekendowe wyjazdy tylko we dwoje. Nie spieszy sie w t6zku i upewnia sie,
ze kiedy konczymy, jestem w pehi — jesli nie bardziej — usatysfakcjonowana.

Jak dotad wszystko gra.

Poza tymi krotkimi cichymi chwilami, kiedy do mojego umystu zakradaja
sie mysli o Ronanie. Nie pomaga tez fakt, ze widuje go wszedzie, zawsze
w nieoznaczonym samochodzie policyjnym, w czarnym garniturze,
z odznaka zwisajaca na szyi.

Kiedys zobaczytam go na swiatlach. Czulam jego wzrok na sobie.

Nie moglam sie zdoby¢ na pomachanie mu, uSmiech lub nawet danie mu
do zrozumienia, ze go widze.

Nie to, ze nie chcialam, ale ten rozdzial mojego zycia zostat zamkniety.
Drzwi zatrzasniete.

Ronan McCormack byt tylko faza, lekkomys$lng decyzja, ktora wyrwata
sie spod kontroli.

A ja nie jestem juz tamtq dziewczyna.

Jestem panig Price. Teraz i zawsze.

Wygrzebuje sie z t6zka hotelowego w ekskluzywnym matym hoteliku
w Greenwich Village, rozsuwam zastony i wpatruje sie szesnascie pieter
w dot na chodnik miejski, wypeliony ludzmi zajetymi wtasnymi sprawami.

Ja tez stane sie jedna z tych osob.

Przyjemnie jest poczuc sie znOw normalnie.

3k

— Czy ty nigdy nie dzwonisz z uprzedzeniem? — Harris wywraca oczami,
kiedy poOzniej, tego poranka wkraczam do Steam Coffe and Tea. Nigdy nie
jestem pewna, czy zartuje, czy rzeczywiscie uwaza za irytujgce to, zZe zawsze
pojawiam sie bez zapowiedzi, ilekro¢ jestem w miescie.

— To byloby nudne — odpowiadam.

— Wiesz, ze G. nie znosi niespodzianek.

Wzruszam ramionami.

— Ale ja je uwielbiam, a G. mnie kocha, wiec wszystko jest w jak
najlepszym porzadku.



— Nie ma jej tutaj. — Odwraca sie do mnie plecami, przyrzadzajac
cappuccino dla zniecierpliwionej, tupigcej stopa kobiety. Zasiadam przy
pustym barze z mocnym postanowieniem wyprowadzenia go z réwnowagi
tylko dlatego, Zze moge.

— Gdzie poszia? — pytam.

— Zalatwia sprawy. — Zanosi nap0j do klientki, obdarzajac jq czarujagcym
usmiechem; takim, dla ktorego kobieta chciataby powracac tutaj raz po raz.

Nie jestem fankq Harrisa, ale nie moge zaprzeczyc¢, ze jest idiotycznie
wrecz przystojny. Nie wyglada jak model z plakatow na Times Square, juz
raczej jak seksowny nerd w stylu Josepha Gordona-Levitta. Potrafi
dyskutowa¢ na kazdy temat ze swoboda, zna miasto, jakby mieszkat tu od
urodzenia, maluje niesamowite abstrakcyjne akwarele, umie ugotowac
potrawy z kazdego rodzaju kuchni na Swiecie i jego jedzenie jest duzo
smaczniejsze niz to na wynos, potrafi naprawi¢ niemal wszystko i czyta jedng
ksigzke dziennie.

Jak ma na to wszystko czas? Nie mam pojecia, ale doceniam urok jego
osobowosci.

Wiem, co moja siostra w nim widzi.

Harris jest magikiem. Jest madry. Jest siatkg bezpieczenstwa.

Greer nigdy nie miala ojca, do ktorego moglaby przyjs¢, gdy
potrzebowata pomocy z praca domowa albo gdy jej lodéwka sie zepsula
i zaczal sie z niej wylewacC plyn na calg podloge, a jej nie bylo sta¢ na
wezwanie fachowca.

Nigdy nie miala ojca, ktory chwalilby jej inteligencje bardziej niz jej
urode, ktory mowitby jej, zeby nigdy nie osiadala na laurach i zawsze piela
sie na sam Szczyt.

Nigdy nie miata ojca... ale miata Harrisa.

— Kiedy zamierzacie wroci¢ z Greer do siebie? — Wspieram brode na
dtoniach i puszczam do niego oczko.

— Ta szansa minetla bezpowrotnie — odpowiada, nie patrzac mi
w zaciekawione oczy.

— Tylko ze wcale sie tak nie zachowujesz. Nadal jg kochasz. Wiem, ze
tak. A ona nadal kocha ciebie. Kocha cie do szalenstwa. Wiem, zZe to wiesz.

Harris potrzasa glowa i wyciera blat Sciereczkg w czerwone paski.



— Nie wierze w malzenstwo.

— Och. A wiec jestes jednym z tych facetow.

Prycha.

— Malzenstwo jest przestarzala koncepcja. Ludzie nie sq stworzeni do
spedzania calego zycia z jedng osobgq. Po prostu nie. Nikt nie powinien do
nikogo naleze¢. Jezeli kogos kochamy, mozemy z nim by¢, jesli tego
chcemy, ale nie potrzeba do tego kosztownego pierscionka ani glupawego
kawatka papieru, ktéry cztowiek odklada do szuflady i nigdy wiecej do niego
nie wraca.

Zabawne, ze to moOwi, poniewaz przez jakiS czas on i Greer mysleli
o tym, zeby zalegalizowa¢ swdj zwigzek. COz, najwyrazniej ludzie sie
zmieniaja, a wraz z nimi rowniez i opinie.

— Ale to romantyczne — odpowiadam. — Znak pelnego zaangazowania.

— NajwyraZzniej mamy zupelnie inne wyobrazenie o romansie.

— Najwyrazniej. — Wstaje i zagladam za bar. — Hej, Harris. Jezeli ci sie
nudzi, to moze zrobisz mi mrozone chai?

Poprositabym go o Mgte Londynskq, ale nie potrafie znalez¢
przyjemnosci w jej piciu bez wspominania o Ronanie, a ostatnio naprawde
niezle sobie z tym wszystkim radzitam.

Harris garbi sie nieco. Chyba udaje, ze sie wkurzyl, ale i tak przyrzadza
dla mnie napdj. Chwile p6Zniej stawia go przede mng i wita sie ze stojaca
przy kasie kobieta w mokasynach od Gucciego.

We wszystkich innych kawiarniach majgq baristow, kasjerow — caly
zestaw. Ale to miejsce jest ich statkiem flagowym (marne piec¢dziesigt pie¢
metrow kwadratowych) i Harris lubi osobiscie obstugiwac klientow.

Poza tym lubi sie rzadzic¢ i przez caly czas musi wiedziec, co sie dzieje.
Upewnia sie, ze kawa jest warzona w idealnej temperaturze 96 stopni
Celsjusza i ze zadna porcja herbaty nie parzy sie dluzej niz trzy do pieciu
minut.

Moze jest to najmniejsza ich kawiarnia, ale zarabia najwiecej i Harris nie
waha sie przypisac sobie za to zastugi.

Wraca, aby przyrzadzic dla kobiety przy kasie podwojng mrozong mokke.
W nagrode dostaje dwudziestodolarowy napiwek.

— Wracajac do Greer — podejmuje.



Harris zaciska zeby.

— Musisz przyznac, ze zwodzites jg przez cate lata.

— Wedlug czyjej opinii?

— To nie jest kwestia opinii. — Popijam moje mrozone chai. Jest idealne.
Moze jednak wcale mnie nie nienawidzi? Albo po prostu ma Swira na
punkcie jakosci. Pewnie to drugie. — To fakt.

— Nie jestem pewien, czego po mnie oczekujesz — odpowiada. —
Pracujemy razem. Zawsze jesteSmy razem. Greer jest moja najlepsza
przyjaciotka. Zapewniam cie, ze nikt tu nikogo nie zwodzi. To po prostu...
nasze zycie. W tej chwili taki uklad nam odpowiada. Poza tym, czy musze ci
przypominac, ze to Greer zdecydowata o wyprowadzce?

Wzdycham, wspominajac lekka zmiane tonu mojej siostry za kazdym
razem, gdy wspomina Harrisa. Nadal go kocha. Nadal ma nadzieje. A kiedy
tak mu sie w tej chwili przygladam, widze, Ze nie ma najmniejszego zamiaru
wrocic do ich relacji z przesztosci. Gdyby chciat odzyskac Greer, bardziej by
o nig walczyl. Jesli potrafi to zrobi¢ dla organizacji walczacych o klimat,
moze rowniez walczyc¢ o ukochang kobiete.

— Czy ktokolwiek powiedziat ci kiedys, ze jesteS dupkiem? — pytam. —
I egoista.

— Nigdy. — Harris uSmiecha sie ironicznie.

— A to prawda. — Upijam nieco chai. — To dlatego, ze jeste$s jedynym
chtopcem.

— Shucham?

— Jeste$ jedynym facetem w rodzinie. W dodatku najmtodszym. Uwazasz,
ze wszystko kreci sie wokot ciebie. Nigdy nie musiate$ sie z nikim dzielic.
Wiasnie dlatego jestes takim dupkiem.

— Rany. — Milknie na chwile. — To... to bylo dosS¢ obcesowe, Meredith.

— Mysle, ze moglbys by¢ milszy — odpowiadam. — Ale musisz nad tym
popracowac.

— Ja jestem mity. — Unosi jedng brew.

— Nie dla mnie.

— Traktuje cie obcesowo tylko dlatego, ze mi zalezy. Jestes jak moja
miodsza siostra, ktorej nigdy nie miatem. A Greer cholernie sie stresuje,
kiedy robisz rézne ghipoty jak... no nie wiem... wyjscie za maz za faceta



dwa razy od siebie starszego.

Opada mi szczeka.

— Serio, Harris? Zamierzasz wciggna¢ w to mojego meza?

— Nie twojego meza, tylko twoj zwigzek matzenski — odpowiada — To
troche jak zart, nie sadzisz?

Potrzasam glowa i spuszczam wzrok. Moje malzenstwo nie jest zartem,
ale jego stowa bola.

Rozlega sie dzwonek przy drzwiach. Do Srodka wchodzi Greer
z telefonem przyklejonym do ucha. Przechodzi obok mnie, nawet na mnie nie
spogladajac. Chwile pozniej zatrzaskuje za soba drzwi do biura.

Zsuwam sie z wysokiego krzesta i ide za nig, wchodzac do srodka. Greer
nie uSmiecha sie na mdj widok. Nie wydaje sie zaskoczona ani speszona.
Konczy rozmowe i ukrywa twarz w dtoniach.

— Co? Co sie stalo? — pytam.

— Wiasnie skonczylam rozmowe z naszym ksiegowym — mowi. —
Musimy zacza¢ zamykac nasze kawiarnie.

— Kawiarnie... w liczbie mnogiej... w sensie, wiecej niz jedna? —
upewniam sie.

Greer zaktada ramiona na piersi i odchyla sie na oparcie. Jej oczy I$niq.

— Tak. Przynajmniej trzy z pieciu.

— Dlaczego?

Potrzasa glowa.

— Zyski poszly w dot. Niektore kawiarnie sie nie spisuja.

— No dobra, moze po prostu musisz zacisngC pasa. Skoncentruj sie na
tych, ktore przynosza zyski.

Greer milczy, kiszac sie w swoim poczuciu przegranej.

— Chodz, napijmy sie czegos. Ja stawiam — prosze. — Moze znajde troche
xanaxu w torebce, wezmiesz sobie, jesli bedziesz chciala.

Whbija we mnie bladoniebieskie oczy i zdaje sobie sprawe, ze zmienitam
sie w jedng z tych kur domowych jadacych na lekach i w jaki$ sposéb
zdolnych uzyska¢ kazdy ich rodzaj od zaufanego lekarza rodzinnego,
praktycznie na kazde skinienie.

— Zartuje — méwie, chociaz to nieprawda. — Mimo wszystko, wybierzmy
sie gdzie$, na miasto. Harris i tak zachowuje sie jak dupek.



— Nie mam glowy do was dwojga — mowi. — Nie dzisiaj.

— Zartuje — znéw klamie. — Harris jest super. Wlasnie rozmawiali$my
o tobie.

Te cztery stowa przyciagaja jej uwage i pomagajq zapomniec o rozpaczy.

Biore jg pod tokie¢, pomagam wstac z krzesta i chwytam jej torebke.

— Chodz. Napijemy sie czegos i wszystko ci opowiem.



Rozdzial 26

Greer
Dzien 6smy

Strona internetowa ,,Szukamy Meredith Price” jest dziS wyjatkowo pelna
aktywnosci. Od czasu upublicznienia informacji o Ronanie kazda kabléwka
w kraju odSwieza i przypomina te same pokrecone teorie, a ludzie nie moga
sie nasycic.

Wedlug ankiety przeprowadzonej przez CNN, osiemdziesiat cztery
procent widzow wierzy, ze to Ronan stoi za zniknieciem Meredith.

Klade telefon na stole kuchennym i w tym momencie do kuchni wchodzi
mama, a za nig Wade. Jest poranek i przyszli zrobi¢ sobie Sniadanie. Nie
mam pojecia, jak mogq jeS¢ normalnie w takim momencie, ale moja matka
w tej chwili iScie po mistrzowsku wypiera rzeczywistosc.

Szufladkuje.

Wszyscy to robimy.

Szok odebral mi chec¢ jedzenia. Tak wlasnie sie dzieje, kiedy jestem
zestresowana. Moje ciatlo sie wylacza. Nie Spi i nie odzywia sie. Wchodzi
w tryb przezycia, wysylajac do mozgu sygnaty o pragnieniu, przypominajgc
mi o wypiciu wody od czasu do czasu.

— Greer, chcesz tost? — Mama wycigga bochenek wiejskiego chleba ze
spizarki.

— Nie, dziekuje.

— Musisz co$ jes¢. — Cmoka z niezadowoleniem. — Jeste$ cienka jak
patyk.

— Coz, tak jakby koncentruje sie w tej chwili na wazniejszych rzeczach.

— Wszyscy to robimy, Greer — mowi Wade. Nienawidze sposobu, w jaki



wypowiada moje imie. Jakby chcial zostaC moim przyjacielem. — Ale
pamietaj, ze mézg funkcjonuje lepiej, kiedy masz pelny zotagdek. To naukowo
udowodniony fakt.

Wczoraj, kiedy o drugiej nad ranem obudzit mnie burczacy z glodu
zotadek, prébowatam zjeS¢ owsianke, ale po trzeciej tyzce poczutam, ze za
chwile wszystko wroci ta sama droga, ktora weszto, wiec przestatam jesc.

— Zrobie sobie co$ poézniej — mowie na odczepne. Katem oka widze
sylwetke Andrew.

— Dzien dobry, Andrew. — Matka zaciska usta. Przemawia do niego, jak
do pudelka-maskotki albo do dwulatka. — Jak ci sie spato, kochany?

Pociera jego plecy, jakby byl dzieckiem, pomimo tego, ze dzieli ich
zaledwie pietnascie lat, plus minus.

Andrew mamrocze zaspane ,dzien dobry”, a potem podchodzi do
wbudowanej kawiarki obok lodéwki. Przyrzadza sobie filizanke espresso
i siada obok mnie przy stole.

— Kontaktowat sie z tobg ostatnio ten nowy detektyw? — pytam. — Jak on
sie nazywa?

Spoglada na mnie. Ciemne kregi pod jego oczami sg dziS wyrazniejsze
niz kiedykolwiek.

— Bixby. Tak, wczoraj — odpowiada. — Nadal pracujg nad sprawa.

— To wszystko, co ci powiedzieli? Ze nadal pracuja nad sprawa? —
Zaczyna mnie juz bole¢ szczeka od ciaglego zaciskania zebow. — A co
doktadnie robig? W jaki sposéb probuja jg znalezc?

Andrew upija espresso, wpatrujac sie w swoj uroczy ogrod za domem.
Mgla przestania gory, wystaja znad niej tylko oSniezone szczyty, ale i tak
wyglada to pieknie, jak na taki obrzydliwy dzien.

— Przez caly tydzien grupy poszukiwawcze przeczesywaty lasy w okolicy
— wyjasnia. — W wiekszosci ochotnicy, pracowali przez calg dobe. Ludzie
przyjezdzajg tu na pomoc z calego Swiata. Ratownicy wykorzystuja kamery
na podczerwien, czujniki ciepla i tym podobne. Nie siedza na tytkach,
czekajac na telefon, tyle moge ci obiecac.

Wydaje sie mng zirytowany, ale to on udzielit mi ogdlnikowej
odpowiedzi, wiec nie mam poczucia winy.

— Dzisiaj wysylajq psa tropigcego — mowi.



— Do poszukiwania zwtok?

— Co$ w tym stylu.

— A wiec szukajg ciala. — Serce Sciska mi sie ze smutku, nie dlatego, ze
podzielam ich zdanie, ale dlatego, Ze oni uznali, iz Meredith nie zyje.

— Szukajg wszystkiego, co mogliby znalez¢. — Andrew wzdycha, unikajgc
mojego ostrego spojrzenia.

— A dlaczego ty nie szukasz? — pytam. — Wyglada na to, ze ci sie upiekio
i caly ciezar winy spadl na Ronana. Teraz juz mozesz bezpiecznie wyjs¢ na
ulice.

— Greer — karci mnie matka, ale nie wywiera to na mnie zadnego
wrazenia. Rzadko kiedy tak sie dzialo, nawet gdy bylam dzieckiem. Nigdy
nie potrafitam znaleZ¢ w sobie szacunku dla niej ani traktowac jej powaznie.
Nic sie od tamtej pory nie zmienito.

Nastrdj Andrew zmienia sie gwaltownie. Wstaje od stotu i wali piescia
w drewno.

— Przestan.

— Co mam przestac? — Unosze brwi. — Wskazywac na fakty, ktérych nikt
inny nie chce przyja¢ do wiadomosci? Szuka¢ mojej siostry? Co, Andrew?
Co mam przestac?

Whpatruje sie we mnie z gniewem.

— Przestan sie zachowywac jak pieprzona suka.

Rusza w kierunku drzwi, ociagajac sie, z piesciami w powietrzu
i zaciSnietymi ustami, jakby chcial powiedzie¢ cos wiecej. Ale powstrzymuje
sie. Ramiona opadaja mu wzdtuz ciata, rozluznione.

Isabeau przysiada sie do stotu. Jej ciemne wlosy sq zmierzwione po nocy
spedzonej w 16zku z baldachimem. Ziewa i przyglada sie nam obojgu,
jakbysmy stanowili jej osobista rozrywke.

— To nie czas i miejsce — mowi Wade, kiwajac glowa w strone corki
Andrew. — Moze powinniscie dokonczyc¢ te rozmowe na 0sobnosci.

— Nie ma nic wiecej do powiedzenia. — Andrew tnie dlonig powietrze. —
Moja zona zagineta, Greer. Jestem pod szalong presja i scistym nadzorem.
Czy ty masz pojecie, jak to jest? A na dodatek siedzisz tu sobie, oceniasz
mnie i patrzysz na mnie tak, jakbym to ja mial coS wspdlnego z tym
wszystkim. Dlaczego mam ci pozwoli¢ tu zostac?



— Andrew... — Matka staje w mojej obronie, bodaj po raz pierwszy od
dziesiecioleci. — Nie méwmy niczego, czego moglibySmy potem zatlowac.

— Przykro mi, Brenda — spoglada na nig. — Nie moge. Nie moge tego
dluzej znosic. Greer musi odejs¢. Przynajmniej... na jakis czas.

Kurwa mac.

Hotele w tej okolicy sa niestychanie drogie. Najtanszy zyczy sobie 500
dolarow za noc poza sezonem, z tego co widzialam. A my jesteSmy w Srodku
najlepszego sezonu zimowego.

Nie sta¢ mnie na hotel.

Ledwie daje rade ptaci¢ czynsz za mojq kawalerke.

Co wazniejsze, nie moge pozwoli¢ sobie na opuszczenie kilku dni
poszukiwan Meredith.

— Moze posunetam sie za daleko — moéwie. — Moze zabrzmialo to nieco
zbyt intensywnie. Przepraszam. — Usituje spojrze¢ mu w oczy, ale Andrew
nie odwzajemnia spojrzenia. — Pojade do domu na kilka dni. Znikne ci
z oczu. A kiedy wroce, mozemy zaczaC od nowa i sprobuje lepiej pamietac
o tym, przez co przechodzisz.

Na mysl o wyjezdzie stad bez odpowiedzi na tyle pytan i bez
swiadomosci, ze jakkolwiek zblizyliSmy sie do odnalezienia mojej siostry,
skreca mi sie w zoladku, ale ciezki oddech Andrew i jego chtodne spojrzenie
podpowiadajq mi, Ze potrzebuje przestrzeni. A ja musze znaleZ¢ jaka$ mete,
do czasu znalezienia Meredith.

Zaciska bardziej usta i kiwa glowa.

Wracam do mojego pokoju, pakuje walizke i rezerwuje lot do domu.

Wyjezdzam jeszcze tej nocy.



Rozdzial 27

Meredith
Osiemnascie miesiecy temu

Jest w domu.

Na stole kuchennym lezy otwarta koperta z listem od McCraya,
Prendegasta i Van Clefa — obroficow z urzedu. Przesuwam palcami po
rozdartym papierze.

— Hej. — Andrew przechodzi obok mnie, z teczka w lewej rece. Catuje
mnie w czubek glowy. — Jak ci minat dzien?

Nie odpowiadam. Krew nadal sie we mnie gotuje po moim najnowszym
odkryciu, zaledwie godzine temu.

Nuda popchneta mnie wczesniej do sprzatania i wiekszos¢ dnia spedzitam
na porzadkowaniu wszystkiego, co mogltam znalez¢: biurek, szuflad, szaf.
Ale kiedy wesztam do gabinetu Andrew i znalaztam otwartg koperte sprzed
szeSciu miesiecy, zaadresowana do mnie, ukryta pod gora papierzysk
w dolnej lewej szufladzie, mdj caly Swiat wywrocit sie do gory nogami.

— Dlaczego ten list byl w twoim gabinecie? — pytam. — I dlaczego, do
cholery, byt otwarty?

Przesuwam koperte w jego kierunku, obserwujac, jak mruzy oczy i garbi
sie lekko.

Andrew wzdycha, siada obok mnie i pociera policzki, zbierajac mysli.

— Lepiej, zebys miat dla mnie cholernie dobre wytlhumaczenie. — Widze
krew. Nic, tylko czerwien. Nigdy nie czulam sie tak bardzo przez niego
zdradzona. Co jeszcze zrobitl, 0 czym nie mam pojecia?

W  kopercie byt list od prawnika mojego biologicznego ojca,
przypominajacy o funduszu powierniczym, do ktorego miatam uzyskac



dostep w dniu dwudziestych szdstych urodzin.

Nigdy nie powiedziatam Andrew o tych pienigdzach.

Nikomu o tym nie powiedziatam.

Greer i matka byly jedynymi osobami, ktére zdawaly sobie z tego sprawe,
i tak wilasnie miato pozostac.

Kobieta warta pieciu milionow mogla okazac¢ sie niebezpiecznym
towarem w nieodpowiednich rekach. Moze jestem miloda, ale z pewnoscig
nie naiwna.

— Mpyslalem, ze to w sprawie rozwodu — powiedzial. — Nie chcialem
zosta¢ niemile zaskoczony.

Wywracam oczami i Smieje sie z niedowierzaniem.

— Serio, Andrew? To jest twoje usprawiedliwienie?

— Tak. — Wyglada, jakby mowit szczerze, ale ja tego nie kupuje.

— To powazne naruszenie prywatnosci — mowie.

— Przepraszam, Meredith. Naprawde.

Latwo moglby poruszy¢ sprawe funduszu, nakrzycze¢ na mnie za to, ze
trzymatam to przed nim w tajemnicy, ale nie robi tego, a ja nie jestem pewna,
dlaczego. Moze pie¢ milionéw to dla niego kropla w morzu, niewarta
zachodu?

Wstaje od stolu. Nie mam najmniejszej ochoty by¢ blisko niego. Ale
Andrew idzie za mng i siega po mojg dlon. Wyrywam sie i ruszam
w kierunku schodow.

— Gdzie idziesz?

— Musze pomyslec. — Zdaje sobie sprawe z tego, jak pelna hipokryzji jest
moja frustracja. Jestem na niego zla za to, ze co$ przede mng ukryl, chociaz
ja robitlam to samo w stosunku do niego przez caly ten czas. Mimo wszystko
czuje sie zdradzona. Musze zostaC sam na sam ze swoimi mySlami,
przetrawi¢ to wszystko i zastanowiC sie, co to oznacza dla przysztosci
naszego matzenstwa.

Moze pozostali mieli racje. Moze nie powinniSmy byC razem.
Malzenstwo zbudowane na bazie tajemnic nie moze przetrwac.

— Przykro mi. — Przeprasza mnie znowu, co jest niezwykle, poniewaz
Andrew Price rzadko kiedy kogokolwiek przeprasza. Idzie tuz za mna, tak
blisko, Ze czuje ciepto jego ciala, jego intensywng energie.



Zatrzymuje sie w potowie schodow.

— Prosze cie, naprawde musze zosta¢ sama. — Spogladam na niego.

— Nie. Porozmawiamy o tym. — Zndéw siega po moje ramie, chwytajac
mnie za nadgarstek i Sciskajac tak mocno, zZe niemal uginajg sie pode mng
kolana.

Wyszarpuje reke, pocieram bolaca skore i przyktadam do piersi.

— Nigdy wiecej nie dotykaj mnie w ten sposob.

Po raz pierwszy w jego spojrzeniu widze bezbronnosc i zastanawiam sie,
czy naprawde tak sie boi, Ze mnie straci. Moze jest bogatszy niz sam diabel,
ale wie, ze ja rowniez odziedzicze niedlugo sporg sumke, co oznacza, ze nie
moze mnie utrzymywac¢ duzo dluzej na smyczy i ta niepewnos¢ nim
wstrzasnela.

Andrew lubi sie mng zajmowac. Podoba mu sie to, ze go potrzebuje.

A teraz, kiedy zdaje sobie sprawe, ze przestane, ze traci nade mng
przewage, zaczyna go to przerazac.

JesteSmy malzenstwem pottora roku, ale dopiero teraz zaczynam
dostrzegaC brak pewnosci siebie u tego wplywowego, czarujacego,
odnoszacego sukcesy mezczyzny. Jego kompleksy siegajq glebiej, niz sobie
wyobrazatam.

— Powiniene$ przenocowaC dzisiaj w domku goscinnym — mowie,
a potem odwracam sie, wspinam po schodach na goére, ide do naszej sypialni
i zamykam za sobg drzwi na klucz.

Wstrzymuje oddech i przykladam ucho do drzwi, nastuchujac dzwieku
krokow, oddechu, czegokolwiek, co wskazywaloby na to, ze jeszcze czegos
probuje.

Ale po drugiej stronie panuje cisza.

Zdejmuje z siebie ubranie, napuszczam do wanny najgoretszej wody, jaka
bede w stanie znies¢, a kiedy wychodze z kapieli, wygladam przez okno
wychodzace na tylty domu. W domku goscinnym palg sie Swiatta i widze cien
Andrew za zastonami.

To dziwne uczucie, mieC przewage. Kontrole.

Klade sie do t6zka i przyciskam telefon do piersi. Moje cialo zapada sie
w materac, jakby nosito w sobie ciezar calego Swiata.

Musze z kim$ porozmawiaC i zastanowiC sie, co mam teraz zrobic.



Zostac? Odejs¢? Czy przesadnie reaguje? Jezeli zadzwonie do mojej siostry,
wyglosi mi wyklad, bedzie naciskata na to, zebym rzucita Andrew, i zacznie
nienawidzi¢ go jeszcze bardziej niz do tej pory. Jezeli zadzwonie do Allison,
bedzie wspominata te chwile przy kazdym spotkaniu, a poniewaz jest mojq
jedyng przyjaciotka tutaj, sytuacja moze sie zrobi¢ nieco niewygodna. Moja
matka udziela najgorszych porad pod stoficem, a poza tym nie potrafi za nic
w Swiecie utrzymac tajemnicy.

Potrzebuje obiektywnej oceny, kogos, kto mnie wystucha i nie powie mi
tego, co chce ustyszeC, ani nie bedzie mnie osadzal, poniewaz jest zbyt
blisko, zeby zachowac obiektywizm.

Rzucam sie z boku na bok, kiedy nagle przychodzi mi na mysl Harris.

Nie obchodze go zbytnio, co oznacza, Ze nie jest stronniczy. Poza tym
nigdy nie boi sie wali¢ prosto z mostu.

A tego wilasnie w tej chwili potrzebuje.

Brutalnej szczerosci.

Przeszukuje mojq liste kontaktow i znajduje jego imie. Moge policzy¢ na
palcach obu rak ilo$¢ rozméw telefonicznych, jakie z nim przeprowadzitam,
ale w tej chwili jest mojq najlepsza opcja.

Moja jedyna opcja.

W Nowym Jorku jest niemal dwudziesta. Moze nawet jeszcze nie wrocit
z pracy, poniewaz nowojorczycy pijajg kawe w réznych porach dnia, ale
zamierzam zostawi¢ mu wiadomosc. Jezeli nie oddzwoni, to pewnie dlatego,
ze nie bedzie mial ochoty ze mng rozmawiaC — i nie ma sprawy, ale musze
sprobowac.

Wybieram numer. Stysze dwa sygnaty i Harris odbiera telefon.

— Harris. — Nagle brakuje mi tchu. — Nie spodziewatam sie, ze odbierzesz.

— Co sie dzieje? — Po raz pierwszy odzywa sie do mnie normalnym
tonem, a nie jakby mnie nie znosit.

— Masz chwilke, Zzeby porozmawiac?

— Jezeli chodzi o Greer, to nie — odpowiada.

— Nie chodzi o Greer.

Milczy.

— Potrzebuje porady.

Szczekanie garnkow i cicha jazzowa muzyka w tle podpowiadajq mi, ze



jest w domu, zapewne szykuje sobie kolacje.

— Jestes sam? — Tak naprawde chce zapytac: ,,Czy ona jest z tobg?”.

— Jestem sam. — Stysze szum wody w kranie.

— Mam kilka spraw, ktore musze z siebie zrzuci¢, i nie mam z kim o tym
porozmawiac — ciggne.

— Czy moge by¢ z tobg szczery? — pyta, wlaczajac palnik gazowy. —
Nigdy nie znatas sie dobrze na ludziach, Meredith. Twoje zwiazki zawsze
byly w najlepszym przypadku powierzchowne. Nie mialy zadnej glebi
i dlatego trwaly tak krotko. Z iloma osobami sie zaprzyjaznitas w Glacier
Parku?

— Z jedna.

— No wiasnie. A dlaczego nie dzwonisz do tego przyjaciela, tylko do
mnie?

— Nie czulabym sie komfortowo, rozmawiajac z nig o tym wszystkim.

— Aha, rozumiem. — Jego pogardliwy ton jest niemal niemozliwy do
zignorowania, ale probuje. — No dobrze, a w czym moge pomédc? Coz to za
brutalng rzeczywistoS¢ mam zaszczyt ci dzi$ przedstawic?

Wzdycham i zaczynam, zbierajac sie w sobie i szykujac na psychiczny
wycisk.

— Mam problemy z matzenstwem.

Milczy przez chwile.

— Mow dalej.

— Andrew sie zmienit. Nie jest tg samg osobg, ktérg poSlubitam.

— Nikt nigdy nie pozostaje taki sam, Meredith. On pewnie mysli o tobie
doktadnie to samo.

— Na poczatku byla miedzy nami ta ciepto-zimna dynamika, ktorej nie
moglam pojac — ciagne. — Ale dzisiaj znalaztam list zaadresowany do mnie,
od prawnika. Andrew przejat go, otworzyl, a potem schowat przede mna.

— Co bylo w liscie?

Nabieram powietrza w ptuca, zastanawiajac sie, czy powinnam podzieli¢
sie z nim tg informacja. O ile wiem, Greer nigdy nie wspomniata stowem
Harrisowi o moim funduszu. Kazalam jej przysigc, ze zachowa tajemnice,
i ufam jej.

Ale w tej chwili to wazne.



Zmienia calg sytuacje.

— Dowiedziat sie, ze w przysztlym roku odziedzicze troche pieniedzy.
Catkiem sporo, tak naprawde. Nie powiedzialam mu o tym, kiedy sie
pobieraliSmy, bo nie chcialam, zeby widzial mnie w innym Swietle. Poza tym
on sam jest bogaty. Nie potrzebuje moich funduszy. Nie sadzitam, ze to
bedzie istotne.

— Wchodzenie w malzenstwo z tajemnicami, zwtaszcza takimi, ktore
dotyczq pieniedzy, to szykowanie sie na kleske — mowi Harris. — Nie
powinnisScie by¢ razem, chyba ze oboje was sta¢ na brutalng szczeroS¢ wobec
siebie. Inaczej powinniscie kazde p6js¢ swoja droga. Kiedy znika zaufanie,
nie zostaje nic.

— Jestem na niego wsciekla, Harris — mowie. — Ale nie wiem, czy juz chce
sie poddac. To nie fair z mojej strony, ztoSci¢ sie na niego.

— Dlaczego? — Prycha. — Otwarcie czyjegos$ listu jest wykroczeniem
federalnym. Ukrywanie korespondencji przed odbiorca popycha to na
catkowicie nowy poziom.

— Nie bylam idealng zona.

— To znaczy? — Slysze brzeczenie metalowego ubijaka uderzajacego
o stalowa miske.

— Kilka miesiecy temu miatam... przygode.

— Romans, Meredith. Miatas romans. Nie owijajmy rzeczy w bawekne.
Nic ci to nie pomoze, jesli nie potrafisz przyznac sie do swoich wyborow.

— W porzadku. Romans. Mialam romans — mowie cicho, pomimo ze
Andrew jest w domku goscinnym. Nigdy przedtem nie wypowiedzialam tego
stowa. Romans.

Pozwalam, zeby jego brzmienie przesigkto moje kosci.

— Zahije tego. Zawrdcilto mi to w glowie. Popetnitam blad. Ale nigdy nie
powiedziatam o tym Andrew.

— A powinnas.

— To bylby koniec, nie sadzisz? Nie potrafilibySmy sie z tego wykaraskac
— mowie. — Nigdy nie patrzylby na mnie w ten sam sposéb i nigdy juz by mi
nie zaufat.

— Czy wyobrazasz sobie siebie jako jego zone do konca zycia? — pyta. —
Na litos¢ boska, przeciez jesteS z nim od pottora roku czy cos w tym stylu?



I juz zdazyliScie miec te wszystkie problemy? Ocknij sie, Meredith. Wyszta$s
za maz za niewlasciwego mezczyzne. Prawdopodobnie z niewlasciwych
powodow. Do tego masz rowniez powazny kompleks ojca i teraz musisz
ponies¢ konsekwencje swoich dziatan.

Harris przemawia do mnie w sposéb, w jaki wyobrazam sobie, ze robitby
to moj ojciec. A przynajmniej ten wyobrazony przeze mnie ojciec.
Widzialam go jedynie na zdjeciach, ale wyglada na goscia, ktory nie wspiat
sie na sam szczyt wylacznie dzieki szczesciu. Jest inteligentny. Ludzie nie
probuja z nim zadziera¢. Szanujg go. Piszq o jego sukcesach w artykutach.
Jest mentorem dla wielu ludzi. Osiggnat tak wiele, przynajmniej z tego, co
wiem. Ludzie w Izraelu naprawde cholernie go powazaja.

Zawsze zastanawialam sie, jak traktuje moje przyrodnie rodzenstwo. Czy
jest idealnym ojcem, zawsze obecnym i zapewniajagcym wiecej niz tylko
srodki utrzymania?

Nie musiat o mnie zadba¢ w sensie finansowym, ale zrobit to.

Moze nie chciat sie ze mng spotka¢, uznac¢ faktu mojego istnienia, ale to,
ze ustanowit dla mnie fundusz powierniczy, wskazuje, Ze na jakim$ poziomie
zalezy mu na mnie, w dziwny sposob, ktéry tamie mi serce za kazdym razem,
gdy o tym pomysle.

— Poza tym badZzmy szczerzy, jestes mioda. Niektorzy mogliby nawet
nazwac cie typowym milenialsem. Nie chcesz zaakceptowac¢ faktu, Ze na
niczym sie nie znasz i kazda decyzja, jaka podejmujesz, angazuje twoje
przewrazliwione ego — ciggnie Harris. — Zacznijmy wiec od tego. Zaakceptuj
fakt, ze popehilas blad. Zaakceptuj réwniez to, ze poniesiesz tego
konsekwencje.

— Powinnam mu sie do wszystkiego przyznac? — pytam.

— Tak. Jest twoim mezem. Ma prawo wiedzieC, ze ostatnimi czasy
zafundowalas sobie przyjemnos¢ posiadania fiuta innego mezczyzny miedzy
nogami.

— Nie musisz by¢ wulgarny.

— A jak sadzisz, w jaki sposob Andrew zareaguje? Czy urzadzi ci
prawdziwe pieklo i dostanie szaleju? — pyta. — Znatem juz wczeSniej takich
facetow. Wydaja sie catkiem zréwnowazeni, a potem nagle... zalamuja sie.
A ci z najwiekszym ego zalamujg sie najbardziej.



Spogladam na nadgarstek. Jest caly czerwony i wiem, ze bede miata
siniaka. Pulsowanie bolu niemal juz ustato.

— Nie mam pojecia — odpowiadam. — Nie znam go tak dobrze, jak
sadzitam. Widziatam, jak denerwuje sie z powodu réznych rzeczy, ale... to
cos naprawde duzego.

— Badz ostrozna — prosi. — No dobra, zamierzam teraz zjes¢ kolacje, jesli
nie masz juz nic wiecej do omowienia...

Podciggam koldre pod brode i klade sie na poduszce.

— Nie, to wszystko.

Na razie.

— Dziekuje za rozmowe — dodaje.

— Nie ma sprawy.

— Harris, prosze, nie mow Greer o tej konwersacji — mowie, zanim zdota
sie roztaczyc¢. — Domysli sie, Ze coS jest nie tak.

— Twaj sekret jest ze mng bezpieczny.



Rozdzial 28

Greer
Dzien 6smy

W drodze za miasto zatrzymuje sie na posterunku, zeby spotkac sie
z Bixbym — detektywem, ktory zastapit Ronana w prowadzeniu Sledztwa. Ku
mojemu zaskoczeniu zastaje go w poczekalni, paplajacego o czyms$
z dyspozytorka, ktdra najwyrazniej zrobita sobie przerwe na kawe.

— Pan Bixby? — Spogladam na etykietke z nazwiskiem, zanim przenosze
wzrok na jego zadowolony thusty usmieszek.

— Tak. O co chodzi?

— Jestem siostrg Meredith Price. — Wyciggam dlon, z wysitkiem starajac
sie zrobi¢ dobre pierwsze wrazenie. Chce, zeby mi ufal, zeby potrafit mi sie
zwierzac tak, jak robit to Ronan. — Greer Ambrose.

Jego uSmiech znika, a dyspozytorka mamrocze szybkie pozegnanie
i znika w korytarzu. Detektyw potrzgsa mojg reka.

— Harold Bixby.

Brzuch zwisa mu nieco nad paskiem do spodni, a materiat munduru opina
sie na jego ciele, trzymany w miejscu przez mate 1Snigce guziki.

— Andrew powiedzial, ze zabraliScie dzisiaj na poszukiwania psa do
tropienia zwtok?

Przyglada mi sie uwaznie.

— Wykorzystujemy wszystkie mozliwosci. To standardowe postepowanie.
Nie oznacza jeszcze...

— W porzadku. — Przerywam mu, zanim zdota dokonczy¢. — Po prostu nie
bylam pewna czy jest coS, o czym wiecie, ale jeszcze sie z nami nie
podzieliliscie.



— Przekazujemy na biezaco wszystko, co mozemy, panu Price’owi —
mowi.

— Czy jest coS, czego nie mozecie przekazac? — USmiecham sie niewinnie,
jakby moje pytanie nie bylo wkurzajaco nieustepliwe.

— Jesli tak, to nie moglbym tego pani powiedzie¢. Dzielimy sie
wiadomosciami wtedy, kiedy to mozliwe.

— Tak czy nie, detektywie? — USmiecham sie tak bardzo, ze az bolg mnie
policzki. Pewnie wygladam jak wariatka.

— Jak juz powiedzialem, przekazujemy to, co mozemy — odpowiada. —
Nie jestesmy w stanie powiadomi¢ publiki o czymkolwiek, co mogloby
przeszkodzic Sledztwu.

— Ale Andrew nie jest publika, tylko jej mezem.

— Tak czy owak, mamy swojg prace i musimy jg wykonywa¢ w taki
sposob, zeby nie zagrazac¢ Sledztwu. — Przeciaga kciukiem i Srodkowym
palcem po kacikach ust i przechyla glowe na bok. — Nie chce przez to
powiedzie¢, ze mamy jakiekolwiek dodatkowe informacje.

— Po prostu poprzedni detektyw mowil nam o wszystkich postepach na
biezaco.

— I ten detektyw jest w tej chwili na zwolnieniu z powodu swojego
nieetycznego postepowania w sprawie, ktorg mu powierzono.

W porzadku.

— Poszukujemy jej z takim samym zaangazowaniem, jak wy. Jesli jest
cos, co mogloby nam pomaoc, chcielibySmy wiedziec.

— Oczywiscie, rozumiem to.

Ignoruje jego westchnienie i ramiona zatozone na piersi.

— W kazdym razie, wyjezdzam na kilka dni do domu, do Nowego Jorku.
Jezeli w czasie mojej tu nieobecnosci pojawia sie jakies nowe informacje, czy
mogiby pan do mnie zadzwoni¢? Podam panu mdj numer telefonu. Zawsze
trzymam komorke wlgczong i moge przylecie¢ tu nastepnym lotem.

Mo6j umyst produkuje okropny scenariusz... pies tropiacy znajduje
ludzkie szczatki... ja dowiaduje sie o tym z jakichs wiadomosci w kablowce,
zanim ktokolwiek do mnie zadzwoni.

Gestem wskazuje na biurko recepcjonistki, ktora podaje mu dlugopis
i karteczke. Zapisuje m6j numer i pelne imie i nazwisko, a potem dziekuje



mu wylewnie za wspaniate postepy w sprawie.

Bixby sklada kartke na pot i wsuwa do kieszeni na lewej piersi. Zaloze
sie o milion dolaréw, ze zapomni o niej, dopoki nie wytowi jej z pralki,
przemoknietej i zamazane;.

— Dziekuje — powtarzam, wyciggajac reke po raz ostatni. — Doceniam
pana pomoc we wszystkim.

Odwracam sie do wyjscia i ruszam w strone czekajacej na mnie taksowki.

Po wszystkich wydarzeniach tego dnia nie mialam okazji powiedziec
Harrisowi o tym, ze wracam. Nienawidzi niespodzianek tak bardzo jak ja, ale
bedzie musiat jakos to przezyc.

Poza tym chce zobaczy¢ jego mine, kiedy sie pojawie.

To bodaj jedyna rzecz, ktéra pozwoli mi jako$ przetrwac¢ caty ten
wieczorny lot.



Rozdzial 29

Meredith
Siedemnascie miesiecy temu

Nowy Jork bez Andrew jest... inny. Ale od kiedy list o funduszu
powierniczym wyptynat na Swiatto dzienne, Andrew popuszczat mi smyczy,
dajac mi przestrzen, jakby obawiat sie, ze mnie straci, jeSli bedzie zbyt
mocno staral sie mnie zatrzymac. Nie przyznat sie wprawdzie do tego, ale
wie, Zze moglabym go zostawi¢ w kazdej chwili, gdybym tego chciala,
i sadze, ze ta Swiadomosc¢ kazata mu wszystko ponownie sobie przemyslec.

W zeszlym tygodniu podczas obiadu wspomnialam mimochodem, ze
zamierzam wybraC sie na tydzien do mojej siostry. Nastepnego poranka
asystentka Andrew zarezerwowala mi miejsce w samolocie, a Andrew
umiescit mnie w prezydenckim apartamencie naszego ulubionego hotelu.

Kiedy wczoraj pojawitlam sie w mieScie, na moim 16zku lezala paczka
z listem od niego. Zamoéwil dla mnie dostawe moich ulubionych takoci,
torebke od Chanel dla uczczenia tej okazji oraz najnowsza powies¢ Diane
Chamberlain — podpisang przez autorke — wraz z lista ekskluzywnych
salonow odnowy.

Stara sie niemal za bardzo. Szala przechylila sie w druga strone.

Ja mam po prostu ochote powloczy¢ sie z Greer po mieScie, jedzac hot
dogi i precle ze straganow w poblizu Central Parku, odwiedzajac nasze
ulubione sklepy, kupujac mrozong goracq czekolade w Serendipity, jesli tak
sie nam zamarzy. Jezdzac metrem calymi godzinami tylko po to, aby
przygladac sie ludziom, tak jak to robitySmy za mtodu.

Dzwonki na drzwiach Steam Coffee and Tea hatasuja, kiedy wchodze do
srodka tego poranka. Harris zerka na mnie znad warczacej maszyny do



cappuccino. Po raz pierwszy od zawsze nie jeczy, nie krzywi sie, nie
wzdycha ani nie marszczy czota na méj widok.

Przez ostatni miesigc rozmawialiSmy przez telefon niemal co noc.
W wiekszosci przypadkow czekam, az Andrew potozy sie do t6zka, a potem
wymykam sie do samochodu albo na palcach uciekam do domku goscinnego,
pod zastong nocy.

Nie zdradzam go.

Nie jestem emocjonalnie przywigzana do Harrisa ani nie fantazjuje o nim
w zaden sposob.

Jest na sto procent wylgcznie moim przyjacielem.

Andrew by tego nie zrozumial. I pomimo dzielagcych nas réznic ufam
Harrisowi. Ufam jego brutalnej szczerosci, poniewaz w calej tej sytuacji nie
ma dla niego zadnego zysku.

— Hej. — Zatrzymuje sie na Srodku zatloczonej kafejki. Z glosnikéw
zawieszonych pod sufitem ptynie jakas rockowa muzyka. Wyglada to jak
scenka z filmu.

Usmiecham sie. Harris tez.

— Hej — mowi.

To... nowa sytuacja.

— Gdzie jest Greer? — pytam. Po raz pierwszy od dlugiego czasu nie
zamierzam jej zaskoczyc. Poniewaz przyjechalam na tydzien, musiatam jej
o tym powiedzie¢, zeby znalazla czas na wszystkie te rzeczy, ktére miatySmy
razem robic.

Siadam na brzegu baru, przygladajac sie, jak Harris przyrzadza napoje
z pomocq baristy, ktorego nigdy wczesniej nie widziatam. To jaki$ facet
z ufarbowanymi na czarno wilosami, z kolczykiem w nosie i tatuazami
pokrywajacymi niemal cale ramiona. Jest na tyle mtody, aby nadal miec
problem z tradzikiem. Trzyma glowe spuszczong i pracuje jak wol, pewnie
dlatego, ze wie, iz Harris bacznie mu sie przyglada.

— Kto to jest, ten nowy? — pytam.

— On? To moj protegowany — mowi. — Maly Harris.

USmiecham sie i wywracam oczami.

— A jak naprawde ma na imie?

— Jake. Ale Maty Harris brzmi lepiej, nie sadzisz?



— Jeste$ takim narcyzem. — Wyciggam telefon z torebki i sprawdzam e-
maile z czystej nudy. Jedyne listy, ktore dostaje w tej chwili, to reklamy
wyprzedazy w Nordstromie albo powiadomienia o darmowych przesytkach
na zakupione towary o wartosci powyzej 500 dolarow w Net-a-porter. — Zrob
mi mrozone chai, dobrze?

Harris stawia przede mna kubek.

Zdazyt juz przyszykowac napoj.

— Rany. — Spogladam mu w oczy. — Kiedy ty...? Nawet nie zauwazytam.
O rany, dzieki.

— Nie udawaj zaskoczenia. Nie zawsze jestem wielkim pieprzonym
dupkiem. — Odwraca sie w strone Matego Harrisa i tumaczy, w jaki sposéb
najlepiej wykonac listek na pianie zwienczajacej cappuccino. Kiedy wraca,
opiera tokcie na barku. — Chciatem tylko przeprosic.

— Za co?

— Za to, ze zawsze traktuje cie tak oschle.

— To niedomowienie.

Spuszcza na chwile wzrok.

— Rozmowy z tobg przez ten ostatni miesigc, poznanie ciebie lepiej...
Zdalem sobie sprawe, ze bylaS po prostu zagubiona i robitas, co moglas,
z tym, co mialasS: z postrzelong matkq, nieobecnym ojcem i lubigca rzadzic¢
innymi siostrq.

Usmiecha sie. Ja tez.

— Nie mam pojecia, co robie. — Obejmuje dtonmi zachodzacy szronem
kubek.

— Ja tez nie — odpowiada. — Nikt nie wie. Wszyscy po prostu zyjemy jak
mozemy. Usitujemy znaleZ¢ sens w rzeczach, ktore prawdopodobnie nigdy
go nie mialy.

— Zahlujesz czego$? — Przychodzi mi do glowy Ronan. Ostatnio mam
wrazenie, ze wiaczylo mi sie ciggle odtwarzanie wspomnien o nim i nie mam
bladego pojecia, dlaczego. Czasami potrafie nie mysle¢ o Ronanie calymi
dniami, nawet tygodniami. Innym razem z kolei nie umiem przepedzi¢ go
z glowy... zastanawiam sie, jak sie miewa, czy o mnie mysli, czy teskni za
mng i za tym, co bylo miedzy nami. Zastanawiam sie, dlaczego nadal to ma
dla mnie znaczenie, po tych wszystkich miesigcach.



Harris wzrusza ramionami.

— Zycie jest zbyt krotkie, zeby skupia¢ sie na takich bzdurach. Trzeba to
przyjac do wiadomosci i prze¢ do przodu. A nastepnym razem wybrac lepiej.

— Czy kiedykolwiek zdradziteS Greer? — Klade dilon na sercu. —
Przysiegam na Boga, nic nikomu nie powiem.

Marszczy nos, jakby moje pytanie go urazito. Przysuwa brode do piersi.

— Nigdy.

Nie sadze, zeby klamal, ale z drugiej strony nigdy nie potrafitam dobrze
oceni¢, czy ktos mowi prawde, czy nie.

— Nasz zwigzek z Greer byl trudny, szalony, skomplikowany, ale nigdy
nie uleglem pokusie — mowi. — Nie zrobitem tego, bo ja kochatem. Naprawde
ja kochatem. Kiedy nalezatem do niej, bylem catkowicie i wylacznie jej.

— Kochalam Andrew. — Zastanawiam sie, dlaczego uzylam czasu
przesztego. — Kocham... Andrew.

— Nie, nie kochasz. — Potrzasa gltowa. — Tylko tak myslisz. Nie wiesz
nawet, co to mitos¢, bo nikt nigdy ci tego nie pokazat.

— A skad to wiesz?

— Znam cie od dawna, Mer — mowi. — Widzialem facetéw, jakich
sprowadzatas do domu, i tych pojawiajacych sie na twoich kontach
spotecznoSciowych. Widzialem mezczyzn, ktorzy cie podrywali, ktorzy
pragneli cie z powodow, jakich nie dostrzegasz na wilasne zyczenie.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Daj spokdj. Naprawde chcesz, zebym ci to przeliterowal? Andrew.

— Andrew mnie kocha.

— Nie. — Przesuwa dtonig po wiosach. — Andrew kocha sposob, w jaki sie
przy tobie czuje. To wiasnie kocha Andrew.

Potrzgsam glowa.

— Spotkates go, co? Moze raz? Nie sadze, zebys mial prawo oceniaC go
W ten sposob.

— Och, ale wiasnie to robie. Oceniam go — odpowiada, troche sie droczac,
a troche sfrustrowany tym, ze nie kupuje jego opinii. — Jest bogatym,
zakompleksionym facetem, a ty mtoda, piekng kobietg. Z takiej kombinacji
nie moze wyjsc¢ nic dobrego.

Rumienie sie. Harris nigdy nie nazwat mnie piekng. Nie styszalam nawet,



zeby kiedykolwiek powiedziat to o Greer.

— Co cie z nim 13czy? — pyta. — Co cie w nim pociggato na poczatku?

Zaczynam odpowiadac, ale Harris mi przerywa.

— Jest starszy, madrzejszy. Bardziej doSwiadczony. Ma pieniadze, a to
oznacza bezpieczenstwo i brak problemow. Patrzyl na ciebie, jakby$ byla
najseksowniejszaq rzecza, jaka widziat w zyciu, i sprawil, Ze poczulas sie
piekniejsza w taki sposéb, jakiego zaden z mlodszych facetow nigdy nie
moglby ci zapewnic.

Harris podsumowal pierwsze szes¢ miesiecy mojego zwigzku z Andrew
w ciggu niecatych dziesieciu sekund.

— Jak juz powiedziatem, masz kompleks ojca. — Unosi dlonie w gore. —
Podobnie jak Greer, ale tego absolutnie nie powiedziatem.

MgliScie przypominam sobie faze szalefistwa w Zzyciu mojej siostry,
kiedy chodzita do college’u. Styszalam opowiesci o jej seksualnej
niefrasobliwosci, a za kazdym razem, kiedy przyjezdzala do domu na
wakacje, znajdowatam na jej ciele nowe tatuaze i kolczyki.

Wszystko to zmienito sie, kiedy poznata Harrisa.

Sciagnat ja na ziemie, wprowadzil w jej zycie réwnowage, dat jej rodzaj
stabilizacji, ktorego przedtem nie znala.

— Tak w ogdle, gdzie jest G.? — Stukam paznokciami w lade i rozgladam
sie. — MySlatam, ze przychodzi o dziewigtej?

— Przychodzi wtedy, kiedy chce — odpowiada Harris. — Nie pilnuje jej juz.
Podejrzewam, ze zostala do pozna zeszlej nocy, zeby zrobi¢ jak najwiece;j.
Tydzien wolnego strasznie jq stresuje, ale nie mow jej, Ze ci to powiedziatem.

Mam wrazenie, ze to nasza mata mantra... nie mow Greer.

— Teraz czuje sie winna — mowie.

— Niepotrzebnie. Greer tego potrzebuje. Musi sie oderwac¢ od tego
miejsca. A ja potrzebuje wakacji od niej. — Smieje sie, a ja go rozumiem.
Greer potrafi byc¢... intensywna. A poza tym ostatnim razem, Kkiedy
sprawdzalam, jeszcze nie poradzila sobie z rozstaniem. Zaloze sie, ze kreci
sie wokot Harrisa, kiedy tylko ma na to szanse. Jej uzaleznienie od niego
rozwineto sie w trakcie ich zwigzku.

— Przestancie o mnie mowic. — Glos Greer wypelnia moje uszy i czuje jej
ciepte dlonie na moich ramionach. Nie mam pojecia, kiedy przyszta i czy



styszala cokolwiek z naszej rozmowy, ale sadzac po jej usmieszku, drazni sie
z nami. Rzuca Harrisowi spojrzenie.

— Skonczyles sie nabijac¢ z mojej siostry?

Wymieniamy spojrzenia z Harrisem.

— Tak. — Nie ma sensu wyjasniac.

Zsuwam sie z baru i ide za mojg siostrg do biura. Obiecata mi, ze dzisiaj
bedzie w pracy tylko przez pot godziny, najwyzej godzine, a potem mozemy
wybrac sie na miasto.

— Powinnam zatrzymac sie u ciebie, w twoim wytwornym apartamencie
hotelowym. Zaloze sie, ze jest dwa razy wiekszy niz moja kawalerka. Moze
nawet wiecej — mowi po chwili, wlaczajac komputer. — W koncu nie co dzien
mam szanse zobaczyc, jak zyje ten jeden procent ludzi.

Wywracam oczami i potrzgsam glowa.

— Marudzisz. Ale owszem, jeSli chcesz, mozesz ze mng zamieszkac.
Chyba jest tam rozkladana kanapa.

Studiuje rozne przedmioty w jej ciasnym biurze i zatrzymuje wzrok na
fotografii nas jako dzieci na diabelskim mtynie w nadmorskim wesoltym
miasteczku w New Jersey, ktore, jestem pewna, juz nie istnieje.

Greer obejmuje mnie ramieniem i obie usmiechamy sie od ucha do ucha.

Zdjecie wykonat 6wczesny chlopak mojej mamy swoim wyszukanym
aparatem fotograficznym, po to, zeby zrobi¢ na niej wrazenie. Tak mysSle.
Zawsze opowiadal o swoim biznesie fotograficznym i o tym, jaki to jest
utalentowany, ale nigdy nie widzialam go pracujacego. Facet zagoscit na
stale na naszej sofie, ogladajac calymi dniami programy sportowe, podczas
gdy mama chodzita do pracy.

— Pamietam tamten dzien. — Biore w reke srebrng ramke i przysuwam
zdjecie blizej.

— A pamietasz corn-doga[5]? — Greer thumi uSmiech.

— Tak, pamietam corn-doga — jecze, wywracajgc oczami. Nigdy nie
pozwoli mi o tym zapomnie¢. Nawet kiedy bedziemy juz stare, siwe
i zamieszkamy w domu starcow, Greer nadal bedzie mnie pytac, czy
pamietam tego cholernego corn-doga.

— Boze, to byl obrzydliwe. — Wysuwa jezyk z boku ust. — Nigdy nie
zapomne tego zapachu.



Z brzuchem pelnym przetworzonego miesa i smazonego ciasta
kukurydzianego wdrapatam sie na najszybsza kolejke gorska w calym
wesolym miasteczku. Bylam na szczeScie wystarczajaco wysoka, zeby sie
zalapac¢. Po skonczonej przejazdzce Greer powiedziala mi, Ze jestem zielona
na twarzy. Zanim zdotalam jej odpowiedzie¢, zwymiotowatam na jej biale
tenisowki od Chucka Taylora. Greer nie odbito z tego powodu, jakby sie to
stalo w przypadku wiekszosci nastoletnich siostr. Zaprowadzita mnie do
tazienki, przytrzymata mi wiosy, kiedy pozbywalam sie reszty zawartosci
mojego zotadka, a potem powiedziala, ze jesli nadal czuje sie zle, mozemy
wroci¢ do domu.

Matka oczywiscie urzadzita nam awanture, narzekata, ze wydata tak duzo
pieniedzy i Ze musialysSmy jecha¢ metrem, pociggiem i autobusem, tracqc na
to wiekszos¢ poranka, zeby tu dojecha¢. Ale Greer stanela w mojej obronie,
krzyczac na niq jak zawsze, i zazadala, zebySmy wrécity do domu.

Byto wilgotne popotudnie, temperatura siegata 32 stopni Celsjusza, ale ja
dygotalam i pocitam sie, a mdj zoladek zacisngt sie w bolesny wezel.
Okazalo sie, ze to nie corn-dog, tylko grypa.

Matka kazata mi sie wzig¢ w garsc¢ i bawic sie na site. Powiedziala, ze
jesli mamy stad wyjs¢ po zaledwie dwoch godzinach, nigdy juz tutaj nie
wrocimy.

Greer wziela mnie za reke i poprowadzita do bramy wyjSciowej,
zostawiajac matke i jej chlopaka z aparatem. Nie mieli wyjscia, jak tylko
ruszyC za nami.

— Zawsze sie mng tak dobrze opiekowatas — mowie.

Greer wzrusza ramionami, jakby nie byto to nic wielkiego.

— Jeste$s mojq ulubienica.

Odstawiam ramke na biurko, obchodze jej krzesto, obejmuje ja
ramionami i wtulam twarz w jej szyje.

— A za co to? — Udaje, Ze jej to nie wzrusza.

— Za to, zZe zawsze sie mng zajmujesz. I martwisz sie o mnie, kiedy nikt
inny tego nie robi.

— Jakbym miala inne wyjscie — odpowiada. — JesteS mojq siostra.
Martwienie sie o ciebie jest moim obowigzkiem.

— Kocham cie, G.



— Ja kocham cie bardziej.

[5] Par6wka w cieScie z maki kukurydzianej.



Rozdzial 30

Greer
Dzien dziewiqty

— Jake, gdzie jest Harris? — Wchodzac dzisiejszego poranka do Steam
Coffee and Tea, spodziewalam sie, Ze zastane Harrisa przy kasie, gadajacego
z jednym ze stalych bywalcow. Zamiast tego jednak widze tylko Jake’a,
wytatuowanego studenciaka, ktérego Harris szkolit od poéttora roku, po tym
jak powiedziatam mu, ze potrzebuje klona albo asystenta, poniewaz pracuje
zdecydowanie za duzo.

Jake bierze dziesieciodolarowy banknot od mezczyzny w skorzanej
fedorze, odlicza reszte szeptem, a potem spoglada na mnie.

— Co masz na mysli?

— Jest na zapleczu?

Jake marszczy nos.

— Nie rozumiem.

— Nie, to ja nie rozumiem. — Celuje palcem w moja piers, mruzac oczy.

— Myslatem, ze jest z toba? Szuka twojej siostry?

Potrzasam powoli glowa.

— Nie... mial tu zostac, zajac sie biznesem.

Jake obstluguje kolejnego klienta, a mnie w tym czasie zZera
niecierpliwos¢. Mlodziak podchodzi blizej, szykujac herbaciane latte
i spoglada na mnie.

— Wyjechal jakies cztery dni temu, o ile pamietam. — Przestaje pracowac
i przechyla glowe na bok. — Tamtego dnia zadzwonil! do mnie rano,
powiedzial, ze mam sie wszystkim zajacC i ze nie wie doktadnie, kiedy wroci,
ale bedzie mnie informowat.



— Odezwat sie do ciebie od tamtego czasu?

— Nie. — Zanosi nap6j do mezczyzny w fedorze, ktéry szybko wrzuca
gars¢ monet do stoika na napiwki. Skapiec! — Ogladatem wiadomosci, zeby
by¢ na biezaco. Przykro mi z powodu twojej siostry.

— Jeszcze nie umarla. — Nie chcialam by¢ nieprzyjemna, ale wszyscy od
razu zakladaja, ze ,zaginiony” oznacza ,martwy”. Ja nie chce wysnuwac
zadnych wnioskow, dopoki nie pojawi sie dowod zycia lub Smierci. — To
znaczy, niczego jeszcze nie wiemy.

— Chcialem tylko powiedziec¢, ze bardzo mi przykro, ze musisz przez to
przechodzic.

Czuje sie okropnie.

— Dziekuje.

Obstuguje dwoje kolejnych klientéw: parke plotkarek z platynowymi
przypinkami we wtosach, takimi samymi okularami przeciwstonecznymi od
Karen Walker i przerysowanymi ustami w stylu Kylie Jenner. Nie sg stalymi
klientkami, ale nie ma to znaczenia. Obie zamawiaja ogromne mrozone
macchiato i cynamonowe babeczki, a potem pytaja, czy Jake moze wydac¢ im
reszte ze studolarowego banknotu.

— No dobrze, pom6z mi zrozumiec, co dokladnie sie zdarzyto — mowie. —
Harris powiedziat ci, ze wybiera sie do Utah, zeby szukac mojej siostry? I od
tamtej pory go nie widziate$ ani z nim nie rozmawiates?

Jake opiera dlonie na biodrach i spoglada w sufit, wzdychajac ciezko.

— Nie powiedzial mi, gdzie jedzie. Po prostu uznatem, ze tam sie wybrat.
W kazdym razie tak, wyjechatl i nie powiedzial, kiedy wroci. Myslatem, ze
przynajmniej do mnie zadzwoni, sprawdzi czy wszystko w porzadku, ale nie.

— To nie ma sensu — mowie, chociaz Jake nie zdaje sobie sprawy
z powagi sytuacji. Nie winie go. Jest tylko baristq i zarabia ledwie na
wynajem dolnej pryczy w gownianej kawalerce na Lower East Side. Nie
rozumie delikatnych zawiloSci mojego zwigzku z Harrisem. Nie wie, zZe
w zesztym tygodniu Harris powiedzial mi, ze mnie kocha, po raz pierwszy od
lat. Przez caly ten czas utrzymywal we mnie przekonanie, ze jest nadal
w Nowym Jorku, zajmujac sie naszymi kawiarniami. — Powiedziatby mi,
gdyby sie tam wybieral.

Wracam mysla do tamtego poranka, gdy staliSmy na zewnatrz jego



mieszkania. Pamietam wspolczucie w jego zmeczonych oczach. Jego
przeprosiny. To, jak mnie przytulil. Obietnice, Ze bedzie przy mnie przez caty
czas.

Kiedy przebywalam w Utah, odbieral moje telefony za kazdym razem,
nigdy nie sprawial wrazenia, ze gdzies sie spieszy. Pozwalat mi sie wyzywac,
narzekaC, nurzaC sie w tragedii tej sytuacji, oferowat wzruszajace stowa
wsparcia.

Nie chce wierzyc¢, ze to wszystko bylo oszustwem, ale...

Wychodze z kawiarni i probuje zadzwonic¢ do Harrisa.

Nie odbiera.

Stysze jego glos nagrany na poczcie glosowej, ale roztaczam sie.

Zatrzymuje takséwke i jade do jego mieszkania i natychmiast wspinam
sie po schodach na trzecie pietro. Nie mam cierpliwosci do powolnej jak
mucha w smole windy. Docieram do mieszkania numer 3F i wale w drzwi
obiema rekami.

— Harris! Harris, jestes w domu? — pytam, chociaz instynktownie znam
odpowiedz. Musze jednak sprobowac.

Wspominam naszg ostatnig rozmowe, zastanawiam sie, czy cokolwiek
bylo inne, czy nie zignorowatam jakichs dzwonkow alarmowych, ale bylam
tak skoncentrowana na Meredith przez caty ten czas, ze ledwie zwracalam
uwage na rzeczy, ktére jej nie dotyczyty.

Z sasiedniego mieszkania wychodzi starszy pan, przygladajac mi sie
intensywnie, jakbym planowala coS niedobrego. Nie rozpoznaje go, co
oznacza, ze wprowadzit sie tutaj po mojej wyprowadzce.

— Widzial pan moze Harrisa Colliera? — pytam. — To bardzo nagtly
przypadek. Jestem jego przyjaciotka.

Podchodzi do mnie, lekko utykajac. Jego wusta wykrzywione sa
w permanentnym grymasie niezadowolenia.

— Nie — odpowiada, mijajgc mnie — Nigdy o nim nie styszatem.

Typowy nowojorski dupek.

Zanim mam szanse zapytaC go o co$ wiecej, znika za rogiem, zmierzajac
w kierunku windy.

Musze sie dostac do tego mieszkania.

Zbiegam na dol, pokonujagc dwa stopnie naraz, az docieram do



mieszkania wilascicielki, na koncu korytarza. Moze sie stad wyprowadzitam,
ale moje nazwisko nadal jest na umowie wynajmu, poniewaz Harris upart sie,
zeby podpisac¢ trzydziestoszesciomiesieczny kontrakt po to, aby zalapac sie
na kretynska znizke, ktorg wtedy oferowali.

Wale w drzwi. Stysze dzwieki telewizora, skrzeczenie ukochanych
papuzek nimf i wrzask meza, ze chyba styszal pukanie do drzwi.

Zabiera to chwile, ale w koncu kobieta otwiera.

— Pani Conway — wyrzucam z siebie bez tchu. — Greer Ambrose,
mieszkanie numer 3F.

Wiascicielka lustruje mnie od stop do gtow. Zapach starych niedopatkéw
i ptasiego gowna oplata mnie niczym niewidzialna mgta.

— Nadal tu pani mieszka? MysSlalam, ze pani i ten chiopak ze soba
zerwaliScie?

— Tak bylo — odpowiadam. — I nie mieszkam tutaj, ale moje nazwisko
nadal jest na umowie wynajmu, a musze sie dosta¢ do mieszkania.

Przechyla glowe, jakby nie mogla sie zdecydowac, czy mi uwierzyc.

— Nie moge sie skontaktowa¢ z Harrisem — tlumacze. — Ma wylaczony
telefon i nikt nie widziat go w pracy od ponad tygodnia.

— Czy policja zostata o tym poinformowana?

— Zamierzam to zrobi¢ w nastepnej kolejnosci — klamie. W pewnym
sensie, bo nie wiem, co zamierzam zrobi¢ potem. Wiem tylko, ze musze
wejs¢ do jego mieszkania jak najszybciej i dopiero wtedy bede w stanie
podjac decyzje co do kolejnego ruchu. — Czy ma pani klucz uniwersalny albo
cos? Musze tylko zajrzeC do Srodka, sprawdzi¢ czy cos nie zniknelo. Nie
chce angazowaC policji, jeSli nic sie nie stalo. Moze zostawil jakas
informacje?

Kobieta mruzy oczy i wzdycha.

— Legalnie rzecz bioragc, mam prawo wejs¢ do tego mieszkania. — Usituje
by¢ na tyle uprzejma, na ile moge, chociaz wiem, ze méwie zbyt szybko,
a spojrzenie lata mi we wszystkie strony. Nie winie jej za jej sceptycyzm. Po
tym wszystkim, co przesztam w zesztym tygodniu, dodajac do tego jeszcze
obecng sytuacje, nie jestem w dobrym stanie i nic nie moze tego ukryc.

— To prawda, Edith — wtraca sie jej maz ze swojego zapadnietego
siedziska przy regale segmentowym. — Daj jej klucz, zebySmy mogli



dokonczy¢ ogladanie tego cholernego widowiska i wyrzucili go
Z rejestratora.

Pani Conway unosi palec w gore i zamyka drzwi. Po chwili wraca
i wrecza mi 1Snigcy ztoty kluczyk.

— Prosze — mowi. — Niech pani przyniesie go z powrotem, gdy tylko pani
skonczy, rozumiemy sie? I niech pani niczego nie ukradnie.

— Tak jest, prosze pani. — Z tymi stowy znikam. Biegne z powrotem do
mieszkania Harrisa, z walgcym jak milot sercem, czerwonymi policzkami,
widzac wszystko niewyraznie i czujac zawroty glowy. Wkladam szybko
klucz do zamka, tak mocno, Ze przez chwile boje sie, ze sie ztamal, ale na
szczescie zamek otwiera sie z cichym kliknieciem.

Jestem w Srodku.

Moje pluca wypeknia zapach stechlizny, jakby nie bylo tu Swiezego
powietrza. Wszystko jest posprzatane, blaty nie tak dawno wytarte. Poduszki
na sofie sa ladnie wytrzepane. Niezaleznie od tego, kiedy doktadnie Harris
wyjechal, nie wyglada na to, ze zrobit to w pospiechu.

Jego zdjecia rodzinne nadal stojg w rownej linii nad kominkiem.

Jego buty sg schludnie ustawione na dywaniku przy drzwiach, poza jego
ulubiong parg skorzanych chucksow i czarnych glanow Doca Martensa.

Mieszkanie wyglada tak, jakby Harris wyszedt tylko po cosS i niedlugo
miat wrdcic.

Wchodze do kuchni, otwieram kilka szafek i znajduje puszki z zupami
Wolfgang Puck oraz nieotwarte pudetka z jego ulubionymi organicznymi
ptatkami Frosted Flakes. Zagladam do lodowki.

Jest pusta.

Nie ma mleka, jajek, masta.

Nic, co mogloby sie zepsu¢. Nic, co zaczeloby smierdzie¢ po dhuzszym
okresie czasu.

W zasadzie to lodéwka nie jest nawet chtodna.

Wylaczyt ja, zanim wyjechal, co moéwi mi, ze planowal dhizsza
nieobecnosc.

Zamykam z trzaskiem drzwi i sprawdzam sypialnie. £.0zko jest postane,
rogi schludnie zatkniete pod materac, poduszki oparte niemal pionowo
o zaglowek. Kosz na brudng bielizne jest pusty.



Otwieram szybko drzwi szafy i zastaje w Srodku batagan.

Sciska mnie w dotku.

Duza czescC jego ubran zniknela.

Dzinsy, podkoszulki — wszystkie zwykle ubrania zostaly zabrane.
W szafie nie wisi nic poza kilkoma starymi garniturami, ktére Harris nosit
jedynie na bardzo specjalne okazje, kolekcja waskich krawatéw i kilkoma
starymi, zmechaconymi swetrami z czasow college’u, ktore juz dawno miat
oddac do sklepu z rzeczami uzywanymi.

Nastepnie sprawdzam tazienke.

Jego cynamonowa pasta do zebow. Szampon z olejkiem arganowym.
Maszynki do golenia z potrojnymi ostrzami.

Wszystko... zniknelo.



Rozdzial 31

Meredith
Osiem miesiecy temu

— Popelniasz ogromny blad. — Dzi§ wieczor Harris wydaje sie byc¢
wyjatkowo na mnie zly.

Ostatnie kilka miesiecy spedzitam na narzekaniu mu na Andrew, ale dzis
zaserwowatam mu kilka bomb.

Spotkania w poradni matzenskiej idg wyjatkowo dobrze.

Nadal kocham Andrew.

I teraz to on chce dziecka.

— To twoje rozstaje — mowi Harris. — Twoja szansa na wyrwanie sie z tej
sytuacji, poki jeszcze mozesz. Nie rozumiem tego, Mer. Co sie zmienito, do
kurwy nedzy?

Przez kilka ostatnich miesiecy Harris kierowal mnie w strone rozwodu,
pomimo moich zapewnien, ze Andrew traktuje mnie lepiej niz kiedykolwiek.

Kiedy zwrdécitam sie do Harrisa po raz pierwszy o porade, zrobitam to, bo
wiedzialam, ze bedzie bezstronny. Gdzie$ po drodze chyba uznal, zZe jednak
mnie lubi jako osobe i nie przestawatl naciskac na to, zebym porzucita mojego
meza. Jest taki sam jak Greer i teraz nawet nie wiem, czy chce z nim dhuzej
rozmawia¢. Odbywamy wcigz te samg konwersacje na piecdziesigt réznych
sposobow, poniewaz Harris nie chce przyja¢ do wiadomosci polepszenia
stosunkow miedzy mng i Andrew.

— A moze ja juz nie chce sie uwolnic?

— Tydzien temu méwitas cos wrecz przeciwnego. — Jego ton jest ostry
i wyobrazam sobie, ze zaciska zeby. — Boze, co tydzien wymyslasz co$
innego. Zdecyduj sie wreszcie, do diabta, Meredith. Przestan gledzic.



Dos¢ szybko zmeczyl mnie wyklad Harrisa, wiec pozwolilam mu
nawija¢, a sama sie wytaczylam, od czasu do czasu wtracajac ,,tak”, ,,uhm”
i ,,okej” dla zachowania pozorow. Okazalo sie, ze to nie byt dobry pomyst,
bo Harris uznal, ze zgadzam sie ze wszystkim, co mowit... a co pokrotce
brzmiato tak: zostaw Andrew, przeprowadZ sie z powrotem do miasta
i zacznij nowe zycie, gdy tylko bedziesz miata dostep do swojego funduszu
powierniczego.

— Dlaczego sie tak zachowujesz? — pytam. — JesteSmy przyjacioimi.
Wspieraj mnie. Wspieraj moja decyzje. Ciesz sie moim szczeSciem.

— Nie jestesmy przyjaciohmi. — Jego stowa mnie ranig. — Jestem twoim
glosem rozsadku. Niczym mniej, niczym wiecej.

— Postuchaj, nie spodziewam sie, Ze to zrozumiesz, ale ja nadal go
kocham. I Zadne z nas nie jest idealem. Nie jestem gotowa sie jeszcze
poddac.

— Ale tydzien temu bytas — oponuje. — Przylapalas go na flirtowaniu
z kelnerka, kiedy wrocitas z toalety.

— Owszem. PrzedyskutowaliSmy te sprawe podczas sesji w poradni
matzenskiej — wyjasniam. — Okazuje sie, ze Andrew jg znal. To corka
jednego z jego klientéw. Smiali sie, poniewaz Andrew zazartowal sobie z jej
ojca. Kiedy ich zobaczylam, automatycznie uznatam, ze ze sobg flirtuja.

— Nie moge w to, kurwa, uwierzyc.

Innymi stowy, Harris sadzi, ze jestem idiotka.

— Nie wiem, dlaczego tak bardzo ci na tym zalezy. Zaczelam rozmawiac
z toba o tych sprawach tylko dlatego, ze sadzitam, iz w ogdle cie to nie
obejdzie. — Spaceruje nerwowo po salonie. Andrew za chwile wroci do
domu. — Chciatam uzyska¢ twojq obiektywng opinie, ale wyglada na to, ze
juz nie jestes w stanie mi jej udzielic.

Milczy.

Trafitam w czuly punkt.

Wie, ze mam racje.

Wie o tym.

— Moja obiektywna opinia nie ma tutaj nic do tego — mowi wreszcie. —
Usiluje cie poprowadzi¢ we wilasciwym kierunku. Zapobiec popelnieniu
przez ciebie drugiej w kolejnosci najwiekszej pomytki w twoim zyciu.



— Drugiej? A jaka byta pierwsza?

— Wyjscie za niego za maz.

Wywracam oczami i wygladam przez okno na ulice, wypatrujac
samochodu Andrew. Musze konczyc.

— Nie dzwon do mnie wiecej — mowi Harris.

— Nie mowisz tego powaznie.

— Owszem. Mam juz dosc¢ tego twojego niezdecydowania — mowi. — Kup
sobie pieprzony pamietnik. Ja skonczytem.

— Harris!

— Wiesz co, Mer? Jestes tak samo poroniona, jak twoja matka. Ale ona
przynajmniej ma na tyle inteligencji, zeby wyrwac sie na wolnos¢, zanim
utknie po tokcie w goéwnie.

— To byto zwyczajnie podte z twojej strony. Jestem zupetnie inna niz ona.

— JesteS dokladnie taka jak ona. — Jego glos ocieka szyderstwem,
podbarwionym odrazg i ciemnoscia.

Skora mi plonie, a serce zaczyna nagle galopowac. Porownanie mnie do
mojej matki to granica, ktorej Harris nie powinien przekraczac, i dobrze
0 tym wie.

Zanim mam szanse sie zrewanzowac, polaczenie zostaje przerwane.

Klade telefon na pobliskim stoliku, ide do kuchni i nalewam sobie wina.

Jest pigtek, prawie siedemnasta. W ten weekend Andrew ma dzieci.
PowinnisSmy je odebrac¢ z domu Eriki pod wieczor.

Musze sie rozluzni¢, ale w chwili, gdy udaje mi sie odkorkowac¢ moje
ulubione wytrawne czerwone wino, stysze dZzwiek dzwonka wejsciowego.
Porzucam mdj plynny xanax i otwieram drzwi. Tylko ze osoba, ktdrg zastaje
po drugiej ich stronie, jest ostatnia, jakiej sie tu spodziewatam.

— Ronan? — Mam ochote usmiechng¢ sie promiennie i jednoczesnie robi
mi sie ciezko na zoladku, kiedy go widze.

Wyglada dobrze, nawet lepiej niz podczas naszego ostatniego spotkania.

Ma nieco dtuzsze wiosy i jest troche bardziej opalony. Moze byt gdzies
ostatnio na wakacjach. Ubrany jest w cywilne ciuchy, chociaz na szyi nadal
ma zawieszong swoja odznake policyjng. Za jego plecami dostrzegam
nieoznakowany samochdd zaparkowany na ulicy.

— Jechalem wilasnie do domu - powiedzial. — Chcialem wstgpic



i powiedziec ci, ze wreszcie schwytaliSmy tego przesladowce.

PrzeSladowca.

Boze, wydaje mi sie, ze bylo to cale wieki temu, a teraz wszystko
zakresla pelne koto, znow sprowadzajac Ronana do mojego zycia.

— Wejdz. — Otwieram szerzej drzwi.

— Nie, nie trzeba. Nie przyjechatlem na dlugo. — W jego oczach widze
stodko-gorzka tesknote. Dlonie trzyma w kieszeni, spogladajac na mnie, jak
patrzy sie na migoczacy ptomien Swieczki, wiedzac, ze jest piekny i kuszacy,
ale jesli go dotkniesz, zrobi ci krzywde.

Przesladowca nie dawat o sobie znaku przez cale wieki — czyli ponad rok.
Gdzie$S w glebi duszy uznatam chyba, ze moze to Erica wynajela kogos do
sledzenia mnie, ot tak, zeby namiesza¢ mi w zyciu. Spokojnie mogtaby cos
takiego zrobic¢ z czystej nienawisci do mnie.

— Okazuje sie, ze facet przeSladowat przypadkowo wybrane kobiety
w Glacier Parku — thumaczy. — Jakis niezrownowazony psychicznie tubylec.
Mieszkatl w chacie z bali poza miastem. Typ samotnika. W kazdym razie kto$
przylapal go na goracym uczynku i zdotal go opisa¢, mimo ze facet uciekt.
DostaliSmy réwniez numery jego tablic rejestracyjnych. W ten sposob go
przyskrzyniliSmy. Przyznal sie do Sledzenia ciebie i twierdzi, ze wybieral
swoje ofiary drogg losowa. Pomyslatem, ze chciatabys to wiedziec.

To stodkie z jego strony, ze przyjechat taki szmat drogi po to tylko, zeby
mnie uspokoi¢, chociaz przeciez nic mi nie jest winien. Moze to, co byto
miedzy nami, to tylko przygoda, ale mimo wszystko go zranilam. Kiedy
spoglada na mnie, widze w jego oczach cierpienie, ktore wywotuje w mojej
piersi bol i wspotczucie.

Jakzebym chciala, abySmy poznali sie w innych okolicznosciach —
w innym zyciu.

— Dziekuje. — Klade reke na sercu. Pragne go przytuli¢, ale wiem, ze
byloby to catkowicie nieodpowiednie na tym etapie. — Jak sie masz? Mysle
o0 tobie czesto.

Jego twarz sie rozpromienia. Nie mowi tego, ale wiem, ze on rowniez
o mnie mysli.

— Dobrze. Wszystko w porzadku.

— Jakie$ nowiny? — Szkoda, ze nie chcial wejs¢ do srodka. Bardzo bym



chciata sie dowiedzie¢, co u niego stycha¢. Moglabym gada¢ z nim
godzinami. Zawsze tak bylo.

— Tylko praca — odpowiada. — I kilka randek.

Jego spojrzenie tagodnieje i uSmiecha sie. Chyba chce, zebym cieszyta
sie jego szczesciem, ale ja w glebi duszy czuje sie, jakby kto$ walnagt mnie
piescig w zotadek.

— Naprawde? Randki? — Unosze brwi i zmuszam sie do uSmiechu,
chociaz jestem pewna, Ze ton mojego glosu zdradza moje rozczarowanie.
Chociaz Ronan nie nalezy do mnie i nigdy tak sie nie stanie, jestem
zazdrosna z powodu tych anonimowych dziewczat, ktore majg okazje
wybierac sie na przejazdzki jego pick-upem, pltawi¢ sie w jego idealnym,
jasnym usmiechu i doswiadcza¢ wzbudzajacych dreszcze pocatunkow,
ktorych ja juz nigdy wiecej nie posmakuje.

— Tak. — Usmiecha sie.

— Cos obiecujacego?

— Moze. — Wzrusza ramionami.

— Kto$, kogo znam? — Watpie, ale i tak bardzo chce ustyszeC imie,
cokolwiek. Czy to wiasnie jest zazdrosc? Te mdiosci, pieczenie oczu
i przytlaczajacy ciezar, jakbym spogladata na kogos, kto wyrwal sie na
wolnos¢ i nigdy juz nie bedzie moj?

Ganie sie w myslach i otrzgsam sie z tego stanu. Nie mam prawa
interesowac sie tym, z kim Ronan sie umawia. Nie mam prawa za nim
teskni¢, zazdrosci¢ kobiecie, w ktorej kiedyS sie zakocha, ktora poslubi
i z ktorg zalozy rodzine. Spojrzy na nig raz i bedzie wiedzial, ze sgq sobie
przeznaczeni, i w tym momencie nie bedzie w ogole myslat o mnie.

Zaloze sie, ze bedzie dobrym tata.

Bedzie wracal do domu co wieczor, uczyt swoje dzieci, jak rzucac pitka,
bedzie je nosit na ramionach w wesotych miasteczkach, a w lecie wskakiwat
z nimi do basenu. Bedzie je uczyt nurkowac i nosit na barana.

Andrew jest dobrym ojcem dla Isabeau i Caldera, ale na swoj wiasny
Sposab.

Porownywanie ich dwoch byloby niesprawiedliwe.

Moja uwage przycigga smuga Swiatel samochodowych, ktora pojawia sie
na podjezdzie.



Moj maz wrdcit do domu.

— Jak sie nazywa ten przesladowca? — pytam. — Chciatabym wiedziec.

Po to, zebym mogla powiedzie¢ to Andrew i nie wzbudzi¢ w nim
podejrzen w kwestii niespodziewanej wizyty Ronana w naszym domu.

— Perry Davis — odpowiada bez wahania.

— Och, okej. — Wydymam usta. — Nigdy o nim nie styszalam.

— W tej chwili oczekuje na wyrok. Mozesz byC pewna, Ze bedziemy
obserwowac kazdy jego ruch — dodaje Ronan. — Nie zdota nawet napeknic
baku bez naszej wiedzy.

Wyobrazam sobie, ze bogaci mezowie z Glacier Parku dostaliby szaty,
jesli ich malutki wydziat policji nie zrobilby nic, aby udaremni¢ dzialania
jakiegos szalenca, ktory przesladuje ich wypielegnowane zonki.

Stysze szczek kluczy odkladanych na blat i piszczenie systemu
alarmowego w korytarzu. Spogladamy sobie w oczy.

— Mer? — wota Andrew. — Dzwonitem do ciebie szes¢ razy w drodze do
domu. Dlaczego nie odbieratas?

Ostatnio robi to coraz czesciej i zawsze martwi sie, kiedy nie odbieram
ani nie wysylam mu wiadomosci w ciggu kilku minut. Od kiedy w jednej
z sesji z doradcg matzenskim wspomniatam, ze martwi mnie fakt, iz Andrew
w ogoéle nie przejmuje sie moim bezpieczenstwem, moj maz zaczat
przesadza¢ w probach wynagrodzenia mi tego zaniedbania.

— Dzwonek byl wylaczony — wolam. — Przepraszam.

Ronan oddycha przez rozdete nozdrza. Jego usta zaciskajg sie w kreske,
kiedy gryzie sie w jezyk. Nie musi nic méwic. Wie, ze wiem doskonale, co
sobie mysli.

— Martwitem sie. Myslatem, ze cos sie stalo... — Andrew wylania sie zza
rogu i zatrzymuje jak wryty, widzac Ronana. — Co tu sie dzieje?

— Detektyw McCormack wstgpit, zeby poinformowac¢ mnie, ze schwytali
mojego przesladowce — wyjasniam.

— No w koncu! — Andrew opiera dionie na moich biodrach i caluje mnie
niespiesznie w szyje, tuz pod uchem. Demonstruje fakt, ze moje ciato nalezy
do niego — jakby czut sie zagrozony samag obecnoscig tutaj Ronana.

Czy on wie?

Obaj stoja w milczeniu, wpatrujac sie w siebie twardo i napinajgc barki,



jak dwa mtode byczki walczace o atrakcyjng jalowke. Ronan przyglada sie
nam, wpatrzony w dtonie Andrew spoczywajace na moich biodrach.

— Powinienem juz jecha¢ — mowi wreszcie po chwili. — Chciatem tylko
przekazac informacje.

— Bardzo dziekuje. — Zahuje, Ze nie moge go odprowadzi¢ do samochodu.
Strasznie chcialabym spedzi¢ jeszcze kilka niewinnych chwil w jego
towarzystwie. Juz samo to wywoluje u mnie ekscytacje — cien tego, co
czutam, kiedy bylam z nim przedtem.

Tesknie za tym uczuciem.

Tesknie za Ronanem.

Ale to byl m6j wybor. Wysztam za maz za Andrew na dobre i na zte.
Takie zycie wybratam.

Macham lekko na pozegnanie i ignorujac ogarniajagcag mnie melancholie,
stoje, obserwujac, jak Ronan odchodzi, dopoki Andrew nie zamyka z hukiem
drzwi.

— To bylo dziwne — mowi. — Ten przeSladowca nie meczyt cie od
dhuzszego czasu, prawda?

— Podobno S$ledzit rowniez inne kobiety z naszej okolicy — mowie. —
Musiat sie przenieS¢ ze mnie na kogo$s innego. Ronan... detektyw
McCormack po prostu wstapit, zeby mi o tym powiedziec.

— Ronan?

Cholera.

Mialam nadzieje, ze nie zauwazy.

— JesteSmy po imieniu z panem detektywem, co? — Twarz Andrew
ciemnieje. Przechodzi obok mnie gniewnie i rusza do kuchni. Ide za nim
i przygladam sie, jak nalewa sobie wina z butelki, ktora otworzylam,
zabierajac moéj wiasny kieliszek.

Zaktadam ramiona na piersi i rzucam mu ostre spojrzenie.

— O co znowu chodzi?

— To ty mi powiedz. — Zerka na mnie zirytowany.

— Pamietasz, co powiedziat doktor Connelly o dojrzatych konfrontacjach
miedzy nami i o tym, ZzebySmy oboje wyrazali sie przejrzyscie i bezposrednio
w naszych rozmowach? Jezeli musisz mnie o coS zapyta¢, to zréb to. —
Probuje stonowac te konwersacje, zanim osiggnie punkt bez powrotu. — Te



mate gierki tylko niszczg nasze matzenstwo.

Moj maz chrzgka.

— W porzadku. — Wypija resztke wina. — Wiem, ze sie z nim pieprzylas.

Nie moge oddychac¢. Zaparto mi dech w piersi, ale zdobywam sie na
odwage, zeby zaprezentowac sie jako osoba niewzruszona tym oskarzeniem.

— Jak sie dowiedziales? — Na tym etapie nie ma sensu zaprzeczac. Jestem
dorosta. Umiem przyja¢ odpowiedzialnosc za swoje czyny. Harris twierdzi,
ze kazda decyzja ma konsekwencje, a mnie dzielg teraz zaledwie sekundy od
przekonania sie, ile bedzie mnie kosztowata moja glupota.

— Mam swoje sposoby — odpowiada z aroganckim prychnieciem,
nalewajac sobie kolejng porcje wina.

— Jak dlugo o tym wiesz?

— Wystarczajaco dlugo. — Okraza wyspe kuchenng. — Pamietasz, jak
przeleciatem cie jak dziwke, ktorg jestes?

Przelykam gule, ktora utkwila mi w gardle i nie chce zniknac.

Wiedziatam.

Tamtego poranka w hotelu... to byla kara.

— To ty zrobiteS napis na szybie mojego samochodu, prawda? Nie zaden
przesladowca. Nie tym razem. — Mruze oczy, przypominajac sobie
gigantyczne, brzydkie litery ,,dziwka”, kiedy wysztam od Ronana tamtego
wieczora, po zakonczeniu naszej znajomosci.

Nie wspominatam Andrew o tym. Nie chcialam, zeby zasugerowat
przejrzenie nagran z kamer na parkingu apteki, w ktorej, jak twierdzitam,
bylam o tej porze.

Usta mojego meza rozciagaja sie w znaczacym usSmiechu, a w jego
oczach widze niebezpieczny btysk, ktorego nigdy wczesniej tam nie byto.

— Nie rozumiem. Dlaczego mi nie powiedziates? Dlaczego zachowywate$
sie, jakby nigdy nic? Nie byles zty?

— Oczywiscie. Bylem wsciekly. Nadal jestem. — Upija powoli tyk
merlota. — Ale wrécitas do domu. Do mnie. A kiedy przestatas spedzac z nim
czas, zrozumiatem, zZe wreszcie sie opamietatas i pojelas, ze nalezysz tutaj.
Do mnie.

— Kazales mnie Sledzi¢. — Bardziej stwierdzam, niz pytam. Zasycha mi
w ustach. Andrew kiwa glowa.



— W kazdym razie po tym wszystkim bylem sklonny zapomnie¢ o twojej
matej... niedyskrecji. Bog jeden wie, ze sam nie jestem ideatem. — Spoglada
na mnie, czekajac na mojq reakcje. Chce zobaczy¢ moj bdl, ten sam, ktory ja
mu zadatam.

— A wiec ty réwniez mnie zdradzates? — Zastuzylam na ten cios. Dobrze
0 tym wiem.

— Prawie. — Chichocze, wpatrujac sie gdzies w dal, ale usmiech znika mu
z twarzy. — Probowalem, raz. DotarliSmy do hotelu, zaczalem Sciggac z niej
ubrania i nagle przestalem. Myslalem, ze to sprawiedliwe, Ze poczuje sie
lepiej. Ale tymczasem poczutem sie tylko gorzej, poniewaz, Meredith, jestes
jedyna kobieta, z ktéra pragne byc¢. Taka, kurwa, szkoda, Ze ty nie czujesz
tego samego.

— Przykro mi, Andrew. — Wstaje i podchodze do niego, ale kiedy
wyciggam do niego reke, cofa sie.

Niedobrze.

Bardzo niedobrze.

Ale jesteSmy w stanie to naprawi¢. Andrew nadal mnie kocha. Gdyby tak
nie bylo, nie mialby w sobie tyle gniewu.

Ciezar mojego czynu nagle dociera do mnie w pehi. Oczy zachodzga mi
mgla.

— Musisz to jako$ naprawi¢ — mowi Andrew, jakby rozwigzanie tego
problemu lezato wylacznie w moich rekach. Ton jego glosu jest obrzydliwy
i nagle, jak reka odjal, moje tzy znikajg. Spogladamy sobie w oczy. Jego usta
sq wykrzywione z odrazy. Widze teraz wyraznie, ze wywoluje w nim
obrzydzenie.

— Czcitem pierdolong ziemie, po ktorej stgpatas, od chwili, gdy sie
poznaliSmy. Ale ty? To ty nie potrafilas trzymac¢ majtek na dupie od chwili,
gdy tylko jakis dupek z odznaka okazat ci nieco zainteresowania. Naprawde,
Meredith? Jeste$ az tak zakompleksiona? Kim jestes? Bo z calg pewnoscig
nie kobieta, ktorg poSlubitem.

Ma racje.

Ma absolutng racje.

A ja nie mam nawet dla niego odpowiedzi, chociaz zatuje tego.

Sktamatabym, gdybym powiedziata, ze byly dni, w ktorych unikatam



swojego odbicia w lustrze po powrocie ze schadzki u Ronana. Po pierwszych
kilku razach widzialam dziewczyne wypelniong po brzegi wing i wstydem,
z wilosami rozwichrzonymi po bezwstydnym seksie. Prawie siebie nie
rozpoznawatam.

— A czy ty zdajesz sobie sprawe, jak taka rzecz moglaby wplyna¢ na moja
reputacje, gdyby wyszia na jaw? — pyta. — Ludzie zawierzaja mi obracanie ich
pieniedzmi. Ich milionami. Wiesz, jak bardzo niekompetentny i nieSwiadomy
bym sie im wydal? Moja piekna zZona puszczajgca sie na boki bez mojej
wiedzy? Znajdujaca rozkosz w ramionach jakiego$S bylego harcerzyka
w mundurze policyjnym? Nie dopuszcze, zeby moje malzenstwo z toba
zmienito mnie w temat plotek.

— Co mam zrobi¢? — Opadam na kolana w rozpaczliwej probie pokazania
mu, zZe naprawde pragne zrobi¢ wszystko, co trzeba, zeby znéw zastuzy¢ na
to spojrzenie w jego oczach — to, ktérym obdarzyl mnie, kiedy po raz
pierwszy powiedzial mi, ze mnie kocha. Moze to melodramatyczne
i owszem, to doS¢ dramatyczny gest, ale musze mu pokazac, jak bardzo
zatluje. — Jak moge ci to wynagrodzic?

— Nie wiem, czy to mozliwe. — Odchodzi ciezkim krokiem.

— A wiec to koniec? Zamierzasz tak po prostu wyjs¢? Koniec dyskusji? —
pytam podniesionym, famigcym sie glosem.

— Musze poby¢ sam — odpowiada juz ze schodow. — Fakt, ze ten
pierdolony detektyw miat czelno$¢ pojawic sie w moim domu i spojrzeC mi
w oczy po tym, jak pieprzyt mojq cholerng zone... wyprowadzil mnie
odrobine z rownowagi.

Andrew wychodzi przez tylne wyjscie i rusza w strone domku
goscinnego, a ja daje mu dystans i przestrzen, ktorej potrzebuje.

Wszystko teraz zaczyna nabierac sensu.

Jego chlod i zar. Ostry seks. Wzloty i upadki, jakich doSwiadczal nasz
zwigzek. Andrew byt skrzywdzony. Cierpiat. I to ja bytam tego przyczyna.

Wiedziat, przez caty ten czas.

I przez caly ten czas nadal mnie kochat.

Przez caly ten czas nigdy, nawet raz nie chcial ze mnie zrezygnowac.

Harris nie miat racji. Andrew naprawde, szczerze mnie kocha. I jesli bede
miala szczescie, nasze malzenstwo przetrwa ten incydent.



Ja przetrwam.



Rozdzial 32

Greer
Dzien dziewiqty

Probuje polaczyc sie z Harrisem po raz pietnasty, kazda kolejna préba
jest coraz bardziej daremna niz poprzednia. Roztagczam sie w chwili, gdy
rozpoczyna sie jego nagrane powitanie. Glos, ktory kiedys przynosit mi
ukojenie, sprawial, ze czulam sie kochana i wazna, teraz wywotuje u mnie
mdtosci.

Siedze na Srodku jego cichego duzego pokoju, przegladajac moje
kontakty i zastanawiajac sie, czy jest ktos, kto moglby wiedzie¢, gdzie moge
go znalezc.

Przestaje szuka¢, kiedy trafiam na telefon do jego matki. Nie widziatam
sie z nig ani nie rozmawiatam od lat, ale zachowatam sobie jej telefon, na
wszelki wypadek. Jest emerytowang panig profesor i mieszka obecnie
w Kalifornii. O ile wiem, Harris rozmawia z nigq przynajmniej raz dziennie.

Harris jest typowym syneczkiem mamusi, co zawsze wydawato mi sie
urocze. Ignorowatam fakt, ze jego matka jest dziwnie zaborcza, jesli chodzi
o swojego jedynego syna, i przez kilka pierwszych lat postrzegatla moj
zwigzek z nim jako swego rodzaju zagrozenie. W ktorym$ momencie
zaakceptowala to, ze nie zamierzam znikna¢ z zycia Harrisa, i nasze relacje
zrobity sie duzo przyjemniejsze.

Wybieram jej numer i przykladam telefon do ucha. Stysze pulsowanie
mojego serca pomiedzy kolejnymi sygnatami.

— Halo? Mo6wi Deborah Collier — odbiera, méwiac z zaspiewem. Musiata
wyrzuci¢c moj numer z pamieci telefonu po tym, jak Harris i ja sie
rozstaliSmy.



— Deborah, moéwi Greer.

Nastepuje chwila ciszy, a potem Deborah chrzgka gtosno.

— Ach, tak, Greer. Witaj. Mineto duzo czasu.

— Tak. — Zdejmuje kawalek nitki z kanapy Harrisa. — Rzeczywiscie.

— Tak mi przykro z powodu twojej sytuacji z siostrg. Codziennie oglgdam
wiadomosci, prébuje na biezaco Sledzi¢ rozwoj sytuacji, ale niestety, ostatnio
nie ma zbyt wielu nowin w tym temacie.

Dziekuje za przypomnienie.

— Wiesz, gdzie jest Harris? — Przechodze do sedna.

Znow zapada milczenie. Deborah cos wie. Jestem tego pewna.

— Musze go znalez¢ — ciggne. — Nie odbiera telefonu, a Jake w Steam
Coffee and Tea nie widzial go ani nie rozmawiat z nim od wielu dni. Podczas
mojego pobytu w Utah rozmawialiSmy z Harrisem niemal codziennie
i sprawial wrazenie, ze nadal jest w Nowym Jorku i zajmuje sie
prowadzeniem biznesu... Ale oklamal mnie, Deborah. Musze go znalezc.
Musze sie dowiedziec¢, dlaczego mnie oklamat.

— Och, Greer — wzdycha. — Ja... ja nie chce sie w to mieszac.

— Deborah! — Wymawiam jej imie z natezeniem. — Wiem, Ze rozmawiacie
ze sobg codziennie. Gdzie on jest?

— Owszem — odpowiada. — Rozmawiamy czesto, ale nie co dzien.
Rzeczywiscie, zadzwonit kilka dni temu. Chyba po prostu automatycznie
zalozylam, ze jest w domu.

Masuje skronie, wdycham zatechle powietrze w mieszkaniu
i wypuszczam je ze Swistem.

— Czy wiesz moze, gdzie mogltby byc¢? Masz jakis pomyst?

— Nie mam zielonego pojecia, gdzie on sie podziewa — méwi o nim, jakby
byt jakims$ rozbawionym elfim dzieckiem.

— Jezeli co$ zrobit... — Glos mi drzy, a cieplo wedruje po mojej szyi,
skupiajac sie w malzowinach usznych. Nigdy w Zyciu nie przyszto mi do
glowy, ze Harris mogt mie¢ co$ wspdlnego ze zniknieciem Meredith. Jak do
tej pory bylo to absolutnie niemozliwe. Tak czy owak, nie wiem, czy jest
z moja siostrg. Wszystko, co jest pewne, to jego znikniecie, a zbiegi
okolicznosci nie istnieja. — Jezeli miat cokolwiek wspdlnego z zaginieciem
mojej siostry, a ty ukrywasz informacje, ktére mogtyby do niej doprowadzi¢,



zostaniesz...

— MOoj syn nigdy nie skrzywdzilby kobiety. — Deborah podnosi glos,
niemal piszczy. Nigdy przedtem nie mowila do mnie takim tonem. — Juz
sama sugestia, Greer, jest po prostu...

— W porzadku. — Przerywam jej. — Skoro jeste$ tak pewna tego, Ze nie
zrobit nic ztego, w takim razie powiedz mi, gdzie mam go szukac.

Deborah milknie, chyba zastanawiajac sie nad odpowiedzig, a potem
wzdycha.

— Nasza rodzina ma domek w Vermoncie.

Teraz sobie przypominam.

W pierwszym roku naszego umawiania sie Harris usilowal mi
zaimponowa¢ swoimi umiejetnoSciami przetrwania w trudnych warunkach.
PojechaliSmy wiec do Rushing w Vermoncie, gdzie jego rodzina miata prostg
chatke z bali, nalezaca do Collieréw od wielu pokolen. Byla w niej woda,
toaleta i kominek, ale brakowato pragdu. Dom byl uzywany rzadko, pachniat
grzybem i stal nad jeziorem, wokot ktérego roito sie od komarow. Mimo to
bawiliSmy sie tam doskonale.

Ale wtedy byliSmy w sobie zakochani i wszedzie mogliSmy dobrze sie
bawic.

— Sadzisz, ze tam pojechal? — pytam.

— Kilka miesiecy temu spytal mnie, czy kto$ zamierza skorzystac z chatki
w tym miesigcu. Bardzo potrzebowat wakacji. Powiedzial, ze za duzo pracuje
i chce sie odcig¢ — mowi. — Teraz sobie przypominam, ze powiedzialam mu,
iz domek jest jego. Harris odparl, ze do mnie oddzwoni, ale nigdy tego nie
zrobit. Przyjelam po prostu, ze zmienit zdanie.

— Jezeli sie z tobg skontaktuje, Deborah, musisz mi o tym powiedzie¢. To
bardzo wazne.

— Zrobie to — obiecuje, ale ja jej nie ufam.

Powiedzialabym jej, ze zalezy od tego Zzycie mojej siostry, ale
najprawdopodobniej by mnie wysmiata. Jej idealny syn, jej dar od Boga,
urodzony i wychowany feminista, nigdy w zyciu nie dotknatby plci pieknej
nawet palcem. Tak by mi odpowiedziala.

— Mozesz mi podac adres tej wasze]j chatki? — pytam przed skonczeniem
roZmowy.



Wabha sie, ale wreszcie wzdycha.

— Goodwin Road numer siedemdziesiat trzy, w powiecie Rossford, ale
zapewniam cie, ze go tam nie ma.

— W takim razie gdzie jest?

— Jak juz mowitam, Greer, nie wiem. Watpie jednak, aby byt w domku
letniskowym. Powiedzialby mi o tym.

— Prosze, zadzwon do mnie, jesli sie do ciebie odezwie. — Rozlgczam sie
i wpisuje adres do telefonu, zanim go zapomne. Zachowuje go, a potem
dzwonie do Ronana. Harris i Ronan w ogole sie nie znajg. Jezeli Harris jest
w to zamieszany, jesli uciekt z moja siostra, potrzebuje kogos, kto pomoze mi
ich odnalez¢ — kogo$ rownie zdesperowanego jak ja, zeby znalez¢ mojq
siostre. Kogos, kto bedzie umiat cos z tego zrozumiec, bo ja mam kompletny
metlik w glowie.

— I co sadzisz? — pytam Ronana, po wylaniu z siebie najdrobniejszych
szczegotow z ostatnich dwoch godzin mojego zycia.

— Nie wyciaggaj pochopnych wnioskow. — Przerywa swoje milczenie. —
I na mitos¢ boska, nie jedz tam sama! Zaczekaj na mnie.

— Nie mam na to czasu. Jeste$ po przeciwnej stronie kraju!

— Przylece nastepnym samolotem. Spotkamy sie w Vermoncie — mowi. —
Obiecaj, Ze na mnie zaczekasz, Greer.

— Zaczekam.

— I cokolwiek zamierzasz, nie dzwon na policje — dodaje. — Jesli Harris
byl  wystarczajaco  sprytny, zeby wszystko to zorganizowac,
najprawdopodobniej nastuchuje lokalnych komunikacji policyjnych. Dowie
sie, jesli kogos do niego wyslg albo jesli policja w Vermoncie dostanie
polecenie, zeby szuka¢ mezczyzny pasujacego opisem do niego. A my
chcemy, zeby czul sie bezpieczny, niezauwazony. Nie chcemy, zeby zaczat
zmienia¢ miejsca pobytu. Nie wie, ze przyjechatas do domu, prawda?

Zaangazowat sie. Jest jak pitbull. Wyszczekuje rozkazy, usitujac
planowac¢ dwa kroki do przodu w catej tej sytuacji. Nie zachowywalby sie
tak, gdyby byl winny — gdyby mial cos wspdlnego z zaginieciem mojej
siostry.

Nie mam dowodow na to, ze Harris jest z mojq siostra. Wiem tylko, ze
zniknal, a wraz z nim jego rzeczy, i ze zdecydowanie nie chciat, zebym o tym



wiedziala.

— Nie — odpowiadam.

— I nie wie, Ze go szukasz?

— Nie. — Stukam sie otwartg dtonig w czoto. — Cholera.

- Co?

— Jego mama. Jezeli bedzie z nim rozmawiac, powie mu, ze go szukam.

— Zadzwon do niej. Powiedz, ze to bardzo wazne, aby nie podzielila sie
z nim tg wiadomoscig — mowi. — To mogloby wszystko zaprzepascic.

— Sprobuje — wzdycham ciezko. Raczej nie mam co liczy¢ na lojalnosc¢
Deborah.

— Wysle ci esemesa, gdy tylko zarezerwuje bilet, Greer. — Dyszy, jakby
wlasnie zaczal sie pospiesznie pakowac. — Znajdziemy ja. Przywieziemy ja
do domu calg i zdrowa. Obiecuje.

Wierze mu.

Gdyby nie kochal mojej siostry, nie chcialby jej ocali¢ i nie wskoczyiby
w nastepny samolot do Vermontu po to, zeby znalezZ¢ jg wraz ze mna.



Rozdzial 33

Meredith
Trzy miesiqce temu

Trzy razy w zeszitym tygodniu.

Cztery razy w ciggu ostatnich dwaéch dni.

— Zaczynam mysle¢, ze mnie $Sledzisz — méwie do Ronana, mijajac go
przy stoisku z platkami w sklepie spozywczym Hawthorne Food Market
o drugiej po potudniu w srode.

Mam wrazenie, ze jest wszedzie, gdzie sie ostatnio udaje. Na kazdym
skrzyzowaniu ze Swiatltami. Na kazdej stacji benzynowej. Na kazdej
przypadkowej ulicy. I moze przesadzam, ale kiedy czlowiek przeskakuje od
niewidywania kogo$s do spotykania go niemal codziennie, trudno to
zlekcewazyc.

Ronan usmiecha sie pod nosem i chwyta pudetko fistaszkowych ptatkow
Cap’n Crunch ze srodkowej potki. Powtarzam w myslach, ze wyolbrzymiam
calg sprawe. Czlowiek, ktory chodzi z odznaka policyjng na szyi i je na
sniadanie dzieciece ptatki, jest niegrozny.

— Wilasnie zamierzalem powiedzie¢ to samo o tobie. — Przysuwa swoj
koszyk blizej i przyglada sie paczkom cukierkow na Halloween w moim. —
Ostatnio jestes wszedzie tam, gdzie chodze.

Zerkam na zegarek i widze, ze musze wkrotce wyruszy¢, zeby na czas
odebrac¢ Caldera i Isabeau ze szkoty.

— Co0z, do zobaczenia nastepnym razem? — Chichocze, usitujgc nadac
ostatnim wydarzeniom zartobliwy wydzwiek. Ignoruje gule w gardle.

Oczy Ronana btyskaja i mina mu rzednie.

— Och.



Pewnie zdaje sobie sprawe, ze go zbywam.

— Musze odebra¢ dzieci. — Wskazuje na kasy. — Ustawi¢ w kolejce
odpowiednio wczeSnie. Wiesz, jaki chaos sie robi przy odbieraniu ze szkoty,
jezeli cztowiek nie dotrze tam na czas.

Nie, Ronan tego nie wie. Nie ma dzieci. A fakt, ze w tej chwili ja
zachowuje sie dziwacznie, wcale nie pomaga. Ronan wie, ze sie przy nim
denerwuje.

— Jak sie miewasz, Meredith? — Ignoruje moje proby wykrecenia sie z tej
rozmowy.

Unosze brwi.

— Dobrze. A ty?

Zaciska usta.

— Nienawidze tego.

Rozgladam sie, sprawdzajac, czy jestesmy sami w tej kolorowej uliczce
sklepowej, i podchodze blizej.

— Nienawidzisz czego, Ronan?

— Tej sztucznosci — méwi. — Zupelnie, jakbySmy nagle stali sie parg
obcych sobie ludzi.

— Ronan.

— Chce méc przywitac sie z tobg bez wytrgcania cie z rownowagi — mowi.
— Bez wywolywania u ciebie potrzeby ucieczki w przeciwng strone.

— Naprawde musze pojecha¢ po dzieciaki. — Ponownie spogladam
w strone kas.

— Jest druga popotudniu — odpowiada. — Masz mnostwo czasu. Po
prostu... zrob mi przystuge.

— Jaka?

— Kiedy sie spotykamy, nie ignoruj mnie. Nie rob z tego sprawy. Po
prostu pomachaj do mnie, przywitaj sie. Mozemy sie zachowywac jak dwoje
dorostych ludzi. — Wsuwa kciuk za szlufke spodni. Nie spuszcza ze mnie
wzroku.

— To naprawde nie jest odpowiedni moment i miejsce. — Znow rozgladam
sie dookota, dziekujac niebiosom, kiedy kobieta, ktorg znam z sitowni patrzy
w dot i odchodzi. Nie widziala mnie. Nie widziala nas.

— Cholera. — Ronan chowa twarz w dioniach. — Przepraszam. Masz racje.



Zapominam, zZe masz wiecej do stracenia niz ja.

— Naprawde powinnam juz isc.

— Czy mozemy kiedy$S porozmawiac? — pyta, kiedy popycham wozek
w strone kas.

— O czym?

Nie to, zebym sie zgodzita. Po prostu ciekawos$¢ bierze we mnie gore.

Ronan idzie za mng. Kétka jego koszyka stukajq o kafelki na podtodze.

— Jest cos, co, jak mysle, powinnas wiedziec. O twoim mezu.

Nagle czuje ciezar na sercu.

— Co 0 moim mezu?

— Wolalbym ci to powiedzie¢ na osobnosci.

Nie zamierzam nigdzie z nim iS¢. Ostatnio tak dobrze mi szlo.
Pracowalam nad moim matzenstwem, koncentrowalam sie na Andrew
i odnawiatam moje zobowigzania w stosunku do niego. Nie jestem dumna
z tego, co zrobitam. Byl to egoistyczny, zly czyn i nie mam zamiaru teraz
znow wykrasc sie gdziesS na tajemne spotkanie z moim bylym kochankiem.

— Mozemy sie spotka¢ na parkingu, po tym, jak zaptace za zakupy —
mowie. — Dam ci pie¢ minut, a potem bede musiata jechac.

Rusza za mng w strone kas, a ja wstrzymuje oddech, dopdki nie staje
w innej kolejce niz ja. Kilka minut pézniej pcham juz wozek z zakupami
w kierunku pigtego miejsca parkingowego w ostatnim rzedzie, a Ronan
wilasnie wychodzi przez automatyczne drzwi, trzymajac dwie siatki
w muskularnych ramionach.

Przygladam sie, jak idzie w strone swojego pick-upa, zostawia zakupy
i rusza w moim kierunku.

— No wiec? — Zamykam bagaznik. — O czym powinnam sie dowiedziec¢
w zwigzku z moim mezem?

Zaktada ramiona na piersi, staje w rozkroku i przyglada mi sie uwaznie.

— Mam powody sadzi¢, ze cie zdradza.

— Masz na to dowod? — pytam.

Potrzasa glowa.

— Nic konkretnego. Nic, co moglbym ci zademonstrowac, ale pracuje nad
tym.

— Przestan. — Przepycham sie obok niego i ruszam do drzwi od strony



kierowcy. — Prosze, po prostu... przestan sie wtragcaC. Trzymaj sie z daleka
od mojego malzeristwa. Wiem, ze mamy problemy. Zadne z nas nie jest
idealne, ale probujemy to miedzy sobg utozyc.

Nie wierze Ronanowi.

A moze po prostu nie chce mu wierzyc.

Tak czy owak, jedno wiem: nie chce, zeby Ronan wtracatl sie w te
sprawe.

Ostatnimi czasy Andrew zachowywal sie idealnie. Mysle, ze on
powiedzialby o mnie to samo.

Wiele przeszlisSmy i ciezko pracowaliSmy nad tym, co mamy.

A teraz staramy sie powiekszyc rodzine. Oficjalnie. Oboje tego chcemy,
oboje jesteSmy rownie podekscytowani rozpoczeciem kolejnego rozdziatu
W naszym Zyciu.

— I to wszystko? — pyta Ronan.

Zatrzymuje sie z dtonig na klamce.

— O co ci chodzi?

— Mowie ci, Ze twOj maz cie zdradza, a ty odchodzisz, jakbym to ja byt
dupkiem w tej calej sytuacji? — Ronan prycha, wbijajac palec w swoja piers.
Niemal sie trzesie.

Spogladam mu w oczy i orientuje sie, zZe tak naprawde to nigdy sie nie
skonczylo... nie dla niego. Jak dlugo za mng tesknil? Jak dlugo czekat
w milczeniu, przygladajac mi sie z oddali, pragnac kolejnej szansy?

— Wybrata$ niewtasciwego faceta. — Glos mu sie zatamuje.

— Nigdy nie bylo konkurencji miedzy nim i tobg — modwie cicho
i przysuwam sie blizej. — Wysztam za maz za Andrew. Moj wybor zawsze
padiby na niego.

Spojrzenie Ronana ciemnieje i twardnieje, miesnie szczeki zaczynajg mu
drgac.

— Kocham Andrew — dodaje. — Ty byle§ moja ucieczkg. Mojq tanig
podnietg. Ale to on jest moim mezem.

— Zastanawiajace, jak mato sie to liczylo, kiedy pieprzytas sie ze mng —
wypluwa te stowa w moim kierunku, milkngc na chwile, gérujac nade mna.

— Jestem w cigzy. — Nienawidze mu klamac, ale najwyrazniej cierpi,
potrzebuje zamkniecia tej sprawy. A poza tym rownie dobrze moge juz byc¢



przy nadziei. Ostatnio probowalisSmy jak szaleni. Predzej czy pozniej musi sie
to stac.

Oczy Ronana nabiegaja 1zami, a jego dlonie wedruja na potylice.
Wycofuje sie powoli, a potem odbiega. Wsiada do swojego pick-upa,
odjezdza, a ja oddycham z ulga, spogladajac za znikajagcymi w oddali tylnymi
Swiatlami jego wozu.

Nie chcialam go zrani¢. Nigdy nie mialam takiej intencji, ale Ronan musi
zapomnieC i zaczac zyc¢ dale;j.

Oboje tego potrzebujemy.



Rozdzial 34

Greer
Dzien dziesiqty

Lotnisko w Burlington jest urocze i tatwo sie po nim porusza¢. Doceniam
to, zwlaszcza w moim obecnym stanie.

Odnajduje Ronana przy tasSmie bagazowej. Przeglada telefon i od czasu
do czasu zerka na tlum, szukajac mojej twarzy. Jego samolot wyladowat
godzine przed moim. Jestem pewna, zZe oczekiwanie bylto istng meka.

— Hej. — Witam sie.

Macha mi przed nosem kluczykami, rozgladajqc sie zndw i nie patrzac mi
W 0CZy.

— Mam samochad.

W ciggu kilku minut pakujemy swoje torby podrozne do bagaznika
wypozyczonego dodge’a i prujemy autostrada w kierunku domku
letniskowego Harrisa, znajdujacego sie dobre trzy godziny stad, wedtug GPS-
u w moim telefonie.

Szum towarzyszacy naszej milczacej podrozy nie pomaga wyciszyc
dreczacych mnie obaw. Siedze z noga na nodze, moja stopa podskakuje
nerwowo. Obgryzam paznokcie, jeden po drugim, az do zywego miesa.

— Opowiedz mi o znajomoSci Meredith i Harrisa — prosi Ronan,
zaciskajac piesci na kierownicy tak mocno, ze az bieleja mu kostki. — Pomo6z
mi zrozumie¢, jakim cudem to sie moglo sta¢ w ten sposob.

Potrzgsam glowa, wpatrujac sie w niewidzialny punkt przed nami.

— Nie znosili sie. Od pierwszego spotkania darli ze soba koty. Meredith
uwazala go za zadufanego w sobie dupka, a on, Ze moja siostra reprezentuje
soba wszystko, co jest zte w jej pokoleniu. Nieustannie si¢ wzajemnie



draznili, czasem na zarty, czasem na powaznie.

— Czy mozliwe jest, ze byla to tylko przykrywka? — Zerka w lusterko
wsteczne. — Moze tak naprawde co$ miedzy nimi bylo i zachowywali sie
w ten sposob, zeby zamydli¢ wszystkim oczy?

Smieje sie na te idiotyczna sugestie.

— Moja siostra nigdy nie spiknetaby sie z moim bylym. A poza tym bytam
z Harrisem w kawiarni, przez caly dzien, codziennie, od rana do zamkniecia.
Nie ma mowy, zeby nawigzali ze sobg jaka$ potajemng znajomosc.

— Okej. — Pociera usta palcami i mruzy oczy w péznopopoludniowym
stoncu. — Ale to nie ma sensu. Gdzie jest motyw? Harris byl w Nowym Jorku
w dniu znikniecia Meredith, prawda?

Wzdycham i kiwam glowa.

— Tak.

— Poza tym wiemy, ze Meredith nie odeszla z wilasnej woli, bo po co
w takim razie zostawilaby swoje rzeczy w samochodzie , zeby wygladato to
na porwanie?

— Wiem. To nie ma sensu. Nic nie ma sensu. — Pociggam za pas
bezpieczenstwa, czujagc sie nader niewygodnie pod jego zaciskiem.
Samochody wywoluja u mnie klaustrofobie, a dalekie podr6ze nimi
wprowadzajq mnie w skrajng irytacje na poty z nudy i z niecierpliwosci.

Przez chwile zastanawiam sie, czy przypadkiem te dwa fakty nie sg
skorelowane. Jezeli Harris uciek} po to, aby by¢ z inng kobietg, podczas gdy
mnie nie bylo w mieScie... ale to rowniez nie ma sensu. Mdgl przeciez
zwigzac sie, z kimkolwiek chcial, a poza tym gdyby widywat sie z kims$
innym, chyba nie powiedzialby mi, ze chce, abySmy do siebie wrocili.

W glowie mi sie kreci od tych meczacych mysli. Zupelie jakbym
przerabiala te same, w miare logiczne scenariusze bez konca, usitujac
polaczyc¢ ze soba fragmenty tamigtowki, ktére do siebie w ogole nie pasuja.

Moze Meredith i Harris od dawna spotykali sie na boku? Moze to dlatego
uznal, ze nie chce ze mng byc¢, lata temu? Moze dlatego Meredith z nim
uciekta — bo nie mogta znieS¢ mysli o przyznaniu sie?

Oddycham gleboko i koncentruje sie na liczeniu mijajacych nas
niebieskich samochodéw. Potrzebuje czegos, co oderwie mnie od
rozmyslania, chwilowego wytchnienia. Mgj umyst wyje o chwile oddechu od



tego koszmaru.

DwadziesScia szeS¢ kilometréw i dwa niebieskie wozy pdzZniej powracam
myslami do Meredith i Harrisa.

Usituje wyobrazi¢ sobie ich razem, dotykajgcych sie, catujacych, i nagle
sciska mnie okropnie w zoladku. Otwieram okno od strony pasazera
i panicznie wdycham Swieze powietrze, dopoki mdtosci nie przechodza.

— No dobrze, zastanowmy sie. — Ronan oddycha ze Swistem przez
zacisniete usta. Miesnie szczek drgaja mu widocznie. Wszystko w nim jest na
granicy wybuchu, jakby byl gotowy na konfrontacje. Przed wyruszeniem
w podroz przygladalam sie mu, gdy wyciagnat z torby pudetko z bronia,
ztozyt ja i zaladowal, a potem wsunat do kabury.

Jezeli ten koszmar jeszcze nie wydawat sie realny, w tym wiasnie
momencie taki sie stat.

— Musimy sie temu przyjrze¢ pod kazdym katem. — Ronan marszczy
czoto.

Wyciggam telefon i otwieram strone wiadomosci CNN. Niemal krztusze
sie wlasng Sling, gdy na gorze ekranu widze czerwong wstazke
z przesuwajacym sie napisem NAJNOWSZE WIADOMOSCI.

— O moj Boze.

— Co? — Ronan ozywia sie i skupia uwage na mnie.

Klikam we wstazke i przenosi mnie do artykutlu, ktéry laduje sie cale
wieki. Nie moge oddychac.

— Najnowsze wieSci — udaje mi sie wykrztusic. L.apczywie poltykam
powietrze. Jesli co$S by sie wydarzylo, to chyba mama by zadzwonila,
prawda? Nie spodziewatabym sie telefonu od Andrew, ale nie wyobrazam
sobie, zeby ktokolwiek pozwolil, Zzebym dowiedziala sie w ten sposob.

Strona wreszcie sie wySwietla, bialy ekran wypehlia sie tekstem
i zdjeciem jasnowlosej matej dziewczynki z kucykami. Naglowek glosi:
DZIECKO PORWANE W BIALY DZIEN W ALABAMIE.

Oddycham i skanuje wzrokiem artykut o dwulatce porwanej podczas
zabawy w parku. Jej matka byla na miejscu, ale najwyrazniej zajela sie
rozmowaq z innym rodzicem. Kiedy ponownie sie odwrdcila, jej corka juz
zniknela. Swiadek zajécia podobno widzial szarga pélciezaréwke,
odjezdzajacq z duzg predkoScia z miejsca zdarzenia.



Przestaje czytac.

Artykul ma juz 3782 komentarzy, a zostal opublikowany zaledwie
dwadzieScia dziewie¢ minut temu.

Przesuwam strone w dot. Naglowek z imieniem mojej siostry jest na
samym dole, jakby byl stary, nieSwiezy i kilka nowinek od catkowitego
wypchniecia go w nicosc.

To wlasnie jest nie w porzadku z naszym spoteczenstwem.

Traktujemy tragedie jak rozrywke. Amerykanska publicznos¢ z duma
uwaza sie za domorostych detektywow, usituje rozwigza¢ kolejne
przestepstwa, ale w chwili, gdy nowiny przestajg by¢ nowinami, sensacja sie
konczy i ludzie przerzucaja sie na kolejng ekscytujaca sprawe.

A do tego jeszcze media — to zupelnie inna historia. Potrzebuja
nagtowkow, ktore beda sie sprzedawac; opowiesci, ktére wzbudzajg emocje
i gromadzq gawiedz, podbijajac liczniki wejs¢ na strone.

Mam szczerg nadzieje, ze znajda to dziecko z Alabamy, ale Swiadomosg,
ze Swiat zapomnial o mojej siostrze, jest ciosem prosto w serce.

— Slyszales moze cos nowego? — pytam. — Z wydziatu?

Ronan znow zaciska dton na kierownicy i scigga usta.

— Nie. Podobno wybrali sie na poszukiwania z psem tropigcym zwtoki,
ale niczego nie znalezli. To dobrze, przynajmniej na razie. Ochotnicy
przeczesali tyle terenu, ile mogli. Zaczynaja powoli rozjezdza¢ sie do
domoéw. Kilkoro z nich zostanie troche dhuzej, ale nie na zawsze. Majq swoje
zycia, domy, prace. Rodziny.

— Wiem. — Opieram glowe o szybe. — Tak przy okazji, Bixby to dupek.

Ronan chichocze.

— Prawda?

— Fuj. Jest zywym komunalem. Pompatycznym ,starym dobrym
oldbojem”. — Wzdrygam sie, wspominajac odstajacy brzuch detektywa, jego
zadowolony z siebie uSmieszek i te postawe nietykalnego. — Czy on w ogole
jest chociaz troche do rzeczy?

Ronan wzrusza jednym ramieniem.

— Kilka lat temu uszkodzit sobie kregostup i przenidst sie do roboty
papierkowej. Pracuje tam od wiekow. Odwala niezbedne minimum, i tyle.

— Swietnie.



Ronan zmienia pas, spoglada w lusterko i poprawia sie w fotelu. Nie
jestem pewna, jak dlugo juz jedziemy, ale nie chce mysle¢ o tym, ile jeszcze
morderczych minut musimy spedzi¢, wpatrujgc sie w nieskonczong szarosc¢
autostrady.

— Bixby jest beznadziejny. — W glosie Ronana stycha¢ lekka
chropowatos¢, gdy wypowiada jego nazwisko. — Ale ty masz mnie.



Rozdzial 35

Meredith
Dziesiec¢ dni temu

Dwie rozowe kreski, obietnica rodzicielstwa i szeroki na kilometr
usSmiech na twarzy mojego meza — to wilasnie sprawia, ze zwykly
poniedziatek zmienit sie w niezwykly dzien.

Poranek spedzam, telefonujac; umawiajac sie na wizyte u lekarza,
zamawiajac stolik w restauracji na pigtek, w ramach uczczenia nowin,
a w przerwach miedzy Snieniem na jawie o imionach dla dziecka i kolorach
wystroju pokoju dziecinnego udaje mi sie spisac liste zakupow.

W tym tygodniu przypada nasza kolej na wizyte dzieci, co oznacza, ze
dzis odbieram je ze szkoly i beda sie spodziewac spizarki pelnej r6znorakich
przekasek. Erica zawsze nalega, zeby dzieci nie jadaly obiadow na wynos
wiecej niz raz na tydzien. Podejrzewam, Ze zaczyna ja martwic¢ niezdolnos¢
Isabeau do zrzucenia dzieciecego tluszczyku, ktéry trzymat sie na niej od
urodzenia.

Przewiduje rychle pojawienie sie zaburzen odzywiania, ale bron Boze,
zebym miata wtracic¢ swoje trzy grosze.

Wyrywam kartke z notesu i zapisuje kilka imion, tak dla rozrywki.

Jameson Andrew Price.
Poppy Wren Price.
Serena Greer Price.

Emmett Ambrose Price.

Mne kartke i wrzucam jg do kosza, na samo dno, tam, gdzie Andrew jej
nie zobaczy. Nie chce, zeby pomyslal, ze sie wyghlupiam, zwlaszcza ze jest



jeszcze tak wczesnie. Robienie sobie nadziei jest niebezpieczne.

Wstaje, sktadam kartke z listq zakupow i wkladam ja do torebki, a potem
chwytam kluczyki do samochodu i wdziewam zamszowe kozaki, wsuwajqc
dzinsy w cholewki. Wydaje sie, ze zaledwie godzine temu wpatrywatam sie
w pozytywny wynik testu cigzowego i calowalam mojego meza na
pozegnanie, a teraz nagle zrobito sie juz wczesne popotudnie. Jakim$ cudem
stracitam kilka godzin i nawet nie wiem, na co.

Snienie na jawie, ot co.

Wsiadam do samochodu, jade do sklepu spozywczego i parkuje z tylu
budynku. Andrew ma bzika na punkcie otar¢ drzwi i mimo ze reszta
mieszkancow Glacier Parku podziela jego uczucia, nadal woli, Zebym
parkowata ,,z daleka od wszystkich innych”.

Gasze silnik, sprawdzam wiadomosci i omal nie dzwonie do mojej siostry
z nowinami, ale co$S mnie powstrzymuje. Ostatnio Greer zrobila sie nieco
bardziej zdystansowana, od kiedy zaproponowatam, ze pomoge jej
finansowo, zeby mogla ocali¢ swoj biznes. Zaakceptowanie mojego wsparcia
pewnie strasznie jg bolato, ale nie byla w stanie odméwic. A ja niedlugo bede
miata dostep do tych wszystkich pieniedzy, z ktérymi nie mam co robic,
a przynajmniej na razie.

Wygaszam ekran telefonu i postanawiam zaczeka¢ do czasu, gdy
przynajmniej ustyszymy bicie serca malenstwa i podadzg nam termin porodu.
Moze wtedy wysle jej zdjecie z ultrasonografu? Albo zaskocze ja w mieScie,
sprawiajac jej prezent w postaci zabawnej koszulki, ktorej nigdy nie bedzie
nosila, z napisem NAJFAJNIEJSZA CIOTKA SWIATA.

UsSmiecham sie, mySlagc o tym, jaka ciocig bedzie Greer. Nigdy nie
wariowala na punkcie dzieci ani nie rozmawiata o tym, ze chciataby kiedys
mieC wilasng rodzine, ale ludzie nie zdajq sobie sprawy, ze moja siostra ma
bardzo miekkie serce. To dlatego wiasnie stwarza pozory twardzielki.
OsobowosS¢ Greer to jej zbroja. Wewnatrz jest tylko mitos¢, tak wiele mitosci
do ofiarowania. Kto$ po prostu musi przebic¢ sie przez te jej niewiarygodnie
twarda skorupe, zeby wszystko sie z niej wylato.

Zamierzam wiasnie odlozy¢ telefon, kiedy stukanie w szybe i cien
zastaniajacy okno sprawiajg, ze serce podchodzi mi do gardla. Spogladam
w bok i oddycham z ulgg, widzac znajomgq twarz. Przyktadam dton do piersi,



zeby uspokoi¢ galopujace serce. Otwieram drzwi, wysiadam i obciggam
kurtke.

— Nie strasz mnie — mowie. — Nie mozna sie tak podkradac¢ do ludzi.

A potem nagle robi sie ciemno.



Rozdzial 36

Greer
Dzien dziesiqty

— Jest. — Odpinam pas i wskazuje nad deska rozdzielcza na malg, ciemng
chatke wtulong w gaszcz zieleni. W ustach robi mi sie sucho na ten widok.
Dom wyglada niepokojaco, stojac tam samotnie. Staw od poinocy jest czarny
i przytlaczajacy, a niebo zaczyna juz ciemniec.

Ronan zjezdza z drogi i podaza sladami opon pozostawionymi w trawie
i pokrytymi zwirem.

Im bardziej sie zblizamy, tym wyrazniej widac poblask Swiatla w jednym
z okien. Moze to kuchnia?

Bardzo chce znalez¢ tu mojg siostre, ale z drugiej strony niemal mam
nadzieje, ze jej tu nie bedzie. Jezeli ukrywa sie w tej chacie, z wlasnej woli
przebywajac tu z Harrisem... to mnie zabije. Ztamie mi serce na dwoje.

— I co teraz? — pytam, kiedy Ronan zatrzymuje samochéd. Nie gasi
silnika, tylko siedzi w milczeniu, wpatrujac sie w dom. Moze obmysla
strategie.

— Zaczekaj tutaj — mowi.

— Nigdzie nie bede czekala. — Siegam po klamke, ale on kladzie mi dton
na kolanie.

— Bezpieczniej bedzie, jesli zaczekasz. — Odpina pas i wysiada, starajac
sie nie robi¢ hatasu. Wyciaga pistolet, obejmuje go obiema dtonmi i celuje
nim w drzwi chatki, przechodzac przez nieprzystrzyzony trawnik, a potem
wylozong kamieniami Sciezka.

Moze bron to jednak przesada.

Nie sadze, zeby Harris kiedykolwiek trzymat pistolet w dloni. Jezeli sie



ukrywa po drugiej stronie tych drzwi, najbardziej zabdjczq bronig w jego
arsenale jest najprawdopodobniej stara puszka gazu pieprzowego.

Z drugiej strony, wszystko jest mozliwe i jesli Harris uciekl z moja
siostra, oznacza to, ze nie znam go tak dobrze, jak sadzitam.

Obgryzam paznokie¢ kciuka, krzyzuje nogi, ruszajac nerwowo stopami,
kiedy przygladam sie Ronanowi usitujacemu otworzy¢ drzwi. Sa zamkniete
na klucz. Oczywiscie.

Ronan obchodzi domek dookota, sprawdzajac okna. Znika za budynkiem
na pelng napiecia minute. Kiedy znow sie pojawia, wraca do drzwi
wejsciowych.

Jedno mocne kopniecie wystarcza. Drzwi otwierajg sie na osciez i Ronan
wpada do Srodka.

Serce wali mi niczym miot. Nie jestem w stanie usiedzie¢ w miejscu. Nie
moge oddychac.

Wyobrazam sobie, ze wynosi moja siostre przed dom, wsadza do
samochodu, odjezdza z zachwaszczonej drogi dojazdowej i pruje prosto do
najblizszego szpitala.

Tylko ze Ronan wynurza sie kilka chwil pozniej, wktadajac bron do
kabury i wbijajac wzrok w ziemie. Wsiada z powrotem do samochodu
i wzdycha.

— Nie ma jej tutaj — wypowiadam na gtos oczywistosc.

— Nie. — Wrzuca wsteczny. — Wyglada na to, ze nikogo tu nie bylo od
dhizszego czasu. Przynajmniej z tego, co bylem w stanie stwierdzi¢. Swiatlo
pewnie zostawiono po to, zeby ludzie mysleli, iz domek jest zamieszkany.

Opadam na oparcie fotela, przygryzam drzaca warge i mrugam
gwattownie, zeby przegna¢ mgte przestaniajgca mi wzrok.

Nie rozptacze sie.

Placz nie pomoze odnaleZ¢ mojej siostry.

3k

Hotelowa klimatyzacja warczy zdecydowanie za glosno, a ja powoli
zmieniam sie w chodzacy sopel loduy, ale jestem zbyt zmeczona, zeby wstac
i co$ z tym zrobic.

Samolot od Utah odlatuje jutro, wczesnie rano. Nie jestem pewna, gdzie



sie zatrzymam po powrocie. Ronan nie zaoferowal mi pokoju, a ja nie
pytatam. Jestem sklonna wybtaga¢ Andrew o przyjecie mnie z powrotem.

Biore telefon, przetykam dume i dzwonie do mojego szwagra.

— Greer — odpowiada po trzecim sygnale. Jego ton jest obojetny.

— Czesc. — Czuje sie pokonana, zrozpaczona i zbyt zmeczona, Zeby
udawac cokolwiek innego. — Postuchaj, naprawde cie przepraszam za to, jak
cie traktowatam.

— Nie powinienem cie wyrzucac z domu. — Jego glos tagodnieje.

Moja cala przemowa wylatuje przez okno. Andrew nigdy przedtem za nic
nie przepraszal, a przynajmniej nie mnie.

— Jestem pod olbrzymia presja i uwazng obserwacjag — mowi. — Nie
chciatem sie z tym zmaga¢ pod wiasnym dachem, ze strony mojej wilasnej
rodziny.

Nigdy rowniez jak dotychczas nie nazwal mnie ,,rodzing”.

— Doskonale to rozumiem — odpowiadam. — W zasadzie planowatam
powrot jutro, ale nie bylam pewna, gdzie sie zatrzymac...

— Moj pokdj goscinny stoi dla ciebie otworem — mowi.

— Jeste$ pewien? — Nie potrafie ukry¢ ulgi w glosie. Przysuwam kolana
do klatki piersiowej i chowam sie glebiej pod cienka hotelowa kotdre.

— Jeste$S jej siostrg — odpowiada, jakby jego wybaczenie mialo ten jeden
jedyny powad.

Nie chce sie rozczula¢, wiec zmieniam temat.

— Jakies nowiny od czasu mojego wyjazdu?

Andrew prycha.

— Chcialbym. Wyglada na to, ze nadal koncentruja sie na Ronanie.

Wywracam oczami i potrzgsam glowa.

— Marnuja tylko czas.

— A skad ty to wiesz.

Chcialabym mo6c mu powiedzie¢; wyspowiadac sie mu ze wszystkiego,
powiedzie¢ o zniknieciu Harrisa i o tym, Ze Ronan przyleciat specjalnie, zeby
pomoc mi uratowaC moja siostre z opuszczonej chaty w Srodku lasu, ale
szczerze mowigc, czuje sie cholernie glupio, a poniewaz nie mam nawet
cienia dowodu, ktory moglby usprawiedliwi¢ nasze dziatania, Andrew
zapewne pomyslalby, ze oszalalam. Nigdy wiecej nie potraktowalby mnie



powaznie.

Jak do tej pory polegam jedynie na intuicji i fakcie, ze Harris zniknat bez
sladu. Musze wierzyc¢, ze gdyby Ronan byt porywaczem, nie przyleciatby do
Vermontu jak uzbrojony czlowiek z misja ocalenia kobiety, ktora nadal
kocha.

— Nie wiem — odpowiadam. — To tylko moje przeczucie. Mysle, Ze Ronan
naprawde chce znalez¢ Meredith.

— A wiec utrzymujesz z nim kontakt? — pyta Andrew. — Od czasu, gdy
usunieto go z prowadzenia Sledztwa?

Milcze przez chwile, zanim odpowiadam.

— Tak. Od czasu do czasu. Kto$ musi miec¢ na niego oko.

Nie zrozumie tego. Musialam mieC kontakt z Ronanem. Musiatam
trzymaC go na wyciggniecie dloni, na wypadek, gdyby mial sie potkna¢,
zebym mogla znaleZ¢ jakas dziure w jego historii — co$, co doprowadzi mnie
do Meredith.

— Greer — jeczy Andrew w stuchawke.

— Co? — Siadam na 16zku, opierajac sie plecami o drewniany zagtowek.

— Musisz sie trzymac od niego z daleka. — Ostry ton Andrew i zwiezla,
jasna wypowiedZ wywotlujg u mnie dreszcz. — Wydziat policji sprawdzit te
sprawe przesladowcy Meredith, ktéra Ronan prowadzit dla niej pare lat temu.
Okazuje sie, ze nigdy nie bylo zadnego przesladowcy. Nigdy nawet nie
wypekit papierow. Nic. Wszystko zmyslit. Wszystko, co kiedykolwiek jej
powiedziat.

Krew Scina mi sie w zytach. Nie czuje wlasnych warg.

— JesteS pewien? — pytam.

Jedyne, co oddziela mnie w tej chwili od Ronana, to cienka hotelowa
Sciana i drzwi taczace nasze pokoje.

— Absolutnie — méwi Andrew. — Sadzimy, ze Sledzit ja calymi latami,
mial na jej punkcie obsesje.

— To nie ma najmniejszego sensu. — Moje mysli przenoszq sie z nadal
nieobecnego Harrisa na bombe, ktorg wlasnie zrzucit na mnie Andrew.

— Co nie ma sensu?

— Wrdcitam do Nowego Jorku — zaczynam. — Dowiedzialam sie, ze
Harrisa nie ma od wielu dni. Nigdy nie powiedzial mi, ze gdzies sie wybiera.



Za kazdym razem, kiedy z nim rozmawiatam, udawal, ze pracuje, prowadzi
biznes.

Milczenie Andrew mnie martwi, ale podejrzewam, Ze po prostu jest
skonsternowany, podobnie jak ja.

— Nie jestem pewien, w jaki sposob Harris pasuje do tej historii — odzywa
sie wreszcie.

— Ja tez nie — bardziej szepcze niz mowie, w obawie, Ze Ronan nastuchuje
przez papierowo cienka Sciane.

— Po prostu wro¢ do Utah — mowi Andrew. — I cokolwiek robisz, trzymaj
sie z daleka od tego detektywa, rozumiesz?

Przelykam gule gniezdzaca sie u nasady mojego gardia.

— Tak.



Rozdzial 37

Meredith
Osiem dni temu

Budze sie nagle z szarpnieciem. Przytomnos¢ zalewa mnie niczym kubet
zimnej wody, tylko ze nie moge sie poruszyc. Plastik wzyna mi sie w kostki,
przytwierdzajac mnie do n6g metalowego krzesta w matej rustykalnej kuchni.

Panuje tu mrok, z wyjatkiem Swiatla nad kuchenka. Silny zapach plesni
miesza sie z gestym swedem ptonacych bali w pokoju obok.

Maty obszar z tylu mojej glowy pulsuje bolem w rytm przyspieszajacego
bicia serca.

Ramiona mam zdretwiate od tokci w dét. Ciagne tak mocno, jak potrafie,
ale sa mocno zwigzane, zapewne plastikowa opaskq zaciskowa.

Ostatnig rzecza, ktorg pamietam, jest to, Ze siedziatam w samochodzie na
parkingu za sklepem spozywczym i przestraszylo mnie stukanie w szybe.
A potem wysiadtam z wozu, kiedy zobaczylam stojacego obok Ronana.

Powiedzialam mu, zZe mnie przestraszy! i Ze nie powinien sie tak zakradac
do ludzi.

A potem pociemniato mi przed oczami.

— Ocknetas sie. — Ronan staje w drzwiach do kuchni. Wyglada niczym
ponury cien. — Przez chwile martwilem sie, ze uderzytem cie zbyt mocno.

Obraz przed moimi oczami co chwila sie rozmazuje. Ronan podchodzi
blizej i cala tezeje.

— Dlaczego? — udaje mi sie wykrztusi¢. — Nie rozumiem.

Mezczyzna stojacy przede mng jest obcym czlowiekiem, z podiym
usmiechem. Spojrzenie jego niegdys tagodnych oczu zostalo zastgpione
czym$ duzo mroczniejszym, niepowstrzymanym.



— Co chcesz ze mng zrobic? — Moje stowa zlewaja sie w jedno, sq ledwie
styszalne. Powietrze przelatuje przez moje wargi z niepewnym Swistem.
L.omotanie mojego serca wypetnia mi uszy. To przypomnienie, ze ta chwila
dzieje sie naprawde, zZe to nie srodek jakiego$ okropnego koszmaru sennego.

Ronan stoi przede mna, spogladajgc na mnie z géry. Ujmuje mnie pod
brode.

— Naprawde sadzisz, ze cie skrzywdze, Meredith? — Smieje sie nosowo. —
Ja cie kocham. Po prostu chce byc¢ z toba. — Opiera dlonie na moich udach. —
To wszystko, czego kiedykolwiek chcialtem.

Caluje moje drzace usta, wdycha moj zapach.

Zoladek kurczy mi sie nieprzyjemnie i prébuje odsung¢ sie spod jego
dotyku.

— Nauczysz sie znéw mnie kocha¢ — mowi, blednie zakladajac, ze kiedys
go kochatam. — Obiecuje, Meredith. Teraz juz bedziemy na zawsze razem, ty
ija.



Rozdzial 38

Greer
Dzien jedenasty

Telefon Harrisa nadal jest wylaczony. Siedzenia przy naszej bramce
zaczynajq sie wypelniac. Nie jestem w stanie usiedzie¢ spokojnie.

— Chcesz kawy? — pytam Ronana. Udawanie normalnosci okazuje sie
duzo trudniejsze, niz sie spodziewatam. — Chyba zaczng nas wpuszcza¢ do
samolotu za dziesie¢ minut, ale moge kupic...

— Nie. — Ronan mi przerywa. Przez caly poranek prawie na mnie nie
patrzyt i mato sie odzywat.

— W takim razie ide kupi¢ kawe dla siebie. — Wstaje.

— Kolejka jest pewnie za dluga — mowi. — A poza tym kafejka znajduje sie
pie¢ bramek stad. Nie zdgzysz wroci¢ na czas.

Wiem, ze ma racje, ale jednoczes$nie nie chce, zeby poczut sie pewniej,
sqdzac, iz jestem ulegly kobieta.

— Moge przynajmniej sprawdzi¢. — Zakladam torebke na ramie.

— Siadaj. Z powrotem. — Zaciska szczeki.

— Co sie z toba dzisiaj dzieje? — Zmuszam sie do lekkiego chichotu.

Ronan spoglada na mnie gniewnie, a potem potrzasa glowa.

— Jestem padniety. KazalaS mi lecieC przez caly kraj, dostownie, zeby
przeszukac pusta chate.

Wzdycham.

— Przykro mi. — Kiwam glowa. — Naprawde myslatam...

— Nie ma sprawy. — Twarz mu sie Sciaga. — Po prostu chce wroci¢ do
domu, zebym znoéw mogt zaczac jej szukac.

Przez sekunde widze na jego twarzy autentyczny niepokdj i trafia do



mnie jego wyjasnienie, ze jest rGwnie zmeczony i sfrustrowany jak ja. Ale
stowa Andrew nadal dZwiecza mi w umysle i zmuszaja mnie do zdjecia
rozowych okularow.

— Hej, jak sie nazywal ten przeSladowca Meredith? — pytam. Zdaje sobie
sprawe, Zze moje pytanie moze sie wydacC zupeknie od czapy, ale by¢ moze
jesli uda mi sie przeanalizowac reakcje Ronana, bede miata lepsze pojecie na
temat tego, czy rewelacje wygloszone przez Andrew moga mieC jakie$
potwierdzenie w rzeczywistosci.

Ronan spoglada na mnie gwattownie.

— Dlaczego mnie o to pytasz?

Wzruszam ramionami.

— Po prostu pomyslatam, ze jak wrocimy, chce sie naprawde dobrze
przyjrzec tamtej sprawie. Moze miat coS wspdlnego z zaginieciem Meredith?

— Sadzisz, ze policja jeszcze tego nie sprawdzita? — Prycha i potrzasa
glowa, jakbym byla idiotka.

— Jestem pewna, ze tak, ale nigdy nic nie wiadomo. Nie zaszkodzi
sprawdzi¢ ponownie. Pamietasz jego nazwisko?

Zaciska usta i nachyla sie do przodu, opierajac tokcie na kolanach. Sktada
palce w piramidke i wpatruje sie w dal.

— To bylo bardzo dawno temu. Musialbym sprawdzic.

— Czy zostal postawiony w stan oskarzenia? To material dostepny
publicznie, prawda? - Chwytam telefon. — Moglabym sprawdzic
w internecie.

Z glosnika ptynie kobiecy glos, oznajmiajac, ze za chwile rozpocznie sie
wejscie na poktad samolotu. Ronan wstaje, odwracajac sie plecami do mnie.
Jego sekcja zostaje wezwana jako pierwsza. Znika w kolejce pasazerow.

Mial mnie podwiez¢ z lotniska do Glacier Parku, ale jesli jest winny,
jezeli on to zrobil, to bedzie miat teraz kilka godzin, zeby domysli¢ sie, iz
w tej chwili zaczynam podejrzewac go jeszcze bardziej niz na poczatku.

Nie powinnam tak naciska¢ z tq sprawag przesladowcy. Nie moge go
ostrzec, jesli chce znalez¢ Meredith, bo wtedy gdzies ja przeniesie i juz nigdy
jej nie odnajdziemy. Przepadnie na zawsze.

Ale moze juz przepadia.

Jezeli Ronan jq zabrat...



Jesli polecial do Vermontu i zostawit jg sama...
Kto sie nig opiekuje?



Rozdzial 39

Meredith
Siedem dni temu

Powloczka na poduszke pod mojq wilgotng gltowa zrobita sie zimna od
mokrych wlosow. Moja skora pachnie lekko mydiem Ivory. Jestem ubrana
w bialg koszule nocna, a nadgarstki i kostki mam przymocowane do
kolumienek zwienczajacych rame t6zka. Musial mnie wykapa¢, gdy bytam
nieprzytomna. Na mysl o jego dloniach dotykajacych mojego ciala,
eksplorujacych kazdy jego zakatek, gdy lezalam bezbronna, sprawia, ze
zotadek podchodzi mi do gardla.

W pokoju jest ciemno, tylko waski strumien Swiatta przedostaje sie przez
szpare miedzy drzwiami i framugg, nieco rozjasniajac otoczenie.

Oczyma wyobrazni widze Andrew. MysSle o nim, w naszym cieptym
}6zku, zastanawiam sie, jak sobie radzi. Zawsze jest taki opanowany
i powazny. Zaloze sie, zZe utrzymuje pozory i ludzie beda go podejrzewac,
wini€ za to, Ze sie nie przejmuje. Ale on nigdy nie radzil sobie najlepiej
z negatywnymi emocjami. Woli trzymac sie od nich z daleka, jesli tylko to
mozliwe. Koncentruje sie na pozytywach, na rzeczach, ktore moze
kontrolowac. Na swoim wizerunku publicznym. Na swojej reputacji. Na
sukcesie swojego biznesu.

Drzwi otwierajg sie z cichym skrzypnieciem, jakby Ronan nie chciat
mnie obudzi¢. Obserwuje z zapartym tchem, jak staje w nogach tozka,
zawieszajac spojrzenie na moim ciele. Chwile pdZniej siada obok mnie
i Sciaga ze mnie przykrycie. Moja koszula jest cienka i wilgotna od potu.
Robi mi sie zimno, gdy czuje na skorze chtodne wieczorne powietrze.

W tej chwili zdaje sobie sprawe, Ze nie wiem nawet, czy rzeczywiscie jest



juz noc. Nie mam pojecia, jaki dzisiaj jest dzien tygodnia ani godzina.

Wszystko jest ciemne.

Wszystko zlewa sie ze soba.

Wszystko jest jednym wielkim nieskonczonym koszmarem.

— Wyjezdzam na troche, wiec musisz sama cos zjes¢ — mowi. — Rozwigze
ci jedna reke, ale musze wiedzie¢, ze nie bedziesz niczego probowata.

Oczy Ronana btyszcza w mroku. Kiwam glowa.

— Zaufaj mi — moéwi lagodnym, stodkim glosem. — Nie chce cie
skrzywdzi¢, Meredith, ale jesli bede musial, unieruchomie cie zupehie.

Kilka sekund po6zniej wychodzi na korytarz, zostawiajac drzwi otwarte.
Swiatlo dochodzace ze starodawnego zyrandola os$wietla 167ko z zZelazna
rama i starg komode sosnowa. Sciany pokryte sa dekoracyjnymi mapami,
a tuz przy drzwiach umocowany jest pusty uchwyt na strzelbe.

Szczekanie sztuc¢cow i chlupotanie wody w kranie na chwile wypelniaja
cisze panujaca w domu. Kilka minut pozniej Ronan wraca do mojego pokoju
z tacq.

— Roso6t — méwi. — I Mgta Londynska.

Jego oczy sie uSmiechajg, jakby by} z siebie dumny, zZe zapamietal moj
ulubiony napdj.

Stawia tace na szafce obok t6zka, wycigga noz z tylnej kieszeni i przecina
opaske na nadgarstku mojej lewej, stabszej reki. Stawia tacke na moich
udach, wktada mi w dton tyzke i siada obok mnie.

— Przegladajq teraz twoj telefon — mowi z rozbawionym prychnieciem. —
Gdy tylko powiaza cie ze mng, umieszczg mnie na przymusowym urlopie. Na
szczescie dla nas, nie ma zadnego ciala i nawet cienia dowodow. Nie beda
w stanie niczego na mnie zrzuci¢, chociaz zapewne zwolnia mnie za
zachowanie niezgodne z etyka zawodowa. Ostatecznie wstrzymajg
dochodzenie, ja poOjde wlasng droga. Wreszcie staniesz sie jedynie
zapomnianym nagtéwkiem w wiadomosciach, moze od czasu do czasu ludzie
wspomng o tej sprawie na Reddicie. — Potrzasa glowa, uSmiechajqc sie
triumfalnie, jakby nie mogt sie nacieszy¢ tym, jak doskonale uklada sie jego
plan. — Nic nie jesz. — Powaznieje. — Nie jadlas juz od kilku dni, Meredith.
Nie chce, zebys sie odwodnita. Znajdujemy sie kilka godzin od najblizszego
szpitala. W zasadzie to kilka godzin jazdy od wszelkich oznak



cywilizacyjnych.

Unosze tyzke do ust. Zupa smakuje jak slona woda, makaron jest
rozmiekty, jakby puszka stala w szafce przez dziesiatki lat. Nie mam apetytu,
ale moje dziecko musi sie odzywiac, wiec jako$ przetykam positek.

— Spodoba ci sie tutaj — mowi Ronan. — Jest tu naprawde cicho.
Spokojnie. Pamietasz, jak opowiadalem ci kiedys, ze lubie polowac? I ze
jestem zagorzatym fanem szkoly przetrwania?

Kiwam glowq, mgliscie wspominajagc rozmowe, jaka odbyliSmy nad
goraca czekolada podczas jednej z wielu naszych wspolnych nocnych
przejazdzek. Nie zastanawiatlam sie nad tym. W zasadzie, kiedy mi o tym
opowiedzial, pomyslatam, Ze to urocze i ze bardzo mu pasuje. M6j wspaniaty
amerykanski harcerz. Tak sie z nim droczylam.

— Uznalem, Ze moglibysSmy utrzymywac sie z plonow ziemi — mowi. —
Z dala od cywilizacji.

Zaczynam dygota¢. Im bardziej usituje sie opanowac, tym mocniej sie
trzese.

— Cala drzysz. — Ronan kladzie reke na mojej dloni. — Zaraz rozlejesz
zupe. Prosze. — Zabiera mi tyzke i zaczyna mnie karmi¢ jak dziecko. —
Widzisz, potrafie sie toba zaja¢ i nie potrzebuje do tego maserati
i gigantycznej sumy na koncie.

Na chwile spowija nas cisza. Kazdej kolejnej tyzce zupy towarzyszy
szczekniecie sztucca o miske. Ptyn juz dawno wystygl, ale Ronan wydaje sie
zdecydowany, zeby wmusi¢ we mnie wszystko.

— Jezeli to dziecko sie w ogdle zdarzy, bedziemy musieli cos wymysli¢. —
Jego stlowa sprawiajg, ze serce na chwile przestaje mi biC. — Znajdziemy mu
przyzwoity dom, co$ w tym stylu.

— Ronan — sycze przez zeby.

Pocigga nosem i usSmiecha sie krzywo.

— Nie mozesz oczekiwa¢, zebym wychowywal jego dziecko jako moje
wiasne. To czyste szalenstwo. Poza tym bedziemy mieli gromadke wlasnych
pociech. W koncu zapomnisz o tym jednym. Tak czy owak, probuje zdoby¢
jedna z tych pigutek.

Po moim policzku sptywa ogromna 1za.

Ronan zabiera zupe i wkilada mi w dlon kubek z herbatg. Jest ledwo



ciepta, ale czuje, jak bardzo zaschlo mi w gardle. Jezyk mam jak papier
scierny. Unosze herbate do ust i przetykam metny ptyn, oprozniajac kubek za
jednym razem.

Ronan zabiera puste naczynie i zaglada do srodka, upewniajqc sie, zZe nic
nie zostato.

— Podates mi leki nasenne, tak? — pytam.

Smieje sie, wyciagajac reke ku mojej twarzy i unoszac moja brode, az
spotykamy sie wzrokiem.

— Nie jestem ztym czlowiekiem, Meredith. Moze robie zle rzeczy, ale
jestem dobrym czlowiekiem z dobrymi intencjami. Moj cel zawsze uswieca
moje srodki.

— To byles ty, prawda? — mowie. — Nigdy nie bylo zadnego przesladowcy.
To od poczatku bytes ty.

Odsuwa dlon od mojej twarzy, zbiera naczynia i zabiera tace, odwracajqc
sie tylem do mnie. Odpowiedz znajduje w tym, czego nie powiedziat.

Wracajac myslami do jednej z naszych pierwszych konwersacji,
przypominam sobie, jak Ronan tlumaczyt mi, iz przesladowcy sa niestabilni
umystowo, nieprzewidywalni. Powiedzial mi, Ze niektérych rajcuje strach,
podczas gdy inni powodowani sg zwykla obsesja.

Jezeli chce przetrwa¢, musze udawac, ze sie na wszystko zgadzam.
Musze go przekona¢, ze postgpit wilasciwie i ze od samego poczatku
powinnam wybrac jego.

— Dziekuje za obiad — méwie, kiedy podchodzi do drzwi. Zaczyna powoli
otaczaC mnie mgla, powieki robig sie coraz ciezsze, nie moge utrzymac ich
otwartych.

Ronan zatrzymuje sie w progu.

— Nie ma za co.

Znika na chwile i wraca ze Swiezg opaska zaciskowa.

Przyciskam pies¢ do piersi i spoglagdam mu w oczy.

— Czy naprawde musimy? Rece mi dretwieja.

Ronan pochyla sie nade mng, chwyta moja wolng dton, oplatajac palcami
nadgarstek. Unosi go w kierunku zelaznej ramy.

Catuje mnie w czubek glowy, delikatnie i czule.

— Tak, Meredith. Musimy.



Rozdzial 40

Greer
Dzien jedenasty

Odbiera.

Harris odbiera telefon.

— O moj Boze. — Zastaniam usta dionig. — Harris, co sie, do diabla, dzieje?
Gdzie jesteS?

Rozgladam sie po lotnisku, szukajagc Ronana. OdebraliSmy bagaz kilka
minut temu i Ronan poszedt do tazienki, unoszac ze sobg bron i torbe
podrozna.

— Gre... — Polaczenie przerywa. — Jestem... w drodze do... nie...
Ronan...

Telefon pika i rozmowa sie urywa.

Ciepta dton chwyta mnie za ramie. Ronan.

— Gotowa?

Podskakuje, styszac brzeczenie telefonu. Ronan spoglada w dot i widzi
imie Harrisa. Zanim mam szanse przesungC kciukiem po ekranie, Ronan
wyrywa mi komorke.

Nachyla sie w moim kierunku i przyciska cos twardego do moich plecow.
Tylko przez ulamek sekundy, nie na tyle dlugo, zeby ktokolwiek
z otaczajacych nas ludzi to dostrzegl, ale ja doskonale wiem, co to jest.

— Lepiej, zebyS nie zaczela urzadza¢ scen — mowi cicho, prosto do
mojego ucha. — Idz.

Ruszamy w strone strefy Kiss & Fly, mijamy postdj takséwek
i wchodzimy na parking dlugoterminowy. Dton Ronana zaciska sie na moim
lokciu. Prowadzi mnie do windy i gdy tylko znikamy za rogiem na drugim



pietrze, wyrzuca madj telefon do najblizszego kosza na Smieci.

— Nie rozumiem — mowie, kiedy popycha mnie przed soba. Moze jesli
bede odgrywac idiotke, nie uzna mnie za zagrozenie, pomimo Ze mam zamiar
rozszarpac go na kawalki, gdy tylko nadarzy sie taka okazja.

Jego pick-up stoi niedaleko.

— Mysle, ze jednak rozumiesz. Mysle, ze rozumiesz doskonale.

Rozgladam sie i zdaje sobie sprawe, ze jesteSmy sami. A nawet
gdybysmy nie byli, nie moglabym urzadzi¢ sceny. Nie tutaj. I jeszcze nie
teraz.

Ronan ma mojg siostre.

A to oznacza, ze ma znaczng przewage.

Przynajmniej na razie.



Rozdzial 41

Meredith
Szesc¢ dni temu

— Obudz sie. — Szept Ronana w uchu wybudza mnie z glebokiego snu.
Kiedy otwieram oczy, otacza mnie ciemnosc.

— Ktora jest godzina? — OczywiScie to nie ma znaczenia. Nie mam
pojecia, jak dlugo tu jestem. Ile godzin przespatlam. Pomyslalam jednak, ze
jesli zapytam o co$ normalnego, zamiast zarzuca¢ go panicznymi pytaniami
typowymi dla ofiary, pomoze mi to na dtuzszg mete. — Jestem taka glodna.

Kolejna proba normalnosci.

Ronan gladzi dlonig moje wilosy. Jego palce zaczepiajq sie o skottunione
kosmyki.

— Wcale sie nie dziwie. W kazdym razie przywioztem ci cos.

Zaczynam siadac, ale natychmiast przypominam sobie, zZe jestem przeciez
przywiazana, rozkrzyzowana na t6zku. Ronan chichocze.

— Zjesz dziS przy stole — mowi. — Musisz sie rusza¢, inaczej miesnie
zaczng ci zanikac.

Przecina wiezy, uwaznie mnie obserwujac, a potem bierze mnie za rece
i pomaga wstac z t6zka. Czuje bol w dolnej czeSci plecéw, promieniujgcy na
tylng czes¢ ud. Moje miesnie sztywnieja z kazdym krokiem, ale znosze to,
zdeterminowana, aby nie straci¢ sil, poniewaz to jedyna rzecz, ktérg w tej
chwili jeszcze posiadam.

Ronan splata swoje palce z moimi i prowadzi mnie do kuchni, powoli,
krok za krokiem. W glowie mi sie kreci, a podloga pod moimi stopami
wydaje sie nachylona. Pewnie jestem odwodniona.

— Sigdz tutaj. — Odsuwa noga krzesto, sadza mnie na nim i bez wahania



wyjmuje kolejne opaski zaciskowe z kieszeni, zakladajgc je na moje kostki.

Na kuchence lezy plaskie kartonowe pudetko. Mocny aromat czosnku
i thustej pizzy atakuje moje zmysty. Czuje fale mdtosci, ale wiem, ze jestem
potwornie glodna. Ronan kladzie przede mng kawalek pizzy na kilku
papierowych serwetkach z odzysku i chwyta butelke wody.

Pochtaniam wszystko.

Zoladek skreca mi sie, bulgocze, ale chce wiecej.

— Nastepnym razem postaram sie nie wyjezdzaC na tak dlugo — mowi
Ronan. — Twoja siostra to dopiero gagatek. Wpada do mnie
niezapowiedziana, zadaje glupie pytania.

Udaje, ze mnie to nie obchodzi. Wpatruje sie w fotografie oSniezonego
fanncucha gorskiego, zawieszong na kuchennej Scianie w taniej, krzywej
ramce.

— Naprawde cie szuka. Bez przerwy. Moze nawet bardziej niz twdj maz. —
Pocigga nosem i chichocze. — To takie stodkie, naprawde. Miejmy tylko
nadzieje, Ze nie stanie sie problemem.

— Nie skrzywdzisz jej. — Udaje mi sie powiedzieC. Spogladam na niego
gniewnie. — Jezeli mnie kochasz, nic jej nie zrobisz.

Ronan nakrywa dlonig moja dton i nachyla sie w moim kierunku.

— Owszem, kocham cie. I dlatego jestem skilonny zrobi¢ wszystko co
trzeba, zebysmy mogli by¢ razem.

b.zy naplywaja mi do oczu. Przelykam ledwie przezuty kawatek pizzy
w ustach. Jest pozbawiony smaku i grozi powrotem z zoladka, jeSli nie
odzyskam nad sobg kontroli.

Jezeli Ronan jest wystarczajaco szalony, aby porwac mnie sprzed sklepu
spozywczego w bialy dzien, to na pewno jest wystarczajaco stukniety, zeby
skrzywdziC mojq siostre.

Upor Greer zawsze byl jedng z jej silnych stron. Wyobrazam sobie, ze
w tej chwili jest silniejszy niz kiedykolwiek. Jesli znam mojq siostre, nie
zawaha sie przed niczym, zeby mnie odnalezc.

Kiedys stawita czola czworce mezczyzn, ktorzy usitowali nas okrasc
w Brooklynie, kiedy wracatySmy piechota do domu z parku. Nie miata wtedy
wiecej niz pietnascie lat. Zgarneli jej torebke i zanim sie zorientowatam,
w powietrzu zaczely latac piesci i kopniaki, a Greer wrzeszczata jak najeta.



Wygladata jak wariatka. Autentyczna wariatka ze szpitala. Juz to
wystarczylo, zeby ztodzieje sie przestraszyli.

Ronan jej nie zastraszy.

Niestety, nie sadze, zeby Greer mogta rowniez wzbudzi¢ strach w nim.

— Wiesz, o czym sobie mysSlatam? — Usiluje wygladzi¢ drzenie w moim
glosie. — Pod koniec miesigca, w dniu moich urodzin, uzyskam dostep do
sporej sumki pieniedzy. Moze powinniSmy ja wykorzystac, zeby zaczac zycie
od nowa? Tylko wiesz, nie bede mogla odebrac tych pieniedzy, jesli nadal
jestem zaginiona...

Ronan odchyla sie na siedzeniu i opiera brode na dtoni, obserwujgc mnie
w milczeniu, oddychajac ciezko.

— Nie potrzebujemy pieniedzy, Meredith — mowi chwile pézniej. —
Wszystko zorganizowatem.

— Wszyscy potrzebuja pieniedzy.

Jego usta zaciskajq sie w kreske.

— Pienigdze sprawiaja jedynie, ze dobrzy ludzie robiag zle rzeczy, a zli
ludzie robiq jeszcze gorsze.

— Méwimy tu o milionach, Ronan. — Imie, ktore kiedyS wywolywato
przyjemne }askotanie w moim zotadku, teraz sprawia, zZe gotuje sie we mnie
krew. — BylibySmy ustawieni na cate zycie.

Wzdycha i nachyla sie znow blizej, unoszgc dton do mojego policzka.

— Nie potrzebuje milionéw, Meredith. Potrzebuje tylko ciebie.

Wale glowa w mur, raz po raz. Nie mam szans.

— Masz racje — klamie. — Zawsze w gruncie rzeczy pragnelam wiesc
proste zycie. Zamierzam potraktowac to jako przygode.

— I to mi sie podoba. — Wstaje, chwyta kawatek pizzy z pudelka i zaczyna
jes¢, opierajac sie o blat kuchenny. Po chwili wyciera usta serwetka i celuje
we mnie palcem.

— Odpowiednie nastawienie to podstawa, Meredith. Energia podaza za
mysla. Jesli wierzysz, ze wszystko sie ulozy, koniec koncow tak wiasnie sie
stanie. To zupelnie jak pierwszego dnia, kiedy cie ujrzatem... wiedziatlem, ze
musze cie mieC. Te mysli pochlonely mnie calkowicie, budzily mnie
w srodku nocy. Nie moglem przestac o tobie myslec, niezaleznie od tego, jak
bardzo sie staralem.



Czuje taskotanie gesiej skorki, ale uSmiecham sie, udajac, ze uwazam to
wyznanie za urocze.

— Kiedy zobaczyteS mnie po raz pierwszy? — pytam.

Jego pelne usta powoli rozciaggaja sie w uSmiechu. Spoglada na sufit.

— Wychodzitas z restauracji... Blanca’s na ulicy Locust, o ile dobrze
pamietam. Twdj maz stal przy stanowisku szoferéw przyprowadzajacych
samochody z parkingu, a ty czekatas obok, w krotkiej niebieskiej sukience,
z satynowq torebka pod pacha. Bylo w tobie cos dziwnego i pieknego. Nie
moglem przestaC sie na ciebie patrzeC. Przechodzilem wlasnie obok
i spojrzeliSmy sobie w oczy. Usmiechnelas sie i przysiegam, Meredith,
w tamtym momencie przed oczami przeleciato mi cate zycie z toba.

Nie przypominam sobie tej sytuacji.

Unosze brwi i ocieram sptywajacq tze wierzchem dloni. Wcale nie jestem
wzruszona.

Jestem zniesmaczona.

Ronan ma urojenia.

— Od razu widzialem, ze nie jesteS szczesliwa — ciggnie. — BylasS po prostu
sliczng 0zdobka u jego boku. Dodatkiem.

Kiwam glowa, przygryzajac warge.

— Masz racje, Ronan. Masz absolutng racje. Andrew nigdy mnie nie
kochat. To wszystko bylo wylacznie na pokaz.

— Kobieta taka jak ty zasluguje na szczescie, Meredith. I ja zamierzam
spedzicC reszte zycia, zapewniajqc ci to.

— To naprawde slodkie, Ronan. Chce byC szczeSliwa. Chce byc
szczesliwa z tobq. — Mam nadzieje, Ze nabierze sie na moje stowa. — Wyglada
na to, ze byliSmy sobie przeznaczeni.

— Po tym spotkaniu szukalem cie wszedzie. Szukalem i szukalem. —
Potrzasa glowa. — Nigdy wiecej cie nie zobaczytem. Az dopiero te kilka
miesiecy poOzniej. Wybieralas sie na joge ze swojg przyjaciotka. Wtedy
przepuScitem przez system twoja rejestracje i zdobylem twoje imie
i nazwisko, zeby moc zostawic ci liScik pod wycieraczka. To byt jedyny
sposob, zeby spotkac sie twarza w twarz. Wiedzialem, ze po tym przyjdziesz
na posterunek, zeby ztozy¢ doniesienie.

Zmuszam sie do Smiechu.



—To... to naprawde urocze, Ronan. Nie moge uwierzyc, ze zadaltes sobie
tyle trudu.

Jego spojrzenie ciemnieje, a geste brwi zjezdzaja w dot.

— Nie, Meredith, to wcale nie byto stodkie. To popierdolona historia.

Zerkam w bok, spinajqc sie, kiedy podchodzi do mnie szybkim krokiem.
Przesuwa moje krzesto tak, ze siedze przodem do niego, i zaglada mi w oczy.

— Jezeli chcesz mnie przekonac, ze sie z tym wszystkim zgadzasz, to
kiepsko ci idzie — wypowiada te stowa, zaciskajac lekko swoje idealne zeby.
Sekunde poézniej jego spojrzenie tagodnieje. Wstaje i oddycha gleboko. — To
zabierze troche czasu. Nie spodziewalem sie, ze wyrwe cie z tej bajki,
w ktorej zylas, i natychmiast przystaniesz na moje warunki.

Siada naprzeciwko mnie i zaklada ramiona na piersi. Przekrzywia gltowe
i przyglada mi sie uwaznie.

— To bedzie dhugi proces. Moze czasem bolesny — ciggnie. — Ale ktérego$
dnia w koncu mi podziekujesz.

Spuszczam wzrok, zeby nie dostrzegl wilgoci wypelniajacej moje oczy.
Zmawiam cichg modlitwe, btagajac kogokolwiek, kto jej stucha, o pomoc.

— Potrzebujesz gorgcego napoju — mowi i zdaje sobie sprawe, zZe sie
trzese, chociaz nie czuje chtodu. — Dorzuce tez do ognia przed wyjsciem.

Odwraca sie do mnie plecami, nalewa wody do czajnika i stawia go na
gazie. Przyrzadza mi nastepng Mgte Londynskq. Kilka minut pozZniej stysze
wysoki gwizd czajnika, a potem ciche grzechotanie tabletek w butelce.

Ronan przynosi mi herbate i wklada ja w dlonie, zaciskajac moje palce
wokot kubka.

— Wypij to — mowi. — Jak skonczysz, zabiore cie z powrotem do t6zka.

— Nie jestem zmeczona. — Unosze kubek do ust, udajac, ze pije.

— Tak bedzie dla ciebie bezpieczniej. — Ronan opiera dionie na biodrach.
Nie wyjdzie stad, dopoki ostatnia kropla herbaty nie znajdzie sie w moim
zotadku. — Nie chce, zeby ci... ZebyS zrobila sobie krzywde, kiedy mnie tu
nie bedzie.

— Co mi podates? — pytam.

— Nic, czego nie przepisatby ci lekarz. — Siega po kubek i przyktada go do
moich ust, przechylajac. — Musze juz jechac, Meredith. Powinienem wrdcic
do domu, zanim ktokolwiek sie zorientuje, ze gdzies wyjechatem. — Catuje



mnie w czoto. — Nie zawsze tak bedzie. Obiecuje. To tylko tymczasowa
sytuacja.

Koncze pi¢, bo nie mam wyjscia, i Ronan zaklada mi wiezy, a potem
prowadzi mnie z powrotem do pokoju na koncu korytarza. W ciggu kilku
sekund znow jestem przywigzana do 16zka, a Ronan nacigga mi koce pod
SZy]e.

— Cieplo ci? — pyta.

Kiwam glowa.

— Niedlugo wroce. — Przesuwa dlonia po moim lewym ramieniu. —
Kocham cie, Meredith.

Usta mi drza, ale musze odpowiedziec.

— Ja tez cie kocham.

— Nie. — Smutnieje. — Nie kochasz mnie. Jeszcze nie. Ale w koncu mnie
pokochasz.
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Greer
Dzien jedenasty

Podréz trwa dlugie godziny.

Wijace sie drogi zapuszczaja sie w glab gor.

Znaki przydrozne wskazujg miasta, o ktérych nigdy przedtem nie
styszalam. Wszystkie mijamy, wszystkie nikng w koncu, malejac w oddali.

Probuje zapamieta¢ kazdy szczegol, kazda mijang farme, kazda
przydrozng restauracje, ale po jakim$ czasie wszystko zlewa sie w jedno
i w koncu zaczynam koncentrowac sie na chwili obecnej.

Jak dotad, zaplanowalam juz tuzin wersji mojej ucieczki, za kazdym
razem wyobrazajac sobie co$ innego i prébujac przewidzieC jego reakcje.
W mojej wyobrazni zdotalam kopna¢ kierownice, jego twarz, wymamrotac
bezglosnie ,pomocy” do pasazerOw mijajacego nas wozu, a takze
wyskoczylam przez okno, gdy pruliSmy droga z predkoscia ponad
dziewiecdziesieciu kilometrow na godzine.

Musze jednak pamieta¢, ze to nie film. Nie mam pojecia, co zrobie,
i moja zwykla strategia polegajaca na zachowywaniu sie jak totalny
szaleniec, dopOki przeciwnik sie nie wystraszy, w tym przypadku nie
zadziala, bo sprawca sam ma nieré6wno pod sufitem.

Poza tym podejrzewam, ze wiezie mnie do mojej siostry, poniewaz
gdziekolwiek jg schowal, musi to by¢ miejsce ukryte przed wszystkimi —
a wyglada na to, ze wiasnie ku takiemu zmierzamy.

Ronan naciska hamulec i zerka w lusterko wsteczne, a potem skreca
gwattownie w lewo, bez zasygnalizowania. Pick-up podskakuje na wyboistej
zwirowej drozce prowadzacej w dot wzgorza, obok sosen wysokich na kilka



pieter.

Zerkam na zegarek i zapamietuje godzine.

Mija jedna minuta, potem druga i jeszcze nastepna.

Jedenascie minut pozniej Ronan zatrzymuje sie na porosnietym
chwastami podjezdzie, ktérego w ogole bym nie zauwazyla, gdybysmy tylko
go mijali. Na pobliskim drzewie wisi znak ZAKAZ WSTEPU.

Tego rodzaju ostrzezenie nie odstraszy policji, ale miejscowych z calg
pewnoscig. Szkoda, zZe zadnego tutaj nie ma. Ronan parkuje, a potem wysiada
i wsuwa klucz w klodke spinajaca zardzewialg zelazng brame.

Nikt sie nie dowie, ze tu jestem.

Moge sobie krzyczec, ile wlezie, i nikt mnie nie ustyszy.

Ronan wsiada za kierownice i przeprowadza szybko samochod przez
brame. Podskakujemy na kazdym wyboju, kazdym utwardzonym dotku
W zwirze i zatrzymujemy sie gwattownie przed maltym biatym domkiem.

Moje serce bije gwaltownie w piersi na mysl, ze w tym domu moze
znajdowac sie moja siostra. Jesli tylko bedzie cata i zdrowa, zamierzam nas
stad wydostac. Nie obchodzi mnie, co bede musiata w tym celu zrobi¢, nawet
jesli trzeba bedzie zamordowac tego walnietego skurwysyna.

Ronan wysiada, okraza pick-upa i wycigga mnie z kabiny. Porusza sie
swobodnie, bez pospiechu, pogwizdujgc pod nosem wesotg melodyjke, kiedy
popycha mnie w kierunku drzwi.

Otwiera stare srebrne drzwi werandy i Sciska mnie mocno za ramie,
grzebigc kluczem w zamku. Sekunde pozniej wita nas chmura zastalego,
zimnego, pelnego kurzu powietrza.

Rozgladam sie dookota, szukajac w kazdym kacie oznak obecnosci innej
istoty ludzkiej, ale to miejsce wyglada, jakby nie zaznato Swiezego powietrza
od wiekow.

— Nie ma jej tutaj — mowi, popychajac mnie w kierunku pokoju na tytach
domu. — Jesli nad tym sie zastanawiatas.

Moje palce sa zmarzniete. Unosze je do ust, probujac ogrzac je
oddechem, ale Ronan popycha mnie przed siebie. Zatrzymuje sie przed
materialem zwisajagcym ze Sciany na sSrodku mrocznego przedpokoju.
Odsuwa gobelin, odstaniajac ukryte drzwi.

Przekreca klamke, a mnie nagle Sciska w dotku.



Chwile pozniej wpatruje sie w metalowe skladane krzesto stojace na
srodku pustego, pozbawionego okien pomieszczenia. Z sufitu zwisa naga
zarowka. Ronan popycha mnie do tylu i opadam na krzesto.

Przykuca, wyciaga z kieszeni gars¢ przezroczystych opasek zaciskowych
i niespiesznie tworzy z nich lancuszek, mocujac go wokét nég krzesia,
a z drugiej strony do jednego z moich nadgarstkow. To dos¢ skomplikowany
uktad, zaprojektowany z mysla o tym, zeby zapobiec moim ruchom, nie
wspominajac o ucieczce stad.

— Prosze bardzo. — Oddycha, podziwiajac swoje dzielo z bltyskiem dumy
w ciemnych oczach.

Szarpie sie w moich wiezach, sprawdzajac, jak wiele swobody mi zostato.
Nie chce uwierzy¢, ze to koniec. Na pewno coS wymysle. Gdy tylko sobie
stad pojdzie, zaczne probowac.

Duch ludzki jest niezmozony, podobnie jak wola zycia.

— Jestem zdumiony twoim spokojem, Greer — mowi. — Twoja siostra
troche plakala, ale ty... jestes twardq kobietq, bestig ze stali, poczawszy od
tego nieprzeniknionego spojrzenia do twojej niezdolnosci okazania chocby
cienia emocji, gdy zaledwie sekundy dzielg cie od konca twojego zycia.

Usituje mnie przestraszyc.

Chce, zebym uznala, ze zamierza mnie zabic, i zebym sie poddata, ale ja
nie pozwole mu doprowadzi¢ mnie do zalamania. Nie dam mu tej satysfakcji.
Nie zaofiaruje mu tego, czego pragnie.

Ronan siega za siebie i wyciaga bron z ukrytej kabury. Przyglada mi sie
z blyskiem rozbawienia w oczach. Nie spieszy sie z wycigganiem pistoletu.
Chwyta go w obie dlonie, z palcem ustawionym na spuscie, i usmiecha sie
szyderczo.

O kurwa.

Oddech mi przyspiesza, a skdra pod pachami robi sie lepka i mokra.
Zoladek zaciska sie jeszcze boleéniej i wszystko rozmywa mi sie przed
oczami.

W ostatniej chwili mojego zycia jedyna rzecza, o ktorej mysle, jest moja
siostra i to, ze jg zawiodtam.

— Nie mogtas sobie darowac, co? — pyta. — Mialas tylko przesta¢ nawijac
o tym przesladowcy, ale ty nie moglas sobie darowac. Wszystkie te ghupawe



pytania. Z toba naprawde nigdy nie ma pieprzonego konca. — Krzywi sie. —
Nie jestem morderca, Greer. Nigdy nie skrzywdzitem nikogo w moim zyciu.
Chce, zebys wiedziala, iz to twoja wina. Musze to zrobi¢, bo jesli nie,
zniszczysz wszystko i caly ten trud bedzie na nic.

— Ronan. — Wiem doskonale, ze z wariatem nie da sie rozmawiac
logicznie, ale nie zamierzam sie podda¢ bez sprébowania. — Jestes
przystojnym facetem. Odniostes sukces, jestes mity, czarujacy. Mozesz miec
kazda kobiete...

— Wiem o tym. — Wzdycha, opuszczajac pistolet w dot i wydychajac
powoli powietrze. — Nie przekonasz mnie rozmowa, wiec chyba... jesli
chcesz cos przekazac swojej siostrze... lepiej powiedz to teraz.

W mojej glowie pojawia sie milion wspomnien, a potem rozprasza sie jak
opadte liscie na wietrze.

Meredith jest moja najlepsza przyjaciotka. Moja siostra. Bratnig dusza.
PrzesztySmy razem przez pieklo i z powrotem. Zrobie dla niej wszystko,
a ona dla mnie. Nie ma nic, co moglabym w tej chwili powiedziec¢, a co
w pehni oddatoby sprawiedliwos¢ temu wszystkiemu.

Goraca 1za stacza sie mi po policzku, zatrzymujgc sie miedzy wargami.
Az do tej chwili nie znatam tego stonawego smaku przegranej.

— Zaopiekujesz sie nig — mowie. Moje spojrzenie na niego jest tak twarde
i zimne, jak moja zgorzkniala dusza. — Zrobisz wszystko, zeby byla
bezpieczna i szczeSliwa.

Ronan prycha pogardliwie.

— Nie prébuj mnie, kurwa, obrazac, Greer. Nie jestem potworem.

— Mozesz tlumaczyc¢ to wszystko, jak sobie chcesz, ale nie moglbys sie
bardziej myli¢ — odpowiadam. — Jestes potworem. JesteS egoista. Jestes
szalencem. I Meredith nigdy nie pokocha cie w taki sposéb, w jaki chcialbys,
zeby cie kochata.

Ronan mruzy oczy, a potem podnosi bron i celuje we mnie.

— Wystarczy. Przestan mowic. — Odwodzi lufe, wprowadzajac nabdj do
komory.

Moj Swiat zastyga.

Zaciskam mocno powieki, sycac sie ostatnim oddechem.



Rozdzial 43

Meredith
Piec¢ dni temu

Ronan Scigga ze mnie przemoczone uryng majtki. Stoje w zagrzybionej
kabinie prysznicowej.

— Chciatem przyjecha¢ wczesniej, ale dziennikarze ostatnio klebig sie
przed moim domem. Usitujag wydoby¢ ode mnie oSwiadczenie.

— Oswiadczenie?

Usmiecha sie, wilgczajagc wode. Na poczatku strumien jest lodowato
zimny, ale wkrétce zmienia sie w znosSnie cieply, wreszcie dochodzac do
niemal wrzacej temperatury, ktorg moje zziebniete cialo wita z rozkosza.
W tym domu robi sie tak zimno, ze czasem widze wiasny oddech. Stalabym
tutaj pod tym goracym strumieniem wody godzinami, gdybym mogta.

— Od kiedy zwietrzyli méj zwigzek z tobg i wydzial wystal mnie na
zwolnienie, chcg zwali¢ na mnie calg wine.

— A ty sie tym nie martwisz?

Potrzasa gtowa i namydla wilgotng Sciereczke do mycia.

— Nie ma ciala, nie ma dowodow, nie ma Sladow. Tylko rozgniewany
thum zadny odpowiedzi. — Spoglada na mnie, przesuwajac namydlonym
materiatem miedzy moimi udami. Jego dotyk jest delikatny, a spojrzenie
przenikliwe. — Jak juz mowilem wczesniej, gdy tylko Sledztwo zostanie
wstrzymane, nikt nie bedzie nawet pamietal twojego imienia. Wtedy
bedziemy mogli zacza¢ normalnie zyc.

— Czy moje zaginiecie znalazto sie w wiadomosSciach krajowych? —
Zastanawiam sie, dlaczego nie przyszio mi to wczesniej do glowy.

Chrzaka, unoszac brwi.



— Emm, tak. Bogata biala kobieta znika bez Sladu z miasteczka w resorcie
narciarskim? Media pozerajq to Zzywcem. Absolutnie szaleja. Andrew udziela
wywiadow na prawo i lewo. Powinnas go zobaczy¢, wystrojonego, jakby byt
jakims celebryta. Swetry od projektantow mody, wilosy gladko przyczesane.
Nie mysl nawet przez chwile, ze nie probuje wykoncypowa¢, jak na tym
wszystkim zarobi¢. Gwarantuje ci, ze wydawcy juz pukaja do jego drzwi,
oferujgc mu zaliczke z szeScioma zerami.

Usituje przyjac stowa Ronana ze szczypta rezerwy. Najprawdopodobniej
probuje mna w tej chwili manipulowac.

Przez caly ten czas mialam nadzieje, ze Andrew mnie kocha i zrobi
wszystko, co w jego mocy, zeby mnie odnalez¢. Ale moze nie mam racji?
Kiedys juz sie co do niego pomylitam, zZle go ocenitam. Uznalam za pewnik
rzeczy, ktorych nie powinnam. Ale to bylo w przesztosci. Myslatam, ze
stosunki miedzy nami sie poprawity.

— Przypuszczam, ze mozna by powiedziec, iz wszyscy na tym wygrywaja.
— Ronan przesuwa szmatke wyzej, myjac, gltadzac. Jestem zdziwiona, ze
jeszcze nie wzigl mnie sila, ale coS mi mowi, ze nie potrwa to dlugo. —
Andrew zyska stawe, ty dostaniesz szanse na normalne, szczesliwe zycie
z mezczyzna, ktory zastuguje na twoje uczucia, a ja dostane ciebie.

Opieram sie o prysznic, z calej sity powstrzymujac sie przed upadkiem.
Pomieszczenie zaczyna robi¢ sie ciemne i z trudem tapie oddech. Para
i goragce powietrze musiaty spotegowac efekt odwodnienia.

— Chyba zaraz zemdleje — mowie bez tchu.

Ronan wylacza wode, a potem owija mnie recznikiem i bierze na rece.
Chlodne powietrze przywiera do mojej wilgotnej skory, gdy niesie mnie
z powrotem do 16zka. Juz w pokoju sadza mnie na brzegu i wyciaga
z pobliskiej szuflady podkoszulek.

Zaluje, ze nie mam sily na ucieczke.

Zaluje, ze nie mam sily, aby kopna¢ go miedzy nogi, walna¢ podstawa
dtoni w nos i oczy i uciec stad gdzie pieprz rosnie.

Ale pokdj nadal wiruje wokdt mnie i trudno mi ztapac¢ dech, a moje ciato
zmienito sie w galarete. Zapewne specjalnie wydziela mi glodowe racje,
zebym byla ostabiona i polegala na nim, niezdolna do odepchniecia go
i ucieczki, gdy nadarzy sie po temu okazja.



Ronan zaklada mi podkoszulek przez glowe i na ramiona, a potem
kladzie sie do 16zka ze mng, obejmujac moj brzuch ramieniem.

W tej chwili jestem wolna od wiezow, ale nadal pozostaje jego wiezniem.

Wtula nos w zaglebienie mojej szyi.

— Boze — wzdycha. — Chciatbym tu tak zosta¢ z tobg przez calg noc. —
Jego dlon zeslizguje sie w doét po koszulce, wzdhiz mojego wklestego
brzucha, docierajagc do brzegu materialu i podciggajac go do gory. —
Tesknitem za tym, Meredith.

Wstrzymuje oddech.

Ronan przerywa.

— Wkroétce — mowi. — Musisz nabrac sit. Nie bede sie z toba pieprzyt
w takim stanie, kiedy cala sie trzesiesz i jestes zmeczona. Nie sprawitoby mi
to przyjemnosci. Tobie tez nie. Poczekam, az bedziesz silniejsza. Wtedy
bedziesz mogla sie catkowicie mi oddac, tak jak kiedys.

Ciepte musniecie jego ust na mojej szyi sprawia, ze gorace 1zy naptywaja
mi do oczu i po raz pierwszy jestem wdzieczna za panujgce tu ciemnosci.

Zamykam oczy i leze w milczeniu, czujagc na sobie jego oddech.
Przyglada mi sie. Potem materac ugina sie, kiedy wstaje.

Jesli sadzi, ze zasnetam, moze nie poda mi dzis lekow?

Nie ruszam sie, nie odwracajgc nawet glowy ani nie oblizujgc ust, nie
wykonujac zadnego ruchu, ktory mogtby Swiadczy¢ o tym, ze nie zasnelam
gleboko.

Stopy Ronana szurajg po drewnianej podlodze, a potem stysze
skrzypienie drzwi. Wraca, kleka obok mnie i opiera sie o materac, ktory
ugina sie pod jego ciezarem. Ciche szuranie obok mnie podpowiada mi, ze
szykuje sie do zwigzania mnie na noc.

Jego palce obejmuja mdéj nadgarstek, unoszac go nad mojg glowe
i przypinajac do zelaznej ramy. Ronan robi to samo z lewa reka. Nadal udaje,
ze Spie, wiec sie nie ruszam. I kiedy spodziewam sie, ze za chwile
unieruchomi rowniez moje nogi, materac znéw sie napreza, uwolniony od
jego ciezaru, a potem drzwi sie zamykaja.

Wyszedt.

Boje sie otworzy¢ oczu, na wypadek, gdybym sie mylita... moze jednak
nadal stoi nade mna, sprawdza mnie.



Dlatego leze z zamknietymi oczami jeszcze przez jakis czas.

Szczekanie garnkow w kuchni potwierdza moje podejrzenia. Ronan
zostawil mnie, nie zwigzujagc mi ndég. Nie umiem sobie wprawdzie
wyobrazi¢, w jaki sposéb miatabym sie uwolni¢, poniewaz moje dtonie nadal
sq przypiete do metalowej ramy i bezuzyteczne, ale zamierzam sprobowac.

Sekundy zmieniajg sie¢ w minuty. Licze je w rozpaczliwym wysitku
zajecia sie czyms i niezapadniecia w sen. Kiedy sciany domku trzesa sie pod
wplywem trzasniecia drzwi wejsciowych, zaczynam nastluchiwa¢ warkotu
silnika.

Jeden, dwa, trzy, cztery... nadal licze, z nadziejg, ze mam racje. Modle
sie o to, zeby nie wyszed} na dwor tylko na chwile, zeby cos przynies¢ do
domu.

Dom pograzony jest w Ciszy.

I nagle nie jest.

Cichy pomruk silnika samochodu wdziera sie przez zabite deskami
okiennice nad tozkiem. W gardle mnie pali, kiedy wydaje z siebie radosny
skrzek. Plakalabym ze szczescia, gdybym nie byla tak odwodniona. Czekam,
az hatas pracujacego silnika oddali sie, i dopiero wtedy otwieram oczy.

Przekrecam sie na bok i stawiam jedna, a potem druga noge na podtodze.
Podeszwy stép laskocza mnie i trafiam na cynowe wiadro, z ktérego
obecnosci nie zdawatam sobie nawet sprawy. Musiat celowo nie zwigza¢ mi
nog, zebym sie znow nie obsikata. Wyobrazam sobie, ze chciatby ograniczy¢
rozlewanie si¢ pltynow ustrojowych do minimum. Szalenstwo i inteligencja
nie wykluczaja sie nawzajem.

Szarpie przymocowane do zagtowka nadgarstki. Przekrecam cate cialo na
rozne sposoby, jak tylko potrafie, ale wkrotce zdaje sobie sprawe, ze
W niczym mi to nie pomoze.

Zsuwam nogi z t6zka i wyginam cialo nad materacem, az udaje mi sie
przecisng¢ sie pomiedzy Sciane i tyt zagléwka. Oddycham gleboko,
napompowana adrenaling, i zaczynam kopac.

Moje nagie stopy bolg z kazdym kopnieciem, ale w koncu przestaje
cokolwiek czu¢. Jestem zwierzeciem uwiezionym w klatce, ktére usituje za
wszelka cene wydostac sie na wolnosc. Jesli trzeba bedzie, umre, prébujac.
Wolno$¢ lub $mieré. Zycie z tym szalonym psychopatga nie wchodzi



w rachube.

Nie jestem pewna, jak dlugo juz kopie, kiedy jedna z metalowych rurek
poluzowuje sie. Miedzy ramg i gorng czescig rurki widnieje teraz maty
odstep, w ktorym wida¢ potyskujacy srebrny metal, niemal ISnigcy
w ciemnos$ci. Przesuwam prawy nadgarstek w to miejsce i wstrzymuje
oddech, az wreszcie udaje mi sie przeciaggnaC plastikowe wiezy przez
przerwe.

Koncentruje sie na lewej rece. Nie ma czasu, zeby plawiC sie w tej
namiastce wolnosci. Kopie mocniej, szybciej i ranie sobie piete, ale rurka sie
nie poddaje.

Odpoczywajac, zdaje sobie sprawe, ze moj wzrok przystosowal sie do
ciemnosci i jestem w stanie dostrzec ksztalt lampki nocnej. Wyciaggam cate
ciato tak daleko, jak zdotam, a potem szukam sznurka i pociggam za niego.

Pokdj rozswietla sie.

Na poczatku blask kluje mnie w oczy, ale po chwili nadwrazliwosc
ustepuje i jestem w stanie wreszcie rozejrzeC sie po pomieszczeniu. Widze
wysoka komode, stare drewniane biurko i szafe z podwdjnymi drzwiami.

Zbierajac w sobie wszystkie pozostate sity, przepycham 16zko z jedne;j
czesci pokoju do drugiej, siegajac komody. Przeszukuje szuflady, ale nie
znajduje niczego poza meskimi koszulami flanelowymi i pizamami z polaru.

Przenosze sie w strone biurka, otwieram szuflady, szukajac
czegokolwiek: noza, pistoletu.

Ale znajduje wylacznie dokumenty.

Stare rachunki, pocztowki, pozotkle kartki z zyczeniami, wszystkie
zaadresowane do niejakiego Jacka Howarda. Zagladam do ostatniej szuflady,
na samym dole, grzebie pod stertg papierow i serce podskakuje mi z nadzieja,
kiedy dlonig trafiam na co$ twardego. Wyciggam ten przedmiot, zeby
przyjrzeC sie mu uwaznie. Na pierwszy rzut oka wyglada jak jakas
krotkofalowka. Odwracam jq i odczytuje na etykiecie stowa: NORTH STAR
SATELLITE COMMUNICATIONS.

— O moj Boze — szepcze.

To telefon satelitarny.

Naciskam wiacznik, nie spodziewajac sie zbyt wiele. Pewnie lezal tutaj
od miesiecy z wyczerpang bateriag. Ale ekran rozjarza sie na zielono,



wypehiajagc  sie malym logo i napisem: WYSZUKIWANIE
NAJBLIZSZEGO SYGNALU, PROSZE CZEKAC.

Mija milion nieskonczonych chwil, zanim wiadomos¢ znika, zastgpiona
stowem: GOTOWE.

Palce mi drza, kiedy zastanawiam sie, czy zadzwoni¢ najpierw do Greer,
czy do Andrew.

Wyobrazam sobie, ze oboje wspolpracujg blisko z policja Glacier Park
i kto wie, moze w domu dyzuruje cala dobe policjant, w razie gdyby
wydarzylo sie cos nowego.

Jezeli zadzwonie do nich i powiem, ze Ronan mnie porwal, ale nie mam
pojecia, gdzie jestem, Ronan na pewno sie dowie. Jest sprytnym facetem. Ma
wtyki. Prawdopodobnie zajmuje sie nastuchem policyjnych skaneréw co
dzien, gdy go tutaj nie ma. Trzyma reke na pulsie. Dowie sie, zanim beda
mieli szanse zebra¢ druzyne ratownicza albo wypuscic list gonczy. Zostanie
zmuszony do ucieczki, a to oznacza, ze albo zabierze mnie ze sobg, albo
zabierze miejsce mojego pobytu do grobu.

Przysiadam na brzegu t6zka. Moje lewe ramie pulsuje bolem. Przyciskam
telefon do czota, usitujgc rozwazy¢ wszystkie opcje. Jestem pewna, Ze moja
matka jest z Andrew. Nie mam numeru telefonu Allison w pamieci — ani
zadnego innego, jesli juz o tym mowa.

Z wyjatkiem telefonu Harrisa.

Nie rozmawialiSmy od miesiecy, a nasza ostatnia konwersacja nie poszia
najlepiej. Harris byt na mnie zly, ze zdecydowatlam sie zostac z Andrew,
oskarzyl mnie o marnowanie jego czasu przez wszystkie te miesigce.
Rozumiatam jego punkt widzenia, ale nie potrafitam schowa¢ honoru do
kieszeni.

SkonczyliSmy rozmowe, jednoczesSnie urywajac nasza dziwng
pseudoprzyjazn. Od tamtej pory nastapita cisza radiowa.

Jezeli moge liczy¢ na to, ze jest ktos, kto trzyma sie z dala od szalenstwa
medialnego i catego tego cyrku w Glacier Parku, to na pewno Harris.

Wprowadzam numer do telefonu. Toporne przyciski podswietlaja sie pod
dotykiem moich palcow.

Stysze ghluche tupanie serca w uszach, szum krwi wypelnia cisze
pomiedzy kolejnymi sygnatami. Przygryzam warge do krwi. Jestem na 99



procent pewna, ze Harris nie odbierze. Z tego, co wiem, w Nowym Jorku jest
teraz czwarta nad ranem i pewnie $Spi.

— Halo? — Slysze jego glos, posrod trzaskéw na linii. Wydaje sie byc
bardzo daleko, co dos¢ pasuje do sytuacji.

— Harris. — Zastaniam usta dlonia. Boje sie uSmiechna¢, boje sie dopuscic¢
do siebie nadzieje. — O moj Boze, Hatris.

— Meredith? — Jego glos jest teraz glosniejszy, wyrazniejszy. — Gdzie
jestes? Catly pieprzony kraj...

— Nie wiem. — Glos mi drzy. — Ronan mnie porwal. Ronan McCormack.
Byt detektywem w Glacier Parku. Zabral mnie i teraz nie mam pojecia, gdzie
jestem. Obudzitam sie w jakim$ domku. Zwigzana. Okna sg zabite deskami
i...

Styszac wiasne stowa, zdaje sobie sprawe, jak szalona i beznadziejna jest
moja sytuacja.

— Nie roztgczaj sie. Zadzwonie na policje — mowi.

— Nie. Nie rob tego. Ronan mnie stad wywiezie. Albo ucieknie i nigdy nie
powie nikomu, gdzie jestem. — Wyrzucam z siebie stowa, szybko,
rozpaczliwie, szalenczo. — Jestem pewna, ze obserwuje rozwo0j sytuacji
w Glacier Parku. To dlatego nie zadzwonilam do Greer. Bo wtedy by sie
dowiedzial. A ja nie chce narazac jej na niebezpieczenstwo.

— No dobrze, przede wszystkim uspokéjmy sie troche — moéwi.
Wyobrazam go sobie, jak siedzi na t6zku, zakladajac okulary na swoj idealny
nos i wiaczajac pobliskg lampke. — Wyciagniemy cie z tego. Musimy tylko
zastanowiC sie, w jaki sposob do ciebie dotrzec. Czy jest cokolwiek, co
mogtabys mi powiedzie¢ o tym domu?

Oddycham gleboko i rozgladam sie po pokoju.

— Jest maly. Stary. Mysle, ze moze to dawny domek mysliwski. Nie
widze niczego za oknami. Wszystkie sa pozakrywane. Nadgarstek mam
przywigzany do t6zka, wiec nie moge wydostac sie z pokoju. Znalaztam ten
telefon satelitarny na dnie szuflady w biurku.

— Masz tam biurko?

— Tak.

— I co jeszcze?

— O moj Boze. — Prostuje sie. — Korespondencja. Mnostwo listow



zaadresowanych do Jacka Howarda. Moze jest wtascicielem?

— Podaj mi adres.

Zsuwam sie z 16zka, wracam do komody i szperam w starych
dokumentach.

— Widze tu kilka adresow. Zupehie jakby ten gos¢ zawsze byt w drodze.
Pewnie jest ich tutaj z dziesiec.

— Przeczytaj mi je. — Stysze szelest papieru w tle.

— I co teraz? — pytam, po spehieniu jego polecenia.

— Teraz zamierzam cie znalez¢.

— Musimy to utrzymac¢ w tajemnicy. Nie mow o niczym policji. Ani
Greer. Jezeli Ronan co$ zwietrzy, to sie nam nie uda...

— Mer, nie martw sie. — Ton jego glosu uspokaja mnie, nawet jesli tylko
na kilka sekund. Mam wrazenie, jakbySmy w ogole sie nie pokiocili. —
Przylatuje nastepnym samolotem. Zamierzam znaleZz¢ tego Jacka Howarda
i podazyc jego tropem. Tylko...

Nie konczy. Moze po raz pierwszy zdal sobie sprawe, ze nie wie
wszystkiego o Swiecie.

— Nie mam pojecia, czy bede mogta jeszcze do ciebie zadzwonic. —
Rozgladam sie po pokoju i zdaje sobie sprawe, co z nim zrobilam. Musze
doprowadzi¢ wszystko do tadu i modli¢ sie, zeby Ronan nie zorientowat sie,
zZe co$ jest nie na miejscu.

— Nie martw sie o to. Nie narazaj sie. Réb to, co on ci kaze. Znajde cie,
obiecuje.

Nie chce konczy¢ tej rozmowy. Mam ochote bez konca plawic sie
w brzmieniu jego gtosu, w obietnicy wolnosci.

— Odpocznij teraz, Mer — mowi. — Do zobaczenia wkrotce.

Rozlacza sie, zanim zdotam mu odpowiedzie¢. Usuwam dane rozmowy
z telefonu, a potem odkladam go do szuflady, pod stos papierzysk.
Przesuwam 16zko z powrotem na miejsce, gasze lampe, wslizguje sie pod
koldre i wsuwam opaske zaciskowa na moim prawym nadgarstku
z powrotem na rurke w ramie zagtowka.

Jestem wyczerpana, ale nie dalabym rady zasna¢, nawet gdybym chciala.

Wydostane sie stad.



Rozdzial 44

Greer
Dzien jedenasty

Nigdy nie widzialam pistoletu z bliska i nigdy nie wyobrazatam sobie, ze
moj pierwszy raz bedzie wygladal w ten sposob, z chlodng metalowa lufg
wymierzong miedzy moje oczy.

Szykuje sie na nieuniknione, wyobrazam sobie huk w uszach, gryzacy
zapach prochu strzelniczego, jasny blysk i ciemnos¢, ktéra po nim zapadnie.
Oczywiscie najprawdopodobniej nie zobacze tego wszystkiego.

Tylko ze Ronan opuszcza pistolet i nastuchuje, zwracajac glowe
w kierunku drzwi.

I nagle ja tez to stysze.

Kto$ puka do drzwi wejSciowych — mocnymi, zgdajacymi uwagi
uderzeniami.

Lup, tup, tup, tup.

— Nie waz sie odezwac ani stowem — grozi cichym, opanowanym glosem.
— Jeden dzwiek i obiecuje ci, ze twoja siostra umrze w glodzie, chlodzie
i samotnosci.

Kiwam glowg. Serce podchodzi mi do gardla. Ktokolwiek stoi przy
drzwiach, Ronan nie spodziewat sie tej wizyty.

Wsuwa pistolet za pasek spodni i wychodzi z pokoju w milczeniu,
zamykajac za soba drzwi. Minute poézniej stysze klikniecie i odglos
otwieranych drzwi wejSciowych, a potem stlumiong rozmowe. Mezczyzna,
moze dwoch?

Potem zapada cisza.

I nagle rozlegajg sie strzaty.



Dom trzesie sie w posadach — Sciany, okna, drzwi na zawiasach.

Stysze szeS¢, moze siedem wystrzatow, ale potrzeba tylko jednego, zeby
zabic¢ cztowieka.

Ktos$ nie zyje. Tego jestem pewna.

Wyobrazam sobie miejscowego straznika parku, ktéry natkngl sie na
pick-upa stojagcego na terenie opuszczonej posiadlosci. Moze chciat
sprawdzi¢, co sie dzieje, a tymczasem napotkal psychopate
z polautomatyczng bronig palna.

Wyobrazam sobie rowniez scenariusz, w ktérym policjantom w jakis
sposob udalo sie wytropi¢ Ronana, powigza¢ z nim znikniecie Meredith.
Mam nadzieje, ze zdotali szybko zareagowac, gdy tylko zobaczyli bron.

Jest tylko jeden problem w obu tych scenariuszach. Jezeli Ronan przezyt
— ja umre.

Jezeli Ronan nie zyje — nikt nie wie, ze z nim bylam. Nie powiedzialam
o tym nikomu. Nikt nie bedzie wiedzial, ze nalezy mnie tu szukal, za
drzwiami ukrytymi pod gobelinem.

Wyglada na to, ze tak czy owak dokonam tu zywota.



Rozdzial 45

Meredith
Dwa dni temu

— Meredith. — Budzi mnie pocatunkiem, szepczac moje imie w ciemnym
pokoju. — Wyjezdzam na kilka dni.

Ronan siada obok mnie i gtadzi mnie dionig po twarzy.

— Twoja siostra. — Wywraca oczami. — Postanowila, Zze powinnismy cie
poszuka¢ w Vermoncie, ze wszystkich miejsc na Swiecie. Nie pytaj,
dlaczego. To dluga historia. Zamierzam to zrobi¢, bo... co6z, gdybym
odmowit, dziwnie by to wygladato.

Przecigga palcami po moim ramieniu, uSmiechajac sie.

— Jestesmy tak blisko — mowi. — Tak cholernie blisko.

Nadzieja, ktora tlita sie we mnie od kilku dni, niemal wygasta. Myslatam,
ze Harris zdota sie tu do tej pory pojawic. Myslalam, Zze mnie znajdzie. Cala
duszg i cialem wierzyltam w to, ze bede wolng kobietg, ale tymczasem nadal
tu jestem, wcigz przywigzana do 16zka, usmiechajac sie na wszystko, co
mowi Ronan, przekonujac go o mojej mitosci do niego i o ekscytacji na mysl
o spedzeniu reszty zycia z nim, z dala od cywilizacji.

Przez kilka ostatnich nocy Ronan nie podawal mi lekow. Nie zauwazyt
rowniez ulamanej rurki w zagldwku. Gdyby nie zamykat drzwi na klucz od
zewnatrz, moze nawet udatoby mi sie do tej pory uciec.

Zeszlej nocy, po tym, jak upewnitam sie, Ze Ronan wyszed}, udato mi sie
znoéw wygrzebac telefon satelitarny. Usilowalam zadzwoni¢ do Harrisa, ale
od razu wlaczyla sie poczta glosowa.

Gdziekolwiek jest, mam nadzieje, ze wszystko z nim w porzadku.

— To dla ciebie. — Ronan wskazuje na szafke nocna, zastawiong butelkami



z woda, serwetkami i batonikami zbozowymi. Przy 16zku stoja trzy wiaderka.
— To powinno ci pozwoli¢ przetrwac kilka kolejnych dni. Wiem, Ze nie jest to
idealna sytuacja, ale musimy jakos to przetrwac.

Przecigga palcami po moich skottunionych witosach i chwyta je w gars¢,
a potem pocigga lekko, uSmiechajgc sie. Patrzy na mnie tak, jak robit to
kiedyS, tym samym wzrokiem, ktory wywolywal cudowne laskotanie
w moim podbrzuszu.

Byl wtedy taki normalny.

Teraz juz wiem, ze tylko udawat.

— Bede za toba tesknil, Meredith. — Nachyla sie, zeby pocalowa¢ mnie
w usta. Znajomy smak gumy mietowej osiada mi na wargach i mam ochote
zwymiotowac. — Ale niedtugo do ciebie wroce.

Wychodzi, usuwajac klamke po wewnetrznej stronie pokoju i zamykajgc
drzwi od zewnatrz na zasuwke.

Dwa dni.

Harris ma dwa dni na to, zeby mnie znalezc.



Rozdzial 46

Greer
Dzien jedenasty

Jestem wyczerpana, ale adrenalina sprawia, Zze nerwy mam jak postronki.
Stysze szuranie krokow za drzwiami, a potem ciche szeptanie. Serce zaczyna
mi wali¢ jak miotem, fala ciepta rozlewa sie na karku. Waza sie moje losy —
dwie bardzo r6zne przysztosci.

Ostrzezenie Ronana dZwieczy mi w glowie... jesli pisne chocby stowko,
moja siostra umrze.

Wierze mu.

Wierze, poniewaz zdeterminowani szalency potrafia posung¢ sie do
ostatecznosci.

Szuranie butow staje sie glosniejsze, ciezsze. Ktokolwiek jest na
korytarzu, musi stac¢ po drugiej stronie Sciany.

Glos wieznie mi w gardle. Polykam stowa, walczac z potrzeba wotania
0 pomoc.

— Sprawdzites tutaj? — pyta czyjs meski glos.

Drzwi sie otwierajq.

Nie moje drzwi.

Trzask policyjnego radia wypeltnia pusty dom.

— Jestem tutaj! — krzycze, szurajac metalowym krzestem, usitujac narobic
jak najwiecej halasu. Serce prawie wyskakuje mi z piersi. Brakuje mi tchu,
ale udaje mi sie krzyknac jeszcze raz.

— Halo? Styszycie mnie?

Moje wolania ging w ciszy.



Rozdzial 47

Meredith
Wczoraj

Dzisiaj nie moge przesta¢ mysle¢ o Greer.

Zzera mnie Swiadomos¢, ze Ronan ma spedzi¢ z nig dwa dni. Obsesyjnie
wymyslam wszystkie mozliwe rzeczy, ktore mogly po6js¢ nie tak, wszystko,
co mogt jej zrobic.

Jest niestabilny emocjonalnie.

I nie pozwoli, zeby ktokolwiek stanagt mu na drodze do zdobycia tego,
czego pragnie.

Przez caly ten czas, ktory spedzilam z nim w przesztosci, wydawal mi sie
taki tagodny, niegrozny. Nigdy w zyciu nie pomyslatabym, ze jest zdolny do
czegos takiego. A jesli potrafit mnie porwac, to jest w stanie zrobic
cokolwiek, a zwlaszcza pozbyc sie jedynej osoby, ktéra wie, co zrobit.

Nie moge przesta¢ dygotac, ogarnieta bezsilnoSciq i lekiem.

Okiennice drza, co, jak zdazylam sie przekonac, wigze sie z otwieraniem
i zamykaniem drzwi wejsciowych.

Ronan wrocit.

Leze w ciemnej sypialni, ze zdretwialymi ramionami, wpatruje sie
w pelen zaciekéw sufit. Moje cialo zapada sie w materac. Intensywny smrod
ptynow ustrojowych wypelnia geste, zatechle powietrze.

Nie powinnam pokiada¢ calej mojej nadziei w Harrisie. Jest tylko
wyksztalconym w jednej ze szkél Ivy League wilascicielem nowojorskich
kawiarni, a nie superbohaterem.

Ronan chodzi po domu, przesuwajac sie z pokoju do pokoju, szybko,
jakby czegos szukat. Nastuchuje, az jego kroki robig sie glosniejsze, a potem



nagle sie zatrzymuja.

Sekunde pozniej zasuwka na drzwiach zostaje odsunieta i drzwi otwierajq
sie na oSciez.

Nie patrze na niego.

Nie moge.

— Meredith. — Meski glos nie nalezy do Ronana.

Unosze obolalg szyje i mruze oczy, wpatrujac sie w mroczng postac
w progu. Kiedy podchodzi blizej, dostrzegam jego twarz. Okulary. Ciemne
wlosy. Pewny siebie usSmieszek, na state przyklejony do twarzy.

— Powiedziatem ci, ze cie znajde — mowi spokojnie. Siega do kieszeni,
wyjmuje n6z komandoski i przecina moje wiezy.

Dlonie mam catkiem zdretwiate, ale potrzagsam nimi, dopdki nie powraca
do nich czucie.

— Chodz. Zabierzmy cie stad. — Harris spoglada w strone wyjscia.

— Gdzie on jest? — pytam.

Wzrusza ramionami, przygladajac sie ciasnemu pokoikowi, ktory
zdazylam juz tak dobrze poznac.

— Nie jestem pewien i nie zamierzam zostawac tu na tyle dtugo, zeby sie
o tym przekonac.

Obejmuje mnie ramieniem i chwyta za tokie¢, a potem wyprowadza mnie
na zewnatrz, w strone rozjarzonych Swiatel toyoty, stojacej z wilgczonym
silnikiem.

Nie wiem, jaki jest teraz dzien tygodnia.

Nie wiem, ktora jest godzina.

I nie pytam.

— Harris. — Zatrzymuje sie, widzac mezczyzne siedzacego na przednim
siedzeniu.

— To méj kierowca. — Puszcza do mnie oczko. Tylko Harris Collier moze
zrobic¢ z akcji ratunkowej porwanej kobiety zwyczajne wydarzenie. — Wiesz,
ze nie mam prawa jazdy. Jak wiec miatem sie poruszac po okolicy?

Pomaga mi wsigSC do tylu, zapina mi pas i wskakuje na przednie
siedzenie.

— Czy jest tu gdzieS w poblizu posterunek straznikow parku? — pyta
mezczyzne za kierownicg, a potem odwraca sie do mnie. — W ogoble nie ma tu



zasiegu. Musimy kogos znalez¢ i powiedzie¢ im, zZe jesteS bezpieczna i zZe to
Ronan cie uprowadzit.

— Ronan jest z Greer — méwie, zaciskajac kurczowo palce na zaglowku
jego fotela. — Pojechat z nig do Vermontu.

— Do Vermontu? — Krzywi sie, a potem robi wielkie oczy. — O cholera.

—Co?

— Nie rozmawiatem z nig od kilku dni... od czasu, kiedy wyjechatem —
mowi. — Telefon nie dziatal mi przez wiekszos¢ czasu. Zadzwonitem do niej
dzis rano, ale nas roztaczyto. — Wzdycha i zerka na zegarek. — Moja rodzina
ma domek letniskowy w Vermoncie. To jedyna rzecz, jaka przychodzi mi do
glowy. Moze uznala, ze tam jestem?

— Ronan z nig pojechat — méwie. — Zeby cie poszuka¢. Musiala pomysle¢,
ze jestem z toba.

— Zupeknie jakbym byt zdolny kogokolwiek porwac. — Wywraca oczami.
— Ta twoja siostra.

Kierowca zjezdza zwirowang Sciezka przecinajaca doline miedzy dwoma
wzgorzami, a potem wjezdza na gladki asfalt. Otwieram nieco okno
i pozwalam chlodnemu powietrzu owia¢ mi twarz. Skladam milczaca
przysiege, ze nigdy wiecej nie bede traktowala Swiezego powietrza jako
pewnik. Harris siega w tyt i poklepuje mnie po kolanie. To jego sposob na
pocieszenie mnie. Pokazuje mi, Zze wszystko bedzie dobrze, chociaz tak
naprawde nie wiemy, co nastapi.

Jedziemy w milczeniu i chociaz nie jestem juz uwieziona, nie czuje sie
jeszcze wolna.

I nie bede, dopdki nie znajde mojej siostry.

Znak drogowy przed nami wita nas w parku stanowym Zion Gardens. Na
wzgorzu widnieje mala brazowa chatka z pick-upem straznika parku
stojacym przed wejSciem.

Pocieram czerwone $lady po wiezach na nadgarstkach, az wreszcie bol
ustepuje. Wydaje sie, ze zanim kierowca wreszcie zwalnia, mijajg cate wieki.

— Tutaj, zatrzymaj sie. — Harris wskazuje w kierunku stacji i kierowca
parkuje. Natychmiast Harris wyprowadza mnie z samochodu i wchodzi ze
mng do S$rodka. Mlody straznik spoglada na nas znad komputera
zmeczonymi, szklistymi oczami. Plakietka na piersi informuje nas, Ze mamy



do czynienia ze straznikiem Kyle’em Howe’em. Chlopak nie moze miec
wiecej niz dwadziescia jeden lat, sagdzac po jego chtopiecej twarzy i miekkim,
szczeniecym zaroScie, ktory najwyrazniej usitluje zmieni¢ w co$ w rodzaju
brody.

— Musi pan zadzwoni¢ na policje. To jest Meredith Price, ktora zostala
uprowadzona z Glacier Parku w zesztym tygodniu.

Chiopak mruga, spogladajagc na mnie, jakby zobaczyt ducha. Jestem
pewna, ze wygladam jak cien samej siebie. Moje wlosy sa zmatowiate
i potargane, skora blada, a cialo wycienczone.

— Na co czekasz, do kurwy nedzy? — Glos Harrisa wypelnia malg
przestrzen. Siega w kierunku biurka i podsuwa dzieciakowi telefon.

Chiopak przyciska stluchawke do ramienia i wybiera numer, nie
spuszczajgc ze mnie wzroku.

— Fletcher, mamy ja. Te zaginiong kobiete. Jest tutaj — mowi. — Tak.
Whyslijcie tez karetke.

Gdy tylko odklada stuchawke, rusza w kierunku szafy znajdujacej sie za
jego plecami. Wraca z czerwonym welnianym kocem, butelka wody
i wysokokalorycznym batonikiem. Harris otula mnie drapigcym materiatem
i otwiera butelke, przytykajac mi ja do ust. Czuje gldd, ale jestem zbyt
zmeczona, zeby co$ zjes¢, a batonik w mojej dtoni wydaje sie twardy jak
kamien. Pewnie jest strasznie stary.

W ciggu kilku minut przed straznice podjezdza bialy stanowy woz
patrolowy, z ktorego wysiada dwoch funkcjonariuszy w brazowych
mundurach. Wbiegaja do srodka, zatrzymujac sie jak wryci, gdy mnie widza.
Starszy z nich spoglada przez chwile na Harrisa, ale unosze dton.

— On mnie znalazt — méwie. — Ronan McCormack jest sprawca. Musicie
go znalez¢, bo ma moja siostre.

Przed domem pojawia sie karetka i parkuje obok samochodu policyjnego.
Wyskakuje z niej para sanitariuszy, biegngc na tyty wozu po torby medyczne.

— Ma pani jaki$ pomyst, gdzie moglby teraz sie znajdowac? — pyta jeden
z oficerow, kladgc dion na radioodbiorniku.

Zerkam na Harrisa.

— Pojechat do Vermontu. Miatl wrocic jutro.

Harris bierze mnie za reke. To stodki gest, ale mam nadzieje, ze juz nigdy



wiecej go nie dosSwiadcze. Dziwnie sie czuje, trzymajac go za reke, ptawiac
sie w jego wspolczuciu. Pragne tylko, zeby wszystko wrécito do normy.
Tesknie za uszczypliwym Harrisem. Ten mily mezczyzna jest catkiem obcy
i shuzy jedynie jako przypomnienie powagi calej tej odrazajacej sytuacji.

— PuScimy za nim list gonczy — mowi policjant, zaciskajac usta. —
Dorwiemy go, Meredith.



Rozdzial 48

Greer
Dzien jedenasty

Jaskrawe Swiatlo latarki oslepia mnie w chwili, gdy otwierajgq sie drzwi.
Zaciskam powieki i odwracam twarz w bok.

— Chryste. — Kto$ do mnie podbiega. — Znalaztem jg, Robbins.

— Nie. — Potrzgsam glowa, nadal czekajqc, az méj wzrok przyzwyczai sie
do blasku. Widze siwowlosego mezczyzne w dzinsach i grubej kurtce. — Nie
jestem Meredith.

— Greer Ambrose? — pyta.

Prostuje sie, zdezorientowana. Nikt nie wiedzial, ze tu jestem.

— Tak?

— Agent Berwick. — Rozcina moje wiezy, a potem pomaga mi wstac. Bolg
mnie wszystkie kosci i zesztywniale mieSnie. — Pani siostra zostata
odnaleziona.

Pani siostra zostata odnaleziona.

Czuje nagla ulge.

— O Boze.

— Wszystko z nig w porzadku. Jest troche odwodniona
i straumatyzowana, ale poza tym wszystko w porzadku. — Obejmuje mnie
ramieniem. — Powiedziala nam, Ze jest pani z nim, wytlumaczyla, ze jest
w drodze z Vermontu. Sledziliémy was od wyjazdu z Salt Lake City dzi$
rano.

Zastaniam dlonig usta, kiedy prowadzi mnie przez maty, zatechty dom do
wyjscia. Przed domem stoi nieoznaczony suburban i dwa wozy patrolowe.
Nie widze jednak nikogo innego.



— Gdzie jest moja siostra? — pytam, kiedy wychodzimy na zewnatrz.

— W szpitalu Unity Grace, kilka kilometréw w kierunku miasta. — Zerka
przez ramie, pospiesznie prowadzgc mnie na tylne siedzenie swojego
samochodu.

— Gdzie jest Ronan? — pytam. — Ronan McCormack. To on to zrobit. Jest
za wszystko odpowiedzialny.

— Wiemy o tym, prosze pani — otwiera drzwiczki. — Prosze uwazac na
glowe.

— Gdzie on jest?

— Ucieklt pieszo po otwarciu drzwi, kiedy zorientowat sie, kim jestesSmy
i dlaczego przyjechaliSmy. Siedzi mu na ogonie dwoch naszych. Nie
odbiegnie daleko w tym $niegu. A nawet jesli mu sie uda, pumy go dorwa
przed switem. — Chichocze, a ja nie jestem w stanie stwierdzi¢, czy zartuje.

Idea dzikich zwierzat rozszarpujacych Ronana na kawatki przyniostaby
mi moze ogromng satysfakcje, gdybym nie byla tak cholernie przerazona
mysla, ze ten potwor nadal jest na wolnosci.

Wciggam mrozne powietrze w ptuca i rozluZzniam sie. Ufam, ze policja go
dopadnie, w ten czy inny sposob. Depcza mu po pietach. Nie pozwolg mu sie
wywingc.

Kiedy juz sadowie sie w samochodzie, Berwick podaje mi flanelowy koc,
ktérym owijam ramiona.

— Chce sie pani napic? — pyta.

Kiwam glowa.

Pochyla sie nad przednim siedzeniem i wycigga termos. Odkreca wieczko
i nalewa do niego parujacej kawy, do potowy objetosci, a potem podaje mi.

Kawa jest tania, pewnie sklepowej marki, ale jej silny zapach mnie
pokrzepia.

Mysle o Harrisie.

— Harris Collier... — zaczynam.

— Co z nim? — pyta.

Mruze oczy podejrzliwie.

— Byl z mojaq siostrag?

Kiedy zdalam sobie sprawe, ze =za wszystkim stoi Ronan,
skoncentrowatam sie na tym, zeby sie uwolnic¢ i odnalez¢ Meredith, a nie na



tym, zeby dowiedzieC sie, dlaczego Harris mnie oklamal co do miejsca
swojego pobytu.

Berwick opiera dlonie na biodrach i zaciska usta.

— Byt To on jg odnalazt.

Szczeka mi opada. Przez chwile nie moge zrozumie¢. Zaczynam zadawac
pytanie, kiedy nagle ozywa radio. Policjant prosi mnie, zebym zostata
w samochodzie, i zamyka drzwiczki, a potem biegnie na tyly chatki.

Zaparowana szyba przestania mi widok, ale stysze krzyki, chociaz nie
rozumiem, co ci ludzie méwia.

Strzat.

A potem trzy, jeden po drugim.

Puk. Puk. Puk.

Serce zamiera mi w piersi. Zastygam.

Ronan jest gliniarzem. Ma dostep do broni palnej i potrafi strzela¢ do
ludzi.

Wciskam blokade drzwi, jak ostatni tchorz. Moj wyczerpany umyst
tworzy scenariusz, w ktérym Ronan podbiega do samochodu z bronig
wycelowang w mojg twarz, a za nim, na Sniegu lezy kilku martwych,
zakrwawionych agentéw FBI. Wiem, ze blokada mnie przed nim nie ocali,
ale w tej chwili nie mam nic, poza kocem, zeby sie ukryc.

— DziesieC trzydziesci trzy, wymiana ognia. Dziesie¢ trzydzieSci trzy,
wymiana ognia. Podejrzany postrzelony, nadal nie dokonaliSmy aresztu. —
Stysze meski glos dobiegajacy z radioodbiornika w samochodzie. Potworne
dreszcze szarpig moim wyziebionym ciatem. — Wyslijcie wsparcie. I karetke.

Gdy Berwick wynurza sie zza domu, zdaje sobie sprawe, ze caly czas
wstrzymywatam oddech. Agent podbiega do mnie, a ja zwalniam blokade
i otwieram szeroko drzwi.

— Niech pani tu zostanie — méwi. — Dorwalismy go. Strzelit do nas z lasu.
Jeden z miejscowych policjantow odpowiedzial ogniem. Trafit go
dwukrotnie.

— Nadal zyje? — pytam.

Berwick przechyla glowe i wysuwa brode do przodu.

— Poki co. Ale niezle krwawi. Jest przytomny i cierpi, tyle moge pani
powiedziecC.



Z tymi stlowy zamyka drzwi auta i mowi co$ przez swoje radio, a potem
wraca truchtem na miejsce strzelaniny.

Mam nadzieje, ze ten skurwiel cierpi.

Mam nadzieje, ze jego Smierc bedzie powolna i bolesna.

I mam nadzieje, Ze nie bedzie mial szansy zy¢ na tyle dlugo, zeby
pozatowac tego, co zrobit.

3k

Agent Berwick nalega na to, zeby zbadali mnie lekarze, ale ja odmawiam,
zmuszajac go, zeby zabral mnie zamiast tego do Meredith.

Dwoch funkcjonariuszy pilnuje jej drzwi do szpitalnego pokoju. Kiwaja
na przywitanie Berwickowi, kiedy przechodzimy obok.

— Mer. — Zastygam na chwile, kiedy jg widze. Prawie siebie nie
przypomina, jest taka... zgaszona. Taka krucha.

— G. — Zrzuca koc z nég i usituje do mnie podejs¢, ale pielegniarka
powstrzymuje jg, zanim zrobi sobie krzywde.

Podchodze do jej 16zka i obejmuje ja mocno. Nie lubie sie przytulac, ale
ja moglabym trzymac w objeciach calg wiecznosc.

— Tak mi przykro — szepcze.

— Nie masz za co przepraszac. — Odsuwam sie, trzymajac rece na jej
ramionach. — Nie zrobitas nic ztego.

— Nie powiedziatam ci o Ronanie, o moim romansie. Nie powiedziatam ci
o tym, ze rozmawiatam z Harrisem o sprawach, z ktorych nie chciatam ci sie
zwierzy¢ — mowi. — Nie powiedzialam ci o niczym, bo chciatam, zebys
sadzila, ze wszystko jest w porzadku i nie musisz sie 0 mnie juz wiecej
martwic.

— To wszystko nie ma w tej chwili znaczenia. — Przesuwam palcami po
jej splatanych jasnych wiosach. W drodze do szpitala myslatam o Harrisie
i o tym, jak ocalit Meredith. A ja bylam gotowa udusi¢ go za to, ze wywotat
we mnie burze emocjonalng i wystal mnie na poszukiwanie wiatru w polu.
Nigdy nie odczulam tak wielkiej ulgi dlatego, ze pomylitam sie co do jakiejs
osoby.

— Musze przyzna¢, ze zszokowala mnie ta cala sprawa z Harrisem.
Myslatam, ze sie nie znosicie.



Jej usta rozciggajq sie w ostroznym usmieszku.

— Bo tak bylo. A potem, ktoregos dnia zadzwonitam do niego, poniewaz
potrzebowatam obiektywnej porady, i w jakiS sposob stal sie moim
powiernikiem i...

Moja siostra mowi dalej, opowiadajgc mi wszystkie zalegtosci z ostatnich
jedenastu dni, opowiada o Harrisie, powodach, dla ktorych skontaktowata sie
z nim, a nie z nikim innym, o tym, jak odnalazt ja, lokalizujgc Jacka
Howarda, miejscowego biznesmena posiadajacego setki domkow do
wynajecia w Utah.

— Bylam w dwudziestym 6smym z kolei — powiedziala. — Wynajat
kierowce, wydrukowatl sobie mapy i jezdzit od jednego do drugiego adresu,
dopoki mnie nie znalazt. Te chaty sg rozsiane po calym stanie. Zajeto mu to
kilka dni.

— Rany. — Moje uczucia do Harrisa zaczynaja odzywac¢. Wyobrazam go
sobie jako dziwnego hippisowskiego superbohatera i uSmiecham sie
glupkowato na samg mysl. — Kto by pomyslal, ze Harris potrafi by¢ taki
mezny.

— Prawda? — Meredith przekrzywia glowe i smieje sie przez nos. Dobrze
jest ja widzie¢ w takim nastroju, zwlaszcza ze spodziewatam sie, iz zastane
cien mojej siostry po wszystkim, przez co przeszia. Powinnam wiedzie¢, ze
Meredith jest twardg sztukg. Tak jg przeciez wychowatam. — Byl naprawde
stodki, G. Ale chyba tesknie za stara wersja Harrisa.

— Gdzie on sie w ogole podziewa?

— Poszed!t po kawe. Probowat sie z toba skontaktowac¢ od wczoraj, kiedy
w koncu miat zasieg.

— Ronan wyrzucit méj telefon — wzdycham.

— Znalezli go juz? — Meredith siega po plastikowy kubek z woda, stojacy
na stoliku obok.

Zastygam i biore gleboki oddech.

— Nie powiedzieli ci?

Meredith przykilada stomke do ust. Zatrzymuje sie w polowie ruchu
i potrzasa glowa.

— Co mieli mi powiedziec?

— Zastrzelili go przy domu, w ktérym mnie wiezil — mowie ostroznie.



Meredith przeszia przez tak wiele i jeszcze nie wiem, co czuje w tej chwili do
Ronana. Moze go nienawidzi, moze jest zdezorientowana albo nielogicznie
do niego przywigzana. — Zdaje sie, ze powiedziatas policji o tym, iz wraca
z Vermontu, i postali za nim paru detektywéw w cywilu. Sledzili nas od
wyjazdu z lotniska.

Meredith milczy, opierajac brode na piersi.

— Dobrze sie czujesz? — Zakrywam dloniq jej dton.

— Tak. Po prostu usituje sobie to wszystko pouktadac w glowie.

— Ronan byt chorym czlowiekiem.

— Wiem. — Kiwa glowa.

— Greer! — Harris wola mnie od progu. Stoi z dwoma kubkami kawy
w dloniach. Przemierza szybko pokdj i wrecza mi jeden z nich. — Powiedzieli
mi, Ze jesteS w drodze tutaj.

Wzruszenie wypehia mi piers, kiedy spogladam mu w oczy.

— Dziekuje. — Obejmuje dlonmi styropianowy kubek. Mam ochote rzucic
sie mu w objecia, a jednoczeSnie zostaC w miejscu, napawajac sie jego
widokiem.

— Uznalem, ze bedziesz zmeczona. — Harris przyglada mi sie uwaznie. —
Dobrze sie czujesz? Sporo przesziaS... nie wiem nawet, z jakim géwnem
musiatas sobie poradzi¢. — Podchodzi blizej, wyciaga reke w kierunku mojej
twarzy, z lekkim wahaniem, a potem przyklada dion do mojego policzka. —
Tak bardzo sie o ciebie martwitem, Greer. Sama mysl o tym, Ze co$ miatoby
ci sie stac...

Milknie, odsuwajac dlon od mojego chlodnego policzka. Nie chce
dokonczy¢ swojej mysli.

— Wszystko jest w porzadku. — Nie jestem pewna, czy to prawda i jakie
konsekwencje przyniesie tych kilka ostatnich dni, ale poki co, siedze obok
mojej siostry, obie jesteSmy bezpieczne, a to oznacza, ze wszystko bedzie
dobrze. — Dziekuje ci za... za to, co zrobiles. — Kiwam glowa w strone
Meredith. — Ocalites jej zycie.

Harris wzrusza ramionami i upija nieco kawy. Kocham te jego skromnosc
— to, Ze nie oczekuje zaszczytow i stawy.

— Nie robmy z tego wielkiej sprawy, dobra? Zrobitem to, co kazdy inny
cztowiek zrobitby na moim miejscu. — Podchodzi blizej i oddycha glosno



przez nos, zaciskajac usta.

— No nie wiem. — USmiecham sie krzywo. Mam wrazenie, ze widze go
w zupelnie innym Swietle. Ocalil mojq siostre. Ocalit jg, poniewaz wiedzial,
jak wiele ona dla mnie znaczy. Ocalit jg, poniewaz jest dobrym cztowiekiem
o dobrym sercu i duszy.

Nienawidze sie za to, ze w niego watpitam.

I ze watpilam w siebie.

— To, co powiedzialem w zeszlym tygodniu... mOwitlem powaznie —
dodaje cicho, tagodnie, niczym puch.

Opieram reke na jego dtoni i uSmiecham sie.

— Wiem.

— Wiesz, tak? — Chichocze, a ja spogladam na doteczek w jego policzku,
ten sam, ktory zwyklam calowa¢, kiedy zaczeliSmy sie umawiaé, bo
uwazalam go za strasznie stodki. Harris nazywat mnie ,,dziwaczka”, na co
reagowalam sie Smiechem i powiedzialam, ze musi sie do tego przyzwyczaic.
Odparl, ze pokocha moje dziwactwa, jezeli ja pokocham jego.

— Nigdy nie przestates. — Stwierdzam, jakby by}t to niezaprzeczalny fakt.

Harris zastyga, a potem pociera kark.

— Nigdy. Nawet na chwile.

— Co my, do diabta, robimy? — pytam.

Potrzasa glowa i wzdycha.

— Nigdy nie powinienem pozwoli¢ ci odejs¢, Greer. Po prostu... odesztas
tak cicho, bez walki. My$lalem, ze ci sie odwidzialem. Ze nie chcesz juz ze
mng by¢. Wydawalo sie, ze dobrze sie czujesz sama, jakbyS mnie nie
potrzebowala.

— Harris. — Przygryzam dolng warge i mrugam gwattownie, odpedzajac
}zy cisngce mi sie do oczu. — Jestes dla mnie tym jedynym. Nie moglabym sie
w tobie odkochac nawet, gdybym chciata. A uwierz mi, ze prébowatam.

Usmiecha sie szeroko.

— Chcesz sie gdzies przejsc i porozmawiac? Tylko we dwoje?

Zerkam na mojgq siostre i widze, jak opadaja jej powieki. Nie chciatabym,
zeby obudzita sie w pustym pokoju szpitalnym.

— Nie moge jej zostawiC — mOwie. — Jeszcze nie.

— Tak, oczywiScie. Troche sie zagalopowalem. — Dostrzega zapasowe



krzesto w rogu i siada. — W takim razie ja sobie tu posiedze. Poczekam.
I kiedy bedziesz gotowa, zabiore cie, gdziekolwiek bedziesz chciata pgjsc.
— Chce wroci¢ do domu — mowie. — Do naszego mieszkania. Z toba.
Rozpromienia sie.
— W takim razie tak zrobimy.



Rozdzial 49

Meredith

— Jest tutaj, prosze pana. — Jeden z policjantow pilnujacych wejscia
odsuwa sie i do pokoju wchodzi mo6j maz.

Jego oczy rozszerzajq sie, kiedy mnie widzi. Podchodzi powoli do
mojego tozka i opada na kolana. Spojrzenie jego bursztynowych oczu
utkwione jest we mnie przez caly czas i widze to — widze, jak bardzo mu jest
przykro. Przykro mu, Ze nie byl w stanie mnie ochronic.

— Co on ci zrobit? — Jego glos drzy i robi mi sie cieplej na sercu.
Spogladam na tego mezczyzne i wierze, ze po moim zniknieciu odchodzit od
zmystow, nawet jesli tego po sobie nie pokazywal. Znajac go, pewnie
wilasnie tak bylo. Wstaje i siada obok mnie. — Niewazne. To nie ma
znaczenia. Jestes teraz bezpieczna. Jestes ze mna.

Nachyla sie i caluje mnie w czolo. Na poczatku kule sie, myslac
o Ronanie, ale potem wdycham znajomy pizmowy zapach wody po goleniu
mojego meza.

Andrew ujmuje moja twarz w dlonie.

— Tak bardzo mi przykro, ze nie troszczytem sie o ciebie bardziej.

Potrzasam glowa.

— Troszczenie sie o mnie nigdy by go nie powstrzymato. Planowat to od
lat.

— Styszalem, ze go zastrzelili. — Andrew oddycha gwaltownie. — Dobrze
mu tak.

Nic nie méwie. Pomimo ostatnich wydarzen, w gtebi duszy nadal nie
moge sie pogodzi¢ z tym, ze Ronan, niegdys tak stodki, zyczliwy
i bezpretensjonalny, by}t zdolny do czegos takiego. Zawsze zachowywat sie
normalnie i to wlasnie lubitam w nim najbardziej.



Wiem juz teraz, ze byl chory psychicznie, niezrownowazony
emocjonalnie i tylko udawal, ze jest osobg, za ktérg go uwazatam.

— Jak sie czuje dzidzius? — Andrew kladzie dton na moim brzuchu i przez
utamek sekundy wyobrazam sobie, jak trzyma w ramionach zawinigtko
z niemowlakiem. Z naszym dzieckiem. Wzruszenie znéw wypelnia mi piers.

— Miatam USG. — Spogladam mu w oczy. — Wszystko wyglada dobrze.
To juz ponad szesc tygodni. Styszalam bicie serca i w ogole.

— Dzieki Bogu — szepcze, chwytajgc mojg dion. — A ty, jak sie trzymasz?
Poza tym, ze jeste$ przestraszona i chuda jak patyk?

Spogladam na kroplowke, do ktorej podilaczyli mnie zaraz po
przywiezieniu mnie do szpitala. Zgaduje, Ze to juz czwarta porcja w ciggu
dwudziestu czterech godzin. Mimo tego, ze wszystko wydaje mi sie
nierealne, nigdy nie czutam sie bardziej zywa.

Po prostu chce juz stad wyjsc.

Chce zapomniec, ze to wszystko sie wydarzyto.

Chce odzyskac moje zycie... zycie, na ktore sie pisatam.

Chce by¢ dobra osoba. Chce prowadzi¢ zycie wolne od sekretow, wstydu
1 poczucia winy.

Chce wynagrodzi¢ mojemu mezowi wszystko, co zrobitam, da¢ mu Zone,
na jakq zastuzyl. Te, z ktérg sie ozenit, ktorg posiadt z takim glodem
w paryskim apartamencie nowozencow, przysiegajac, ze bedzie jg kochat az
do Smierci.

Harris i Greer obserwujg nas z drugiego konca pokoju. Moja siostra nie
odstepuje mnie od chwili, gdy tu sie pojawita, zmuszajqc lekarzy do badania
jej przy mnie, zeby nie musiata stad wychodzic.

Jesli sadzilam wczesniej, ze jest nadopiekuncza, to podejrzewam, Zze
jeszcze niczego nie widziatam.

— Lekarze mowia, ze moge dzis wyjsc¢ ze szpitala.

Andrew uSmiecha sie i Sciska mojg dton.

— Gdzie jest moja mama? — pytam.

— Jest w drodze, razem z Wade’em — mowi. — Zatrzymali ich
dziennikarze, przed szpitalem. Twoja mama nalegala na udzielenie
odpowiedzi na ich pytania.

Prycham przez nos i wywracam oczami.



— To pewnie kolejna faza... pragnienie znalezienia sie w Swiattach ramp.

— Powinna$ jg zobaczy¢ podczas wywiadu telewizyjnego w zeszitym
tygodniu. — Andrew puszcza do mnie oko.

— Wyobrazam sobie.

Lekarz, ktory badat mnie zeszlej nocy, wchodzi do pokoju i nagle robi sie
bardzo cicho.

— Meredith, jak sie czujesz? — pyta.

— Tesknie za domem — odpowiadam bez wahania.

Lekarz chichocze, a potem zak}ada stetoskop.

— W takim razie wypiszmy cie juz stad.

— Tak jest, zrobmy to — mowi moOj maz, robigc miejsce lekarzowi
i siadajac na krzesle obok mojego 16zka. — Bardzo chciatbym zabra¢ moja
zone do domu, tam, gdzie jej miejsce.

Lekarz bada mnie ponownie i wymienia kilka zdan z pielegniarka, ktéra
wrecza mu podkiadke z formularzem do podpisania.

— Bardzo cie przepraszam — szepcze do Andrew. — Za wszystko.

— Ja tez. — Dotyka moj nos czubkiem swojego nosa i wdycha méj zapach.
Nigdy nie byl mezczyzng okazujacym emocje i rzadko kiedy pozwalat sobie
na utrate panowania nad soba, ale teraz, kiedy sie ode mnie odsuwa
i spoglada mi w oczy, widze cztowieka, w ktérym sie zakochatam; ktory
spogladal na mnie, jakbym byta jedyng rzecza, ktérej miat potrzebowac do
konca swojego zycia.

— Pragne tego, co mieliSmy przedtem — mowie. — Zanim zaczeliSmy miec
przed sobgq tajemnice i krzywdzic sie wzajemnie.

— Znajdziemy droge powrotng. — Wpatruje sie we mnie. — Poza tym nigdy
nie mogibym pozwoli¢ ci odejs¢. Jesli chodzi o ciebie, jestem catkowitym
egoista.

Chwyta moje dlonie, unosi je do ust i caluje. Kiedy mnie puszcza, zdaje
sobie sprawe, Ze moja siostra stoi naprzeciwko niego. Greer siada na brzegu
Y6zka i przyglada mi sie uwaznie, z lekko otwartymi ustami, jakby chciata co$
zrzucic z serca.

— Nigdy sie tak nie balam — mowi wreszcie. Jej oczy robig sie szkliste
i widze nagle rzadki wizerunek kobiety, ktorej serce zawsze bylo szczelnie
otoczone nieprzenikalng skalq.



— Ja tez. — Chwytam jej dionie.

— Nie wiedzialam, czy jeszcze kiedysS cie zobacze. — Greer spoglada na
nasze splatane palce, a potem przenosi wzrok na mojq twarz. — Jak moglam
nie wiedzie¢ tych wszystkich rzeczy o tobie, Meredith?

Wzdycham i lekko zaciskam usta.

— Nie chcialam cie martwi¢. A poza tym wstydzitam sie. Przez caly czas
wszystko sobie thumaczytam, uzasadniatam. Ale wiem teraz, ze si¢ mylitam.
Nigdy wiecej nie bede miala przed toba sekretow, Greer. Obiecuje.

Siedzimy w milczeniu i wyobrazam sobie, ze w myslach moja siostra
zapewne urzadza mi wyklad, ale jestem pewna, Ze powiedzialam sama sobie
wszystko, na co mogta wpasc.

Popekitam wiele bledow. Bylam samolubna. Zagubiona. Skrzywdzitam
ludzi, ktérych kochalam najbardziej i ostatecznie moje wybory kosztowaty
mnie niemal wszystko.

— Nigdy bym nie przestala cie szuka¢ — mowi Greer.

— Wiem. — USmiecham sie lekko. — Ach, ten Harris. Chyba nie jest taki
najgorszy, co?

Greer usmiecha sie krzywo na samo wspomnienie jego imienia.

— Chodz, zabierzemy cie do domu, dobrze? — Moja siostra wstaje,
ocierajgc oczy wierzchem dloni i wyrywajgc sie z emocjonalnego stuporu,
jakby Sciggata z siebie drapigcy plastikowy kombinezon.

-G.?

— Tak? — Spoglada na mnie, przechylajac glowe. Jasne wlosy opadajq jej
na ramiona.

— JesteS mojq najlepsza przyjaciotka. I bardzo cie kocham — mowie. —
Dziekuje za to, Ze mnie nie skreslitas.

Mruzy oczy i kladzie dton na mojej dloni. Nic nie mowi, ale ja wiem.
Milczaca wieZz miedzy nami jest istotniejsza niz wszelkie emocjonalne
zapewnienia, jakie moglybysmy sobie ofiarowa¢ w tym momencie.

Siadam na t6zku, odrzucam koc i wdycham szpitalne powietrze w phuca.

Wracam do domu.

Wreszcie wracam do domu.



PODZIEKOWANIA

Ta ksigzka by nie powstata, gdyby nie wspaniali ludzie odpowiedzialni za
cale to szalenstwo panujace ,,za kulisami”. Jessico Tribble, dziekuje za to, ze
skontaktowalas sie ze mna po przeczytaniu Idealnego zycia. Twdj entuzjazm,
pasja i energia dla Swiata ksigzek sg orzezwiajace i rozkosznie zarazliwe!
Jennifer Jaynes, byla§ mojgq osobista cheerliderka od chwili, gdy sie
poznalySmy. Twoja zyczliwosc¢ i wsparcie byly darem z niebios. Jill Marsal,
dziekuje za wszystko, co robisz: Twoja niestrudzona praca na rynku ksigzki,
wspaniata znajomosS¢ przemystu, bezposrednie podejscie do zycia i doskonate
zdolnosci komunikacyjne sa dowodem na to, ze wygralam los na loterii
agentow literackich. Charlotte Herscher, Twoje komentarze byly
fantastyczne! JesteS jak bardzo intensywny trener osobisty, tylko
w dziedzinie ksigzek. Po pierwszej rundzie korekt bolaly mnie wszystkie
miesnie, ale w dobry sposob, i wiedzialam, ze dzieki temu bede znacznie
silniejsza w przysztosci.

Moim rodzicom dziekuje za nieskonczong mitos¢ i wsparcie. Mamo,
dziekuje za utrzymywanie mojego uzaleznienia od ksigzek za pomoca coraz
wiekszych zamowien ze Scholastic. Tato, dziekuje za to, ze w weekendy
zawsze zabierales mnie do biblioteki. Dzieki temu w wieku dwunastu lat
natknelam sie na Stephena Kinga i szkole Sweet Valley High skonczytam
z dyplomem wszelkich rzeczy mrocznych i pokreconych.

Dla K., M. i C.: jesteScie naprawde najlepsi. Lepsi niz cata reszta.
Naprawde, jesteScie. Nie przetrwalabym w tym zawodzie, gdyby nie Wasza
trojka. Wasz talent i przyjazn znaczq dla mnie wszystko. Wreszcie dla
mojego meza: moze musiates jes¢ zbyt duzo mrozonych pizz na obiad i zbyt
czesto widziates swiatto w moim gabinecie pozniej, nizbys chcial, ale nigdy
nie narzekales. Zawsze mnie wspierateS, wierzyleS we mnie i robites, co
mogtes, zeby pomoc mi urzeczywistnic ten sen. Dziekuje, dziekuje, dziekuje.



Kocham Cie (i tak, mozesz sobie kupic te kije golfowe).
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